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Durch Perniinfieln wird die Poesie veririeben,
Aber sic mag das Verniinfrige lieben.
~ (GORTHE.

‘Woprzid byli ludzie porzadnie myslacy nim piér-
~wszy filozof logikg napisat— wprziéd spéteczno-
§cig rzadzily nczucia sprawiodliwosci, nieli pra-
wa i maxymy; wprzod takze byli poeci, méwcy
i artysci, nizeli prrepisy sztuki. Ztad jednak nie
wyplywa, aieby logika, prawa i prawidla sztuk
pieknych byty bezkorzystne.

Rod ludzki przeznaczony jest dazy¢ do coraz
{ wyzszéy doskonalosci, ktorg tém jedynie sposo-
bem osigga, iz z doswiadczenia korzysta. A czém-
Ze inném sy przepisy w kazdym ludzkim zawodzie,
| jezeli nie zhiorem doswiadczen? Im ten zbior diu-
Zéj jest roztrzasany i sprawdzany, im bogatsze
stuza mu materyaty, tém si¢ w pewniejsze zasa-
dy ustalg. Te zasady skracajg i prostuja drogg
do celu, do ktérego poprzednicy btednie tylko i
mozolnie zblizaé sig mogli. Dzisiejsze pojgcie go-
dnosci cztowieka waszystko do tego odnosi, aby

Tom 1. ' 1
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dziatat wedtug zasad, aby si¢ nie dat powodo-
wac¢ samym tylko uniesieniom, lub instynktowi
nasladownictwa. Kiedy jeszcsze natura pierwia-
stkowych ludzi na paskach wodzita, wtedy trafny
rozsgdek, zdrowe uczucia, twércza imaginacia,
“zastgpowaty doswiadczenie i prawidla, i byty o-
nych zarodem, byty przynajmniéj stésowne do dzie-
cinnego stanu spotecznosci. Lecz gdy natura doj-
rzalszy rod ludzki z pod blizszéj opieki wypusci-
ta, i o wlasnych sitach postgpowaé kazata, w ten
czas doswiadczenie poprz‘ednikéw, wzér ludzi do-
skonalszych,, wtasna wreszcie rachuba rozumu,
powinny byta przyjé¢ wrodzonym darom na po-
moc; odtad wola, wybrane dazenie, staly si¢ przy-
miotem crlowieka towarzyskiego, odtgd zycie i
dziatanie jego staly si¢ sztuka. Sztuka ta w naj-
wyzszém zadaniu swojém do tego dazy, aby czto-
wiek sam z siebie wptywal na udoskonalenie swo-
je i tego co z nim ma zwigzek. Przybyto mu
wigcéj zawad, trudéw i walki, ale razem wig-
céj godnoéci, bo sam sobie wiele jest winien, bo
jest pod ‘wzgledem wartosci moralnéj, wiasriém
swém dzietem.

Lecz bylo przeznaczeniem czlowieka, na téj
chwalebnéj drodze cigzkie bledy popetniaé. Ko-
muz dzieje nie wskazuja, jak niektore zasady ro-
zumu, sprzeczne byly rozumowi? ile zasady mo-
ralne, przeciwne czystemu -onych pojeciu, ile
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nakoniec «przepisy smaku z dobrym smakiem nie
zgodne? Kt6Z nie wié, jak rézne narody i wie-
kibyly w tém wszystkiém sprzeczne sobie, zmien-
ne i dziwaczne? Przyczyng tego najogélniejszq
jest rozbrat, jaki czg¢sto by¢ musial, migdzy ro-
zumem, czuciem a imaginacig, ktérych pogodna
zgoda, jest zadaniem dla ludzi ku doskonatosci
daZacych. Wazng przeto sprawg eswiecenia jest,
wyczerpywaé zasady do téj zgody zhliza¢ moggce.

Czyli na swiat fizyczny czy na moralny oko
zwrécimy, pragniemy dostrzega¢ w nim madrosé, .
dobroé i pigknosé. Temi wlasnosciami objawia
si¢ Twoérca przed nami, temi nas pojeciami ob-
darzyl, aby nas ku sobie przyblizyt. Dat nam ku
temu rozum wol¢ i czucie. Przeznaczeniem ro-
zumu jesi dochodzi¢ prawdy, przymiotem woli
naszéj jest dziata¢ dobrze, zbawienng cechg na-
szego czucia jest smak do rzeczy pigknych. Ztad
badania, ktore si¢ jedynie cztowiekiem zajmuja,
dotyczg si¢ szczegélniéj trzech gtéwnych przed-
miotéw, to jest, prawdy, moralnosci i smaku. Te
trzy czesci badan, daza do wszechstronnego po-
znania i udoskonalenia cztowieka. Jedna bez in-
nych dwéch nie stanowi go zupelnie. Sam ro-
zum na prézno gleboko mysli gdy serce ku do-
bremu nie pala, uczucie obtakaé moze gdy. nie
jest oswiecone rozumem, smak nie jest dobry
gdy nie ma za podstawe prawdy czerpanéj rownie
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w rozumie jak w czuciu. To samo wskazuje, Ze
dobry smak jest skutkiem i uzupetnieniem obudwu
tych wilasnosci. Tak stonce najpegodniejsze nie-
rozwinie ziarna rzuconego na piasek, ktore wza-
jem w ziemi najlepszéj zmiszczeje tam, gdzie pro-
mien stoneczny nie dosigga. Zgoda tylko obudwu
tych wlasnosci owoc rozwinie, ztad to wyrazy
dobroé, prawda i pigknosé, powszechnie jedne
za drugie si¢ biorg. VWe wszystkich narodach gdzie
Iudzie myslg i czujy, wyrazy dobroé, pigknos¢ i
prawda sg jedno-znaczne; mys] prawdziwg nazy-
wamy pigkng, kaZdy pigkny utwoér sztuki pra-
wdziwym, albo czyn dobry pigknym.

W kaidym rodzaju nauk teorya i krytyka przy-
niosty nmiezliczone korzysci. Sama tylko teorya i
krytyka przedmiotéw smaku, s3 co do swoich
owocéw watpliwe, a to zdaniem wielu, tych na-
wet, ktorzy wiele o nich pisali. Nieszcz¢dcie, Ze
dowody historyczne to zdanie popiéraja, wedlug
nich, wiek wiele rozbierajacy, nie lfyt wiele two-
rzgcym. Teoretycy idg zawsze za geniuszami, jak
wladze urzadzajace za zdobywca, ktéry granice
panstwa rozszerzyl, dawny pokéj na czas zabu-
‘rzyl, i stal si¢g powedem do nowego rzeczy po-
rzadku. Jezeli jego gtos krytyki czgsto nie dosie-
ga, tém mniéj dosiegnaé moze tych, ktorzy sig
geniuszami byé sadzq. Dla miernych teoretycy
213 czynig przystuge, gdy wmoéwié w nich moga,
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Ze dosy¢ jest nieubliZa¢ prawidtom, lub o ich
tylko porgczy puszczac si¢ w zawéd. Stuszne na-
gany rzadko ze z1éj drogi odwioda. Sadzeni, ma-
jacy delikatniejsze uczucia, oddaja si¢ wyrokowi
petomnych i zle pisaé nie przestaja, inni prawdzi-
wie szkodliwi, wynajdg zawsze slabsza strong
publicznosci i potrafig ja sobie pozyskad. Nawet
jest to w naturze publicznosci, ze si¢ w kazdém
zdarzeniu wigcéj zajmuje sadzonym nizeli s¢dzia-
mi. Zawsze ja wigcéj obchodzi interesujaca sta-
bosé, nizeli pojg¢cia o sprawiedliwosci. Zawsze
pisarze znajdg prayjaciot, chwalcow, ktorzy w
nich i wznaczna cz¢$é publicznosci fatszywe u-
" przedzenia wméwié potrafia, . ‘
Cozkolwiek badz, krytyka zawsze niezbedng jest
tam, gdzie zly smak, moda i jakie badz egoisty-
czne rachuby, kwitnacg kraing sztuk pigknych
nachodzg, burza, i jéj zaktady niweczy. Gdy w niéj
niknie przyrodzona prostota, prawa i karnos¢ mu-
szg na pomoc przybywaé, jéj obywatele potrze-
buja zachety i przekonania, Ze sg, co ich cenié
umieja. W dzisiejszym nawet wieku rozmyslaja-
cym, krytyka jest potrzeba nietylko wzgl¢dna,
ale juz przyrodzong, potrzehg usposobienia umy-
stéw, tak jak byty i sa utwory poezyi i sztuk pig-
knych, Sami pisarze genialni, lubig wejsé w sie-
bie, rozwazaé ptody, ktére w twérczém natchnie- -
niu wydali; Rozproszone nawet po drammatach
1'
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Szekspira uwagi o sztuce, tak sy trafne, tak
z natury wyczerpane, jak cala jego poezya. Kor-
nel i Rasyn w przedmowach swoich zdawali so-
bie i plochéj rownie jak uprzedzonéj swéj publi-
cznosci rachunek zswoich utworéw. Schiller i
Goethe tyle przez pisina krytyczne na smak swo-
jego wicku wptywali, ile w nim zapatu do poe-
zyi wzbudzili. Réwnie nardd, i cata spolecznosé
ludzka, przeszediszy tyle doswiadczen, wypadkow
i przemian, zastanawia si¢ nakoniec nad droga
przebyta, zdaje sobie sprawe z okolicznosci, z sit
jakiemi przeciw nim walczyty, lub im dopomédz
umiaty, w ten czas spoczywa zapewne, moze i
marzy, ale nabiéra nowych sit, bogata doswiad-
czeniem w dalszg puszcza si¢g droge, dazy daléj,
roztropniéj razem i Smieléj. Takic epoki miaty
oswiecone narody, epoki réwnie z politycznych
wypadkéw jak zprzyrodzonego biegu rzeczy wy-.
nikte, z ktorych jezeli nie one same, to po nich
dziedziczaca spotecznosé silniéj i skuteczniéj w
przeznaczony si¢ zawod puscita, Tak sig dzieje
we wszystkiém, tak by¢ musi i w raeczach smaku,
- Jezeli wszystko w naturZe jest przedmiotem ba-
dan rozumu, jeieli mn podlega cala najskrytsza
natura czlowicka, jeieli uczucia jego sadowi in-
1ych podlegaé moga, czemuzby od tego wytaczo-
13 by¢é miata poezya, ktéra jest wtasnie objawie-
Wem czlowicka, jego zwiazku z$wiatem go ota-
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czajagcym i przeczuwanym, fenomenem nadpospo-
litym, i dzietem cztowieka do sadu ludzi naleza-
cém? dla sadu ludzi, jezeli nie pisaném to druko-
waném?

‘We wszystkiém, tam jest tylko postép, gdaie s3.
badania, gdzie ludzie stanowiac sobie prawidfa,
wiedzg na jakim sa punkcie. To nie przeszkadza
postepowac daléj, gdy te przejda juz doswiadcze-
nie, i1 wydadzg owoc do jakiego powolanc byty.
Ograniczajac sig¢ tylko do poezyi: tam gdzie Zza-
dnéj nie ma krytyki, u ludéw nieucylizowanych,
zawsze jednakowosé panuje. Plody umystu i czu-
cia jak plody ziemi, bez uprawy nigdy si¢ nie
doskonala. Moga si¢ one podobaé, lecz do nich
wracaé, i przy nich zostaé nie moZna. JeZeli do
nich wraeamy, to w ten ezas, gdy smak fatszy-
wy od natury nas oddalit, wtedy wracamy de
zrodta rzeki, ktéra optywajac miasta zamacong
zostata, i chcemy sig niém tyiko orzezwic,

Nakoniec, jak badanie rzeczy przyrodzonych,
wyciaganie znich pewnych prawidet i wnioskow
same przez sig, bezwzglgdﬁie na skutki moga by¢
pickne, i zjawieniem réwnie ciekawém jak przed-
miot z ktérego powstaly, tak pisma estetyczne li-
czyé si¢ moga do rzg¢du samychie utworow sztuk

pigknych,

v Quatremére-de-Quincy méwi: ,,Sztuki pigkne ~

nie zteoryj, ale teorye z sztuk pigknych powsta-



10 0 KKYTYCE

ty. Ale s3 i pickne teorye, ktore w swoim rodzaju
picknemi dzietami nazwaé si¢ moga i w ktérych
wielu smakuje. Dlatego nic trzeba si¢ pyta¢ na
co si¢ przyda poetyka, rownie jak na co si¢ zdalo
jakowe dzielo poetyczne” *.

Najprostszy i najpowszechnicjszy sposob kryty-
ki jest rozbior dziet, wskazujacy ich zalety i
wady. Do dziet i czynéw, nic si¢ tyle nie przy-
czynia, jak przyktady i przestrogi z cudzych wy-
ciagnigte pomykek i przykiadow. Ale gdziez ba-
dacz pigknych utworéw, ktéryby przy rozktada-
niu onych, nie pozbawit ich zycia? Czesto utwo-
ry (zwlaszcza poetyczne) sa jak owe kwiaty, ktore
wigdna z pnia swego zdjete, ktore tylko w cato-
gci Zyjace rozwazaé nalezy. Przejgcie si¢ same-
mi tylko wzorami, wyda nasladewcéw, ale nie
nastgpcow geniuszu, ktérzy nie jego w sztuce two-
rzenia, ale jego dziela nasladowaé beda. Tworzyt-
by sig tylko smak tradycyjny, postgp zostawio-
nyby zostal samemu przypadkowi.

Inni, badajac dzieta wzorowe vsywodzg z nich
stale przepisy, ktére zowiemy ogélnie Poetyka,
* Retorykg it. d. Tym sposobem Grecy poczynili
waine postrzefenia o teoryi sztuki, Arystoteles i
Plato zajmowali si¢ réwnie ideatami utwordw
poetycznych, jak ideatami najlepszéj wedfug nich
Rzeczypospolitéj. Przecigi staroZytni rzadzili sig

* Sor I imitation dans les beaux-arts, prof. XII.



0O KRYTYCB. 11

jeszcze smakiem raczéj wrodzonym, i szczesliwi!
wigcé] sig w wykonamiu przedmiotéw, anizeli
w badaniu onych do doskonalosci zblizyli. Jak u-
twory dawnych poetéw i artystéw diugo czeka-
ty, zaczém z nich filozof teorye utworzyt, tak te
wzajem dhugo si¢ powtarzaly, zaczém je dostownie
nawet i niewolniczo wykonywaé zaczg¢to. Tym
czasem okazato si¢, Ze geniusz i okolicznosci wieku,
jak nowe ziemie, tak i nowe idealne krainy od-
kryly, Ze dawne teorye wystarczaé nie mogty,
Ze krainy sztuki nie mogg miéé pewnych granic i
stalego podziatu. Co bylo stésowne i dostateczne
dla Grekéw nie moZe byé dla nas. Liczba ogél-
nych, statych na zawsze prawidet jak we wszy-
stkiém, tak i tu bardzo jest szczupla. PrzecigZ
ich nadaniem wielkie Arystoteles potezyl zastu-
gi. Nowsi pisarze, nie tyle rozszerzyli wyobra-
Zenia o teoryi ile je zawikfali. Nadto,dobre na-
wet teorye, nauczg rozumowaé o sztuce, ale nie
wykonywaé. Méwia: chron si¢ ztego, czyn dobre,
ale nie dosyé jest zle nie czymié; dobre moga o-
kazaé zdala, ale same nie zaprowadzg do niego.
Jan Pawel Richter méwi do Teeretyka: ,,Two-
nje metafizyczne, szerokic, szkolne stowa, w Za-
nden sposéb przydaé mi si¢ nie moga, poniewaZ
»ten Snieg metafizyczny, nie odbija postaci jak
npoetyczne zwierciadto, ale tylko potysk niepe-
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awny.” * Jednakie poetyka, wskazujac szczegé-
towe objasnienie istoty pism poetycznych, ich
rodzajow i1 srodkow, utrzymuje czyste przynaj-
.mniéj o poezyi wyobrazenia, i dziata odpornie
przeciwko ztemu, i ta jest jéj glowna zastuga.

"Korzystniejsza jest nieréwnie, gdy sami poeci,
mowcy i artysci, nietylko wydajg utwory na-
tchnienia, ale gdy oraz wskazuja tajemnice sztuki,
ktore z siebie éamych i z dodwiadczenia czer-
paja. Rozbiory dziet obcych i swoich, postrze-
zenia o sztuce, i wlasne biografije ludzi wsta-
wionych talentem, s3 moie najwlasciwszg i naj-
lepsza nauka dla ich nastgpcow. VVyznania ta-
kic wigcéj moze czynnoé¢ innych obudzajg nize-
li same dzieta, bo w nich widzimy nie to co
juz zrobione, czego powtarza¢ nie mozna i nie-
trzeba, lecz napomknione mamy wskazowki, ilu
wielkich pomystéw i uczué¢ geniusz nie mogt
pomiesci¢ w swych dzietach, on nas przypuszcza
do tajemnic sity tworzacéj, ktire dla myslacych
ciekawsze by¢ moga niz same jéj plody, zajmuja
jako poezya, nie jako dzieto poetyczne. Owoce pig-
knego drzewa poiywaja wszyscy, ale poznanie
samego zyjacego drazewa, ktére ten owoc wyda-
je, jest rzecza badacza. Geniusz najwigcéj inne
geniusze obudza, méwi prosto z serca do serca

* Vorschule zur Aesthetik.
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dbaty o rzecz nie o systemata, daje razem naukg
we wzorach i wzory w nauce. Lecz i to rzad-
ko zarozumiatych cofnaé, a miernych wspomédz
potrafi. Geniusz w podobnych pismach przema-
wia jezykiem dla matéj liczby zrozumiatym, - po-
wszechnosé chce mieé po prostu robote, niewcho-
dzac jakich na ni¢ sposobow ile czasu uzyto, .
i tu ma stuszno$¢ za sobg, Poetyka  geniuszu
bedzie tylko jego wlasng tak jak poezya, nauczy
nas sadzi¢ o nim samym, o jego rodzaju, lecz
nie o poezyi. :
Filozofowie, badajac cztowieka jako istoteg
rach pigknosci ohjawiong, i wedlug tejie okre-
§laja zasady jéj doskonalosci. Jak w sledzeniun
natury, w odkryciach i wynalazkach, ten sku-
teczniéj postepuje, kto juz ma znajomosé pe-
wnych stésownych praw natury, tak w teoryi
sztuk ten bedzie gruntowniejszym, kto je wy-
prowadza z natury czlowieka. On wekazuje nie-
tylko co jest pigkne, ale i dla czego jest takie,
nietylko wymienia wprost jak byé powinno we-.
dtug wzoréw i doswiadczen, ale dla czego tak
byé powinno wedtug zrodta tychie wzoréw
i doswiadczen, Tym sposobem czerpane prze-
pisy nie powinniby dopuszczaé mody, uprzedzen
i uwidzenia. Powinnyby byé, jak prawidia
logiki i moralnosci, oczywiste i stale. Powinny-
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by otwiera¢ geniuszowi pole do wlasnych ba-
dan, odstaniajac mu tajniki natury ludzkiéj, kté-
re on sam czu¢ i zgadywa¢ umie, ale si¢ nad
niemi niezastanawia.

Baumgarten byl pierwszy, ktory przedmiot
sztuk picknych uwazal jako cz¢s¢ uzupeiniajaca
badania filozoficzne nad czlowiekiem, i dal jéj
nazwisko Aesthetyki. Pézniéj nietylko w Niem-
czech, ale i we wszystkich narodach uznano tg
czes¢ za niezhedna do uzupelnienia Filozofii.
Glgbeze badania sztuk pigknych naprowadzity
- nietylko filozofi3 na nowe postrzezenia nad mo-
ralng i fizyczng naturg ludzkg, ale nadto-posta-
wity utwory poetéw i artystow na stopnin go-
dnoici, obudzity rozumne w nich zamitowanie,
tak dalece, Ze przez reflexyy przyjéé moZemy
z czasém do takiego stopnia smaku w sztukach
pigknych, jakiém si¢ podobato naturze wzglgdnie
jedynie Grekéw niegdys obdarzyé. Na same je-
dnak wykonywanie dziel sztuki, wplyw takiéj
krytyki, jest prawie Zaden wtenczas, gdy ja' fi-
lozof tylko z filozoficzng metods wykonywa. —
Poeta i artysta niema czasu i cierpliwosci uczyé
sig mozolnie logiki smaku, i ci, réwnie jak ich
dzialanie sg najczgéciéj przedmiotem, ale nie ce-
lem badan filozofa. .«-Cz'qsto obadwa si¢ niepoj-
mujj. Tamten tworzy bez wzgledu na rozbiory,
ten rozbiera bez weglgdu na naturg¢ tworzenia
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nie bedac wstanie zlozy¢ i zgadngé .catosci.
Estetycy nie doszli jeszcze do Zadnego pe-
wnego systemu, nie wydali Zadnego znakomitego
dzieta pod wzglgdem catosci, poczynili postrze-
Zenia znakomite rownie jak utwory ktérym je
winni, ale nie doszli do stanowiska do. ktérego sig
zblizyty inne czgdci filozofii. Twarcza sita ima-
ginacyi, uczucie smaku, sg to przedmioty czyniz-
ce wrazenie przez skutki, ale najskrytsze w przy-
czynach, Naleza one do tych najdroZszych po-
je¢, ktore si¢ czystym rozumem objgé, a tém bar-
dzi¢j wytlumaczyé nie dadza, ktérych zadaniem

‘jest samo budowanie, ale nie budowla.

Od zesztego wiekn aZ dotgd, najwigcéj sie upo-~
wezechnia historya krytyczna. literatury, wyka-
zujgca szczegolniéj wptyw stanu spotecznosci na
nauki i nauk na spoleczno$é. -Ten sposéb kry-

-tyki wainy byé moie w swych skutkach, ktére

jut w dzisiejszym wieku postrzegaé sig daja.
Dzieje narodow zyskaly zakres obszerniejszy,
i dzieje literatury wyiszy stopien godnosci od
czasu, gdy sa ze wzgledem wzajemnym na sie-
bie uwazane. Dzieje narodow na nizkim jeszcze
stopniu kultury bedacych, sg tylke szczerém -
wystawieniem wojen, przewag ludzi szczegélnych,
dziatan bez planu i dgZen, czytelnik zgaduje
w nich poped i charakter wieku, ale nie wszed}
w uczucia ludu, ktérych wypadki historycgne
Tom I, | a
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s3 tylko stabém odbiciem. . Podobnie w czasach
zepsutego spoteczenstwa, gdy miém wtada pto-
chosé i zniewiesciatos¢, nauki sa rzecza prawie
odrebng od politycznego zycia spotecznosci.
‘Wtenczas Filozofowie samotni, zatopieni. w abstra-
kecyach, nie ogladaja si¢ na .rzeczywistosé , poeci
nie wydobywaja z uczué¢ wewngtrznych wznio-
stych uniesien, nie wptywajg na spotecznosé, ale
od niéj wszystkiego pozyczajy-, -pochlebiaja, ba-
wig, zmystowoscig tylko zajeci. Historya -wzro-
stu i upadku smaku,.tak zajmuje i ostrzega, jak
badanie -przyczyn pomyslnosci i niettoli narodow.
Historya nauk nawet oddzielnie uwazana,réwnie
jak polityczna ciekawa hy¢ moze: I tu widzi-
my namigtnosci, wazne w skatkach wypadki
1 zmiany. Widzimy walki stronnictw, systema-
ta jedne przez drugie stracane, sztandar prawdy
zagroony, zablakany, znajdujacy. przecigi zawsze
przysieglych obroncéw. . S
Dzieje literatury w naszym wieku moZe naj-
wiecéj przyczynily sie do tego, ze  w catéy Eu-
ropie uznanc i ccnione sa geniudee, hez wazgle- -
du ktora je ziemia wydata. Nikna juZ uprze-
‘dzenia przeciwko wiekom i narodom, wchodzi-
my jui w to, Ze kaidy wiek i naréd ma swoje
wlasciw0s¢, wedtug ktéréj sadzié go nalezy, Ze co
jest pigkne i dobre, takiém jest wszedzie i za-
wsze , byle. niebylo.sadzone podtug szczegélnych
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narodowych uprzedzen. Tym dziejom w zna-
cznéj czesci winni jestesmy te pigkng ceche na-
szego wicku, ze wszystkie narody, uznaja wza-
jemnie swa godnosé, ze ich réznice nie odstre-
czaja, i nie ponizaja jednych przed drugiemi, ze
kaidy im jest oswiecenszy, tém wigcéj uwaza
za swoj obowigzek godnosé innego szacowac i in-
dywidualnosé oceniaé. "Obok t¢j pieknéj dazno-
sci, kazdy narod, wchodzac w zalety innych, tém
jasniéj rozwaza swoje; juz go nie zajmuja same
. tylko czyny i wypadki poprzednich czaséw, ale
zrédto czynéw, to jest, uczucia.

Trudno przecigz niewyznaé, Ze upowszechnia-
nie réznorodnyeh plodéw w narodach, kiére cy-
wilizacya wysoko posunetly, jest czesto skutkiem
zadzy nowosci, pochodzacéj z przesycenia, 7e
wtenczas uwielbianie onych, zepsué moze smak
narodowi wtasciwy, obudzié che¢é do nasladowa-
nia tego, co tylke na swojéj- ziemi i w swoim
czasie rozkwitaé mogte. Co gorsza, Ze w tym
razie, czgsciéj nasladowane bywajg wady i dzi-
wacznosci geniuszow, a rzadko kto zdota pojaé i
przywtaszczyé sobie istotne ich zalety, bo ludzie
przejmujgc nawet cywilizacyg od innych naro-
déw, wprzéd po owoc zlego nii dobrego sigga-
ja. Lecz takiemu niebezpieczenstwu podlegaja
tylko narody mato jeszcze wtasnych swych pto-
dow majgce, i te, rychléj czy péiniéj, poznawszy

<
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co im jest wlasciwe, o swoich sitach sig¢ wznio-
s3. Jest to zle mniejsze niZeli wtenczas, kie-
dy tylko jeden obcy wzér widzg, jak n.p. wzér
Rzymian, albo Francuzéw. Krytyka historyezna
‘wskazajgca oddzielne cechy narodéow i wiekow,
oraz ich zrédta i okolieznosci, przyczynié sig
moZe najwigcéj do ostudzenia sklonnosci nasla-
dowania rzeczy obcych.

Jest nakoniec rodzaj krytyki najnowszy, dzis
szezegolniéj w modzie bedacy, ktéry Villemain
(swoim wyrazem) konjekturalnym nazywa,
( critique conjecturale). — Jest to krytyka
szukajagca mowych zrédet, i wskazujgca nowe
érodki. Wedtug Pana Villemain mato ona we
Francyi w zesztym wieku Bkutkéw przyniosta

_. i przynie$é ich nie mogta. Mniéj stusznie utrzy-

muje tenZe, Ze Niemcy w miejscu utworéw ory-
ginalnych, taka najwiecéj krytyke u siebie upo-
wszechnili, Filozofowie niemieccy, nie zamyslali
“przez badania estetyczne nadawaé prawidet w
" ich tworzeniu, i wskazywaé drogi do odkrywa-
nia nowych, pisali filozoficznie, dla filozofow.
‘W Niemczech, po czasach ucigiliwego pedaunty-
. zmu i niesfornego nasladowania Francuzéw, zja-
wity sig glowy razem genialne w utworach i
gruntowne w krytyce. Pod obudwoma wzgleda-
mi niepodobna odméwié im oryginalnosci, Jedni
wzorami, drudzy krytyka, dodawali sobie wza-
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jem - podniety, i ksztatcili smak publicznosci. Ta-
kimi krytykami byli szczegélniéj Lessyng, Her-
der, Winkelmann i Sultzer, chociaz ten nie
wznidst si¢ do pojgé swoich spétzawodnikéw.
Sami nawet utwércy, jak Goethe, Schiller, Rich-
ter (Jan Paul) objawili genialne swoje pomysty
o sztuce. Prace tych wszystkich bedg nalezéé
do najpickniejszych zaszczytéw umystu ludzkie-
go. Obok nich musiato naturalnie wystapié wie-
Ju, ktérzy oryginalnemi, byé usitfowali. Nie znaj-
dujac w sobie oryginalnosci, szukali jéj po wszy-
stkich krainach i czasach, wprowadzali tylko no-
wosci, kiére naréd entuzyazmowany predko chwy-
tal i porzucal. Tym sposobem tworzyly si¢ ro-
zne szkoty poezyi. Ci usitowali wprowadzié bi-
blijng, tamci grecka, owi angielska, inni hiszpan-
skg; jedni szperali po Indyach, inni usitowali
odzywiaé przeszlos¢ wlasnéj ojczyzny, nietylko
srednich wiekéw, ale Germanéw i Skandynawii.
Jako - 'nienasyceni zdobywcy krajéw umystowych
w romantycznych zapedach, spieszyli nawet po
tupy ludéw Dbarbarzynskich. Pomogt do tego
stan polityczny narodu w ostatnich czasach. Znie-
wazano aZz do przesady wszystko co bylo fran-
cuzkie, bo ponifony, rad w dwéjnaséb poniza -
- w dwojnaséb siebie samego wynosi. Widzia-
_no wigcéj, niz bylo w Kalderonie, bo w ten
czas rownie ojczyzna jego cierpiala. Zgota Niem-
9'.'
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com zostaly tylko obce krainy i czasy, ideaty
i systemata, w nich Zycie narodowe i chwata.
W takiém zetknigciu si¢ réoznorodnych mnie-
man i czasowych okolicznosci, tém troskliwsze
byly usilowania o estetyke¢ zastosowana, ktora

. wlasnie posréd tak roznorodnych mnieman, mu-

siala byé uwaiana z wysokiego stanowiska. To
naturalnie otworzyfo pole réznym znowu syste-
matom, tak jako byty rézne wzory, bo o powinno~

Sciach talentu nie tak fatwo rezumowaé, jak o

powinnosciach cztowieka w ogélnosci. Do kry-
tyki pieknych utworéw muszg si¢ zawsze %a-
czyé uczucia, natogi osobistc;-i wrazenia, ktére
sadowi zimnym pozosta¢ nie dajg. Nawzajemr
utwory do niéj stosowane, wigcéj traca szkoly,
naukowoscia, niZeli poezya, zdajg si¢ obstalowa-
ne, lub wywieszone tylko jak model i proby.
Nie masz juz bezstronnosci w krytyce, ani nie-
winnosci w talentach. Powstaje oszukiwanie
siebie i drugich. Nie jest juiz jedna manicra,

jak byta niegdyé we Francyi, ale sg réine wig--

céj przemienne. Jak niegdys dobrym tonem i
galanterya, tak potém zastawiano si¢ wysokim

tonem genialnosci, i pojeé filozoficznych, ktérych .

w istocie, ludzie prostym rozumem i czuciem
obdarzeni pojaé nie mogg. WWspominam to dla-
tego, Ze wlasnie nadszed} czas, gdy inne narody te
nieszczesliwg droge przeﬂywajq, ze ta koléj zdaje
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si¢ dla Polski nadchodzié, o czém wigcéj pes-
niéj. Cotkolwiek bgdz, krytycy niemieccy do-
brze pojeci, owi, ktérych imiona, nastepcow swo-
ich przezyly, wolni od Zadzy genialnosci, lub
niewinnie genialni, nie szkole, ale wolny prze-
strzen natary i mysli otwierajgcy, s3 mo#e jedy-
nym, najdzielniejszym srodkiem, do cofnigcia zle
skierowanéj dgznosci, Przenikliwy Lessyng, Her-
der, ktéry-granice i drogi wszystkic dla ludzko-
éci wytkniete przemierzy!, Szyller, kiéry czysty
duszg w czyste sfery si¢ uniost, i Goethe, w
krainie sztuki, jak w domu spoufalony, bedg pod
wzgledem krytyki, zawsze zrédlem rownie zdro-
wém jak ozywiajgcém. Ich mysli s3 dla wszy-
stkich narodéw i wiekéw. Zle pojqci; ile na-
$ladowani, nie s3 winni. WWszak i sam Arysto-
teles, miat tak dlugo niezrgcznych szkolnikéw,
‘i nim samym zawstydzié ich -mozna. Inne na-
wet narody, rozwing, a moze i wykonaja to, co
oni nie rozwingli, ale wskazali. To zargcza szcze-
goélniéj gtowna cecha tychie teoretykow, ze hez-
wzglednie na uprzedzenia narodowe i mody cza-
su, uwazali sztukg¢ jako sztukg, wedlug zasad
najogolniejszych, w duchu kosmopolityzmu, kto-
rym si¢ nawet oznacza ich jeeyk zdolny najwier-
ni¢j ttumaczyé wszystkie obce utwory.

W narodzie, szczegélniéj w tym, ktory ze
zmiang bytu politycznego, naturalnie zmienia luh
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udoskonala swéj smak, w ktorym wiele jest do
zrobienia, tam krytyka wskazujgca potrzeby i uzu-
pefnienia, ogolne cele, moZe przynies¢ wazne
korzysci. Niegodne by bylto jéj powolanie gdy-
by wsrod zepsutego smaku, wyszukiwala potraw
co razewymyslniejszych, azeby zepsute podnie-
bienie draZnita, jak to widzimy w ofwieconych
narodach, ktérym pod tym wzgledem nie chcidj-
my zazdroscié,ale owszem niech zaleca potrawy
proste, posilne, a najwigcéj umiarkowanie. Nade-
wszystko, nie moze byé jéj celem tworzyé ge-
niusze oryginalne, bo te nie 53 nigdy dzietem
namowy, ani rozkazu, bo wymagania w téj mie-
rze sg dziwaczne, uwodzace, ktorych ofiarg sta-
ja si¢ mierne talenta, chwjytajac sig tego, do
czego stworzone nie sa, bo te, tworza dumnych
i fatszywych prorokéw. Ale cicha, skromna,
z nieba réwnie jak natchnienie proszona rada,
ta moze pohrataé sig z rzesza pracujgcych, wza-
jem jéj wpltywem ozywiana, z rzesza w kto-
réj nikt nie ma pychy, powalajac innych przesci-
gaé, ale ze swego stanowiska daiyé do swego
celu. . o :
~ Kazdy z tych rodzajéw krytyki, jasno pojety,
A nii'tos'ciq prawdy i ze smakiem wykonany, jest
- poZyteczny, a wybér onych, zawist od usposo-
bienia krytyka, a wigcéj jeszcze od petrzeby,
jaka stan literatury wskazuje, :
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Zobaczmy po kritce obraz stanu krytyki w
narodzie polskim.

Polacy, od wejscia w stosunki z eswiecensze-
mi narody, mimo jedné; ciggle utrzymanéj, im
tylko wilasciwéy idei, dzielili z niemi zapal w
rozwijaniu czasowych opinij. Takiemi sig oka«
zali najprzéd- w sprawie Kosciota; w zapale do
jezykow starozytnych, w czasie reformacyi, w
hotdzie powszechnym dla literatury francuzkiéj

it d; lecz w postgpowaniu z innemi narody -

wkrytyce i smaku, byli najpozniejsi. Za nadto
byli zajeci wojng i politycznemi sprawy, aZeby
spokojnie sztuce dla saméj sztuki oddawaé sie
mogli. Dlatego, mato si¢ u nich rozwinat od-
rebny smak narodowy, jak u Anglikéw, Hiszpa-
néw, Francuzéw i innych. W XVI wieku za-
styngli naukami w kaidym rodzaju. Przejeli
chciwie chwytane dziedzictwo po starozytnych
w tym wieku szczegblniéj otwarte, przeniesli je,
nie na papier, ale do serca, do dziatan swoich.
Uczeni nie sktadali stanu, niebylo mie¢dzy ni-
mi zazdrosci, walk i Zadnéj publicznéj kryty-
ki, byly tylko przyjacielskie rady, czego pigkne
mamy dewody w przedmowach, dedykacyach
i listach. 'W sporach religijnych i politycznych,
szlo tylko o opinie, wfasciwa literacka krytyka,
byta bardzo rzadkq i tylko uboczng. [Pisarze
anakomitsi, zwlaszcza lacinscy, mieli w Euro=
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pie powaZzanie, zwiazki z uczonymi, ttumaczono
ich pisma na obce jezyki, drukowano po wszy-
stkich prawie znaczniejszych miastach zagrani-
cenych. ‘W nich miala Polska swoich repre-
zentantéw w rzeczy-pospolitéj nauk, ktora wtedy
pomijajac opinie religijne byta najzgodniejsza.
Reszta dziejom 1 ojczystemu jezykowi w domu
si¢ oddawata zostawiona wiasnemu natchnieniu,
pragnac tylko wplywaé na Zycie sasiedzkie i o-
bywatelskie.
W XVII wieku gdy we VVioszech i wszg-
dzie smak poczal sie kazié, Polska doszta do
szczytu zepsucia onego z {a tylko pocieszajacy
roznicy, Ze ze strony moralnéj przyzwoitosci nie-
skazonym go zostawifa. Do napuszystosci azy-
atyckiéj, migszala si¢ gminnosé, ale nie daZenie
do zepsucia obyczajnego. Jak blizkie -byly so-
bie ostatecznosci, jak chwasty najprzeciwniejsze
razem korzenie zapuscily, swiadezg to -postawio-
ne ohok, petne najwyszukanszéj erudycyi i pom-
py panegiryki obok zartow VVactawa Potockiego.
Wszystko wtedy mozna powiedzieé wedtug Bosue-
ta, zdawalo sig pigkném,' procz saméj pigknosci. .
Przyczyny lego powszechnie sj znane. Za cza-
sOw éwietniejszego stanu naroduy nasladowal
Kochanowski Horacego, Szymonowicz Teokryta,
w czasach zepsucia obywatelskiego pierwszemi.
wzorami b_yli z podobnych czasaw Seneka i Lu-
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kan. Wzorem Satyr nie byt juz Horacy ale
Persyusz i Juwenalis. Petno kiutni na sejmach,
spraw po trybunatach, ale w druku, wszyscy
si¢ chwalili, VW druku sami wielcy obywatele,
wtasnie w ten czas, kiedy nardéd za Zygmuntéw
nabyta . powagg w Europie utracal. Zablysnat
raz jeszcze pod wodzg Sobieskiego, ostatnim pro-
mykiem stawy rycerskiéj, wnet popadt w zupet-
na niemoc tém smutniejsza, Ze jéj nie czul, w
niej sobie podobat. Panegiryki tylko, uczta na-
tchnione, przerywalty wrzawy i uczty. O pra-
wach i rzadzie rozprawiajac, powtarzali nieba-
czni: nierzadem Polska stoi, na pamigé uczgc sig
klassykéw i retoryki, okazywali smak polega-
jacy na nietadzie mysli, i pstrociznie wyrazdw.

Szwecya stata si¢ pod jednym Monarcha
poteing i rzadna, pod drugim groina dla Pol-
ski. Geniusz Piotra Wielkiego ugruntowat
zasady potegi i znaczenia Panstwa swojego.
W Prusiech, jeden Monarcha zbieral skarby,
ktorych nastepca jego tak dobrze wuiy¢ . umiat.
Cata potnoc staneta w potedze i oswieceniu,
Francya ciggle jasniata, wszystko postapito na-
przéd, Polska owszem coraz daléj i chetniéj
wstecz si¢ cofata. Szczupta czastka lepiéj wi-
dzacych, trwonita nadaremnie usifowania, zbio-
ry i rady, aby si¢ z tego stanu .wydoby¢. Juz
poZno uznano, e jedynym, chociai dalekim srod-

-~
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kiem ratowania si¢ bedzie ulepszenie wychowa-
nia, i rozszerzanie zbawiennych opinij. Reforma
pauk i smaku w Polszcze szta trybem prostym
i naturalnym. Niestusznie jest mierzyé owcze-
sne usitowania wedlug_terainiejszych wyobra- '
zen i srodkow, tém bardziej lekkomyslnie z nich
szydzié. Byloby to jedno co nasmiewaé sig
% ojca, ktéry zubozony, jak mégl dorabiat sig
majatku, aby przynajmniéj synéw W};chowat.
Nim jeszcze w narodzie powszechna czynnosé
ozyta, miloénicy ksiag czynili starania okolo ja-
kiejkolwiek krytyki historyi i bibliografii. Krau-
ze i Mitzler zwracali uwage na dawne dazieje
wydajac je i objasniajgc. Zmudne te prace, a na-
owczas niezmiernie waine, Niemcy po wigkszéj
czesci zaczgli, a mianowicie Olof, Ringeltaube,
Hoffmann, Janocki i inni. Nastepnie bibliogra-
fia znalazta w Polakach gorliwych zwolennikéw.
Nie mozna dos¢ oceni¢ niezmordowanéj pracy
Zatuskich okolo ratowania zarzaconych dziet,
- i zastugi ofiarowania znakomitéj biblioteki dla
rzeczy-pospolitéj? Ten zapat do poszukiwania
ksiag i rekopisméw tak byt w swoim czasie
zbawienny, jak 6w, ktéry po obudzeniu nauk

starozytnych niegdys we VVieszech pandwal.
~ Darujmy im niewczesne pochwaly, smieszng £a-
dz¢ rymowania, ale dziekujmy za zbiory, za ja-
iekolwiek uporzadkowanie skarbéw dawniejszych.
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Whet. powstali czynni, praktyczni mg¢zowie, kté-
rzy wszystkich starak, wszystkich srodkow, jakie
oswiecenie podaje, uzyli ku polepszeniu wychowa-
nia, rzqdﬁ i smaku. Jeszcze Fredro Maxymilian
mawial, Zze Polski nikt nie uratuje, tylko ze starym
rozumem Polak. Konarski przynajmniéj wskazat
droge ratunku. Ubogaceny $wiatlem postronnym,
przeniknat cala przysztos¢ i stan obecny swego
narodu. Wigcéj uczynil nizby byl zdotat naj-
wickszy filozof, zaczal reform¢ w skromnym ob-
r¢bie, w murach swego zgromadzenia. Uksztat-
cit w niéj nauczycielow, pozyskal zaufanie publi-
czne, tak w 6w czas trudne, powierzono mu
mtodziez najpierwszych rodzin, uksztatcit z niéj
obywateli, przejetych nowemi, wyobrazeniami.
Zwalczyt publicznie potwoér smaku, skazong wy-
mowg, odpowiednig powszechnemu nietadowi.
Nastepnie natart na czczony zahobonnie potwér
rzadu, ktoremu naréd w opaczném pojgciu wol-
nosci, wolnesé, siebie i stawe poswigcal. Odtad
wszczeda sig literatura jedynie prawie obywatel-
ska; a ztad nabrata zycia i powagi.

Ten poped wzmocnil sig szczegdlniéj przez
zewnetrzne okolicznosci. Ka#da czujaca dusza
przejeta byé musi zwafajac, jak lepsza czgéé
narodu dzwigata si¢ z toni, z jakiemi walczyta
przeciwnosciami.  Zostanmy tylke przy saméj
krytyce. W tém czynném gyciu, w chwili tak

Tom L 3.

N



28 * 0 XRYTYCE

stanowczéj, by¢ nie moglty, i na nichy si¢ nie
zdaty - wszelkie spekulacye filozoficzne. Prace
Andrzeja Zamojskiego, Crackiego, Autora Zy-
cia Jana Zamojskiego, i t. d. reforma rza-
du, byly przedmiotem krytyki, szczeréj pi-
smiennéj obrady. Krytykewano opinie ale nie
styl, nie szkolne wiadomesci. W oczy by sig na-
smiano metafizykom i estetykom, bo nie czas.
byto czytaé¢ tongcemu teorye ptywania. . Xiaze
Cazartoryski bieglty w jezykach staroiytnych-zna-
jac dokladnie literaturg nawet Anglikéw’i Niem-~
c6w ,-byl mecenasem nauk $wiattym, chojnym,
wprost pilnéj zaradzajacym potrzebie. Nastepnie
krytyka i satyra obyczajéw, byta z kolei pierwsza,
potrzebniejszg, nizeli krytyka smaku. Bohemol-
com , ‘wydawcom Monitora wdzigcznosé  nalezy,
bo trafnie i dobrze na swoj czas wplywali. Naj-
pierwsza z nauk pieknych, od obywatelstwa nie
oddzielna wymowa, zyskata w Piramowiczu po-
~ sadancgo w swoim czasie teoretyka i krytyka.
Nicprzyjaciel szkolnosci i krasoméwstwa, calg
sztukg wymowy zasadzit na czuciu religijném,
na ¢zystém i o$wieconém obywatelstwie, i dzieto
jego jest istotnie nauka obywatelstwa. Poezya
zostawiong byta saméj naturze, lub wzorom upo-
dobanym.. Nie miata krytyki ani policyi, byta
ona jak wszystko, najwigcéj wyobrazicielka-oby-
watclskich dziatan i dazen. Polityczne i obywa-
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telskie sa prawie wszystkie poezye Naruszewicza i
Trebeckiégo; inni, jak Karpinski 1 Kniaznin,
opiewajgo mitostki, spiewali ma przemian' mitosé
ojczyzny. W czasie w ktérym szhy o wytgpie-
nie nafogow i prreﬁ&gdow domowych, i niedo-
puszczanie obcego zepsucia, satyra. byla najpe-
trzebniejsza. Dobre przyjecie komedyi Powrdt
Posta hylo tryumfem oswieconéj opinii. Krasic- -
ki stworzony byt na pisarza satyr w swym
wicku. Eatwosé i wesotosé pism jego uczynita -
satyre dostgpma i skuteezng, 6w rodzaj poezyi tak
niegdys niebezpieczny. Znal on swoj nacéd wig-
céj ze ztéj niz z dobréj strony. Wesota jego Mu-
za ogramczyta si¢ do samych obycza)ow, roztro-
pnosé prawosé i pogodne domowe cnoty, byly
jego przedmietem , nietargnal si¢ na zbrodnie, ‘
ani. prawd glebokich i uczué¢ wzniostych opié- -
watl. Najtrafniejszym pedzlem odmalowat Zong
modng, Piotra dworaka, wady narodu w My-
sgeidzie, ale niewzniost si¢ do wielkodci bobatyra
Chocimskiego. Krytyka smaku niebyla powai- -
nym daZeniem, byta drobiazgowq zabawa, bez
skutku. 'Wegierski jeden wierny uezen Wolte-
ra nic w sobie niemajagc tworczego, zepsuty
nowg filozofig, na- zepsucie marodu powstajac
nie miat Zadnéj powagi, nawet, gdy satyry smak:
za cel majqce piérwszy pisaé sig waiyt. - Spoi‘y ,
Dmochowskiego z akademikami - krakewskiemi, -
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okazujg dziecinny stan krytyki. Godny pozatowa-
nia Bielawski, byl tylko przedmiotem ptochych
jgraszek. Jaki wplyw miata w tym czasie lite-
-ratura francuzka na polgka, to bedzie przedmio-
tem osobnych uwag, tu-dosyé powiedziéé, e
‘wplyw jéj stanowczy okazat si¢ dopiero w po-
czytku terazniejszego wieku, Ze tenie dziatal prze-
moznie na jezyk, na krytyke smaku, lecz pra-
wie nic na mniemania filozoficzne w pismach
objawione. '

Z upadkiem narodu, ustata zupetnie literatu-
ra obywatelska. Pozostalo tylko przekazaé po-
tomnym dzieje przesziosci, zachowaé przy Zycin
na nowo wzbogacony jezyk ojczysty. Ten skrom-
ny i tkliwy zawéd obrat Adbertrandy, Czacki,
Sniadeccy i tylu znanych z zaslugi tego rodza-
ju. Narodowi poeci, na ton Zatobny przestroili
swe lutnie. Cz¢sé ziemi odpadta pod panowa-
nie bratniego narodu mialta zestawiony swoj je-
zyk. Wieczny w pamigci Pclakéw Cesarz Ale-
xander, juf wtedy byt icH dobroczynca, i do-
zwolit, aby go wigcé) jezykéw wielbito.

Stolica Polski w_smutniejszém byta potozeniu.
Ludzki i oéwiecony rzgd pruski byt powota-
nym, ukoié¢ niedole " migszkancow, po tylu hu-
rzach przebytych, lecz niemégt im odjaé pamigei,
%e majg swoj jezyk i swoj¢ przesztosé. Kiedy
Monarcha dozwolil zawiazaé¢ si¢ Towarzystwu
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ku chodowaniu daiejow i jezyka narodowego,
przybyli do kraju Niemcy, ani znajjc, ani sta-
rajgc si¢ poznaé ludu tak réznego w obyczajach,
tak godnego wzgledéw i wyrgzumienip w nie-
szczgseiu, odstrgezyli go tém wigeéj ogl jezyka
i literatury niemieckiéj, gdy jezykowi ojcdw jego
gwaltem zamilczeé kazali, kiedy naganna niewia-
domedé i zimna oboj¢tnos¢ na wrodzone okazali
uczueia * ’

* W roku 1801, zacz¢to wychedzié pismo peryody-
cznc w Warszawie, w niemieckim jezyku, Blit.
ter aus Siidpreussen w ktérém czytamy: Nach
dre]mai_lhger Theilung Polens, da kcin fussbreites
Strich ferner Polen heissen kann, ist die Nation
nicht unmittelbar annulirt. Nur das polnische
Laud ist zerschuitten, Sprache und Sitten der
Polen leben noch, obwohl man cincs Theils dic
sichersten Mittel eégreift, zu ciner almihligen
Verschmelzung der polnischen Nationalitit mit
‘der unseren, und wenn es damit glickt, kann
ein paar Generationen voriiber gehen méchten,

- ‘wenn schown jene Nationalform in den oberen

. Staenden ganz verwiseht scjn wird. . . . -

Die Epoke der Schulzeit ist die bedeutcpstc
fur die Umformung des National charakters wenn
die dabey angeatellten Lchrer ihre Kunst verste-

_hen. pag: 33 —38.

‘ Dobrodusznic weywa wydawca Polakéw aby

si¢c sami do tego przyl’oiyla, a zammst przystuic-
5*

A\
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‘W tém pol'ozemu, jedni oddali si¢ calkiem zbie-
raniu pamigtek przesztoici, inni rzucili sig¢ wy-
tacznic do literatory francuzkiéy. Jednych skten-
noi¢. narodowa, inmnych tatwes¢ i zabawa
i sama moda do niéj necita. Literatura prze-
stata byé prawie rzecza marodu, byta tylko po-
ciechg i zabawa wyiszéj klassy, skionnéj do sma-
ku Francuzéw. - Tak, kiedy literatura zamiast
srodkiem stata si¢ celem, okazaly sig¢ zawigzki
krytyki. Lecz krytyka ta, nie rozwingta sig
z whasnéj hérodowéj literatury; ale byla z obeéj
przej¢la, zastosowang. Miata ona dobrg i zig
-swa slrong. Spory o czystosé jgzyka, byty bar-
dzo potrzebne, tak .jak sg dzisiaj. Szt w
_tedy o utrzymanie téj jedynéj  puscizny.
‘W najpotrzebniejszym czasie zebrat Linde i ogto-
sit wszystkie jéj skarby. Ogloszenie Wyboru
pisarzéw polskich przez Mostowskiege, starannc
wydanie dziel Krasickiego i Karpinskiego byty
" to poiadane upominki czaséw . przeszloici. Stara-
~ nia Dmochowskiego o. poprawnoéé, o wzory naj-
~ 2znakomitsze, o jgzyki _staroiytne upewni_ajq mu

~ nia sig spdl‘zwmkom swoim madowoéqu o dzie-

~,jach i ltcraturze' narodu, ktéry niegdyi ohcym
dawat opickg, ich jozyk i wyzmania szamowat,
wzywa tylko o nadsytanie piesni gminnych, jak-
by w zdobytéj prowincyi dzikiego luda.

il

~
-
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wilzigeznosé i staweg, nadewszystko zas, Ze naro-
dowi przywlaszczyt pozgdane pienia najpierwszych
geniuszéw, Ze zwrocit: umysty ku przedmiotom
najpowainiejszym, fe dat poznaé spétziomkom
meznego Hektora, szukajgcego ojezyzny Eneasza,
ptaczacego Younga i griech pierwseych rodzicéw.
Nie szto mu wterie;asf‘o zimne filologiczne ba-
dania. Mimo jego usitowan przewa#at smak fran-
cuzki mata istotnym potrzebom narodu odpowie-
dni. Pani Genlis wptywata na wychowanie do- .
mowe, Boalo by! nie juz prawedawcy poezyi, ale
niewczesnym satyrykiem. Gorczyezewski twar-

-dym wierszem, stésowaf wady poetéw francuz-

kich przex Boala wyszydzonych, ktérych nikt
jui nieczytal, do.polskich wierszokletow jeszcze
dawniéj zapomnianych, i niegodnych, azeby ich

" wskrzesza¢ dla poémiewiska. Tiumaczono i na-
~ sladowano, co raz skorzéj lekka poezyg francuz.
kg i na niéj keztalcita sig krytyka. Szymanow-

ski ‘przetozyl by} jeszcze za Stanistawa Augusta
Swigtynig¢ Wenery w Knidos, frasak¢g najmier-
niejsza, u' Francuzéw zapemniang, do ktoréj sam
‘Monteskiusz niemajgcy weale poetyczuego talen-

tu Zadnéj nie przywigzywal wartosci, kiéra i u

Polakéw Zzadnego wraZenia sprawié nie mogta,

" ‘Przetolyt -jg wierszém najscisléj prozaicznym,

tém mniéj sztuki okazujacym, e juz inny Fran-
suz w swoim jezyku podjat przed nim tg pracg
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niewdsigczng, przerabiania wierszem prozy niepo-
etyeznéj. Purozszerzeniu francuzkiego smaku, ob-
woldno ten przekiad Szymanowskiego za stanowia-
cy epokg lLiteratury polskiéj, za dzieto niesmier-

telne, za bystry lot geniuszu. W trzech czg-

sciach roxdgielonéj Polski,” w jednym prawie
czasie trey wydano ttumaczenia Henryady, i ia-
dne nie sprawilo wraZenia.

Nastgpita epoka najcigiszych - ofiar narodu
i. awodniczéj nadziei; miodzigt wszystka rzncita
sig do orgza, obywatele w zawéd publiczny. Nie-
byty to czasy naukom i smakowi przychylae.
Przecigt smieniony tryb wychowania, uiywanie
jezyka ojczystego w crynnosiciach rzadowych,
pochlebne nadzieje przysztosci, ebudzity i Muzy.
Narod zaczgl miodziencze, energiczne Zycie,
lecz. w obowigzkach iofnierza, i obywatela; lite-
riture maio byla celem dla siebie saméj. Niem-
cewiez nastroit lutni¢ do dawnych dum histo-
rycznych, w S8ameolubie wystawit odskok ohy-
crajow od tych, jakie w komedyi Powrét Po-
sta malowat. Worenicz -kiéry na gruzach Ke-
simierza, samotnie jak Jeremiasz optakiwal oj-
czyzng, wystqpit dawaym kaptaistwa obyczajem
wlewaé -w rycerzow ' ducha wiary i meztwa,
wznowit styl i ducha Skargi. Uczucie religijne
4 narodowe przezen wzbudzone, zapomnie¢ ka-
salo o krytyce i nabytyin smaku francuzkim-

|

i
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Ten czysty wychowaniec saméj tylko s$wigtyni
religii i ojczyzny, z biblia i kronika w reku,
nie zwracajac uwagi na postgp i zdanie nowego
$wiata, wzniosty w staroiytnéj prostocie swojéj,
zdolnym byt najwigcéj wskrzesi¢ w sercu spot-
ziomkéw ducha religii, jakim si¢ odznaczata
dawna narodowosé. Sam on stoi jak nad gruze-
mi zapomnianego kosciotka stary modrzew, wie-
cazng zielonodcia i szsumem swoim wrywajacy do
dumania. Osifski wydobyt nowe mato znane przed
nim zalety jezyka polskiego, energia w poezyi dra-
matycznéj, potoczysto§¢ i poprawnosé wiersza.
Wybrat z francuxkié¢j drammatyki to, co naj-
mocniejszego, a mote najstosowniejszogo dla naro-
du mieé¢ mogta; Kornela. Wybrat z romantyzmu
francuzéw jéj kwiat najpiekniejszyy to jest uczu-
tie honoru mitodci i odwagi w Cydzie. Dzieto
inne, réwnie w swoim rodzaju doskonale odda-
ne, bytoby takZe miato swa wzigtesé, bo wyls-
cznosei w rzeczach . smaku niebyto i byé nie-
powinna. Duchowi militarnemu wéwczas win-
ni jesteSmy nowy rodzaj wymowy sadowéj w
ktoréj méwezy talent Osinskiego zajasnial Ten-
ge duch natchnat najpigkniejsze miejsca Ziemian-
stwa Kozmiana, ktéore réwnie jak Ody stawe
narodowa opiéwajace , £ powszechnym zapatem
przez naréd przyjete, zdawaly sig¢ zblitaé ku
smakowi Rzymian, od ktérego zaczgla sig naj-

|
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pierwsza polska literatura. Molski ‘zakonczyt
dtugi szereg dawnych winszujacych wierszopi-
sow. Pochlebial osobom, zartowat z obyczajow
a naréd w cierpieniach czasowych pocieszat, Ze-
brane ulotne jego poezye, ktérych rodzaj juz zu-
petnie zagingl, h¢da mialy swa ceng, jako wier-
ny obraz stanu i obyczajow. Filozofia czwata
si¢ na chwilg, byla czgdciéy nierozumiang, crg-
scia- niestuchana. Umiejetnesci matematyczne,
jako szczegilniéj potrzebne, najwiecéj sig upo-
wszechnily, tudzie poznanie ziemi ojczystéj pod
wizgledem jéj bogactw.

W ogélnosci, cokolwiek literatura polska tych
czaséw dobrego wydata, to Wyniknq‘l’o z potrzeby
czsu, i jéj stuzylo,

Nadeszta wreszcie mespoﬂzlewana epoka, w
ktoréj jak wszystko, tak i wyobraZenia o smaku
"musialy si¢ zmienié. Naréd jak catowiek, sko-
ro przebgdzie rozliczne szkoly doswiadczenia,
skoro si¢ doczeka jakichkolwiek owocéw pra-
cy swéj umystowéj, skoro juz przeszlosé jego
moe mu by¢ mistrzynig przyszlosci, wtenczas
-dopiero, zaczyna spokojnie rozbierad, zdawaé so- .
bie sprawg z tego czém jest i co ma, co inne
ludy w zawodzie nauk uczynity, i co jemu czy-
ni¢ zostaje. Kiedy wybada skarby swéj ziemi,
tudzieZ tajemnice natury i onych do potrzeb
i przemystu uZywa, wtenczas zaczyna badaé’ na-
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turg dla saméj natury, gdy byt swéj fizyczny
ulepszy, lubi przemyslaé o uprzyjemnieniu onego,
choduje nauki i sztuki dla nichze samych, spo-
kojnie ‘rozbiera uniesienia i mniemania ludzkie,
czuje potrzebg zasad, szuka jednosci, przyczyny
i celu. Wiedy zawigzuje si¢ filozofia i krytyka.

Rzadsze sa w tedy tworcze geniusze, ale cate

chodowanie nauk przyhiera postaé czynnéy po-
wainéj dainosci. Taka pora nadeszta dla caléy
Europejskiéj literatury XIX wieku. Po cza-
sach plochéj swawoli i namjgtnych uniesien, po
starciu si¢ mnic;nan najsprzeczniejszych, po za-
konczeniu straszliwych burz wojennych, cata li-
teratura, mimo naduzycia nowych wyobrazen, (co
z poczatku zawsze by¢ musi,) przybiera cechg
powagi, bezstronnego sadu, godzenia mnieman,
szanowania zbawiennych, zdobiacych uczué, kié-
re albo namigtnosci skazily, albo rozum, zimny
zawsze gdy dumny, przytepit.. Miara i harmo-
nia prawd $wigtych i uczué jest hastem po-
wszechnym., Polska literatura z szczegolnych nad-
to wrzgledéw doszta stanowczéj mety ulepszenia
swojego. Niema ona bogatych zapasow ktéreby
rmiane same przez si¢ zrzadzily, ale ma je w catém
zupetnie przebytém Zyciu dawniéj narodowosci.
Z niéj pozostaje narodowi wyrozumicé swoje
przymioty; wady i dalszy zawdd. Razem zaczat
nowe, skromne, mtodziencze zycie zblizyl si¢ wie-
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céj do wyobrazen narodéw oswieconych od kto-
rych si¢ forma rzadu i wyobraZzeniami tyle od-
dzielat,. z ktéremi niegdys wczasie zarozumie-
nia swojego, postepowaé .zaniedbal. Widzimy
ge Francya tak ustalony majac stawe z geniu-.
szé6w w catéj Europie wzietych, ie WWiochy,
zatozyciele catéj nowozytnéj literatury i sztuk™
pigknych, nieprzestaja na tém co uswietnifo ich

. przeszte wieki, ale daza do tego, co dalszy po-

step czasu wskazuje. Tem wigcéj ma do tego
powodu naréd polski, ktérego do nowych wy-
obraZen, nie wzywa sama- Zad<.1 nowosci, ale
przyrodzona koléj postepu tak w rzeczach sma-
ku jak we wszystkiém inném. Kiedy czujemy bto-
gi wplyw udoskonalen - dzisiejszych w admini-
stracyi, przemysle handlu, i rolnictwa, kiedy ko-
rzystamy ze wszystkich odkryé i wynalazkéw
spétczesnych, dla czegoz miatyby pozosta¢ na
dawnéj stopie te wlasnie wyobrazenia, ktire sie
najwigcéj godnaesci cztowieka , i wewngtrznego
udoskonalenia dotycza ? Nowa literatura daZy do
tego, azeby kazdy naréd wiernie w niéj malo-
watl swoje wlasciwosé. Od tego ducha odwiodty
nas tylko -czasowe okolicznoéci, niewywity sie
ztad zadne szczegdlne korzysci, nieprzywiazata
si¢ do francuzkich tlumaczen Zadna pamiatka
i stawa narodowa, za c6Z nie mamy na nowo
uchwyci¢ przerwanego watka, po co najpozniejsi
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mamy koniecznie na drodze z ktéréj i nauczy-
ciele nasi ju? postapili? 'Wick terazniejszy nie’
niszczy ducha praw i zasad sztuki, ale je tylko
rozwija, stosuje do czasu i miejsca, nie zmusza
do trzymania si¢ samé;j litery prawa. Uwolni-.
wszy nas od szczegétowych warunkéw, i mody
malo poetycznego wieku Francyi, ktérego kryty-
ka mato zgiehiong, filozofia mato byta pociesza-
jaca’, wklada natomiast wyZsze i godniejsze obo- -
wigzki. A 'Wtasnie w téj literaturze, ktéra w
XVIII wieku najscisléj form sig trzymata, kie-
dy w Kornelu drobiazgowe mylki podkreslano,
kiedy najwigcéj e dobrym guscie rezprawiano;
.wlasnie wtenczas, panowata zadowolniona z sie-
bie lekkomyslnosé, nieprzystojnosé cyniczna, nie
tylko ‘zép_su,ta, ale do zepsucia dzielnie dagaca,
wiadnie w tych formach, objawiata si¢ wolno-
myslnoéé¢ , w ktoréj umyst, zamiast wzniesé sig
ku niebu, welal si¢ nurzyé w materyalizmie, albo
sceptycyzm, zdal mu sig byé poetyczniejszym,
niz wiara. VViasnie poezya oddalita si¢ od zro-
dta swego, ed religii, albo j¢j zimno, jako ma-
‘chiny, w epopei uzywala. Zepsucie wszgdzie
byé musi, gdzie dostateczne s same formy. Na-
dewszystko zas nie mogta byé ta literatura do-
brym i jedynym dla nas przewodnikiem przeto,
" Ze narodowe zadowolnienie Francuzéw , a nasza
aifnosé, uwazaé jg kazaly za jedno z klassyczne-
Tom I 4
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mi plodami starofytnosci, a nawct za jéj udo-
skonalenie. Francuzi dawniejsi sami nie umieli
oceni¢, ile w mniemaném powtérzeniu Grekéw
i Reymian, siebie samych malowali, jak czgsto
terainiejszy teatralny tylko bohatyr, przybie-
ral Herkulesa nazwisko, I myibyimy odstgpié
mieli dawnego spoufalenia si¢ ze staroytnemi, i
przejmowac ‘ich dopiero tak, jak ich ‘sobie inny
naréd po swojemu’ dla siebie tylko przy-
wiaszczyé umial? Jezeliby ‘dzi§ jeszcze mogli
byé tacy, ktérzyby radzi zatrzymac nas na nie-
wdzigczném polu dawnéj tylke Francuzczyzny,
bylyby to chyba owe przez edukacya utalento-
wane osoby, ktére jak lekcyj tanca, tak kilka-
naicie lekcyj literatury francuzkiéj odbyly, aZe-
by sig umieé w salonie pokazaé, poméwié o
anekdotkach Woltera o aktorkach paryzkich, i
zacytowaé Boala. Dia tych to ludzi, literatura
niebyta nigdy potrzeby zajgcia wmystu i serca,
ale tylko zewngtrzng ‘okrasgy, ktéra z wickiem
mingta.

Jakie to Francuzi znakomici sg we wszystklch
tych utworach w ktérych niechcieli byé Greka-~
mi? ktéz mi odméwi pierwszenstwa w nowozy-
tnéj chrzescianskiéj wymowie? Ktoiby nie cemi
Atalii, kto Moliera, catéj do'dzis dnia na)dosko-
nalszéj ich komedyi ? W tém wtasnie oddaja im
czed¢ wszystkie narody, tak jak omi ceni¢ juz
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urieja, obce wlasciwe, oryginalne ptody. Ale
czyz dla tego, potrzeba nam powtarza¢ ducha
i formy tejie literatury,i taka odnies¢ ztgd ko-

- rzysé, jakg ona w niestésowném przywlasczaniu

sobie Grekéw odniosta? * jakg dzié moze z ger-
manizmu w.r¢ku nasladowcéw odniesie? Czyz
nie lepiéj pomnied, Ze jak ona o wiasnych sitach
najlepiéj si¢ rozwineta, tak i nasza t3 drogg do-

, skonaliéby si¢ powinna?

Takie postrzezenia czyniono w Polszcze o litera-
turze francuzkiéj od roku 1815, od czasu ustalenia
nowego rzeczy porzadku, gdy naréd odzyskat swe
imi¢, gdy zaczqt byt nowy w Europie, byt wainy
poéréd plemion Stawianskich i gdy mu naleiato,
ile moze ze swego stanowiska zdgzaé¢ za nowemi
wyobrazeniami w Europie, Nie potrzebowaly
one wielkich wojen literackich, poniewai byly
juz upowszechnione wszgdzie, i niepo.’.odzily
bynajmniéj z chgci nowatorstwa. Literatura fran-

_cuzka nie miala u nas nieprzyjaciét jak w Niem-

czech i Anglii, gdyZ nie budzily ich nienawisci
narodowe; przetiwnie, nie zatarlo si¢ nigdy u Po-
lakéw pewne powniactwo charakteru z Francu-
zami, ktére i oni sami Polakom przyznawac lu-
big. Dawniejsi pisarze postgpowali drogg za-
czgty nie troszczqc si¢ o nowe wyobraZenia, i no-
wsi nie rozpoczynali walki, ale puscili si¢ dro-
g4, jaka im si¢ lepszg zdawala, Takie rozwi-
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janie si¢ wyobrazen bylo bardzo naturalne, za-
czeto sig jakby organicznym perzgdkiem, bo wszy-
stko powinno si¢ na swoim pniu, stésownie do
postepujacego swiatta, i stopniowo rozwijaé. Zja-
wili si¢ mlodzi poeei szukajgcy natchnienia w
uczuciu religijném, wdziejach i dawnym jezyku,
tudziez w podaniach ludu, jako w zrédtach, kté-
rym inne narody prawdziwosé swojéj poezyi sa
winne. Utwory ich okazaty si¢ w niezwyczaj-
néj postaci, formalidci réwnie jak prawdziwi
krytycy, mieli o nich dosyé do powiedzenia.
Ta nowsza poezya, niemogla powtérzyé smaku
czaséw Stapistawa Augusta, w ktérych poeci
wecale z innych Zrédet natchnienia czerpali, nie- .
mogta pozosta¢ przy nasladowaniu Francuzéw,
bo juZ nie jestsama zabaWy w salonach bo blizsza
znajomos¢ literatury innych narodéow, tak mto-
dzie} Qzisiejsza 2ajela, jak jg dawniéj zajmowata
francuzka. Pozostaly jéj, jak niegdy$ Niemcom
wigcéj krainy ideatéw, dawne poctyczme)sze dzie-
je i pigknosci natury.

Jenakze kazda nowosé nie moze si¢ obejsé z po-
czatku bez swojéj ztéj strony, a tg jest zwykle
przesada, cheé zamierzenia daléj, niZ natura i zdol-
" no$é¢ dozwala, lekce waZenie wszystkiego, co
byto, byé musiato, i co wilasnie nowym wyo-
brazeniom dalo poczatek. Do tego, dopomogty
walki Francuzéw o poezya klassyczna i roman-
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tyczng, we Francyi wznowione, w Niemczech
dawno zapomniane. Cheé nadzwyczajnodci, szu-
~ kany entuzyazm, a razem niéstosowne naslado-
_wnictwo, jest zmimién’iem usitujacych dazyc' za
‘nowemi wzorami. Bylo tak zawsze, iz kaidy
. nowy 'g_enialnj utwfw obudza nasladowcéw, kto-
" riy albo ztém tylko‘ przejaé si¢ umieja, albo chg-
cig przewyzszema smleszny potwor wydaja, albo,

co jest najgorsza, rzeczy wielkie przez si¢, po-

spolituja. I tak: zaledwo jezyk poetyczny wy-
_ nibst sig nieco nad proze, jui gardzi potrzebs,
aby go $miertelni roZumieli, zaledwo pozbyt
si¢ galicyzméw, jui nasladowey nagradzajg ten
ubytek prowmcyonalneml wyrazy. Inni za-
ledwo wystqplwszy za sferg francuzkiéj lite-
ratury , upedzaja si¢ po stepach Arabskich, po
skatach Skandynawii. Jeden talent dat uczaé
pigknosci poezyi wschodniéj, wnet sadzg inni,
. Ze poezya arabska jest dla nas stosowniejsza, ni-
zeli dawni klassycy. Ledwo sig¢ poezya uwolnita
od form drobiazgowych, ):uici obwotano sig prze-
- ciwko wszelkim “przepisom sztuki, zaledwo w
‘miejsce zalotnosci, glos czucia przemawiaé po-
czal, wnet poeci, owe z natury najwigcéj towa-
rzyskie stworzenia, ktére przeto szczegélniéj czud
1 czucie wywnetrzadé umiejg, nie chcg mieé za-
dnego spolmctwa z ludzmi, a wyszukujg staran-

nie, o co smucié sug maja, aby si¢ podobaé. Od-
4*
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zywa si¢ glos prozniaczéj oblgdnéj tgsknety, kig-"
ra dawniéj jakby z przeczucia, pisarze nasi za sy-
nonim¢ nudéw uznali. Z innéj strony podoba
si¢ nadzwyczajnosé, nie w naturze, ale za naturg
posuni¢ta, wrazenia okrepne, ktére tylko zepsuta
i dziecinng imaginaci¢ rajmuja, ale ze zdrowém
czuciem nic nie majq spélnego. Kiedy béztwo sta-
rozytnych poetéow, oraz boztwo swiatta, Apollo,
enikngt z pigknym swoim orszakiem, czyi go
moze nie zastgpuje ow xzly duch zwodziciel,
ktéry i stabeze umysty na szezyty gor prowadsi
i zawrotu glowy nabawia? Istotnie: od Byrona
poczawszy, natchnienia czgiciéj prowadzg poetéw
do piekiet, migdzy duachy ztowrogie, upiory, ja-
skinie otréw, anizeli ku jasnym niebieskim kra-
inom, ku niewinnym Aniotom, albo ideatom
wzniostych charakteréw w-dziejach przeszlodei.
Nowe i mniemane Giganty niemoggc nieba do-
siggngé rzucajg si¢ w przepasci unikajgc swiatta,
walczg przeciw porzqdkowi matury. Ta jest ce-
- cha wielu nowoczesnych we Francyi poetéw, iu
nas poczeta sig zjawiaé obok pigknych nowych
utworéw. Jest to rozpacz rzucajgca sig do osta-
tecznosci, nowa maniera i rutyna.

Podobne strony dzisiejszéj poezyi we Francyi
zwaiajac, kt6Zz nie pozna, Ze ona jest takie na-
~ $ladowaniem obeych. utworéw niezgodnych z cha-
- rakterem narodu, nie odpowiadajacém potrzebie,
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lecz modzie c¢zasu, a nawet domyslaéby 'sig
mozna, fe jest ostatnim wysileniem wieku przej-
rzatego w cywilizacyi, nieczujgcego juz pigkno-
éci w prostecie, w spokojném dziataniu twir-
czéj sity geniuszu tak jak natury, nieznajgcego
ceny cichéj wzniostoéci charakterow, ale tylko
za naturg¢ reeczywistoéci i poexyi wysunigtych,
niezdélnego jui do czerstwych- uczué, ale maja-
cego czucie rozdrainione lub potrzebujgce dra-
gnienia. Tak bylo w dziejach ludzkich, ze ze-
psucie podawato zawsze r¢kg barbarzynstwu.
Jak Rzymidnie znikczemnieni potrzebowali nie-
gdys okropnych widowisk, sabojstwa niewolnikow
i swierzqt, tak dzié, przynajmniéy w utworach po-
etyczaych, morderstwa, bohatyrowie w charak-

terze i dziataniu najobrzydliwsi, sentymentalng

publicznoi¢ zajmujq. .. Lecz badimy dalecy od po-
dobnych poréwnan, ktére zte, zdala jeszcze grozgce
nasuwa. Zepsucie to, jest we Francyi tylko

przemijajgce, glosne na chwilg i wnet samo

w sobie sig strawi. Ciessmy si¢ raczéj, e za-
pewne powtirzy sig tylko;poiniejszy w historyi
smaka wypadek. Z dawnych bowiem odpowie-
dnich duchowi wieku czynéw rycerstwa i poezyi
romantycznéj, utworzyl Tasso wieniec najpigk-
niejszy. Lecz gdy rycerzéw bigkajgcych sie jak
i Trubaduréw, szal dziwaczuy ogarnal, wystapit
Cerwantes; ktéry wesolg smiesznodcig smutnéj
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i niedorzecznéj smiesznosci tam¢ potozyl. Fran-
cuzi tatwiéj wydadza Cerwantesa, nam Zzyczyé
nalezy abyémy go nie potrzebowali. We Francyi,
nauka ‘doéwiadczehia, przewaga umiejgtnosci i
. nauk tak porzadnie i stale posuwanych, niepo- "
zwoli weigé gory zepsuciu smaku, Francuzi mie-
li i majq mezow ktorzy zdrowy smak utrzymajg
i- wydoskonalg. Ich oswiecona duma narodewa
nie dozwoli, aby.z poznania obcéj literatury ta-
kie Zniwo odniesli; korzysé, jaka jéj pod wzgle-
dem historyi i filozofii s3 winni, nie moe byé
w sprzecznosci z udoskonaleniem sztuki..

Lecz miatazby polska, literatura tak jeszcze
skromna, w nowém rozwijaniu si¢ .swo’jé.m., sa-
mo ele z cywilizacyi obg¢j przejmowaé, i od
razu przyjéé¢ do ostatecznodci ? miatazby porzuci-
wszy dawne nasladownictwo, pojs¢ za drugiém
jeszoze zgubniejszém? miataiby sobie przywla-
.szczaé smak najprzeciwniejsiy dziejom i cha-
. rakterowi: narodu, i, gdy cala swoj¢ terazniejsza
kultur¢ obcym jest winna, w literaturze tylko
plon . najgorszy odnogi¢? Tego istotnie obawiaé-
by si¢ nalezalo zwaZajgc, nie utwory poety-
- oane , ale stan krytyki w naszym kraju. Jak
byto zawsze -tak jest i dzis, Ze szczupla tylke
liczba talentéw, wartoscig odznaczaé si¢ moze.
Mixza przychodzi, jak méwi Schiller, z skromnym
rumieficem aby sgd czytelnika ustyszéé.. Jegeli
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krytyka smakowi fatszywego nie nadaje kierunku,
wtenczas talent prawdziwy zawsze znajdzie swa
weigtodé, a miernos¢ i przesada zastuZong nie-
pamieé, wtenczas pierwsza zaniecha sztukgy a dru-
ga wigcéj ja zglebi, i bedzie godng wzigtodci.

* Skargi na pisma krytyczne giéw zapalonych,
miodzienczych przyjaciot, niezrozumiatyehni sie-
bie nie rozumiejacych metafizykéw , -unossgcych
si¢ nad wszystkiém czego dobrze nie pojeli, na

‘sektaistwo i fabrykg artykutéw gazetowych, byty

i sg powszechne za granica, gdzie recenzye uwa-
za¢ mozna za jarmarkowe obwotywanie nowych
towaréw. Ale tam wplyw podobnych krytykéw
nie jest tak wielki; jaki byé moZe u nas, gdzie

‘prawie oni jedni W pismach - publicznych gtos

maja, gdy uczeni majacy za sobg powage, zamil-
czeli, inni z wiekiem postgpié zaniedbali.- To
utworzylo najwigcéj owg zarozumiatosé ktéra w.
imieniz wyZszosci' przemawia. Oni to- na polu
sztuki, ktore tylko za przymierzem natury z pra-

~cg calowieka plony wydaje, wywotuja uprawe,
" jako niepotrzelinq. Oni okrzykujy miedzy pisa-

rzami wylacznosé, w imieniu filozofii do anar-
chii, i rozpasania imaginacyi wzywaja, cheieliby
w jéj imieniu upowszechni¢ stowa Russa: lhom-

‘me, qui médite, est un animal depravd. Bié

kaia czotem urojonym przez siebie boZyszczom,
nie rozumiejyc si¢ z soby, ajg tym, kiérzy-szeze-
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reéj wyenaja, Ze ich nie rozumieja, Ledwo dor-
wawsey si¢ rozgi ktorego x niemieckich profes-
soréw, zap¢dzajy caty publicznoié do jego szkoty,
kazg uceyé si¢ metafizyki kaZzdemu, kto chce
sadzié o wartoici ballady, albo sonnetn. Zama-
skowani noszg godia tych, ktérym wiarg zaprey-
siegli, wystawuja na szwank ich dobro i stawe.
W imieniu nowych wyobrazen, szydzac & daw-
nych uprzedzen, wolajq: nierzadem stoi poezya!
kiady absolutnie swe veto, i méwia; nie wolno
nikomu z smiertelnych sadzi¢ poetow, nie sa
oni migsskaricami tcj ziemi. Powtarzajg sig
dziwacene, niezrozumiate panegiryki co raz no-
wym geniuszom, jak panom w XVII wieka, pel-
ne ucronosci gardzgcéj naukyg. Tacy biorge w
r¢ke pochodni¢ krytyki, uzywaja jéj do pod-
palenia przez wielki uswigconych prawd i skar-
béw sztuki, do zaprowadzenia réwnie exaltowa-
nych umystéw, na same bezdroza. '

Zrédtem tego glowném, jest mnéztwo drobiaz-
gowych pism peryodycznych, a zaniedbanie powaz-
nych, saméj gruntownéj krytyce poswigconych.
Za granica redaktorowie sg razem sg¢dziami

tego co do umieszczenia odbierajg, jest znaczna
liczba zdatnych pracownikéw, a wreszcie, jeden
zty artykul, lub cate jedno zle pismo peryody-
czne, stém dobrych zastgpione byé moZe. U nas
uczeni ramionami potrzgsajy na przyniesione ga-

\
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rety, nie wiedzg nawet czg¢sto o cigglém wyzywaniu
ich do boju. Publicznosé cata chwali lub gani
szczuply liczbg dzietek wychodzacych, przesta-
jgc na domowym smaku i zdaniu, rezygnujac zy-
pelnie od wdawania si¢ i pojmowania krytyki,
rzadko napotykajac zdrowq, bezstronna i nie
natchniong ubocznym wzgledem.

Jest to szczgsciem i prawdy, Ze pisma podo-
bne nie s3 weale odglosem zdania i smaku pu-
blicznoéci, Ze one zbyt si¢ oznaczajg pigtnem
niedorzecznosci, azeby kogo uwodzié¢ moglty, Ze
wystepujacych z niemi hardzo mata jest liczba,
ge to sq.ci tylko, ktérzy tak predko z swemi poe-,
tycznemi wraZeniami do druku spiesza, jak i sami
poeci z swojém natchnieniem, e raz i drugi
wystrychngwszy si¢ niewczesnie, zostawujg na-
dal ‘mtodszym znowu od siebie ten zawdd nie-
wdzigczny. S3 to ci, ktorzy natchhnieni szatem
niby poetycznym, zamiast ody i krepujach ryméw,
wystepuja z liryczng recenzyg, predko i bez ko-
sztu widzg swoj plod drukowanym i zapomnia-
nym na zajutrz. Przecigh, nieswiadomi stanu
rzeczy,, oddaleni zwlaszcza od stolicy i cudzo-
ziemcy, wedtug tych pism sadzi¢ moga, iz podo-
bne zdania w niéj s uppwszechnione, tém wigcéy,
Ze nie styszg nigdy strony przeciwnéj. Nie wszy-
scy bacza, Ze aby si¢ antrepryza peryodycznego
pisma utrzymala, potrzeba jéj koniecznie wy-
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stawiaé .-walki jak na teatrze, chocby z malo-
wanemi - nieprzyjacioty , e tu nie zawsee idzie
o cel, o przekonanie, ale o chwilowa zabawg fa-
" skawych prenumeratoréw , o same pozyskanie no-
wych artykutéw przez jedng zaczepke. Gdyby
‘gorliwi o dobre 'smaku, znali te i tym podobne
grodta polemiki naszéj, nie mieliby przyczyny o
stanie enego rozpaczad. - Gdyby i dawniéj tyle
pism peryodycznych codziennie wychodzito, gdy-
by pisarze wzigtos¢ majgcy, tak milczeli jak te-
raz, mielibydmy pewno innego rodzaju niedorze-
cznofci. Byty one zawsze, i by nieprzestana.
Kiedy Wolter wyrocznia wieku XVIII wstrza-
snat opiniag w rzeczach najswictszych, namnozyto
si¢ mnoztwo mniemanych filozofow, u ktorych
nic $wigtém nie bylo, dewcipna bezecnosé jego
utworéw poetycznych, miata swoich nasladow-
cow i mitosnikéw... Kiedy i dzi§ za gronicy,
wystgpil jeden idrugi geniusz, ktéry prawidtami
setuki pogardzit, wystepuje petno geniuszkow, u
ktérych przesada, pogarda, nie juz naduZycia sztuki,
ale jéj saméj, zowie si¢ smakiem godnym wieku
XIX i wydobyciem sig z przesqdéw. Ci sadza,
ze tak latwo 'by¢ geniuszem, jak niegdys filo-
zofem. - ‘'Tu przynajmniéj zte, nierownie jest
mnicjsze. Bo jezeli rzeczy swigte, po Wolterze
swigtemi byé nieprzestaly, jezeli zniklo zamito-
wanie w .rozwigztym dowcipi¢, réwnie i sztuka
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nie przestanie byé sztukg, a nawet. Rasyn, Ra-

- synem. 'Wsrdéd tego, kaidy z pociechy widzi

zapal do nauk, szczerg gorliwos¢ w dakeniu za
wickiem i nowe, dobrze poj¢te wyobrazenia,

" lecz te nikng wéréd namigtnych i stronnych re-

cenzyj, gdyz mato ktére z naszych pism peryo-
dycznych okazalo . pewne i state djZenie; moze
w nich kaidy jak na tablicy publicznie wysta-

~ wionéj, pisaé co si¢ podoba.

Niektéorym recenzentom nie idzie o wartosé u-
tworu, ale o rodzaj. Czy poezya naleiy do ma-
niery klassycznéj lub romantycznéj, czy jest pra-
widlowa, albo nie? to jest zawsze glowném pyta-

niem i zrédtem sporow. Poezya wasciwie ro-

mantyczna, ktéra wsrednich wiekach kwitneta,
moze zajmowaé jako jeden, osobny rodzaj, ducho-
wi swojego czasu odpowiedni, jako pomnik hi-
storyi smaku, lecz ta od obyczajéw naszego wie-.
ku réwnie jest dalekg jak grecka, tém wigcéj od
ducha plemien stawianskich. Jak Francuzi nie

" powtdrzyli dawnych klassykéw greckich, lecz-

wydali klassykéw swojego wieku, tak my nie zdo- -
tamy powtérzyé dawnych romantykéw, i powto-
rzenie to, nie byloby fadnym zaszczytem, bytu-
by to owszem upasdz wnagapmym zawodzie. Juk
oni greckich, tak my w dzisiéjszym wiekn nie
mozem sobie wlasciwie romantyeznych nazwiska
przyznawaé, Poezya nasza jest tegoczesna, z iy-

Tom 1, 5
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cia obecnego pojety. Potomnosé nada jéj osobne
nazwisko. jako nadane jest starozytnéj i roman-
tycznéj. Dazié jeszcze bez imienia chrzestnego,
nosi tymczasowo -nazwiskp romantycznéj przez
dalekie ‘powinowactwo rodu, tak jak narodom nie-
ktorym nadawano nazwiska dawnych zaginionych
juz plemion. Postrzezenie humorystyka Sterna,
Ze imig czlowiekowi nadape, wiele moze wpty-
waé na jego charakter, sprawdgza sig poniekad
na dzisiejszéj poeryi romantjcinq nazwanéj. Wie-
lu wiernych narzugonemu sobie nazwisku, .sgdai,
7e obledy fantazyi, rozstrojone uczucia, Zadza
,mdzwyciajnos’ci, jest cechy naszego prawdy seu-
kajacego wieku. Tak sadzili, owi niegdy$ Sar-
matami si¢ nazywajacy, ktorzy wyszydzali kar-
nos¢ praw i.obyczajnosé polerownego wieku, a za-
chowujac nalogi barbarzynstwa, postgp wicku
nazywali czczym filozofow wymystem;
Niestosowne zupelnie jest-nazwapie nowéj po-
ezyi bezprawidtows, w przeciwiefistwie prawi-
dtowé;j klassycznéj, jest to nazwanie ehyba jro-
niczne, daiace do tego, aby nigdy byé nie mogta
klassyczng, to jest przez sztuke do doskonatosci
zblizong. Najwyrainiejszg i wyhczm; naturg
czlowieka w ogolnosci, jest sztuka. - Imaginacya
czucie i dowcip s3 warunkami, sztuka dopiero
iest istota poezyi. Jezeli' dziela poetyczne zo-
wiemy utworami, nie nasladowaniem. i powto-

-
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rzeniem przedmiotéw, jakie moze byé utwér,
bez planu, porzadku miary i catosci? wszakie
natura nic bez tych znamion nie tworzy. Jezeli
dzis poezyg i sztuki pigkne, pod jedne ogilne
podciggamy zasady, widzimy, Ze Zadna ze sztuk
nie obejdzie si¢ bez ogélnych i niezmiennych
prawidet, dla czegoihy poezya sama wylgczong
od nich, byé miata? Kaidy pierwszy utwérca
musial sobie zaloky¢ pewien plan i pewne gra-
nice niemégt bez sztuki skutecznie natchnien
swoich ohjawié. ,,Najszczedliwszy geniusz (mo-
wi Goethe) ‘le‘dwo dokaze, aieby samym instyn-
ktem i natura wyniést si¢ nad pospelitosé. Sztuka
jest sztuka, kto jéj nie zbadal, nie mote zwaé

. si¢ poeta, ani artystg.*

- Giz nowych krytykow w plsmach peryodycznych, |
ktérzy glebiéj zastanawiajy si¢ nad sztuks, oka-
zujgq przekonanie o potrzebie filozofii uzacnia-
jacéy moralng wartos¢ cztowieka, chcg ja # utwo-
réw sztuki wyciggngé i do niéj stosowaé. Lecz
filozofia, nie moze si¢ od tego zaczynad, ani so-
bie takiego celu zaktadaé, Jezeli stusznie uza-
la¢ si¢ mozna, Ze umiejgtnoéci i badanie rzeczy
przyrodzonych w kraju naszym stosowane raczéj
do przemyslu, noszq u nas powaine filozofii na-
zwisko, sprawiedliwie takZe powiedzieé¢ moina,
Ze rozwijaé systemata filozoficzne za pomoca
utwordw poetycznych, lub wcelu tworzenia onych,
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jest to z mizkiego stanowiska puszczac si¢ w za-
wod filozofii. Badania filozoficzne sztuki sg, ze
tak powiem, rzeczq zbhytkowg w krainie filozo-
fii, nastgpujg wtenczas dopiero, gdy bliisze jéj
zadania 83 juz rozjasnione, i do pewnego stopnia
ugruntowane. Co wigksza, estetyka, jest dotad
najtrudniejszq, najmniéj ugruntowang czg¢scig fi-
lozofii. Nie moina wigc téj najprzéd czesci upo-
wszechniaé, ktéra najmniéj ma powaznego inte-
resu, i skutkéw. Dobrze jest w ducha filo-
zoficznym rogbieraé utwér, ktéry na to zasfuguje,
ale sprawiedliwie prayjgty zwyczaj i wzglednoéé,
nie kaza wystgpowaé z “wszystkiemi aparatami, .
ktore zwykly odstraszaé. Filozof wigcéj do-
strzega w poezyi, tak jak w naturze, niz czlo-
wiek pospolity; lecz jak tamten nie jest filozo-
fem dla saméj poezyi, tak temu, nie potrzeba
wprzéd uczyé si¢ filozofii, aby czut poezys. *
* Nie od rzeczy tu bedzie, przytoczy$ co Schiller je-
sscze w roku 1798 wlibcie do Goethego powiedszial
o obudwn Schleglach, ktérsy w tym csasie szacseli

sig welawiaé: .
nPewnéj powagi i glehssego praeniknienia sig
rzeczy, nie moge odmowié obudwu Schleglom, szcze-
golniéj' mlodszemu, Ale ta cnota, tyle si¢ Iaczy x ego-
istyczna i odstreczajacy migszaning, e wiele swojéj
wartoci i poiytku utraca. Wysznsj¢ praytém, de
w estetycznych sqdack obudwau, taky dostrzegam sa-
chof6 i surowodé wyrasdéw, de cszgsto watpig, osyli
pray tém mieli jaki puedmiot na mySli. .. Jeieli pu-.

-
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W ogélnosci, zasady filozofii, jakiekolwiek, nie
dadzq si¢ upowszechnié przez ulotne pisma pe-
ryodyczne; nie byly one w Zadnym kraju pierw-
szym onych organem. Powaina, gteboka, szla-
chetny interes czlowieka obejmujgca nauka, nie
mote byé dzietem chwilowego zapatu, obudzo-
nego jakimkolwiek drobiazgowym powddem, i my
czytelnicy, nie mofem sig jéj uczyé w gazetach,
obok dziennych plotek i listow gonczych. Nie
mozna tym sposobem nadawaé wzigtosci nowéj
filozofii, jak jakowéj masci lekarskiéj, wszystkie
choroby leczgcéj. Nie mozna jéj upowszechnic
przez lajanie, i sarkazmy, j¢j ducha nie moina
wywolac i zaklgé przez same wyrazy techni-
‘czne mato dla powszechnosci zrozumiate, gdy
dzieta filozoficzne, ktéreby za podstawg krytyce
stuzyé powinny, bynajmniej nie sa upowszech-
nione. Filozofa pierwszym obowigzkiem i cecha,
jest spokojnosé, tagodnoéé, wyrozumiatosc, wy-
niesienie si¢ nad stronnictwa i modg, ogtaszanie
blicznoéé nabyé ma szczeéliwego nsposobienia do te-
g0, co w poezyi jest dobrém i prawém, obawiaé siq
trzeba, azeby érodki, jakiemi obadwa ku temu da/s,
nie opbénily raczéj téj epoki, zamiast jéj przyspie-
szeffla;’ ich bowiem postgpowanie, nie wzbudza ani
sklonnofci i zaufania, ani szacunku...ich stronnoéé
i przesada, dobrs sprawg w smieszném prawie wy-
stawnja §wietle.”

Briefwechsel swischen Schiller und Goethe

17, Theil, s. 359. 5*
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takich tylko prawd, ktére pisarz pojal, ukochat

i za poiyteczne uznal, ktére z blizniemi podzie-
li¢ czuje w sercu potrzebg. Przy zdélnosciach,
czystém zamifowaniu nauk , przez wydawanie
dziel obsze’rniejszych, gruntownie rozwazanych,
-zapewni sobie nie jeden rzetelng stawg i ko-
rzyé¢ dla kraju, tak dzié ubogiego w znaczniej-
sze dziela. Oby wszyscy zapragneli, wigcéj byé
sqdzonytm, niz sadzié, bo gdy sig w samych se-
dziow zamienig, nie bedzie Zadnéj sprawy Nie
utrzymujmy koniecznie, Ze pisma peryodyczne
nadaja najwiekszy ruch literaturze; wigcéj one
sprawiajg samego roztargnienia w piszacych i czy-
tajgcych; u nas szczegélniéj, one nie reprezen-
tuja, jak powinny literatury, ale jg tylko zastg=
puja; niebierzmy za sam cel tego, co jest jedy-
nie srodkiem jéj wzrostu, Bywajg one uzywane
i naduzywane do czasowych, przemiennych wi-
dokéw, do wygadzania uniesieniom, modzie lub
* bezczynnosci, bywajg narz¢dziem pochlebiania
gminowi, ale bardzo rzadko organem spokojnéj
prawdy i powainiejszych daien. Filozoficzna
krytyka w rzeczach smaku, moze by¢ réwnie
dumna, vurzedzong i wylgczajaca, jak owa, ktéra
si¢ niegdys form jedynie trzymata. Jak ta krg-
powala tworzgcych, tak tamta obtgkaé ich mo-
ze. Jako Arystoteles przez dlugie czasy zle byt
rozumiany , tak obawiaé sig¢ nalezy,. aieby ten
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sam - wypadek nie powtorzyt si¢ co do nowych
estetykow, JeZeli filozof i krytyk, bedzie jak mu
si¢ zdaje, genialnie marzyt, c6% poecie zostanie?

Ja sadag, Ze ani obowiazkiem ani moinoicig jest
krytyki, azeby genialnych i oryginalnych poetéw
tworzyla, jéj rzeczq jest tylko daé ich poznaé i
~ uczué publicznosci, ze wzglgdem na smak, to jest
na czysta prawde i zgode rozumu z czuciem. Ge-
niusze s3 tylko darem opatraznoéci dla narodu, nie
“skutkiem jego woli i staran, one owszem. naleiq
do swiata calego, ziomkowie nie majg czesto pra-
wa niemi si¢ szczycié, ale rzeczq i chwaly ca-
tego narodu jest dgZnoéé ku szlachetnym celom,
zdrowe ‘czucie pigknodci; to jest wlasne jego
dzielo, owoc oéwiecenia i cel krytyki. Geniusz
nie da si¢ wywotaé, ani opinie nagle narzucié.
Z pochodnig zwolna postepowaé naleZy, aby sig
jéj éwiatto w dym nie zamienito. Mysle¢ i czué
gleboko nie moZém wszyscy, ale staraniem na-
szém byé powinno, mysleé porzgdnie i czué
zdrowo;-w tém powotaniu jest krytyka zawsze
sbawiennym przewodnikiem, jeZeli nie talentow
samych, to publicznosci. Talenta same moga zty
albo dobry jéj smakowi nadaé kierunek, pierwszy ’
prostowaé, drugi utrzymywaé, jest obowigzkiém
krytyka. Publiczno$é zawsze predzéj w smaku
postgpi, nizeli geniusze na oklaskiwanie kryty-
kow wywotaé si¢ dadzg i uniesé zdotajg.
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- Jeieli poetg w tworczém usposobieniu Muza
prowadzi, niech przewodnikiem krytyka hedzie
Minerwa, — nie w swojéj nadludzkiéj postaci,
ktéra émi oczy émiertelnych, nie z glowg Gorgo-
ny, ktérghy nieprsyjaciét w kamienie obracata,
ale w ludzkiéj, Mentora postaci, w ktéréj przy-
jaznig z Telemakiem zigczona, naprowadsza go,
ostrzega , samym pozytkiém jego zajeta, i sam
tylko zastosowany rozum objawia,Z- niech wraZa
razem mitoéé¢ ku ojcu i synowi,— niech zagrzewa
starg ocigzatos¢ i mtodziencze uniesienia miar-
kuje, —niech usituje, aby za jéj przewodnigjeden
i drugi roZnemi drogami zdaZyli do jednego celu,
do. ziemi ojczystéj. Niech obadwa poskromia
fatszywych Penelopy ulotnikéw, i uwodzi-
cielow saméy niedoswiadczonéy czeladki; a naj-
wigcéj, niechaj obadwa, wizbogaceni swiatlem
u obcych ludéw zebraném, ulepszgq gospodar-
stwo, ale nie niszczq drzew dawnych dla no-
wych szczepoéw,—niech szanujg spélnie bogi do-
mowe, —niech syn rzeiwiejszy wyrgcza ojca,—
niech daléj postgpuje, ale niech cnoty patry-
archalne szanuje ,—niech dumnie nie oglasza
sig panem.
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Gdy mi obok $wietnie “wystawionych czynow
Staszica * o Ka‘rpiﬁskini' mowic przychodzi,‘ sta-
ig mi w mysli wlasne iego wjrazy do jednego
z znakomitych mgiéw rzeczone: .ty wzigles od
Jortuny sposobnosé pokazama 8t¢ na wysokich
urzgdack, a w duszy twoiej znalaztes hart ono-
ty, fe ze wczysthch z ckwafa wyszedies, mnie
dat tylko los serce ikliwe i piéro w rgkg. ** Te
wyrazy obejmuia cala Karpinskiego pochwalg, i
‘te iépewnie cien jego, do cienia Stasgica, w
trwalsze] teraz ojczyznie powtérzyt.

Jakie wigc zdotam serca wasze, dzlelnq wy-
mowa natchnione, czynami Staszica zajgte, Zwré-
cié ku skromnym zastugom poety, ktorego ]edy ng
zaletg, to czué i oplewac co inni dziatajg!

Wiem jednak, iz sprawnedhwn ziomkowic
wzglqdme przyjmuja kazdy llstek do wienca ¢hwa-

* Czytano na posicdzeniu publiczném Towarzystwa
przyjaciét nauk dnia 30 kavietnia 1827. na ktorém
poprzednio Julian Ursyn Nicmcewiez od-
dal czeé¢ pamigei StanisLawa. Staszica.

i D\édykacya’obyczajéw Indyan.
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1y narodowéj przyniesiony, iZeim droga jest kai-
da ofiara, niesiona z tak czystém uczuciem, ja-
kiém Karpinski dla ojczyzny oddychat. Z tad naj-
wigcéj Muza jego, powszechng mitos¢ w narodzie
zyskata. Nie ma zakgtka obszerné; ziemi pol-
skiéj, glzieby imi¢ Karpinskiego nie znane i pie-
sni jego nucone nie byly. Sam on jeden z poe-
tow naszych, te rzadkg posyskat chwalg, iZ pie-
nia jego w §wigtyni Boga, w patacach, przy
warsztatach ludu pracowitego, i po wiejskich za-
grodach spiewane styszymy.

Gdy go w poréwnaniu z innymi, ani dowcip
wytworny, ani smialos¢ geniuszu zaszczycay cze-
muZ przypisaé to powszechne w skromnéj jego
Muzie zamitowanie? Oto smakowi i uczuciom,
ktore réownie narodowi,jak poecie zaszczyt przy-
nosza. Oto cnoty tagodne, uczucia szlachetne,
z prawdy i prostotg spiewane; o to serdeczna re-
ligia, rzewna milos¢ ojczyzny, meztwo obronne,
cnoty rodzinne, i blogie prace rolnicze, sa w pie-
niach Karpinskiego, szczerém narodu zwiercia-
dtem, Oto piesni jego nad Prutem spiewane od-
powiadajg tym wszystkim, jakie Bucg coéry sta-
wianskie nad Dnieprem, Donem, Muldg i Duna-
jem, nie wznieste ani namigtne, ale iak cate
dzicje Stawian, sielskie i ujmujace. Ten duch
poezyi, rownie jak jezyk wszedzie Stawian pig-
tném braterstwa oznacza, zawiera cos w sobie
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co ich -zajmuje, co prawie tajemnicg jest dla
obcych ludéw. -

Jezeli stusznie sadzi¢ mozna o charakterze na-
rodu, wedlug tego jakich poetéw najwiecéj ceni,
powszechng wzigtos¢ Karpinskiego moina uwa-
zaé za dowdd, Ze mimo tylu obcych wptywéw,
dziedziczny - smak prostoty i zdrowych uezud,
jeszcze w narodzie polskim panuje. Przeto dzie-
ta tego poety, wskazéwka byé zawsze pewinny
dla tych, ktéorych natura powelata byé ttuma-
czami uczué narodowych. Z tego przynajmniéj
wzgledu obraz Karpinskiego, iakkolwiek sh{bym
pgdzlem oddany, bydZ obojgtny nie moze.

Franciszek Karpinski urodzit si¢ dnia 4 Paz-
.deiernika r. 1741 we wsi Gluskowie, w po-
wiecie Kotomyskim dawnego wojewddztwa ru-
skiego, .w owéj to ziemi, ktéra przed dwoma
wickami wydata dwéch poprzednikéw . Karpin-
skiego w sielskiej peezyi: Szymonowicza i Zimo-
rowicza. Pigkna ziemia i stodkie obyczaje ludu
natchnely go poezyg, kiéra W dziecinnym juz
wieku w nim si¢ zdradzata. W 6smym roku
oddany byt do szkét Jezuickich w Stanistawo-
wie, jako najblizszych ojcéw jego zagrody. *

* .Dziee‘inny umyst Karpiiiskiego przeczuwat,ile szko-
1y 6wczesne przeciwne hyty temu, ktéry miak
kiedys naturg i prostotg. opiéwaé. Gdy bowicm
z ojcem do klasztoru przybyt, posgpne mury i na-

Tom I . 6
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Matkg petng dobroci i wrodzonego rozsjdku
wezesnie utracil. Ojciec Karpinskiego wptywat
wigcéj na jego charakter, nizeli wszystkie poz-
niejsze stosunki. WWystawid on doktadny olzra/z
surowosci, z jakg zwykle obywatele w narodach
wolnych, a mianowicie Polacy 6wczesni synow
wychowywali. Mitosé synowska u przodkéw na-
szych polaczona z najwyzszém uszanowaniem
i bojaznig, miata w sobie cos szczegolniéj wznio-
stego i patryarchalnego, surowe wychowanie
domowe wystawiato szczegélna spornosé ze
zbyteczng wolnoscia prazysztych obywateléw. —
To mofe rozwigzuje zagadkg, dla czego wsrdd
nietadu i zepsucia publicznego, tak mato bylo
w narodzie polskim domowych wystepkow. Naj-
mniejsza poufalos¢, zabranie miejsca przy oj-
eu, lub wdanie sig W rozmewe, nawet w doro-
stym wieku, bylo wtenczas przewinieniem .prze-
ciw powadze ojcowskié¢j, Sam Karpinski opo-
wiadal nastgpujgce zdarzenie. Gdy nauki filo-
zoficzne ukohczywszy, de domu praybyt, i”gdy
zaraz mial sposobnosé zwrécié na siebie uwage
mowa na pogrzebie ‘Ruszczyca porucznika pan-

rz¢dzia dwezesnego wychowania, takie na nim spra-
wity wratenie, i za pojazd wracaigcego ojca
sig ukryt, i w potowie drogi' dostrzeiony, nie
bez bojaini kary, do preysztych naucsycleh po-
wrbci¢ musiat.
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cernego wyrzeczong; ucieszony ojciec zaprosit na .
biesiad¢ s3siadéw, z powodu szczgsliwego ukon-
czenia nauk przez syna. Z rana nim si¢ godcie
zjechali, chodzit po pokoin szerokiemkrokiem za-
dajgc pytania pokornie stojgcemu synowi. Mig-
dzy innemi rzekl: czy jako nowy filozof, nie
gapomniales czci dla wiary i ojca? Syn od-
powiedzial, iZ ucafuje rgkg, gdyby go kiedys
za podelny wystepek ukaraé miala. Ucieszyt
8ig ‘ojciec ta odpowiedzig, jednakize, jakby nie

"~ mogac w oczach syna z pewnoscig prawdy wy-

czytaé, w patrujac sig w niego, dat mu policzek.

- Lzami zalany stal syn milczgcy. Po téy probie

wezbralo si¢ uczucie ojcowskie, przycisnat syna
do piérsi, i tzami go oblewajic méwit: ,,doswiud-
czyé cig cheiatem, bedziess dobrym obywatelem -
gdys nie zapomnial synowskiéj pokory.’

Ojcu. det tyle surowemu dzigkowat Karpiriski

- przez cafe zycie, za religijne i moralne uczucia

swoje. Nauk i zasad jego, aZ do péinéj staro-
gci pilnowal. Otwartosé i prawdg kochat az do
$ciagnienia wielu przykrosci sobie i drugim. Do
tego stoickiego wychowania dotgczyt wrodzong
tagodnosé serca, co razem uczynite go niewin-
nym i czystym we wszelkich pomysfach i czy-
nach. Poboznoé¢ ojca jak sam powiadat, obu-
dzita w nim razem nierozdzielne uczucia religii
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i poezyi, szczesciem Ze obiedwie wigcéj jego ser-
.ce, niz imaginacys zajely. *

Szkoty 6wczesne, jak byly przeciwne przezna-
czeniu przysztych obywateli, cz¢sto nawet natu-
rze ludzkiéj, tak tém bardne; gngbié musna‘ly
wrodzone uczucia tego, ktéry miat byé spiewa-
kiem natury i prostoty. Pisanie wierszy i do-
wcipnych konceptéow stylem najdziwaczniejszym,
‘nalezato do glownych cierpien i mozotu mto-
dziezy. Zadane epigramma na herb jakowy, mu-
sieli uczniowie wypracowa¢ pod dozorem na-
uczyciela, ktory wstrzgsajac smutném szkolném
narzedziem, wolal na pocacych sie poetow: acu-
minose! acuminose! Gdy sig z tych szkét Kar-

* Opowiadal Karpitiski przyjaciolom swoim nastgpu-
jace zdarzenie. Gdy w wigiliay Boiego Narodzeniar
czeladZ z panami pieéni poboine nucila, gdy dzieci
po rozeslaném sianie igrajac, klosy za belke rzucaly,
nagle wpadl ojciec w najwyZszém zachwyceniu i
wazystkich na podworze zwoluje ,,cud niesdychany!™
wolajac. Gdy wszyscy wybieglszy, nic nie widzac,
zdumieni stali, zawolal: Czy% nie widsicie na niebis
Najswigtszdj ' Panny w zlotéj koronie? Wszyscy wi-
dzieli tylko ksigiyc otoczeny mglistym kotem. Oj-
ciee jed;nak rzucil si¢ twarza na $nieg, i dopiero na
placz Zony i dzieci, na prosby czeladzi, dat si¢ do
domu wprowadzié. To edarzenie tak zajelo dsziecin-
ne Karpiaskiego serce, iZ odtad sklonny do dumania
do wyiszego §wiata utgsknial i pismami religijnemi
najwigcéj si¢ zajmowal.
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pinski wydobyl, gdy wolniejszy, pickng”utoczony
naturg, wedtug wtasnych uczué nad Homerem
zastanawiaé si¢ poczal, gdy si¢ zapytal czemu
pienia jego zachwycaja, choé szkolnym dowcipem
nie blyszcza, potozywszy reke na sercu. zawotal:
tu jest szkota Poety! iodtqd jedynie téj szko—
i‘y si¢ trzymal.

Jednakze konczyt szkoly ]ezmckxe we Lwo—
wie, ktore wtenczas postaé Akademii przybieraé
zaczgly. W czasie publicznéj dysputy doktor-
ski¢j zwrécit na siebie uwagg Arcybiskupa Sie-
rakowskiego, ktéry go réwnie jak Jezuici, do
stanu duchownegd naktaniat. ’

Karpinski atoli zgodnie z ‘wola ojca, szukal

~ szczgdeia w Palestrze, lecz wnet przekonal sig

jak mato prawnictwo jego powotaniem byé mo- -
glo. Postanowiwszy swéj zawédd porzucié, zna-
ny jui nieco z talentu, otrzymal od St. Augusta
patent na kapitana, ktérego tytutu potrzebowa‘t -
do -podrézy za granicg przedsxnglgté) Puttora
roku pobytu za granicg, szczegolniéj w Wiedniu,
poswigcit swobodnemu rozpatrywaniu sig w swie-
cie i dzietach, szczegélniéj klassycznych.
Wabity go jednak do zagréd domowych, wszy-
stkie uroki, jakiemi mlodziencza imaginacya przy-
szto$¢ naszy 'upigknia. Necit go do powrotu dom

nodzicielski, pierwsza mitos¢, rolnictwo i ojczy-

zna; na lonie tych przyjemnosci, wyobrazal so-
‘ 6*
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bie skromne, ale najprawdziwsze szczgscie czlo-
wicka. Atoli, jak najczg¢éciéj bywa, los wszy-
stkie te piekne nadzicje zburzyl. Z powrotem
do kraju, utracit ojca, ktéry przy bardzo szezu-
ptym majatku nakazat mu na loZu $miertelném
swigcie sig prawdy trzymaé. Kochajge, nie zna-
lazt serca godnego swych uczué¢, zamiast tan
ojczysty uprawiaé, po polach najetych tutaé sig
musial, nakoniec siedlisko jego rodzinne pod obce
prreszto panowanie i byto przepowiednia zguby
catéj ojczyzny, przepowiednig tém smutniejsza,
te naréd ocucajacy sig z letargu czul smutna
prazyszioéé i niemoznos¢ ratunku.

Zbieg takich wypadkéw w wieku zajetym naj-
milszemi nadziejami sprawit mocne na umysle
Karpiiiskiego wrazenie, pozostata mu . jedynie
cioseyciclka poesye, ktéra istotne jego nieszczg-
fcin tkliwemi marzeniami koita, ohudzity sig
W nim zarazem wyisze uczucia i czynnoéé wiadz
wmysfowych. Nieszczescia ojczyzny, wydajg naj-
lepszych ohywatelow, tak jak nieszczesliwa mi-
fosd ‘naivznlsayoh tworzyla poetéw., Skremne
imi¢ Karpinskiego glosne byé zaczeto migdzy sa-
siadami, stawili go wszyscy jako poetg, kocha-
li juko dobrego riomka. Zdziwili si¢ i dawniejsi
Polacy, jak potrafit §piewaé do ich serca tenm,
Atory w prostocic swojé¢i, dalekim byt od dziwa-
cznego smaku, a ktéry przed laty tyle poptacat
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Coraz glusniéj rozchodzita si¢ wies¢ o po-
wszechném dazeniu narodu ku poprawie rzadu -
i rozszerzenin ~oswiaty, o chojnosci dla nauk
Krola,.a mianowicie X. Adama Czartoryskiggo.
Zapragngl i Karpineki szakaé wyiszé) stawy i
losu pa wielkim swiecie. Wydal pierwszy zbior
pism swoich we Lwowie, przypisany xigciu Ge-
~ neratowi. ziem podolskich. VVspaniaty ten Me-
cenas otworzyl dla niego dom swéj, éw przy-
bytek éwiatta i.smaku, nadio zjednal mu wstep
do doméw znaczniejszych, w ktérych Karpinski
coraz z taléntu g'losme]szy, zawsze mile byt

4 przy]mowany

Whkrétce powotat go do Warszawy, gdzie Kar-
pinski jako sekretarz do czynnofci zagranicznych
pPrzy nim zostawal.,

W 4o tym iuZ roku Eycia pospieszat Karpinski
do stolicy, rajgty powtérnie nadziejami, lecz
innemi wcale od tych, ktére go z za granicy do
giemi ojczystéj necity. W tym wicku mezkim,
w ktérym miejsce¢ urokéw imaginacyi coraz wig-
céj. rzecaywislosé zajmuie, odezwata si¢ w nim
zgdza stawy obywstelskiéj, i ch¢é zapewnienia
sobie przytutku dla nadchodzgcéj starosci. By-
ta tez to wlasnie pora, gdzie kazdy mysled i czué
umiejacy, dobro ojczyzny za iedyny cel staran
swoich okierat, i losu zastugom swoim odpowie-
dniego mogt si¢ spodziewac,
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Duch przez Konarskiego natchniony, coraz
si¢ Swietniéj wozszerzal. Szkola rycerska, To-
warzystwo Elementarne, domy stawnych oby-
watelstwem meiéw, i dwor przysiepny, wszy-
stko objawialo jedno poeieszajace dazenie ku
zgodzie wyobraken, - oswieeonéj milosci ojczyzny,
i ustalenia rzada, ktéryby zastarzaty niefad i swa-
wolg ukrécity, a nowoczesnych o wierze i spote-
cznoéci wyobrazen nie dopuszczal. W tych cza-
sach i Karpinski sielskg swa lutni¢ .do powaz-
niejszych obywatelskich piesni przestroit. Wten-
czas, procz mato -znaczgcych pisemek polity-
cznych wydal rozpramg o rieczypospolitéj, roz-
prawe waing na owe czasy o wymowie, i Wy-
rzek! pochwal¢ Jana Sobieskiego, w obec zna-
komitych 0s6b w bibliotece piarskiéj. Towarzy-
szyl xigciu Adamowi na sady Grodzienskie, gdzie
znaczniejsze swe poezye pisal, a mianowicie
O .wielkosci Boga i Glos zabitego do cada,
z powodu sprawy Kaszyca. *

Ludzie éwiatli i utalentowani, mieli wtenczas
wezgdzie szacunek i zachgcenie, oni po domach
panéw polskich, miejsce dawnych biesiadnikéw
zajeli.  Pomigdzy wuczonymi panowala jednosd,
i wzaiemny szacunek. Mfodsi\_nie ‘gardzili star-

* Wiersz ten przexz 'De;;ixtatn Kowieﬁsiiégo'% miejscu

sydowém zloZony, wielkie sprawil wraienie, i prze-
ciggnieni na strong Kagzyca, odmienili swe edanie.
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szymi, i ci wzaiem, ciestyli si¢ widzac nowe
werastajgce talenta. Nie réinity ich szkbi’y~cu— '
drogiemskie, ani krytyczne szermierstwa,  Wszy-
scy u oltarza ojczyzny jednym przejmewali sig
ogniem. Naruszewicz najblizszy wsiep do Kréla
majacy , przedstawil mu Karpinskiego. Odtad
miat wstgp do dworu, i byl uczestnikiem zna- .
nych czwartkowych obiadéw. Najscisléjsza atoli
przyjazn tgczyta Karpinskiego z Kniazninem i Za-
btockim, ktérych smak i czucie wigcéj do sie-
bie zblizafy.

~ Karpiniski postgpujgc zawsze drogg prawdy
i pracy, zajmowal si¢ po domach znakomitych
ksztatceniem miodzieiy, lecs nie umiejac nigdy
swego sposobu myslenia do obcéj woli stosowad,
nie byt w tym zawpdzie szczgsliwy. Zhyt su-
rowy w sadzeniu o #yciu dworskiém, do ktére-
go z mlodosci nie przywykl, karcgc jawnie mig-
koé¢ i zbytki, tak przeciwne owczesnemu sta-
nowi narodu, chciat ziomkéw takiemi widzieé, °
jakich ma w wyobrazni mitosé ojczyzny wysta-
wiata. Zajawszy si¢ ksztatceniem xigcia Roma-
na Sanguszki, mimo wdania si¢ Kréla, w rok
swéj zawéd porzucit. Omylony w nadziejach.
s jakiemi do stolicy pospieszat, wrécit do sZezu~
ptéy rodzinnéj zagrody w myili, Ze z roli, wy-
graebie pewniejsse wyiywienie sobie i cierpiacéj
rodzinie. To pokegaanie wielkiego swiata i zmiad
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na Zycia, dalo powod do znanéy elegii, Powrdt
z PWarszawy na wieé. Tkliwa ta poezya zwré-
cita saczegolniéj uwage przyjaciot Karpinskiego:
Joachima Chreptowicza i Marcina Badeniego.
Otrzymawszy od ostatniego szescioletnig dzierka-
w¢ Suchodolin w Grodzienskiém, sprzedat doéé
znaczng swj bibliotek¢ domowi Potockich i ten
sprzgt nieuzyteczny jak jg nazywal, zamienit ne
rolnicze narzedzia. Zajety rola nie .zapommiat
o ojczyznie; w tym czasie wydatl pisemka: O na-
stepstwie i wyborze Krilow, O szczescim caio-
wicka w Towarzystwie.

Atoli Krél Stanistaw August na nowo do War-
szawy Karpinskiego powotat. Uméwiwszy sig
z xigciem Maciejem Radziwittem, polecit mu
wychowanie osieroconego xigcia Dominika, kil
kudziesigt milionéw dziedzica. PostuszenstwoMo-
narsze, i bardzo korzystne warunki, sktonity Kar-
pinskiego do porzucenia wiejskiéj zagrody. Prazy-
jat na nowo obowigzki nauczyciela, przewidu-
jac, iz niedtugo petni¢ ie bgdzie, zmuszony byt
bowiem nietylko czas, ale i swéj sposéb mysle~
nia zupelnie zaprzedad. Przytém lat 50 iuZ li-

czac, wzdychat do.skromniéjszéj, byleby pred-

széj uchrony na staroéé. Rok tylko przy mio-
dym Radziwile przebywszy, zdotat  nakionié
Kroéla, iz mu dozwolit wrécié-do pozgdanéj wol-
nosci. : '
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Nakonic, za wdaniem si¢ znakomitych przy-
jaciot, otrzymat Karpinski przywiléj na 5olctnie
trzymanie dzierzawy ‘Krasnik w Powiccie Pru-
zaaskim. W prawdzie bylo to tylko puste pole,
i miejsca <podobne z tatwoscig na tylez lat otrzy-
mywat kazdy, kto o to sig podat. Atoli dla Kar-
pinskiego znudzonegq swiatem bylo to prawdzi-
we dobrodziejstwo. Skromne Zycie zapemna{o
mu jeszcze diuga starosé, doSwiadczenie nauczy-
to go w ustroniu szczgscie znajdowad, przewi-
dywany upadek ojczyzny, w roli tylko nieszcze-
sliwym synom pocieche wskazywal, wrodzona
poetom téslmos'é do wiejs‘kic_h wczasow, cheé na-
koniec dobrze czynienia kochanym zawsze od
niego wiesniakom. oto byly pobudki dla ktérych
ten wie'jski zakatek, uwazat jakby za port ro-
dzinny po diugiéj i przykréj Zegludze.

©Odtad blizko druga potowa zycia Karpinskie-
go, poswigcona- byta jedynie rolnictwu i cnotom
sgsiedzkim, ktore wprzod, tyle w poezyach swo-
ich uwielbiat.

“Zapommiat na dweér i swietny w 6w czas sto-
licg, na goscinne domy Putaw i Siedlec, pota-
czony z wiesniakami, wlasnemi rekoma jat si¢
do cigtkich prac uprawy ziemi. Na ziemi pu-
stéj- nowy zatozyl osadg i, jak za czaséw patry-
archalnych, byt jéj rzadca, ojcem i prawodaw-
ca. Osade t¢ nazwal po swojém imieniu; cisna-
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cym si§ do niego rolnikom s kluczéw sasiedz-
kich, nadawal grunta czynszowe i pomoc do
budowli i gospodarstwa. Przepisat dla nich u-
stawy, daigce do porzadku, pracy i meralnoici,
i coraz wigcé) przekonywal si¢ z cnotliwym
przyjacielem wiesmakéw Chreptowiczem, Ze
ludzkie obchodzenie si¢ z niemi, ani ich psuie,
ani panu rzagdnemu uszezerbku przynosi. Mimo
wielu dla wiesniakéw dobrodziejstw, skrzgtng
oszczednoscia, tyle zebral, iz po kilkunastu la-
tach przykupit pickna majgtnosc Chorowszczy-.
zng, dokad w wiekn juz podesztym zupetnie
si¢ przeniost. Tam rownie blogostawili wiesnia-
cy nowego ‘pana. Zatozyt szkotke, ktoréj naj-
czeiciéj sam byl nauczycielem, a do ktéréj o
wilasné) pomecy. przyjmowal synéw ubogich ro-
dzicéw, a mianowicie podupadtéj szlachty.

Gdy ledwo to szcz¢iliwe zycie rozpoczgt Kar-
pifiski, wybita dla ojczyzny spodziewana ostatnia
godzina, odtad swg lutni¢ }zami oblana, na za-
wsze na grobie Zygmunta zlozyt.

Odtad z wiesniakami tylko dzielit zabawy i
wal, a chwile samotne poswiecat dziejom sta-
rokytnym i filozofii Platona. \

Kiedy jednak w roku 1806 niespodziewana
dla ojczyzny btysla nadzieja, wybral si¢ » zakat-
ka swojego do dlugo niewidzianéj stolicy na pier-

~
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wszy sejm odrodzonych ziomkéw z pelnq teka
projektow. Nie dziw, Ze znalazt irny rzad i oby-
czaje, i e rady samotnego wiesniaka, tylko jako
Zycuzliwe chgci, przyjaciele chwalili. *

Zawsze jednak czul najiywsze przywiazanie
do wiecznéj dla Polakdéw pamigci Cesarza Ale-
xandra L. ktéremu rozmowy Platena poswigcit,
i od ktérege najdroisza dla niego pamigtke, zto-
ta tabakierke otrzymat.

Wiek poinéj starosci tak przepedzit jak sobie
zyczyé moze kaidy cnotliwy.

Spogladat na pola pracg jego w Zyzne lany
zmienione, na chatki obdarzonych wiesniakéw,
k,torzy 'z nim, si¢ razem starzeli; beuenny-oto-

. c2yt sig rodfenstWem, ktére winne mu byl‘o swa

pomoc i przykrg mu starosé shodzito; szacowa-
ny od eséb najznakomitszych, brzezwiat sig i cie-

* Gdy w tym czasie Karpuuﬂi grmiée xigstwa War-
szawskiego przebywajac, postrzegl na straiy polskie-
go Zolnierza, rozrzewmony tym widokiem, rzucit
mu si¢ na szyje. Zolnierz w prostovie swojéj mato
wehodzae w uniesienia poety, #qdal od niego pasz-
portu. Karpinski podobso nawet go nie mial; a wi-
dzac Zolmierza nalegajncego, zawoladk Ot widaisz
22y z ocsu mojok pdyngce, potém posnaj %em P lak
i pusé mig. Oficer straia dowodzacy, ktéremu to .
doniesiono, znal Karpinskiego ze slawy, i puécit bex
tradnoéci w granice odrodzoné) o_;czyzny, kocha}a-
0¢go jo syaa. '

Tom L . 7
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wujaca. W pociechach religijnych i¢ niepospo-
lita ezul sfodycz, ze tkliwe pienia jego pebazne,
lud prosty w kescietkach i .przy pracy relniczéj
powtarzal. Sam rane i wieczér z gitara w reg-
ku do koiciatka odwrécony, -slarzec nikngcym
spiewat jui glosem z pod cienistego podworza
psalmy i piedni swoie.

Zapewniwszy na tozu imiertelném, los rodzi-
nic $wojéj, i.znaczne ulgi wloscianom, zakoncryt
cnotliwe Zycie -dnia 4 Wrzesnia roku 1825. Po-
chowany pa cmentarzu w Lystkowicach pomig-
dzy grobami kechanych swoich wiesniakéw, gdzie
lud pobozny blogostawi pamigci poety, i w uro-
czystych obchodach gréb jego ttoczac, jego ser-
cem i jego.sfowami piesni do Boga wznosi.—
Ot6z ! kilkadziesigt lat Zycia prawie zwyczajne-
go na swiecie, Pickne mlodosci nadzieje, w sa-
. méj wiobrie zniszczone; wystugi dla stawy zgryz-
liwe i plonne; najczystsze dla ojczyzny yczenia
szaloném kotem furtuny .zniweczone: w starosci
dopiéro, tak Zy¢ pragniemy, jakosmy byli zaczaé
powinni. Z wlasnéj ziemi wydobyty - positek,
swobodne zacisze, dobre imig u sgsiadéw: otéz
szczgicie prawdziwe i latwe, a po doswiadcze-
niu tylko cenione.

Karpinski byt wzrostu miernego, twarz ozna-

czala raczej uczciwego i pracowitego wiedniaka,
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nizeli czulego poetg, i meia z wielkim swiatem
~ obeznanego. W obcowaniu wigeéj wesoty nik
dowcipuy, poigdany byt w gronie przyjaciét,
mniéj eznaczajacy si¢ w salonach. Wiréd za-
ufannych, mial te serdeczna wesoloéé, dla kté-
1éj kaidy wigcéj go kochal, nizeli chwalit z do-
wcipu. Wstrzemigiliwy praez cate Zycie, w sta-
rosci, az do przesady skromnie i regularne Zycie
polubit. Poznawszy éwiat wielki, oddalit si¢ od
niego, nie przcto, zeby ge znienawidzil, lecz ze
nie byt do niege zdatny. Tkliwych uczué na-
byl raczéj przez czynne, udzielejace si¢ Zycie,
nifeli przez sametne domanie. Ziad pienia jego
pelne rzewnego czucia, dalekie s3 od melancho-
lii i pieSciwosci. Prawde majacq za cel ojczy-
zng i cnotg, kochat do tego stopnia, iZ nmawet
na wielkim $wiecie nie mégt si¢ mauczyé nie-
. zbgdnéj sztuki pokrywania swych mysli. W je-
dnym zamoznym domu, znaczng mu ofiarowano
pensyg, ktéréj nie preyjat. Gdy raz w tymie
domu, uporczywie zdania swojego bronit, i gdy
t¢ nieprzyzwoitoéé dano mu wezud, odpowiedzial:
ssZapewnie, iz tak nie mégtbym méwié, gdybym
byt przyjal pienigdze.” Stanistawa Augusta raz
si¢ o taskg prosi¢ osmielit. Monarcha tem nie
zawsze byl w stanie dzialaé wedtug dobrych
swych ehgci, nawet w matych zdarzeniach. ,,Za-
wstydzasz mig (rzekt Krél), przypominajgc mi méj
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obowigzek, ja o tobie nigdy nie zapomn¢.” Kar-
pinski méwit, jz doirzyma{ stowa, nie przypomi-
najac sig odtgd nigdy Krolowi, ktéory o nim pa-
migta¢ obiecat. W poéinym juz wieku, gdy pra-
- ce swe poetyczne, juz prawie za rzecz obcg n-
wazatl, lubit je d’ysiyé Spiewane, i wtenczas sam

je_odmawial z pamigci. Nieprzyjaciel wszelkiego .

zbytku, lubit gry, tance i przyjacielskie biesia-
dy. Od saméj mlodosci, byt najwyiszym czci-
cielem religii. »

‘Wiemy wszyscy, Ze naréd przyznat Karpin-
skiemu tytut. poety serca; nie latwy zatém jest
rozbiér dziet jego, przy ktorych wigeéj czud,
niz rozumowaé potrzeba. S3 w nim pigknesci
do kazdego uczucia méwigce, lecz wigksza czeéé
jest takich, ktére tylko Polak prawdziwie poj-
mie. . Ta tijemnica polega na dziwnéj szczero-
. cie jezyka, mna uczuciach wytgcznie narodowi
wiasciwych, na obrazach wszedzie jego obycza-
je i ziemig wysta]wujqcyc_h. Obok tych z na-
rodu wyczérpanych wfasnosci, ma Karpinski
wylaczny dar ich malowania. Najistotniejsza
jego cecha, jak sig ‘trafnie jedna z znakomitych
autorek wyraza, jest dewcip serdeczny trafia-
jacy razem do smaku i czucia, a do nasladowa-
nia niepodobny. “

. Miegdzy Krasickim i Karpinskim miata Polska
- kilku wyborniejszych poetéw, atoli po Krasickim
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jego najwigcéj cenifa. "Czém bowiem byt pier-
wszy dla umysta., tém byl dregi dla serca.

~ Tamten mial dowcip prawdziwie. narodowy,

ten czucie. Obadway w swoim "zawodzie oka-
zali jednakg Yatwosé, i prawde, ztad kaidy Kra-
sickiego pojmowat, kaidy czué mmial z Karpin-
skim, Nigdy pierwszy nie rozémiészyt bez skut-
ku, ani drugi bez wraZenia cnoty, roarzewnit.
Zdrowy i pogodny umyst jednego, czyste i tago-
dne uczucia drugiego, wystawujg obraz smaku
i charakteru naredu.

Poezye Karpmsklego, ‘tradne do rozgatuuko—
wania wed{ug przepiséw , ogélnie na trzy cag-
$¢i roztozyé sig daja: na pienia miltosne, obywa-

. telskié i religijne. 'Wszystkie tchny duchem

elegicznym i sielskim. Pierwsze byt winien swo-
im' 1 narodu’ okolicznosciom , drugie powszech-
nemu smakowi Pulikéw i wszystkich Stawian.
Ziad miodzieniec ktéry jego piesni ‘mitosne nu-
cit, ¢ nim razem optakujac stratg ojczyzny, skia-
dat szabl¢ na groble Zygmunta, z nim nakoniec
wznosit piesni poboine do Pana i Sedziego
wézystkich narodéw. Te irzy najpigkniejsze
uczucia, tak sq w plemach Karpmsklego rzewne,
fagodne i czyste, Ze zgodnie jedne przez drugie
wspieraé si¢ zdajg, Ze niepodobna razem sig
niemi nie preejad. . Tchng pienia jego smutkicm,
lecz' tak Yagodnym i pociagajacym, jaki nas czg--

- ™.
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sto zajmuje w oczach tchngcych dobrecig i nie-
winnosicig. Dalekim jest od piesciwosci, od owych
szukanych obf¢dnych uczué i marzen préznia-
czych, od owego tak dzié modnego rozbratu z se-
by samym i z ludimi. Owa piesciwosé, i nad-
zwyczajnosé uczué, nie jest to owoc czerstwéj
natury i fagodnéj Chrzeicianstwa pogody. Szu-
kane i przesadzone czucie, tak jest sercu prze-
ciwne jak falszywy dowcip. smakowi, jak ro-

zumowi sofizmata, albo marzenia obfgdne. Ze- -

wnetrzna postaé¢ Poezyi Karpinskiego, odpowiada
. jéj duszy. Szczereié i pelne Zycie widaé wjéj
oczach. Ujmujaca bez sztuki, i samém zanie-
dbaniem powabna, - Uczucie wladato jege ima-
ginacyg, ktéra mu zawsze w porg stosownych
dostarczata obrazéw. Ztad to owa rzadka, obca
prawie jnnym poetom sztuka, nadawania pomy-
stom i uczuciom, Zywych postaci, a co w in-
nym poecie wyszukaneby bylo, w nim naturalne
si¢ zdaje.. Sielanki Karpinskiege najwigcéj

chwalone byly; one zjednaly mu tytut poety.

serca. Jednakie osmielam si¢ wyznaé, Ze we-
‘dtug mnie, mato odpowiadajg wiasnosciom
Idylli. Wystawiaé pasterzy samemi mitostkami
zajgtych, nadawaé im rozpieszczone i czgsto nu-
dno-stodkie sentymenta, nie jest to malowaé
ludzi szczgdliwych wedtug stanu matury. Dla
_tego Sielanki Karpinskiego, predzéj mogg mnosié
imig siekskich elegij, tak jak we Francuzkim

|
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jeryku Idylle Pani Deshoullier. Wigksza czgsé
sielanek jego przypomina dawny smak poetyczny
we Francyi, gdy w poeryi mimistrowie i ksigine
- pod postaciami pasterzéw wystgpowali.

- ‘W sielance Dafne i Korydon czytamy pl‘ono
.1 serdecine wyrazy pasterza:

W téy okoliey, skaded ta praybyls,

Moie piqkniejezych pastersdw jest sita, -

Moie ci pigkniéj miloé6 opisujs,

Ale jéj nigdy tak mocno nie ezujy.

Nam tu niewinng Zyjacym prosiots,

Wiernoéé miloécia, a milo$é jest cnots,

‘Tu kiedy pasterz powié. ief mu mila,

Jui 3 tém i umrze, choéby§ go sdradsila.

‘Lecz jakie niechg¢tnie widzimy nastepujjce
zakonczenie : -

Cheiala cof Dafne méwié o milodei,

Ale Korydon zemdlal od  Zalosci. ‘ S
lub np. w sielance do przyjaciét po roxstaniu
si¢ 2z Rozyng. '

Rozyna moje zabrala wesele,

. Bamego siebie nie czuje.... v

Filon! pol6Z mi tws reke na glowxe, '

Klitus niech piersi pilnuje : "

MoZe si¢ waszym uéciskiem nzdrowie,

Moie mi bolesé zfolguje.

T¢ wade wyjgwszy, ktéra jest owocem zhyt
miodych lat Karpinskiego, gdyZ od sielanek za-
-czal poetyczny swéj zawédd, ilez znajdziemy
w nich prawdziwie serdecznych uczué! Ktox
nie umi¢ na pamigé¢ Polegnania Lindory sw gi-
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rach, i najpigkniejszéy z jego sielanck Laura
7 Filon, ktora mimo swojéj dlugosci, dawniéj
w kaidym niemal domu spiewang byta?

W piesniach w lekkim rodzaju, zaden mu
jeszcze z poetéw naszych nie wyréwnat. Ka-
_ #da skfada porzqdng catosé, wystowienie tagodne
i proste, tudziez wylanié jednego czucia, co tei
wlaénie powinno byé cechg wszystkich do spie-
‘wu przeznaczonych poezyj. W tym rodzaju po-
ezyj wyrownal Karpinski Goethemu, ktory w
lekkich swych piesniach, okazuje cos prawdziwie
stawianskiego, tak, Ze i w Ppoiniejszym wieku
poznawszy poezye ludow Siawnansluch, pe Her-
derze najwigcéj cenié je umiat.

‘W piesniach wyzszego rzedu mniéj- jest Kar-
pinski szceesliwy, gdyz zawsze czucie przewyi-
sza W nim imaginacys. Maza jego jest miesakan-
ka dolin, gajow stowiczych, dumajgca nad stru-
mykiem spokojnie ptynacym; nie dla niéj sa
wznioste siedliska ortéw, i glos jéj e;labicje przy
gor huczagcym potoku. To okazuje szczegélniéj
jego przektad psalméw Dawida, i wlasne jego
piesni pobozne. Przerobit on tylko psalmy przez
Kochanowskiego przetoZone, i wigcéj je do spie-
" wu zastosowat; atoli mniéj daleko niz Kocha-
nowski przejaé si¢ zdotal Dawidem tam, gdzie
tenZe wznioste wystawia obrazy; tam tylko, gdzie
tagodne - obrazy i spokojne psalmista. uczucia
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ma!;nje , oddat go naletycie i czgsto Kochanow-
skiemu wyréwnal. W wilasnych piesniach po-
boinych, odstapit Karpinski rupelnie od wzoréw
psalmisty i poszed} .drogg dla siebie wlasciwszy.:
Dawid spiewat jako keél, 1aczacy w sobie.ra-
~ ¥em najwyZsza wihadzg kaptaiiska, miotany uczu-
ciami, jako ten, kiéry z prostego pasterza kré-
lem zostawszy, na tronie dziwnych wyrokéw
opatrznosci doswiadczat; psalmy jego s3 zupet-
“nie indywidualne,, spiewal sam od siebie, lub
tylko w imieniy. swojego . ludu. Karpinski mig-
sza si¢ % prostemi pasterzami i rolnikami, z nie-
mi - razem jak # dzieémi rzewne modly do Boga
zanosi. Nie wystawia Boga gromigcego pioruna-
- mi nieprayjaciét ojczyzny, lecz maluje go pod
postacig ojca czuwajgcego nad Zyciem rodzinném
i pracg rolniczq. Te obrazy z rzewng prostoty
oddane, wigcéj czesto ujmujg, nizeli poetyczne
opisy potegi Boga, przed ktérg w pojgciu na-
szém, imaginacya na]wzmosle]sza, jest tylko dzie-
cinng igraszka.

Elegie Karpitiskiego Powrdt na wies i iale
Sarmaty na grobie Z_ygmunta nalezg do naj-
pigkniejszych tego rodzaju poezy; w polskim je-
zyku.

Poema Ogrody prze‘loinne z Delilla, mniéj
moie wiaiciwe byly smakowi Karpinskiego, i pra-
c¢ t¢ wykonal nie z wlasnego natchnienia, Ttu-
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maczenie prozq mieysc tych, w ktérych Delille
prawidia sztuki egrodmiczéj pedaje, lube (jak sg- -
. dzono),dowodzi smaku pisarza w ocenianiu mieysc
_piqkn{ejszych, jednakZze nie zdaje mi si¢ sto-
sowne; gdy wldnie nouka wierszem eddana,
jest gtownym celem tego rodzaju poezyi, aieby.
prawidfa za pomocg wiersza, przyiemniejszemi
i latwiejszemi uczynié. W ogolnodci, wiersze
~ preeplatane prozq, sq wedtug mnie naduiyciem
sztuki, i dzieta podobnie pisane nigdy statéj wzig-
toéci nie mialy. Listy Krasickiego w ten spo-
s6b pisane, naleia do najstabszych ptodéw tego

poety, i do nieszczgiliwych zabytkéw nasladowa-

nia Francuzczyzny.

Mniéj pomyslnie doswiadczal Karpinski sit
swoich w zawodzie drammatycznym. Tragedya
Bolestaw III. nie moZe wytraymaé saduy kry-
tyki i nigdy na scenie wystawiong nie byla,.Sa
jednak i tu miejsca- zdradzajace smak i uezucia
Karpinskiego, jak np. scena nastgpujgca:

. Judyta nagle wchodsqe:
O krolul sgingliémy | bo jui moie zgina},

. Wiadystaw.
Kto, sgingt ? '
Judyta,
- Twoja w Zyciu nadzieja jedyna.
Wiadystaw,

Przebdg! Syn mo6j Bolestaw ?
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Judyta.
Ratuj twego syna!—
Zbilud, Zema, Qdolon, nan si¢ umowili.
Wiudystaw.
BoZe! cb6% on jm winien? Wszebér daj mi zbroje,
Szable, konia! ratowaé pojde dlleﬂQ moje. ..
. W szebér.
Zatrzymay si¢ Panie!
W tym wieku, co mi tylko krwi jeszcze zostanie,
Czyz ja godméj przelejg, jak za twego syna?
Judyta,
Daruj Wszeborze! lat twych nie serca to wina
Ze sprawy tak ptqbugo potrsebney obrotu
Ty nie moZesz sig podjas.
‘ Fiadyslaw.
A Przebdg o co tn
" Klucié kogo ? jam ojciec.!
Judyta.
: Na myél- mi prrypada
~ Dgzielny Przeclaw, siiech na kon jak najrychléj siada,
s On byl zawsze krolowi najwiges; pnyebylay
‘ ‘ Wiadystaw..
Stojcie! on nie mnl dsieci.

W plsmach prozq plunych ma/lu]e sig eno-
tliwe serce Karpiiskiego, polszczyzna czjsta,
lubo nie wszedzie wygtadrona; wszedzie w- nich
czucie pibru -jege .przewodniczy.. Z tych pism
najcelniejsze 83 rozmowy Platona % wuciniami,
i godne powszechnego czytania, zwlaszcza, gdy
literatura nasza tak jest ubogg w .pisma nalezq—
ce do moralnéj filozofii.
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W ogélnosci, poezye 'Karpinskiego, s3 tylko
owocem jego serca; dalekie od gemialnych po-
mystow, i wydoskonalenia sztuki. Tylko piesni
jego i niektére sielanki, ziednaty mu powszechne
zamitowanie w narodzie, i przez - nie zy¢ be-
dzie. To zamifowanie w prostych i serdecznych
jego pieniach, jest wskazéwkg smaku narodowe-
go, ktory kiedys przez sztuke wydoskonalony,
genialnemi utworami wzniesiony, zdolny hedzie
osiagnaé najwyzszy zaszczyt i cel ostateczny po-
ezyi; to jest wpajanie czystych i fagodnych uczué.
Uczucia Polakow ich ziemi odpowiadaé si¢ zdaja.
Jch ziemia nie ma wulkanow tak jak ich serce
wielkich namigtnodci. Wigeéj wesota, niteli po-
nuro-wzniosta, Zywi synéw wigcéj sktonnych do
wesotodci i uczué tagodnych, nizeli do burzli-
wych namigtnosci :’i maczen posgpnych, Nawza-
jem u.bogn'w' migkkie zloto, plodna jest w de-
lazo, godto mgztwa i pracy rolniczéj. Nie zbyt
obfita, chroni od wschodmiéj " migkkosci, wdzig-
czna pracy rolnika, nie nabawia go egoizmem
kupiectwa.  Dla tego nowa szkota poezyi za
granicg » przesycenia zamifowana i do.czasu po-
placajaca, nie zaszczépi u Polakow powszechuie
smaku do przesadzonych i szukanych exaltacyj,
i do wzbudzania gwattewnych namig.moéci, tak
jak niedorzecznie chcianoby teraz stawiac, na ich
ptaszczyznach dawne zamki gotyckie, owe zabyt-
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ki dzlwacznego smaku i zepsutego stanu spofe-

czenstwa.

Jak rolnictwo jést zasadz; cywxbzacyx tak po-~
ezya 1dylhczna, w prawdziwém tego slowa zna-
czeniu; to jest: malujaca uczucia ludzi blizko na-
tury Zyjacych, jest podstawg prawdziwego sma-
ku wszelkiéj poezyi. Na téj zasadzie posuneli
sie. Grecy w sztukach do najwyZszego stopnia
sztuki. Patryarchalne rolnicze Zycie ich ryce-
rzéw i medrcéw, przelalo nawet na wieki naj-
$wictniejsze Grecyi, oweg prostotg i skromnosé
poezyi, ktéréj terazniejsze cywilizowane ludy
prawie tajemnicg stracity. :

Dziwi¢ sig naleiy, Ze wielu érednje wieki z cza~
sami bohatyrskiemi Grekéw chce réwnaé, Mo~
gly sobie byé podobne co do uczué bohaterskich,
co do wyobrazen ciemnym wiekom wladciwych,
lecz bynajmniéj w tém, w czém zwykle brak
cywilizacyi, nadgradzany bywa uczuciem i oby- )
czajami de natury zblizonemi. W srednich wie-

“kach réwnie zniewazone byto rolnictwo, jak pogar-.

dzone cnoty spokojne. Wsrbd zepsucia miast, szatu

~ moznych, byt to stan wynaturzonego spoleczen-

stwa; wderzajgey heroizm byt raczéj owocem
imaginacyi, niZeli czerstwych uczué, téj saméj
imaginacyi, ktéra tak czesto i zdrowy rozum
i swigte nczucia deptaé kazala, Na préino wige

_'l‘bm | | 8
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szukaé¢ w tych czasach poezyi Zywiotu; mogg
one dostarczyé obrazéw rzadkich i zadziwiajg-
cych, ale z czystém, zdrowém ucznclem nic nie
majq spolnego. Ztad bezrzad imaginacyi, prze-
sadzone uczucia, poped ku dziwacznosci, tak. poe-
tami wielbigcymi te czasy, jak niegdys ich bo-
hatyrami zawladnatl.

Pomimo wielu swych bledéw dalekg byla Pol-
ska od tego stanu. Byla zawsze narodem rol-
niczym, umiarkowanym i pogodnym, zawsze wig-
céj do prostoty obyczajow zblizonym. Smiate
powiedzieé moina, Ze dudy Stawianekie, tyle
w pierwiastkach swoich do Grekéow zblizone, i
dotad blizéj natury Zyjace, majlatwiéj powtérzycé
mogyg dawny prosty i szlachetny smak grecki
zasadami Chrzescianskiemi wzniesiony. Moze
mniéj wydadzg geniuszéw na chwile zadziwia-
jacych, ktore jak wulkan, krétko ognistemi wy-
buchy jasniejac , wnet dym tylko wydajg; lecz
za to ich Muzy dazyé bgdg do wpajania agod-
nych uczué, rolniczemu ludowi wiaéciwych, a
ktore cywilizacyi ostatecznym sg celem.

Dla tego, chociaz mofe mniéj swietne plody
Kochanowskich, Karpinskich, niech bedg wska-
zowkyg dazen smakua narodowego. ‘

Karpinski przeto najwigcéj na pamigé zashuzyt,
ze pierwézy przez wick caly od natury oddalo-




-

FRANCISZKA KARPINSKIEGO. S2

nych Polakéow , do'niéj powrocit, i (oby na za- -
wsze! ) przywigzat.

Tém uczuciem przejeci, oglosili przyjaciele
jego Muzy Zyczenie, aby mu w Warszawie pa-
migtka poswigcong zostata. Nie praecze, ji s
znakomici mg¢zowie, ktorym ta cz¢sé dawno sig
nalezy: jednakze, skromna pamigtka w ustronin
ktérego ogredu stolicy Karpinskiemu ‘pqs'wigco-
na, bedzie chlubném dla jéj mieszkancéw swia-
dectwem , Ze prostot¢ i skromne cnety szanuja.

- Bgdzie to pociechg serc czystych, ze rolniczego

narodu stolica, wsrod postgpu odwiaty i smaku,
czei pamigé tego, kiérego pienia po wiejskich
Kosciotach i po chatach lud prosty powtarza.
Oby ten pomnik byt wrozba zachowania prosto-
ty obyczajow, i smaku nieskaZenego! )
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Satyra prawde méwi, w'zglqddw si¢ wyrzeka, °
A Wielbi urzad, czci kréla, lecx sqdzi-cslowieka.
Krasicki.

Uczonym zostawiam spér dotqd nierozstrzygnigty,
ezyli nazwisko satyry od Satura czy od Satyr

. pochodzi, czyli Grekéw czy Rzymian jest wy-

nalazkiem? w przekonaniu, jz wyswiécenie téj
watpliwosci, najmniéj nas o wewngtrznéj wiasno-
sci i celu tego rodzaju poezyi naucey. ‘

Pewny jest rzeczg, 7e si¢ satyra z cywilza-
CYy3, a zatém z rozwaianiem coraz glehszém wad
i wystepkéw doskonalita. Lud prosty i nieoswie-
eony jeszcze, jakim Grecy ¢ Rzymianie w swo-
ich poczqtkach byli, lubi zawsze zabawy, w kté-

rych ktos dowcipniejszy i majgcy talent nasla-
.downictwa, wadom pewnych oséb podrzyinia.

‘Widzimy to dotgd w pospélstwie naszém i-w nie-
oiwiéconych narodach. Swigta-Bachusowe u Gre-
kow, Saturnalia u Rzymian, Karnawat w sréed-
nich wiekach' Chrzedcijanstwa, podobnemi zaba-
wami obchodzono. Z.poczatku nasladowane: tyl-
ko zewngtrzne émiesznoéci, wady natury, wy-
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smiewano pewne osoby, mianowicie kobiety, nie
tak w celu poprawy obyczajéow, lub ze ziosliwo-
dci, jak raczéj dla dziecinnéj zabawy prostego i
nieobyczajnego ludu. "Powoli gdy z postgpem
oéwiecenia, ludzie coraz szczegélniejszemi wada-
mi odznaczaé sig poczgli, gdy niesprawiedliwosé
wyrzgdzana dotgd prawem mocniejszego, stala
sig dzielem obludy i przebiegloici, gdy zbytki
otworzyly mnéztwo wad i wystepkéw majwiecéj

samemu czlowiekowi szkodliwych; satyra prze-

stata byé dziecinng igraszky, zaczela wyszydzad,
karcié i zawstydzaé stabodci, rownie jak wystgp-
ki spéteczenstwu szkodliwe;. z tg atoli i-6iaiog,
Ze juz nie osoby, ale'ogé,lnie wystepki i smieszno-

dci éciga¢ zaczgla. Tak pierwszych, jak dru-

gich byta komedya poczgtkiem."

Satyra albo obrzydza wystepki, albo ohydza‘

wady szkodliwe ludziom i spotecznosci, albo kar-
ci wyszydzeniem uchybienia pisarzy przeciw za-
~ sadom rosumu i dobrego smaku, zawsze w cela
poprawy, lub prrynajmniéj kary najgorszéj, to
jest zawstydzenia.

Poeta moge ku temu obraé formq poezyi, jaka
sig¢ jego rzeczy i wlasnemu geniuszowi najprzy-
gwoitszg wydaje; komedya, jak Samolub— epopejn
komiczna jak Oberon i Monackomachkia,— ro-
mans jak Donkiszot i Doswiadczynski, powiesé,
parodya, nawet piesn, stosownie do tresci i celu
- swojego, moze byé skuteczna satyra..

—— e
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My mamy rzecz tylko o wlasciwéj satyrze

jakiéj mam Rzymianie najlepsze wrory podali.
Jest to mate poema, majace za cel wyszydze-
nie wad, obyczajéw, lub smaku, albo wystawie-
nie wystepkow w caléj ich szkaradnosci ku o-
brzydzeniu. Satyra takowa, moie byé w formie
listu, rozmowy, opowiadania, albo powiesci.
. ..Nie mo3emy iu ndznaczyé, ktéra z tych form
jess najlepszq, 40 zawisto od wrodzonego talentu
i od rzecsy, jakiego ktora ~rodzaju wymaga.
Najlepsza jednak zdaje mi si¢ rozmowa, lecz ra-
zem i najtrudniejszg. Najlepsza: poniewaz for-
ma dramatyczna i'ywiéi rzeczy zmystom przed-
stawia, najtrudniéjszq: poniewai wymaga malo-
wania dwéch eddzielnych charskteréow i sposohéw
myslenia, jezeli rozmowa nie bedzie w prosiéj
formie katechizmowéj. -

Horacy jest wzorem dobierania stosownéj for--
my i rozmaitodci, ktéra jezéli wszedzie, to w

" satyrach jest szogegélniéj potrzebng, aby moral-

nos¢ nie byla w tonie kagnodziejskim, a.wyszy-
dzenie zwykly tylko. obmows. '
Nudy najlepsze. zamiary pisarza zniweczg,
przeto w epizody wszelkiego rodzaju, w rozmo-
wy, fikeye, bajki, poréwnania, przypomnienia

" historyczne, ustrajaé winien poeta prawdg, i

astadzaé goryce, jakg w.lekarstwie podaje.
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WV ogélnosci, dwojaki jest r:odzaj satyr: w je<
dnym gromi poeta wystepki jak Juwenalis i Per-
syusz, w drugim wyszydza wady jak Horacy
i Krasicki. Obadwa przeci¢z rodzaje zawsze
sobie coé uiyczaja, tak jak wady z wystgpkami
blizki majg stosunek. Nie mozna mieé tyle zim-
néj duszy, aieby wystepki tylko wyszydzaé, tak
jak nie podebna nie oburzyé si¢ na wady niekté-
re. Wytgpianie ztege powinno byé zasadq obu-
dwu; surowy Satyryk winien zlagodzié ostrosé
swoj¢ Smiesznoscia, ta przynajmniéj, jaka indy-
‘gnacya nasuwa; satyryk wesoty, musi szydnosé
swoj¢, powaga i ‘momentalném oburzeniem za-
‘ostrzyé, aby okazat i osiagnat cel, dla ktérego
pisze. Obracaé¢ w S$miesznosé wielkie wystepki
hytoby to jedno, co z niemi oswajaé; nie wyka-
zaé szkodliwosci wad smiesznych, ktére zie za
sobg prowadzg, bytoby to jednmo, co okazaé sig
prostym szyderca. : ‘

Pierwszy rodzdj satyr -wymaga wigcéj czucia,
drugi dowcipu. Ten nas unobi, obyrza” spélnie
z piszqcym, drugi ¢ ‘drebnostkami' nierozsadku
igrajqc, rozpogadza czytelnika i uwesela. Tam-
ten rozdziera' sumienie tych, na ktérych rzuca
pociski, ten:zawstydza.. Pierwszy uczy chromié
sig zbrodhi, drugi im zapobiegaé, tamten odcina
zarazliwe czlonki, ten gorycz &z stodyczgq daje
‘w lekarstwie.
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Kaidy z tych rodzajow obierajg poeci wedfug
wieku i narodu w ktérym Zyjg, i wedlug geni-
uszu swoiego.

. Gdyby mnie mie¢dzy temi rodzajami wolne
byto wybieraé¢, datbym zawsze wesoléj satyrze
pierwszenstwo; i blagaé Opatrznosci nalezy, aby
spotecznosé ludzka, nigdy grotéw Juwenalisa nie
potrzebowala. Satyra gremigca powstaje przeciw
tym, ktérzy najezgsciéj juz czucie i wstyd stracili,
jest owocem zupetnie zepsutego wicku, przeciw
ktoremu bywa glosem wotajacym na puszczy. Per-
synsz, Juwenalis i w .czgsci Opalinski sg juz-
tylko smutnemi eskarzycielami wystepkow wie-
ku swojego. Bezpieczna zbrodnia szydzi z wo-
tajacego, cnotliwy daremnie z nim si¢ oburza,
albo 1zy roni., :

Od lekkich wad postgpuja ludzie do zbrodni.
Lekkie wady ludzi, jak przewinienia dzieci, naj-
skuteczniéj zawstydzeniem si¢ karza. Gdzie jest
wetyd, tam jeszcze jest cneta. VWstyd dowodzi
jeszcze czystoéci swmienia, obudza je tam, gdzie
je natég, zty prayktad i roztargnienie uspito. Po-
_ wiedzial Szyller, it lsta wystepnych, co dziss
% niego jest mniejezg, a natomiast sig lista
glupich powighsza. Xaidy z miloscig i rozsad-
kiem zapatrujacy si¢ na ludzi, tak c nich sadzi.
Mozna powiedzieé, fe dopoki zhpodmia polrze-
bowac begdzie okrywac si¢ plaszczem poboznosci,
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sprawiedliwosci, grzecznosci i t. p. péti jeszcze
_Igka si¢ wstydu, owéj kary jedynie czlowieka
godnéj. Do satyryka nalezy, réwnie w masce
przeciw niéj stanaé, wystawié¢ iroma przeciw
obtudzie, odkry¢ whzystkie drogi na ktérych sig
przyczaja, wskazaé narzedzia, ktéremi podstgi)—
nie kradnie i kaleczy, zedrzéé z niéj maske, a:
jezeli nie wstydem, to ja przynajmniéj niemoz-
noscig szkodzenia ukaraé.

Ale rodzaj obudwu tych satyr najwiecéj od
charakteru samego poety zawist. Maz surowych
ohyczajéow, tkliwy przytém na zte spétecznosci,
widzacy w Zywéj wyobrazni grozng przyszlosé,
ku ktéréj lud zaélepiony porywaé sig¢ daje, nie
moZe z obojgtng wesotoscig patrzyé i méwié o
niebezpieczenstwie swych. bliznich. Satyry jégo,
beda si¢g zawsze do lirycznodci-zblizaé, ho wig-
céj z czucia i z imaginacyi wyptyna. Przez to
baczne i serdeczne zapatrywanie si¢ na zlte, na-
paja si¢ niejako owym jaderﬁ, i zdaje mu sig, Ze
jedynie tym jadem uleczyé je moze. Nie jest to
juz szydzacy Satyr, ani Apollo, ze zYotg lutnia,
" jest to Apollo, rownje zreczny do tuku jak sil-
ny, kiéry smialo na zjadliwe potwory naciera
i zatrutym je grotem powala, Czeéciéj jeszcze
zbrojny om, jest owym puklerzem, w. ktdrego
zwierciadto potwér bajeczny pejrzawszy, ‘sam
si¢ Zycia pozbawia, Cztowiek obdarzony powyg-
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szemi przymioty, przeznaczony jest na rycerza
przeciw wystgpkom. Ale, Zeby jego zwycigztwo
byto pewném, potrzebuje jeszcze wiele innych
usposobien i znajomosci sz_tu!(i.‘

Umyst dziejami i doswiadczeniem Zycia grun-
townie oswiecony, widzacy jak we zwierciedle .
swoj wiek, spotecznosé, rzad, obyczaje, charak-
ter ziomkdéw, znajacy wszystkie tajniki serca
ludzkiego, wszystkie sprzgiyny obtudy i przebie-
glosci, zgola, znajacy i trawigcy wszystko zte
aby sam zawsze jak ogien byl czysty: te s3 uspo-
sobienia dla satyryka niezbgdne. Przy tém wszy-

_stkiém, gtdwna jego cechg byé winno: aby sig

wigcéj okazal namigtnym przyjacielem dobrege,
niZ namigtnym zlego nieprzyjacielem. — Nie po-
trzebuje tu powtarzaé znanéj kazdemu prawdy,
jz satyra do wystgpkéw tylko i wad, ale nie do
os6b nalezy. Szczgiliwy! kto wystgpki tak wy-

. stawia, Ze je kaidy sam do siebie, ale nikt .dru-

gi do niego zostosowaé nie moze. W tém Kra-
sicki jest mistrzem.

Obok tego dwie jeszcze sg rzeczy, ktérych
satyryk pierwszego rzg¢du najmocniéj chronié sig

" winien. Powszechng wadg ludzi gieboke czu-

jacych jest, jZ do przesady sg sklonni. Satyryk
tego rz¢du piszgc w zapale, najwigcéj tg sklon-
nosé objawia. Nigdy wtém nie nalezy braé za
wzér Juwenalisa; Poeta takowy metylko krzy—
Tom I .9
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wdzi swéj naréd, ale zadnego skutku nie osiggat
Wszyscy nazwa go namigtnym, chorowitym, i
bez uwagi na niego, dozwolg mu tajaé i krzy-
czéé, a wiatr stowa jego rozniesie. Szczegélne
zbrodnie, jawnie popelniane wystepki, czeka
miecz katowski na rusztowaniu. Satyra gromi
tylko i odstrasza wystepki, aby si¢ na jawna
droge zbrodni dostaé nie mogty, Powtore, strzedz
si¢ powinien tonu moralisty, w czém ten ogol-
ny zachowaé nalefy przepis: Ze moralnosé satyry
powinna byé z ni¢j wyniklescig, a nie jéj celem
widocznym. - Zbyt surowe stoickie cnoty, zale-
cane obok wad z cywilizacyi pochodzacych, sa
zhytniém przeciwienstwem, azeby stuchane byly.
Nie wywyzszaé ku sobie, ale zniiyé si¢ powi-
nien satyryk do tych, ktérych pragnie nauczyé.
Nakoniec, ganigc gorszace wystepki i nieprzy-
zwoitosci , nie moze wstydu niewinnych czytel-
~ nikéw obrazaé, nie moze okazywaé wszystkich
drog niegodziwosci, przynajmniéj bez wykazania
najszkodliwszych skutkéw i obrzydzenia ich w
niewinnych czytelnikach. Tgq zaleta sczycy sig
jedynie prawie Boala, a wigcéj jeszcze Krasic-
kiego satyry, ktore w reku kazdego byé moga.
Lubo si¢ wesolego satyryka wiele wyzéj wymie-
nionych uwag dotyczé, ma on inne oddzielne wla-
snosci, w ktore natura daleko bylaskapsza, ale
ktore tryumfem sg sztuki. Powinien on rownie gle—




‘o SATYRZE, 101

boko czué dobre i zte, znaé obyczaje i swiat, ale
éwiat wewszystkich szczegotach jego dziwactwa
znaé nietylko serce ludzkie, ale i droge, kté-
ra nalatwiéj do niego trafi¢ mozna, i mieé
owe czarodziejsky laske, za ktéréj najdelikatniej—
szém dotknigciem wstyd si¢ w cztowieku obudza.
Spokojnie on, ale bacznie, jak skromny i ukryty
filozof, na Swiat poglada, Smieje si¢ 2 dziwac-
twa ludzi, i chce aby z nim wszyscy si¢g Smia-
li. Jest on raczéj rozumu lekarzem, niZ serca.
Majac wigcéj z .oblgkanym ; nizeli z szalonym
do czynienia, uiywzl czasem chlosty, czasem za-
wstydzenia, a najczesciéj podrzyznia; wesoloscig
1 rozrywka chorobg umystu chce goié. Jak tam-
tego satyryka nie moga byé wielkie i jawne zbro-
dnie przedmiotem, tak do tego nie naleig wady
gminu i podie obrazy; paod przystojng i dowcip-
nie przybrang masky, §ledsi on najczefciéj te
wady i Smiesznosci, ktére sg rownie w szatg
przystojnosci przybrane, pod ktoremx cheg, lub
mysla, ze si¢ ukryjg.

Te atoli wlasnosci mogg mied wszysoy inni
dobrzy pisarze, dla wesolego satyryka sg jeszcze
inne potrzehne. -

Kto tylko ptacze nad swlatem, tego czucie
jest chorowite, kto go tylko wysmiéwa, ten nie-
ma serca dobrego. WWegotemu satyrykowi po-
trzebng jest owa Zywosé uczucia, 6w dowcip, ze
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znajomoscig $wiata zlaczony, ktéry wprowadza
w wesoty humor, ludziom ograni¢zonym i pe-
dantom wecale nieznany. ,,Do tego (przytoczg
tu wyrazy Sultzera) powinien miec¢ nieco £6¢-
45Ciy powinien mie¢ Zywy temperament, aby sig
phumorowi swemu dat powodowaé, nie mote
s3i¢ Basmucic, ale rozgniewad, gdy widsi szko-
sdliwe wykroczenia; glupi nie mose go do zim-
»n€j pogardy, ale do szyderstwa pobudiaé; a
y9S1MiE82N05¢ nie powinna sig jego rozumowi dzi-
wwaczng wydaé, ale sig Jego wyobraini w
sprawdziwie komicinéj postaci okazad, z ktéréj
yonie chee sig w sobie tylko ubawid, ale glosno
sucteszyé.” — Aizeby poeta, to swoje wraZenie,
i szczegolne zapatrywanie si¢ na ludzi dat uczué,
na tém tryumf sztuki zalety. Niedosé tu mieé
dowcip poréwnywajacy, skarby jezyka na swoje.
rozkazy, szybkos¢ w potgczeniu rzeczy sobie prre-
ciwnych lub podobnych, czego skutkiem zawsze
$miesznosé byé powinna; nie dos¢ mieé smak deli-
katny, i ow¢ mistrzowskqg bieglosé, ktéra jednym
zarysem od niechcenia s$miesznosé¢ maluje, albo
w oBrazie, dla tém wigkszego wraZenia, zna-
czniejsze tylko punkta jasno oddaje; ale idzie
tu najwigcéj o gtéwna barwe, jaka catosei ma
nadaé. Ku temu stuiy najwiecéj udana naiw-
noéé, przez ktéra poeta nieznacznie, lecz w zy-
wy sposéb daje uczué, co w ludziach Smieszne«
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go dostrzegl. Okazuje co$ Smiesznego, nie wie-
dzgc niby o tém, Ze to jest takie, nie zdradzajac
w_sobie Zadnéj pretensyi do komicznosci, lecz
opowiadajac, lub przedstawiajagc tylke w mnie-
mané;j prostocie serca. Czgsto wprowadza poe-
ta méwiacego, ktory z prawda, rzetelnodcig, w
sposéb - powazny, a nawet czuly, okazuje komi-
cznos¢ i ukryte wyszydzenie we wszystkiém, co
mowi. Za przykfad tego rodzaju komiki najle-
piéj. postuzyé moze: Piotr opowiadajacy swoje
pozycie z nowo ty Zong w Krasickim, i Ki-
lian w Naruszewiczu, wyluszczajacy powody,
dla ktérych chceiatby sig Zenié. Dwa te wyjatki,
(kto je odczyta¢ zechce), dadzg obraz dwéch naj-
znakomitszych satyrykéw polskich, i doda¢ mu-
sz¢, e komicznos¢ Naruszewicza, jest tu daleko
delikatniejsza , i tylko baczne zastanowienie do-
stizedz jéj moZe. Czesto takze satyryk bierze
na siebie zdania i charakter $miesznych lub wy-
stepnych osob, ktére chce daé poznad, tam zwta-
szcza, gdzie nie widzi potrzeby ganic, ale tylko
pekazaé, tak- n. p. méwi Krasnckl w satyrze ¢
do Krola: ‘

Ty$ Krolem — czemu nie ja? mowiac migdzy nami,

Ja si¢ niebedg chwalil, ale przymiotami

Nie zlemi si¢ zaszczycam — Jestem Polak rodem,

A do tego i Szlachcic, a chobbym i miodem

Szynkowal, tak ]ak niegdy$ ow bartmk w Kruszwicy»

Czemuz’. bym nie mogl siedziéé na tWOJéj stohoy?
9*
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‘W podobném przybraniu obcych mnieman
i zasad, najzr¢czniéj ukryé mozna pewng ziosli-
wosé, i powiedziéé prawdg najsurowsza.

Tenie Krasicki w satyrze Klatki, tak uspra-
wiedliwia stugg kradnacego ojczyzng:

Ten zbyt kochal ojczyzne — statug wystawié !

—Godzienby, gdyby zbytek w dobrém moina stawié.

Stuiyt ojczyznie pﬁwie calém swojém Zyciem,

A chcac si¢ plennych daréw podsycié uiyciem,

Wiedzac Ze Pani dobra, ale mniéj ostroina,

Kradl ja, a kradl tak dobrze, j lko krafé mozna.

—'Alboz kocha kto kradnie? ==Wytaj Jegomosci !

. Insi kradli dla zysku, ale on z miloSci;

Bral, bo szacowane dary gdy kochamy dawce,

Bral, bo wiedzial /e wzgledy ma na prawodawce,

Bral dla tego, azeby mniéj godni nie brali,

Bral, aby si¢ do ustug inni zachecali,

Bral bo to honor Pana gdy stuga bogaty,

Bral bo daje=— WidzialZe jakie jéj intraty?

=JuZ ci-widzial, kiedy kradl....

Ta prosta dusza dajaca zapytanie:
’ Wiedzialie j¢ intraty?

wystawia tu najdelikatniejszg komicznosé. Nie-
wprowadza tu Krasicki czlowieka surowych za-
sad , bo by z nim drugi, tak jakosmy widzieli. -
kradziez usprawiedliwiajacy, nie mégt rozmawiad,
ale tu wprowadzony jest czlowiek tyle jeszcze
uczciwy, ze, wedtlug niego, wtenczas tylko mo-
Znahy krasé ojczyzne, gdyby miata dosyé intraty.
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Zgota, jak w caléj poezyi wszelka przesada

i patetycznosé, daleka jest od prawdziwéj sztu-
ki, tak i w satyrze to tylko si¢ podoba i cel

- osigga, co jak najnaturalniéj w charakterze smie-

sznych i wystgpnych oséb postawié .sig umié.
Styl satyryka gromiacego wystepki, moze byé
wigcéj poelycznym czesto gornym, a zawsze byd
powinien pefnym encrgii, gdyz jest rownie jak
liryczna poezya entuzyazmu owooem. Styl sa-

- tyryka wesotego, bywa zw ykle, ile moznesci, do

potocznéj mowy zblizony, Ozdobami jego sa po-
réwnania, preystowia, a najwigcé) wyrazenia wy-
Tacznie jezykowi w ktérym pisze, wlasciwe. —
Zywe. odmalowanie zewngtrznéj postaci i ukfadu
osoby stosownie do charakteru, obieranie scen,
w ktorych tenze charakter najjasniéj wyddé sie
moZe, wsz¢dzie zachowana przyzwoitosé tak w
malowaniu rzeczy jak w wyrazach, naturalnosé
w.caléj objgtosci tege wyrazu: sa wlasnosci nie-
odzowne dla satyryka, obok warunkéw stylu dla
wszystkich w ogdlnosci pisarzow stuzacych.
Pozostaje mi jesacze méwié o rodzaju satyr,
ktéory ma za cel wystepki i wady literackie.
Zwazajac ji sa wystepki i wady w literaturze,
mona réwnie te krytyczng satyr¢ pod temiz
dwoma “wzglgdami uwaZaé, o ktérych juzesmy
moéwili, to jest: jako satyrg gromiacg i wyszy-
dzajaca. ‘Wystepki literackie, ledwie ke sa nie

.
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gorsze,.od wseelkich innych. Niegodnie postg~

pujacy tai si¢ z' swoiemi wystgpkami, piszacy
naucza i zacheca do nich, Jest jawnym zwo-
dzicielem, obtudnikiem, ktéry do grobu z soba
swych sidet nie bierze, ale je jeszcze dla péZniéj
potomnosdci naciagniete zostawia, obtgkanym wre-
szcie i szalonym, ktéremu wolno burzyé i mig~
sza¢ spokojnos¢ publiczng.  Najniebespieczniey-
szym, bo najczesciéj pod zastona. mitosci ludzi
1 prawdy, zaraia i- uwodzi spotecznoéé. Pisarz
jako nikczemny pochlebca w brew prawdzie nie-
godziwosé wielbiacy, jako oszczerca szlachetnych
postepkéw, jako zwodziciel niewinnych, kaiacy
obyczaje i t. p. zgota, ktéry upowszechnia wy-
stepki, zastuguje réwnie jak ten, ktory je czy-
ni, na ostre groty satyry. )
Przeciwko wadom w literaturze smak obra-
zajacym, nie masz skuteczniejszéj broni nad -sa-
tyrg. Mierne talenta to najwigcéj ztego do sie-
bie maja, jz wad swoich nie widza, przestrogi
7adnéj nie styszq. Nie masz dla nich lekarsiwa,
jak $miesznoscig ich okryd, Gdy smak fatszywy
bierze gor¢ w narodzie, gdy chwasty i eiernie
rattumiajg najpickniejsze krzewy w krainie sztu-
ki, wielkg jest zasluga satyry i tu zlemu zapo-
biedz. Szczerze jestem przekonany, %e praw-
dziwie dobry smak jest kwiatem dobrych oby-
czajow w narodzic, i Ze ten nim jest, ktéry
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mniéj szumnie o pochwatach enoty i o moralno-
$ci mowi, ale je tém glebiéj zasczepia. Zasta-
wité sig tu preeciw éwiadctwa historyi naro-
déw i smaku, niebyloby na swojern miejscu. —
Idzie tu jednak najwigcéj o to, kto i ile ma
prawa s3drié i wyszydzaé przedmioty smaku?
Z¥e w niemoralnych i ptochych postgpkach, ta-
two. wszyscy widzimy, $wigtynia prawdziwego

smaku mato jest komu dostgpna. W moralno-
dci mamy pewne, niewzruszone zasady, smak

jest wieloraki wedtug narodu i wieku, i wedtug
zdania kazdego w szczegélnosci. Powaga jedne-
go pisarza moze byé réwnie szkodliwa jak uiy-
teczng. Jak Kato z najlepszg checig poprawy
obyczajow mial swoje smiesznosci, tak i s¢dzia
dziet smaku moZe byé z uprzedzenia tylko suro-
wym. Lubo to co w kunsztach jest silném
i pigkném z natury, jest jak skata, przeciw kté-
réj daremnie éwiszczq wiciekle, Jub ploche wia-

" try, jednak przesad i opinia wieku, tak sg roz- -

postarte jak sniegii lody, ktéré sam czas dopie-
ro znisczy; gdy zamierzong koleja slonce przy-
blzy. Geniusz wyzszy nad swéj wiek rzadko
jest od niego zrozumianym, a dowcip, ktéry celu
jego nie widzi, zniweczy potowg jego usitowan;
a jeieli lotu jego dosiggnaé nie zdota, omami
spotecznoéé, ktéra vawsze woli z nim wyZsze-,
go od siebie wyszydzaé. Zapatrujgc sig na po-
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dobne przyklady w réinych wieckach, waham
si¢ miedzy szkodg a pozytkami tego rodzaju sa-
tyry, osobliwie w czisie ninicjszym waiZenia sig
smaku. Jezeli mi trudno wybra¢ korzystng dro-
ge, powiem przynajmniéj otwarcie co myslg.—
Wyjawszy surowa karnos¢ w obyczaiach, do-
strzeganie, czyli zlych i szkodliwych celow pi-
sarze w plqknych naukach nie majg, zyczytbym
réwnie co si¢ tycze smaku jak saméj krytyki,
zupetnéj tolerancyi — Dobre dzieto wytrzyma
fatszywa krytyke, zfemu nie da si¢ sprawiedliwa
rozszerzyé. Jak jedna tak druga, jest jeszcze
pod sadem opinii powszechnéj. Niech majg réwng
wolnosé, a mied bgdg sprawiedliwosé, ktora nad-
gradza i karze,

Smutno jest prawda, ze zwykle mtodziez skta-
da powainy Areopag krytyki, Ze najczgiciéj
literatura nie jest jak owe igrzyska na pogrze-
bie Patrokla, gdzie starzy rycerze dawali mto-
dym biegngcym ‘do celu, rady i nagrody; ale i tu
byé wyrozumiatym nalezy. Mtody ma swoj ro-
2um i swoje zdanie, ktére szanowac, swoje wre-.
szcie. wyobrazenia ktérym pobtazaé nalezy, sta-
rzy majg swoje stabosci, ktérym, aby mtodziez
wyrozumiata, trudno wymagaé. Przeciw mylne-
mu zdaniu mtodych nie ma lekarstwa jak sam
czas; gdy przyjdg do lat, znowu jak sadzili sg-
‘dzeni bedg; ta przeciwna naturze koléj, jest w
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literaturze konieczng. Niech sadza, przeto na-
uézq si¢ zastanawiad, ico dzien beda ‘lagodnicjsi,"
niech nawet rania; uczacy sztuki robienia bro-.
nig, chetnie przecierpi uderzenie zrgcznego ucznia.
W ogolnosci, jak salyra obyczajéw, nie na wy-
stegpnych, ale na wystepki powstaje , tak satyra
smaku, dzieta, nie pisarzow, za cel obiera. Jak
tam mitosé ludzi, tak tu mitodé smaku, nie
osobitosé i prozinesé, by¢ powinna natchnienicm.
‘Winienbym tu domiescié najwazniejsza mofe
czgs¢ o satyrze, to jest, uwagi pod wzgledem
filozoficznym o jéj prawnosci i korzysciach dla
spoteczenstwa; roztrzasnienie atoli tego, potrze-
buje w czasach niniejszych zb‘yt kunsztownego
i zrecznego pidra, ktérego nie mam.. Przystepuieg
wigc do uwag nad znakomitszymi satyrykamd.

Il

Lubo w wieln pismach greckich, mianowicie
w komedyach i Lucyanie wida¢ ducha satyry-
cznego , przecigz Rzymianom dopiero winnismi
wlasciwg satyre. Po Enniuszu i Lucyllim, pier-.
wszych satyrykach rzymskich, nic nam nie po-
zostato. Horacy ganiac styl ostatniego, wiele mu
talentu, a wigcéj jeszcze Kwintylian przyznaje,
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Satyra nie byta gtéwném Horacego powota-
niem isam tez mniéj tn wypracowania, nizeli w

odach okazat, czego dowodzi nadto potoczny

styl i zaniedbany wiérsz jego. Ale pdwolaniem
jego bylo malowaé obyczaje spétczesne, i talen-
‘tem swoim, wicle si¢ do dobra ziomkow i péinéj
potomnosci przytoiyé. Jedno daenie jest w jego
satyrach i w odach. Nie znas. ani czgdci war-
toéci Horacego ten, kto go w satyrach, tylko
dowcipnym dworakiem nazywa. Jest on jeden

z tych rzadkich poetéw, kiéry umial Zyé, w praw- .

dziwém tego stowa znaczeniu, i umial. satuki
zycia nauczaé. Im komu wigcéj z doswiadcze-

nia i czynnego Zycia swiat znany, tém wigcéj

+¢ zalet¢ czuje w Horacym. Dla: tego tylko
ludzie najwyiszego smaku, wyczerpanego ze zna-
jomosei Swiata, czué moga zupetng rozkosz z pism
jego. I gdy Horacy dla takich tylko oséb pisal,
gdy tylko do wytrawionego rozsadku przemawia,
najtrudniéj jest moc jego pigknosci daé uczué
‘tym, ktorzy w poezyi, saméj imaginacyi i cza-
cia szikaja. W tym duchu sczegélniéj satyry
jego uwazaé potrzeba; jest to mily, wesoly, ale
baczny na wady towarzysz, ktéry, trudno wy-
razi¢, jak dziwng sztukg, kaZe nam odkrywaé
w sobie nasze $miesznosci, i jak . tatwym 1 nie-
znacznym sposobem uczy nas prawdziwego spo-
sobu i celu. Zycia. Zawsze nauczaé i zawsze
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si¢ z naukg utaié, byé najbaczniejszym cenzorem
bez togi i powagi Katona, kaida bolesé zadany
usmiechem ztagodzi¢, lub wdxigcznie zagadad,
méwié tak, ze si¢ kazdemu zdaje, iz to w scze-
golnosci do niego jest mowa; przybraé wreszcie
formg swéj poezyi w ksztatt rozmaity i stésow-
. ny, a nie méwié nigdy jakby z powolania poe-
ty, ale zawsze z okolicznosci zdarzonéj, do pew-
néj osoby, w pewnym przedmiocie, (co zawsze
Zycie i interes poezyi nadaje); otéz: co jakiekol-
wiek moZe nadaé wyobratenie satyr Horacyusza.
Mamy niedostateczne ttumaczenie satyr Ho-
racyusza przez Izyckiego, i nasladowanie przez
Matuszewicza, w ktérém nader mato wiasciwo-
gci oryginalu zostato. Wyborny przekiad listow
Horacego, z kiérych wicksza czedé do satyr
liczyé si¢ mofe, sa jedng z tylu znamienitych
przystug, jakie Dmochowski polskiéj literaturze
" uczynit. o \
Inna wcale drogg od Horacyusza szedt Juwe-
nalis do celu. Jeieli tamten chcial szyderstwem
wady wyploszyé, ten na wystepki wstepnym
bejem nacieral, Gromi on, i zapamigtaty, nie tak
wystepki, jak esoby chce zwalczyé, Tamten
smiejac stg, prawde odstania, ten piorunujcém
okiém wdziera si¢ we wnetrz~ obtudnika, zdzie-
ra maskg¢ z niego, do krwi go ranigc i pod obcym
tylko imieniem wszystkim go pokazuje. Jest on
Tom L 10 ‘
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tak okropnym jak byty zbrodnie za jego czasow;
gdy jawnie i wcaléj sile juz wystapity, jawnie
przeciw nim uzy} or¢za. Cazule serce, réwnie
juk stoicka dusza, eburzy¢ si¢ musi na jego obrazy.
Jeden tylko wiersz jego, o zadzach ludzkich
przelozyt X. K. Bogustawski.
- Nie pospolitego talentu, a raczéj jeszcze silnéj -
duszy i surewych zasad, dowodzg satyry Persyu-
sza; ale zbytnia suchosé, a szczegolniéj ciemnosc
jakoby w stylu niezrozumiatym zalety szu-
kal, czynia pigknosci jego satyr prawie . niedo-
stgpnemi. Przecigi ta ciemnosé, jest raczéj wing
okolicznosci, miZeli talentu, pisarza, ktéry w jego
czasach byl najniebezpieczniejszym darem natu-
ry. Wielu, a szczegélniéj Boalo, umial z jego
rozrzuconych i pokrytych pigknosci korzystaé,
Ostatnie i najstabsze pomniki satyry Rzymian
83 znahe pod nazwiskiem Petroniusza.
Ttumaczenie Persyusza wydat w naszym jg-
zyku Stenkowicz w siedemnastym wieku, réwnie
ciemne jak oryginat, a wigcéj z wdzigkéw po-
ezyi ogotocone. W rymowych naszych przékl’a-
dach, nie moZemy si¢ nigdy spodziewaé wier-
nosci ani prawdziwego ducha poezyi rzymskiéy;
do czegoby jezyk polski tyle byt zdolnym, gdy-
by go rymy, i zupetnie inny sklad wiersza od
Yacinskiego, nie kr¢powaty.
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Regnier, pierwszy satyryk Francuzéw, nie mo-
Ze sig sczyci¢ powotaniem do tego rodzaju pisma.
Rozwigzte jego Zycie, plochosé i obojetnosé na
wszystko, ku ‘czemu mysl cztowieka dgiyé po-
winna, zabraniaia mu prawa do rzgdu satyry-
kéw zastuZonych ludzkosci. Fezeli Persyuszi Ju-
wenalis mogli bezwzgledném piorém bez wstyd-
ne gromi¢ wystepki, mniemal Regnier, Ze do-
brze ich nasladuje, gdy podobnego stylu, raczéj
z przywigzania do cynizma niZeli z ostatecznéy
potrzeby uiywa. Cazgsto potyskujacy dowcip nie -
wyméwi w nim brudiych wyrafen, i zniewa-
Zenia przystojnosci, ktéra si¢ zdaje byé najwla-
Sciwszg francuzkiéj literaturze. |
" Boalo pisarz peten zdrowego rozsadku i naj-
lepszy . we Francyi wersyfikator, wigksza sobie
- stawg satyrami za fycia, mifeli po émierci- zje-
dnal. Poswigcil on wigksza ich czgdé krytyce
przeciw ‘miernym poetom, ktérych pisma juz za-
gingly. ‘W tym rodzaju najwigcéj smaku, traf-
nosci i ztosliwego dowcipu okazat. Te satyry
jego dzi§ wicle na wewnetrznéj wartosci stra-
cié¢ musiaty, poniewaz nikt nie czyta jui auto-
réw przeciw ktorym sg wynierzone, a ktérych
dla zrozumienia catego dowcipu Boala, znaé ko-
niecznie potrzeba, Z jnnych jego satyr, chwa-.
lona jest najwigcéj pod tytulem Czlowiek. Trzy
ostatnie, zdaniem najwigkszych Boala przyjaciot,
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-mniéj sg godne autora. W ogélnesci, chwalié
: naleiy(vBoalu, poprawnos$c, smak i owe tatwosd,
ktéra 2 wypracowpma wiersza pochedzi, ale
mato energii, malo glgbszych zaryséw i dawanie
portretéw (jak méwi Fontenelle) zamiast obra-
z6w, sq przytzyna, iz satyry Boeala obok innych
dziet jego na posledniejsze miejsce zastugujg. Sa-
syra jego przeciw kobiétom, ktérych Boalo uro-
dzonym byl nieprzyjacielem, najdtuissa ze wszy-
stkich, grzeszy przesada, i Boalo zdat sig tu
zapomniéé, Ze tenie biad sam Juwenalisowi
zarzuca, _ o

Précz wzorowego tlumaczenia sczegélnych
satyr Boala przez Kruszynskiego, Felinskiego i
Krasickiego, précz niektérych nasladowan Naru-
szewicza, mamy catkowity przekhd satyr i li-
stéw jego przez Gorczyczewskiego.

Szacowny ttumacz przezwycigiyé musiat wie-
le trudnosci, stosujac satyry do obyczajow i lite-
* ratury ojczystéj. Jeieli obyczaje i wady mogg
mie¢ podobienstwo - we wszystkich narodach,
cigzko je znales¢ w literaturze, a tém bardziéj
w szczegolnych pisarzach i dzietach. Tiumacz
chcge sig do Boala stosowaé, przymuszony byt
targnagé si¢ na pisma juz blizko od wicku nie-
znane i niegodne satyryka uwagi.

Wolter w satyrach swoich potaczyt filo;oﬁq
£ wytwornym smakiem i z tym wesolym dowcia

. .
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pem, ktéry. nawet plochosci jego wzgledem rze-
* czy najpowaZniejszych przebaczenie jedna.

U Wiochéw wstawili si¢ sczegélniéj satyrg
Menzini, Dotti, Kasper Gozzi i Alfjeri, z kto-
rych ostatni, jak’ we wszystkich pismach, tak
1 w satyrach, tchnie mitoscia ojczyzny, i pata
checig uczynié¢ swych ziomkéow godme]szyml daw-

‘nych ich przodkow

Angielska literatura liczge. petno humorysty-
cznych pisarzy, najbogatszg jest- w dzieta saty-
ryczne, migdzy ktérymi Pope co do sztuki- ce-
lowaé si¢ zdaje. Swift, Young; Churchill i Jon-
son, s3 znakomitsi, Jedng Popa satyre przeto-
zyl Gorczyczewski wedtug ttumaczenia Delilla.

Pisma satyryczne nie sg celijycy gatezig nie-
mieckiéj literatury; badz -polityczny stan krajow
niemieckich, bydz wrodzona tego narodu powol-
nosé, mniéj mu data sposobnosci do satyr. Pisma
humorystyczne, ktére teraz na wzor Angielskich,
bardzo si¢ w Niemczech rozszerzaja, okazuja,
iz Niemcy i do satyr nie s bez zdolnoéci. Rab-
ner celujacym ]est u nich satyryklem, chociar
prawie jedynie domowego potycia byt cenzorem.
Styl lekki i powabny, dowcip zawsze wesoly,
dobro¢ serca, trafny sad o rzeczach i smak mato
spéiczesnym riomkom jego przyznaé si¢ mogacy,
zapewnily mu wysokie miejsce w rzedzie saty-~
rykéw, acz dzisiaj przy zmienionych okoliczno-

10%
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sciach malo jest czytany. Jedng tylko Satyre
jego pod tytulem: Testament Swifta mamy prae-
Yoiong prozg w Pamigtniku Bentkowskiego.

Satyra, ktéra u innych narodéw tylko na ogél-
ne wady, na zle peiycie domowe, i na wystepki -
prreciw smakowi targngé si¢ waiyla, wyplyn¢h
w Polszcze z wad rzgdu i obyczajéw, i w tém
wigcéj nit inne, do rzymskiéj si¢ zbliza. Satyry
polskie malujq wady jedynie prawie polskiemu
narodowi wlaiciwe.

Z chlubnych dla narodu rzadéw Zygmunta L
i poczqtkéw Zygmunta Augusta, nic nas znamie-
nitego = satyr nie doszto. Powaga mianowiciéj,
pierwszego Krola i Senatu za jego czaséw, kto-
rego obradom stan rycerski ufat i wyspkie jego
cnoty ocenial; nie dopuszczata publicznego ztego,
a zatém i satyr tego rodzaju. Zte, jakie w scze-
gélnych znakomitych osobach razi¢ mogto, okiy-
wato si¢ zbytnig powagq moznych, na ktérg po-
eta targngé si¢ nie smial. Zte ogélne, woleli
raczéj ojcowie nasi w mowach i pismach poli-
tycznych wytykaé, bo te, jako migdzy narodem
gawsge politycgnie czynnym, tatwiejszy przystep
enalazty. ‘Wszelkiego zas osobistego szkalowa-
nia, jakie od dawna w wolnym narodzie Angli-
kow widzimy, nie dozwalala, juz to powaga ste-
néw rycerskich radsgcych publicznie, jui suro-
we prawa przeciw potwarzom, ktére si¢ z wie-
kéw rycerskich diugo u nich przechowaly.
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Wszystkie niemal satyry =z téj epoki zwrici-
Yy swe groty przeciw plci niewiesci¢j i jak nie
dowodza wysokiego dowcipu, tak nie sq éwia-
dectwem sczgécia domowego pozycia. .

Pomijamn wsaystkie satyry z 6wczesnych spo-
row religiyaych wynikte; nalezg one jedynie do
ducha wieku, jaki w catéj Earopie wéowcezas pa-
nowal; namigtnoéci obok tak wagnego przedmio-
tu, nic mie mogly dobrego wydaé. »

Obiedwie Satyry Jana Kochanowskiego Satyr
i Zgoda ani tchna iéfcig Juwenalisa, ani Ho-
racego dowcipem, s3 to trafne i rozsadae rady
obywatelskie do Kréla i ziomkéw. :

. Liczymy z wicku tego wiele driet satyrycs- .
nych, ktére w literaturze polskiéj na imig xa-
stuguja, ale o ktéorych granice rozprawy nasséy
méwié nie doxwalaja. Pomijam wigc Gorczyna,
Jagodynskiego, satyrycznego epigrammatyst¢ Ry-

~sinskiego, Klonowicza, ktory mitosci prawdy

cate iycie poswigcit, ktéry nic.tak w Worke
Judasza, jak w dziele. Zwycigztwo Bogiw traf-
nym i narodowym jest ‘satyrykiem; chcg tylko
méwi¢ o Opaliaskim, pajznakemitszym dawnéj

~ literatury naszéj w' tym rodzaju pisarzu.

Muiéj zastanawiam si¢ nad jego btgdami, kté--

_re dzis kaidy sem pozna. Nie jest jego naj-

wigksza wadg, % pisal wiérszem bearymowym.
Ale Ze tego braku nie umiat zastapi¢ barmonig,
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to wielkg jego jest wing. Gdzie rym oznacza
koniec wiersza, tam prsecigganie scnsu z wier-
sza na wiersz mnié; ucho obraza, ale gdy sig
to dzieje w wierszn nierymowym, wtenczas ni-
czém sig wigcéj poezya od prozy nie rézni, wy-
jawszy chyba, e wigcéj jest wymuszong. Pricz
tego, juz widaé znacznie w Opalinskim owg za-
raz¢ stylu, kiéra wnet po nim, zupeinie jezyk
zkazita. Cazesta przytém rozwleklosé¢ nie mate
mu szkodzi. :

Niesmakowna powierzchownodé wiersza i sty-
In Opalinskiego, niechaj mu nie ujmuie zalet, na
kiore istotnie zastuiyt. Przeiyl on wiele pui-_
~ winien swych ziomkéw, osiwialy w Senacie, w
podesztym wieku do roli po grudach wréciwszy,
zhyt poino wzigt si¢ do poezyi, ale moze w sam
czas do satyr, do ktérych wigcéj #najomosci
swiata i dojrzatego rozsadku potrzeba. Opalin-
ski nie jest to 6w plochy Satyr, mniéj szkodli-
we wady, z wesoléy natury wyszydzajacy; jest
to osiwialy Senator, ktéry z bolescia i prostot,
po . ojcowsku gromi, wyrzuca, karci, naucza.
Jest czgsto nawet niesprawiedliwym i zbhyt su-
rowym, co wszystko raczéj rozdrainionéj mitosci
ojca przypisaé nalezy. Nie dowcip, ale mitosé
enoty i ojczysny jest jego natchnieniem. Saty-
ra jest u niego ostateczna bronia, do ktoréj z taky
skrucha przystepuje jak cnotliwy i waleczny waéde
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do mniéj godnych podstgpéw wojennych, ale oehra-
niajgcych ojczyzng. Bog widzi moje chgci.— Bo-
83 na dwiadectwo wzywam, Ze nikogo obraiad
nie cheg, — Bogu proszg, aby praca moja na
dobre wysita,— w duchu mitosci Saly sig i na-
pominam; sy to cze¢ste w Opalinskim powtarza-

- pia, ktére piéru jego, obywatelska powagg na-

daja. ‘W takiém uczuciu, nie Horacy, ale Ju-
wenalis i Persyusz byl przed jego oczyma. Bia-
da' narodowi, w ktorym ci satyrykowie zastoso-
wani by¢ mogy!

Istotnie, Opalinski dozyl nejsmutniejszych cza-
80w ojczyzny. Zbytki, prywata, tyranstwo, swawola
fotdactwa, obok przywigzania do ojczyzny, obok
meztwa i pewnéj szlachetnosei serca; otoz co
Polacy w tym wieku .z Rzymianami mieli spél-
nego.. Ale zbytki Rzymian wylegly si¢ na skar-
bach z trzech czgéci swiata zniesionych, zbytki
Polakéw byty “tylko owocem krwawego potu
rolnika. Prywata Rzymian szerzyla si¢ pod co-
raz newemi panami, u Polakéw wzmogla sig w
czasie coraz swobodniejszéj wolnosci; gnusnosé

_wojenna opanowala Rzymian, gdy juk ziemig

opanowali; gnusnod¢ i niekarnos¢ wojenna opa-
nowata Pelakéw. wiencaas, gdy ttumy wschod-
niéj dziczy od niewarownych granic trzeha by-
to odpiéraé.
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qucdzxes:qt i dwxe satyr Opalmsklevo, na czte~
ry rodzaje podzielié mo#na. - W jednych jest
Juwenalem, w ktérych z gorycza na wystepki
powstaje. W drugich, nie bez sity komicznéy,
maluje szkodliwe nalogi. VYV trzecim zupetnie
- oryginalnym rodzaju, wytyka wady praw i rzada
i podaje seymowi zbawienne rady  polepszenia
urzgdzen wojennych, gospodarstwa krajowege
it. d. Cawalrtg nakoniec czesé skiadajg listy dy-
daktyczne sczgsliwie Zy¢ nauczajgce.” W ogél-
nosci satyry jego, nie maluiac szczerolnych cha-
‘rakteréw, wad spslnych ‘wszystkim narodom, a
przytém mniéj majac poetycznego wdzigku, s3
dzié§ wigcéj zwierciadtem dla Historyka, nit wzo-
rem poezyi. Précz wad jedynie Polakom i ich
rzadowi wiasciwych, wszystkie przyktady cnot
i btedéw, z dawnych i spétczesnych dziejow oj-
czystych przytacza. Rzadko wystawia czyn na-
ganny, bez przytoczenia z dziejéw ojczystyeh prze-
ciwnych cnoty przyktadéw. Umié on- wyrzuty
i narzekania swoje rozpogadzaé p;'sybraniem we-
selszych bajek i powiefci. Wyragenia prawdzi-
wie polskie i czgste poetyczne poréwnania, Za-
fowaé kaZg zaniedbania powierzchownéj ozdoby
wiérsza. Zbyt ezgsto zapomina w satyrach swo-
ich, £e nie méwi do kota powainych Senatoréw,
ktorych gorszgce wyrazy zapsué nie mogg, ale e
méwi do wszelkiéj klassy czytelnikéw, tak jak
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przeciwnie, niepomny na godnos¢ senatorsks, do- ‘
puszcza si¢ nieobyczajnych wyrazow, ktére le-
dwo wgminném kole uys¢ mogg. Nader czg-
sto wspomina Opalinski zdradzieckie zaboystwa,
trucizny, ktjre dzieci rodzicom, Zony meZom, i
krewni krewnym wsypujg. Sa to obrazy zanad-
“to oburzajace, tém wigcéj, gdy sg bg'()lnié wyt-
_knigte. Jeden moZe przyktad, za wiele na Opa-
linskim wragenia sprawil. Nalogi pijanstwa i
nieobyczajnoscj maluje czesto w tak sprosnych
wyrazach, jak sam widok tych wad ‘jest obrzy-
dliwym. \

Dla udowodnienia tego, co na strong Opalm-
skiego méglem powiedziéd, przytaczam niektore
wyigtki.

Zdzierstwa 'skarbu -publicznego, tak bez ogrod-
ki wystawia: o

Zo_lnierz o 20ld wols,

Nie stalo juz podatkéw, na retentach sila
Zostalo. . . .

. Ali¢ seym nadchodzi,
Juz teZ sczarze i pilaie weyrgymy w ten nierzadex
Ale gdsiel to Podskarbi? —=~Zachorsal nieborak:==
A na jakai .chorobg ? Comitialem i,

Morbum dzisieysi nasi Doktorowie zowis.
Ta go przecig przy kodcu Seymn opuscita:
Chwala Bogu, Ze iyje. Jady wigc, wolaja:
Crucifige ! bij, zabij! tego franta, co to
Kradnie Rzecz-pospolita—On nazajutrz prosi
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Na bankiet gawolany, wszystkich panéw poslow,
Ale wxdy co gebatszych—Szumna uczta, pija
Za zdrowie Podskarbiego, ktéry dzif dzxien trzeci
Frantem byl i oszastem, zdrajca i zlodziejem.
Nie stycba¢é migdzy winem takich gloséw, zni
Pogroiek, tylko: vivat! vivat! nasz Podskarbi,
Cuotliwy, jak rownego nie widziala Polska —
Kurzy, si upominki; tego koii z siedzeniem,
Owego czarka potks, tego portugaly,
Trzeciego s6l, czwartego kilka beczek wina.
Ai wuet dobra rachuba — zgedza si¢ percepta
Kto wezmie dzi¢sigé, da kwit na pi¢édziesigt zlotych.
Cbi tedy rzec? Odmienié dawnego, a na to )
Miejsce nowego 2yczyé Polszcze Podskarbiego?—
Bron Boie! lepiéy cierpieé starego zlodzieja.
Jakom bajke byl slyszal: Ze kiedy raz muchy,
Baki, komary, konia chudego obsiadly,
Chcial go byl drugi ognaé, ai on. na to rzecge:
»Stoj mily Bracie! wolg juz cierpieé te baki
Co sig méj krwi napily, nii one spedziwszy,
Glodnych nabyé, coby jéj astatek wyssaly. i

Aieby daé poznaé oryginalnos¢ poezyi Opalin-
skiego, przytocsg pare poréwnain, z ktérych szcze-
golniéj ostatnie, trafne mi si¢ wydaje.

Otot zaczecie Satyry, na ogotocone sciany wo-
brong:
Nierzgdem Polska stoi, nie £le kto§ powiedzial,
Lecz lepiéj drugi dodal: Ze nierzadem zginie,—
Pan Bég ma nas jak blaznéw— I to prawdy blizko,
Ze Polak migdry ludzmi jest Boie igrzysko;
Kiedyby nas wazechmocna reka nie trzymata,
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NigdybySmy nieuszli rak nieprzyjacielskich;’

Zgola, tak sobie Pan Bog z nami zwyk! poczynaé
Jake ktory Pan z blaznenm. Gdy blazna opadng
Swawolne pacholeta, szarpia go i szezypia;

Blazen si¢ broni wrzeszczac— Cierpliwie Pan stuchs;
A tei gdy chlopoy blazna nazbyt obracaig

I nie dadzg wypoczaé, pocznie wrzeszczé6, gebe
Ai po nszy rozdartssy — Az Pan niecierpliwy
Zawola: chlopcy ciszéj! dlugoZ tego bedzie? —
Chlopcy w strachu odbiegng blazna i swawoli.
Tak Pan Bog czasem czeka, aZ nieprzyjaciele
Dowoli sie uciesza zewszad obracnjqe'
Mizerna nasza Polsks — dopiéro gdy nazbyt;
Zawola: ciszéj Turcy, ciszéj Tatarowie ! —

Az Turcy w tyd i £ niemi inni Bisurmani,
Opatrzno§6 zgola Bola nad nami Polaki,
Sita6é bowiém obrony mamy na granicach ?
Kilkuset mil, kilkasét ludzi bronié maja.

W obrazie bezrzadu utratnéj mledzieiy, kté-
réj najdrozsze sprzgty i mbiory w rgce sig zyd-
kéw dostajg, takie czyni poréwnanie: '
Kiedy niegdyé Farao gonil iydow i gdy
Zatonal 3 wojskiem wazystkiém; plywaly po morzy,
Kolpaki, ferezye, rysie4i sobole, '

Plywaly drogie futra, lamparty, tygrysy,

1inne tam ozdoby Egipezykéw owych;® -
A Zydzi co juz przeszli sﬁchq noga, stojac

Na brzegach, jeden mowil do drugiego: ,Szajat

Widzisz, co to tam plywa, bedzie to na brzegu,
Przyniesie nam to morze! dostanie si¢ do nas

1 owa Ferezys, lamparty, tygrysy;
om I 11
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Czekajmy tylko trochg!”— Tak nasz panicz tonie,
I jui w morzu po uszy; aici jego suknie °
Plawiy si¢ juz do brzegu; 7ydki wygladaja,

Rycblo owe Zupanki do ich rak- przyplyna. ...

W satyrze przeciw Kobiétom, tak strojaca
si¢ wystawia: ‘

Co za§ o strojach powiem? Od poranka aZe

Do poludnis, ta sama zabawa przy stroju,

Nie dla meia, ostrzegam zawczasu, lecz dla tych,
Ktérym si¢ chce podobaé. Przeto we zwierciadle
Dani cale lrawi; ledwie ie razem nie mocy : '
Schodza sig tedy wszys‘tk;e panny do pokoju
Rano do ubierania. Tam wzdy od dwunastéy
Na péol zegarzu stanie. - Dwie godzin wyciecze,
Nim sigdzie do zwierciadla. Jedne wlosy trefia,
Drugie wieie na glowie buduja i baszly,

A trzecie opinaja i stroja ten oOltars

Jako na Boie Cialo, albo gréb pigtkowy.

Pyta si¢ jak to ksztaltnie? — Dawajy swe vota
Po kolei i panny i ich ochmistrzyni,

Z ta powaga, jakby szlo o stawe i szyje.

W tém gdy jéj mucha jaka przyjdzie o lada co,
Laje, fuka, katuje, tupa, grozi, szczypie,

Panny swe i sluiace, Paui stara nosa

Umyka, bo si¢ i téj ledwo nie dostanie,

Tak wreszcie zakoncza: . .
To przydaje, Zze przecig¢ znajduig sig takle,

Ktére do téj satyry malo co naleta,

I ktére pod niebiosa godzi si¢ wynasié — .
Dobrym Bog zaplaé, a zle miechaj djabol weimie—,
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W ogolnosci, satyra na wychowanie mfodzie-
£y, na uczty, na testamenta, sczegélniéj na dwor-
skie stugi, zawieraja doskcpale obrazy obyczajow
ovtczesnych. Satyra na uciemigzenie chiopkéw,
jest raczéj smutna i przeraZajacy elegia, na
ktiréj obrazy kaidy prry,acnel ludzkoscl oburzy¢é
si¢ musi.

Pod panowaniem Stanistawa Augusta wezrosta
satyra do tego stopnia, iz polska literatura Za-'
dnemu narodowi z dawnych i nowych w tym
rodzaju poezyi nie ustgpuje. VW tym wieku prze-
rodzenia si¢ obyczajéw i nauk w narodeie, pier-
wszy Piotrowski Gracyan, Zgromadzenia Piia-

row, osmielit si¢ wydaé satyry. Swiadcza one

“dobre zapatrywanie si¢ na narodowe' obyczaje,
szlachetne checi,. i owe daZenie ku ulepszeniu
stanu narodu, jakie wéwczas wszystkich dobrze
myslacych zajeto. Atoli to jest tylko, co na stro-
ng Piotrowskiego powiedzié¢ mozna. Cnotliwa -
i prosta jegd dusza, nie znata si¢ wcale na owéj
~ dwornosei’ i mitym dowcipie, ktéry stodko ranid,
i nie chcac; nauczaé umié., Rozwlektodé, naj-
czgéciéj ton kaznodziejski, ogdlne wyrzuty bez
"' drammatycznéy akcyi, brak poetycznego stylu
i zaniedbanie zewngtrznéj ozdoby wiersza: sg
to wady, wérdd ktérych ging trafiajgce sig szczg-.
liwe mysli i obrasy. Satyra jednak przeciw
_ zbytkom, a druga, aczegolmey przeciw prawni-
czéj hclme majg zaletg, —-
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Glowng cechy talentu Wegierskiego byla sa-
tyra. Pierwszy to byl z naszych poetéw, kté-
ry si¢ zupeinie w szkole francuzkiego smaku
wyksztatcit. Pisma jego malo celowi satyry
odpowiadajg; gdyZ osobistos¢ tylko podawata mu -
pidro. VWszedzie za miernoscig i przestaniu na
swoiém przemawia, wszedzie jednak przypomina,
jak mu niemile innych powodzénie. Nie dla tego
ganit zle w ojczyznie Zeby lepiéy byé mogto,
ale Ze jemu ile si¢ w niéj wiodto. Myslat on
e nie poeci dla ejczyzny, ale fe ona byé dla
nich powinna. Piérwszy to byt u nas poeta, kté-
ry z talentu swego cheial stan, czyli rzemiosto
uczynié, i stad tak czeste docinki jego przeciw
Muzie Naruszewicza, i ionym, ktérych hoynoié
Kréla wspiérata. Oh takie piérwszym byt w
Polszcze, ktory satyryezne groty przeciw pisa-
rzom obkécit, i w tém najwigkszy talent okazal;
lubo i tu, wigcéj miak na.celu osebistosé, niZeli
poprawg smaku. Wiérss jego do wierszopisim,
przeciw Panegirykom, Wijazd Senatora, jest
wybornym, i nader trafnym. Mial on 6w zlo-
sliwy epigrammatyczny dowcip , ktéry dotad nie
byt gnany Sarmatom. Jaka smiatosé i ztosliwy
dowcip n. p. w wiérszu do X. Wegierskiego:

Znasz nasrych panéw, kiedy jads ma kontrakty ,~
Ich dusze, ich sposobno$é, podless i przymioty,
Na fraszki niepotrsebne niezmierne sczodroty.
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Skapi na dobre, pragng przedaia honoru

‘Wesprzéé smutne ostatki straconego zbiorm;....

A uczone obiady? snasz to moZe imig,
Gdzie potowa nie gada, a potowa drzymie,

-W ktérych Krél, wszystkie musi zastapi€ expenu

Dowcipu, wiadomos$ci, i .wina i migea.

Jak przeciw - poetom w. sczegolnosci, tak w
ogole powstawal Wegierski najwigcé przeciw
panom i duchownym. ‘Trafny i dowclpny jego
talent w tym wzgledzie, niech nie uwodzi  ni-
kogo. Nie masz w nim nigdzie xalety catlosci,
ktéréj dowcip polotny nie zdota nagrodzié; sa-
trra muiéj iescze ma prawa do szydzenia z pew-
nych stanéw, nizeli z . szczegolnych osob; i to
gtowna Wegierskiego jest wadg. |

Nie mogac Wegierskiemu znakomitego talen-
tu odméwié, #atowaé potrzeba, ii sig puscilt za '
swojego - czasu filozofig, z kiéréj mdgt sie tylko
przejaé nienawiscig przeciw zlemu, ale nie na-
byt iadnych' zasad w sgdzenia o tém, co jest
konieczném i dobrém. ‘Dosyé u niego byé pa-
nem aby byé wystepnym,-dosyé poboinym aby
byé obtudnym i przesadnym. Pisat przeciwko
nim dla tego, ze tak Russo i Wolter pisali. Jest
on jednym z tych licznyeh uczniéw WWoltera,
ktorzy mmiemaja, e tak fatwo jest zostac filo-
zofem, jak Yatwo jasny styl jego rozumiec.— Po-
chwata jak naganu, zaleZata u niego od fantazyi;

: ’ 11*
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i tak: gdy w wiela micjscach uwielbia Krasic-
kiego, i nawet Naruszewicza, w liicie do Xig-
dza Wegierskiego mowi:

Pierwszy bedsiesz podwoing szezyeil sig zalety,
Ze§ byt i dobrym xigdsem i dobrym poets.

Raig obok tego w Wegierskim nieskromne
wystowienia, i owa lekka. wolnomyélnos¢ z naj-
$wigtszych rzeczy szydzgca, ktéra mogla byé
na 6w czas pickng, bo z Paryia przejety, ale
dzié, ani za dowcip, ani za filozofia, byé uwa-
£ang nie moze. -

Naruszewics wahajgc si¢ jeszcze w stylu mig-
dzy szkotg wiekow Zygmuntowskich i nowa, sa-
tyry wigcéj nad wszystkie poetyczne swe pisma
do doskonaloéci zblizyl. . Wychowany na dwo-
rze swojego Augusta, nie mial przeci¢z, jak Ho-
racy, owego poloru i smaku, owéj dwornodci i
filozofii Zycia, ktora tegb poete po wszystkie -
wieki mitym i nauczajgcym uczyni. Naleiy on
wigcéj do satyrykéw gromigcych wystepki, nii
lekkie wady wyszydzajgcych. Jest wigcéj bu-
morystycznym, niz wesolym, wigcéj szydzgcym,

- nizeli dworno-doszczypliwym. Jgzyk jego, acz
mniéj czysty i poprawny, wiele Krasickiego w
narodowosci i poetycznych ozdobach przechodzi,

“i satyry jego w tym wzgledzie, jedynieby ze sty-
lem Zabtockiego w poréwnanie if¢ mogly, Ilei
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- tow satyrach jego przys{owmw i wyrazen tylko

polskiemu jgzykowi tak wiasciwych, -ie w thu-
maczeniu na jakikolwiek jezyk, zawszeby stra-
cié¢ musiaty. Nictyle zadal sobie pracy, co Kra-
sicki w dobitném wykonczeniu charakteréw, jakie
na sceng wprowadza, ale za to szczegolne rysy,
trafne poréwnania, i poetyczna obfitos¢, zdobi
wszqdz;e -styl jego. Kio szczegolnié¢j odméwi ‘mu
tatwosci imaginacyi, bystroéci poréwnywajgcego
dowcipu w pierwszéj satyrze Sekret?  ktéra
jest najwigcéj ze wezystkich oryginalng i wy-
pracowana. Jekeli mu w caléj poesyi nie wszg-
dzie smak towarzyszy, to w satyrach, gdzie u-
niesiony gromi, rozgniewany obmawia, zdarzajg
mu sig najcigéciéj wyrazy gminne, poréwnania
i przezwiska tak obrzydliwe, iz zdaje sie, e
piszac, nie mial nigdy na oku czytelnika, ale -
wystgpnego , ktérego nie wysmiewat, nie wy-

_szydzal, ale z pogardg lajal. Satyra jego szta

z przepetnionego scrca, byta owocem chwilo-
wych wrazef, oburzonego umystu, i ztad fatwo-
fu darowaé czgsta przesade, zbyt crarne obra-
7y, kiére.nie tak malowat, jakie byly, ale jak
czul, jak si¢ w tém czuciu na nie zapatrywal
Zgota, Naruszewicz nie jest satyrykiem przed-
stawiajacym, ale- lirycznym, w prawdzxwem tegn
sfowa znaczeniu.



130 : 0O SATYRZE

W goryczy jest pisang i gorycza napelnia sa-
tyra jego. M¥iek zepsuty, kioréj caly moc ten
tylko uczuje, kto miat meszczqscle % téj strony

\"lat pozna¢.

S$miéj si¢ zewnstrz, a mieczuj i kropli wesela,
Boj si¢ od Zony wlasnéj i od przyjaciela,
Ceyii dobrze, a wdzigczuoéei nie odbiéraj za to,
Stai dlugo, a na wieki 7egnaj si¢ z zaplaty,
Nikomu co masz w sercu nie otmen] cale,
PoZyczaj, a polém sig prawuy w Trybunale,
Kochaj bez wzajemnodci, pracuj bez nagrody...
Prawdziwie, nie ma teraz szczerofci na swiecie.’
Kazdy ma cukier w uéciech, a jad w sercu gniecie...
Podloéé nmyst osiadla, zysk nikczemny Zadze,
Fraszka Bog, Krél, ojczyzna, byle§ mial pienigdze.
Kaidy sobie sumienie czyni z wlasnéj checi,
I stusznodci pozorem jawne sbrodnie §wigei,
Wiszystko ci wolno broié byle§ wlazl na gére,
U moznych mieni gbrodnia imi¢ i nature:
Potwarca si¢ gorliwym nazywa bezwstyéuie,
" Gnuény leniuch spokojnym, Ze w ospalstwie"brz‘}"dnie;
Wszystkie zgola wystepki czysly u nich cnots,
Ze ich nieco przykrasil los zwierzchnig pozlota,
* Migszaj, zdradzaj, klam émiialo, bedzicsz panem pewnie,
Boiafliwa niewinno§é placze w kacie rzewnie.
Na wysckich zbyt drzewach zlote jablka siedsa,
Krucy je tylko sprosni, lub sroki wyjedza,
Tuczac brsuchy pigknemi darami ladowne,
A pod niemi mra glodem mréweczki pracowne.
Kaidy my§li Zeby si¢ tylko ubogacit,
Masz przyjaciela, bo§ mu sowicie zaplacil,
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Masz Zong, #le§ dobrze u ojca ja kupil;

Kocha cig twoj braciszek, bo cig dobrze ztupil. ..
Karm tylko, péj, odziewaj, i dawaj dukaty,

A gdy si¢ watek urwie, kaidy, co ci sprzyjal, .
Bedzie twdj dom, choé sucho, zdaleka omijaf.—

Nie masz, powtérnie mbwig, sczeroici na ziemi,
Znakami si¢ ludzinry tylko powierzchmiemi; . .

A w tém wazysthiém byé nie miat sumienia zgryzoty, .
Dosyé jest, mie mieé tylko na cdole sromoty...

Mxe;sce to pelne energii, obm'za czytamcego,
i niejako pogardy dla swiata napefnia, ale nie
czyni skutku, jaki satyra czynié powinna. Wy-
stepki tak ogélnie wyraZone, ani poprawy ani
zawstydzenia nie sprawujg, dramaiyczne wysta-
wienie w jednym charakterze, tg miesczeros¢ re-
prezentujaeym, bytoby prawdiiwszq satyrg. IKra- .
sicki w podobnéj satyrze PPiek zepézit_’y powstaje
ogolnie na wystepki, ale jakie tu sig przeciwny
smak obu poetéw objawia?  gdy Naruszewicz

we dwoéch wierszach ten pigkny pomyst zamyka:

Jefli kazdema wolno 2y6 jak ehce na wiecie, 2

Cremui przynaJmn:éj pisaé miewolno poecie?- '

Krasicki t¢ mysl jego' przy]qwszy, ]skze lmo ]
pieknie korzysta, i z wlasciwg sobie wesoloscia
na tenZe §wiat sig zapatruje. )

Wolno szaled mlodneiy, wolno starym :wodné

Wolno sig. na, czas Zenié, Wolno i rozwodzld

Godzi sig kra£6 Ochyan htwq i powolnq,
A mrie sarkaé na takie bezprawia niewolnc 7 =
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Poréwnanie obudwu tych satyr, w ktorych.
ci najznakomitsi poeci walczyé si¢ z sobg zda-
wali, postuzyé moze do jasnego ocenienia taten-
tu obudwéch. Tu Krasicki nad swoj zwyczaj
si¢ unosi i w ton moralny przechodzi, ale unie-
sienie jego, nie jest rozpacza bez nadziei o po-
prawie, jal{ Naruszewicza, jest raciéj uniesie-
niem si¢ mifoscig .ku dobru powszechnemu; jest
tu Krasicki moralista, ale nie grozacym tylko
i sarkajagcym, lecz tagodnie napomina, i dobre
drogi wskazuje; |

Plodzie naoownyéh 0jcd6W mnoszacy nazwiska!

Zewszqd ci¢ zasluZona dolegliwoéé- Sciska,

_ Sameé sprawcy twych losdéw. Zdroine obyczaje,

Krnabrno$4, nierzad, rozpusta, zbytki guhia kraje..
By! czas, kiedy blad élepy nierzadem si¢ chlubil,

~ Ten nas nierzad o bracia! pokonal i zgubil,

Ten sas cudsym w tap oddnl—z nas si¢ zle zacgelo;

Padnie slaby i lgie, wzmoie si¢ wspanialy;

Rozpacz podzial nikczemnych. Wizmagajs si¢ waly,

Grozi burza, grsmi niebo; okret nie zatonie,

Majtki zgodnie = Zeglarsem gdy stang W obronie ;-

A choé bezpieczniéj okret opuécié i plynqé

Poc:canél byé w oqucle, ocalié, lub 'zgingé. —

Gdy Naruszewicz cnotliwym wszelks otuchq
odbiéra, gdy wystepki, czynige je powszechneml,
mniéj do wstydu pobudza, Krasicki zostawia
cnotliwym otwarte pole, wystepnych przez wta-
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sny interes do poprawy przymusza. Naruszewi-

czem rzadzito w téj satyrze samo czucie, Kra-
sickim rozwaga. Tamten ]est tu tylko poeta,
ten oraz filozofem:

W wigkszéj czgsu satyr Naruszewncza. wi-
daé wiecéj (jezeli tego wyrazu uzyé wolno,)
rozdgsanego gdéracza, owego namigtnego cen-
zora obyczajow, ktéry si¢ wstrzymac nie mole,
ai wypowi¢. wszystko, co mu gniéw i zgroza
podaje. Satyry podobne, mogg zrobi¢ zaszczyt
sercu i imaginacyi poety, ale mato do celu swe-

- go trafiajg. Nadto surowesci w przyganianiu

uchybien, takich szczegélniéj, kiére z lekkosci-i
nierozmystu pochodza, nadajg poecie imig suro-
wego Katona, ktoremu migkcy Rzymianie prze-

- baczali stabosé, iz zadnéj ich stabosci przepu-

$ci¢- nie chcial. Tak w satyraze. .Redu(y; Kato-
na jgzykiem . przemawia Naruszewicz. przeciw

_kobiétom:

-~

Dzigki tobie plci .slodka! .ie. mie. czujem przecie,.
Jako nas z kaddéj strony los. preepiwny gniecie,

- 8miéch serca opanowal. ;ardomkx .prey zgonie

Cieszym -sig; brzgczy .mucha kiedy w miodzie 'toni'_e.’
Z Yaski waszéj na -nowo mamy $mwiat stworzbnif,
Gdy w piérwszéj niewinnofei .lpélne byly Zony. .
'Wstyd jest kary sumienis, u mas go nre wiele,
Nalog = wystepkéw cnoty ‘porobil modale,
Wy nas madrém bawicie . csgeto §wiegataniem,
Gladzac umyst sarmacki réinych znajdywaniem

I

- - .

\
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Rozrywek i méd przednich: jak pieskliwie épiéw‘é,

Ksetaltne dobroé guziki, roZne saaty wdzidwaé,

Udawaé na tealrach, i zwykaé powoli, »

Ze uas zdrajca, szalbierzem, gnuénym byé nie boli.

I tyle czucia mamy na ojezyste sgony

“Jak ten; co x teatralnéj wychodzac zastony

Udawszy bajke obca, wigcéj Izy nie kanie,

W rowaych wzgledach n niego Polska i Ti'ojanié..:
Jak pickng i godng czlowieka jest rzeczd,

ceué, mitowaé i mowi¢ prawde, tak rzadziéj i

trudniéj daleko jest da¢ j3 drugiemu uczud i z ko-

reyscig objawié. Zdaje si¢, Ze sama natura Kra-

sickiego do tego wybrata, aby ludziem prawde

korzystnie méwit. Nic nam sj¢ nie zdaje byc -

fatwicjszém nad jego satyry, ale nic trudniej-
szego, juk w ¢} tatwodci mu' zrownaé. - Nie-
mnajacy prawdziwéj setuki dobrego pisania, m&-
wia powszechnie o dobrym poecie: to go nic nie
kosztowato, m 2y dle same mu’ z pod pié‘r‘-a' ply.
nefy. Tak jest; ale t¢ tatwos¢ musi poprzedzaé
glecboka .rozwaga, .6 ezém, dla kogo i w jakim
celu, mam pisaé, i jakg drogg do tego celu mam
trafié. Te dopiéro pytania rozwigzane, nadaja
pisarzowi owe latwoié, ktora pigkng prostoty
pracowne 1i.gteboko pomyslane dzieto pokrywa.
Prawdziwe J&jeio sztuki, jest jak ow zegarek,
~ ktory z wiérezohn foremny i polerowny, skazéw-
k¢ tylko zewngttz* umieszcza, kryjac sprgzyny
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i koétka, ktére jéj ten ruch regularny nadaja.
Zgota, moina do piéra Krasickiego zastosowad,
co on oryginalnie o grzecznosci powiedzial:
Jest to cof. od miechcenia, a jednakie chciane,

Jedno tak satucznie skryte, drugie tak undane,
iz ledwo wySledsenym udsialania zwrotem,

. Dzielo kunsztu, sda si¢ by6 natury przymiotem.

‘By¢ najlepszym malarzem obyczajéw wieku
swojego, malowaé je w sposéb dramatyczny tak,
ze kazdy czytelnik mniema znaé kogoé podobr-
go, 4 jednak obrazu do nikoge w szczegélnosci
stosowac nie mofe; malowaé réine stany, a prze-
cie? tak, Ze sig jego pedzel wszystkich dotycze
i nie jest do Zadnego wylacznie zastosowany; po-
Yaczyé z tonem Zartobliwym prawdy do serca
méwigce; unieé sig w.oburzeniu miarkowad tak,
Zeby wytykajge zdroinesci, nie graé miedzy
lekkomyélnemi émiesznéj i daremnéj roli Stoika;
pokatywaé w satyrz® nie obraz, ale zwierciadto,
w ktérém kaidy sam si¢ przeglada i tajemnie
rumieni; okazaé widocznie, 3 nie pogarda, ale
mitodé. ludzi, nie sktonnosé ale potrzeba satyry-

czne pioro podaje, ukryé nakoniec wszedzie osobi--

‘stoéé swojg, W eelu nie pokazywania sig wyZszym °
- nad innych: otéZ prawdziwa sztuka poezyi, ot6Z

glowny przymiot satyr Krasickiego.
Tym to sposobem uczynil on satyrg godng sta-
nu swojego, i okazal, zZe utomnoscl ludzi ten
Tom I 12
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tylko wyszydza¢ moze, kto ich rzetelnie kocha,
kto im powolaniem i pismem swoiém, moze da-
wa¢ wzor i nauke. Krasicki nie z humuru ani
z oboj¢tnoici wysmiéwal ludzi, czul on réwnie
Zywo jak Juwenalis i Naruszewicz; lecz powo-
dowat si¢ rozsadkiem i tg uwaga, Ze surowe
karcenie biedow, ton namigtny i ogélne wyrza-
ty tyle skntkuja, co sucha moralnesé, Znako-
mity cechy satyr jego jest owa naiwna ironia,
pod ktoréy plaszczem satyryk najskuteczniéj rzu-
ca swe groty. Jakie to pigkna ironig jest pier-
wsza owa satyra do Kréla. Jak zrgcznie przy-
biera tu poeta ton uprzedzonego prostaka, ktory
w zaletach Monarchy wady upatruje, i wszystko
co przeciw niemu moie powiedzied, na jego ko-
rays¢ powiada. Smiem dodaé e Zaden jeszcze
poeta zrgczniéj nie pochlebit, ani dwornosci
s udang prostoty lepiéj polaczyé nmiat Naj-
wigkszemu z ludzi niepodobna tyle by¢ skrom-
nym, aby go takiego rodzaju pochwala wewng-
Arznie nie ucieszyla. Satyra ta, jest razem naj-
skutecxniejszém powstaniem przeciw przesgdom,
i utwierdzeniem Kréla w dobrych przymiotach
i celach. W szesciu wadach ktore Krélowi
wyrzuca, jakie kaidq ‘w inny eposéb umié na
jego strong obrécié. Naprzyklad e jest Pola-
kiem i mfodym: o :

.

~_
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Zkad powstal na Michata 6w ‘spisek zdradziecki ?
Ztad tylko, ze Krél Michal zwal si¢ Wigniowiecki.
Do Jana, Ze Sobieski, naréd nie przywyka,
Krol Stanistaw dlug phci za pana Stolnika.
Czujesz to, i ja czujg, wige si¢ jui nie troszezg,
Pozwalam ci byé krélem, tronu 1ife zazdroszczg:
Zle to wigo, e jest P’uluk, Zle, Ze§ nie przychodzien —
To gorsza, (lubo prawda poprawiasz sig co dziez'x)
Przeci¢ musz¢ wymowié, wybacz' ie nie pieszize,
Powiem wige bez ogrodki: oto mlodyé jeszeze ! —
Pigkniez to gdy na tromie sgdziwoéé sig mleécl, _
Ty$ nan wstapil zaledwo nﬁniqc lat trzydziesci. ..
Nie byle§ prawda winién temu Ze§ nie stary;
Mlodosé, czerstwosé i rzeskodé pigknei to przywary,
Przeci¢Z sa przywarami. Ale§ si¢ poprawil,
Juz cig tron z naszéj Yaski siwizny nabawit,
Poczekaj tylko, jesli zestarzeé si¢ damy,
Jak cig tylko w zgrzybialym wicku ogladamy,
Bedsiem krzyczeé na stary dla tego Ze§ stary.
Mo#naz pigkniéj i godniéj do Monarchy prze-
- méwi¢, jak w zakoficzeniu téjie satyry ?
Ze§ dobry, gorszysz wszystkich, jak o tobie al'yazq,
I ja z ciebie sig gorszg i satyry pisze.

BadZ zlym, a zaraz kladac twe. croty na szale,
Za to Zef aiq poprawil, i ja ci¢ pochwale.

Z wielu ironij Krasxcklego, po wszystkich sa-
tyrach rozlanych, przytaczam bez wyboru na
przyktad obraz barwionych wystgpkéw, ktéry
z wyiéj przytoczonym Naruszewicza, poréwnaé
mozna,
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Ten co ma umysl swrotny, a jezyk przedajmy,
Idsie za nim Konstanty, ssczefliwy de wygral,

A co w pierwszych pocsatkach Zartowal i igral,
Czyniao jakby s niechcenia, tak sstucznie si¢ czai,
Tak kunszt zdradnych podstgpéw dowcipnie utail,
IZ oszukany nie wié jak wpadl w jego peta,
Wpadl jednak; a fortelmie sstuka przedsiewzigta,
Tego co jéj dokazal uczynila stawnym: =

A poczciwob6? == Ten przymiot stuiyl czasom dawmsym,
Byl ten czas, kiedy Kato, = poczciwych jedyny,
Sam si¢ targal na xzdrajcbw i upadl w oporze;
Nié¢ w tak dzikim juZ teraz cnota jest humorze,
Umié ona, gdy trzebs, zyskowi dogadzaé,

Calowiek grzecznopoczciwy kiedy kraéé i zdradzaé,
Nakale okolicznoéé, zdradsi i okradnie,

Ale zdradzi przystojnie i zedrze przykladnie,

Ale wdsigcznie pszuka, ksztalinie przysposobi,
Ochrzci cnots szkarade i z¥oéé przyozdobi,

émieie sig, zdradsa, kradnie i jest galantomem,—

Za najwyzszg sztukg i najlepszy rodzaj satyr
w Krasickim uwaZa¢ nalezy to, Ze prawie nigdy
nie wyszydza, nie gromi i nie wstydzi, ale tyl-
ko wyprowadza osoby na sceng, zdaje si¢ ukry-
waé satyrg i jest tylko wiernym prostym ma-
larzem. Przedstawia on réine przywary w jed-
néj osobie, a przeci¢z ten obraz nie jest dla tego
hyperbolg. MoZnat lepiéj nierozsgdek graczéw
wyrazié, jak w téj czynnosci Piotra:

Piotr kontent, Piotr co ‘wc:orlj trzysta nie Zalowal,
Dzi§ wzial rewani, trey wygral, do kieszeni schowal,
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Ze graé priestal ossukal tych co wezoraj grali;
‘Jecsa nad srogn zemsts, wigc sig ich uiali;

Niech wygrane odbiors ; stawil, przegral, drugs,

1 ta poszla; nie bawiso z odgrywaniem dtugo,

Co choial pocieszyé niby zawstydzone franty,

Dal pigéset w gotowiznie a tysisc na fanty.
Przegral, lecz pigknie przegral, nie oszezedza zbioru,
Ale przegral na stowo, g to dlug honoru,

Niech gléd mra, niech king pana sluiscy nieplatni,
Zebrak on na potrzeby, na zbytki dostatni,
Pierwssy dlug kart u niego, niz saslug, niZ onoly,
Woli placié za kralkg niz wspomédz sieroty;
Nie kasal tak Krol Polski, lecz kazal czerwienny.

Otoz wzor owéj pierwszéj zasady w satyrze,
aby jéj moralnoéé¢ nie byta daieniem ale wyni-
ktoscia, aby prawda, nagana i nauka nie z ust
" poety wychodzita, ale Zeby ja sam czytelnik
z obrazu podanego wyczerpal. Jeieli Krasicki
méwi moraty, czyni to najskromniéj i gnajwiek-
sz zr¢cznoscig. Matoby naprzykiad skutku mieé
mogly pochwaly wstrzemigzliwosci po owym
picknym obrazie natogu i skutkéw pijanstwa,
gdyby je byt poeta tylko w celu nauki umiescit,

Patrz jakie ¢i trzeZwobci odnoszq poiytki,

Zdiowie czerstwe, my$l u nich wesola i wolna,

Moc i raznoéé niezwykla i do pracy zdolna.

Majetnoéé w dobrym stanie, gospodarstwo rzadne...

Te s wstr:emiqlliquﬁoi’ zaszczyty, pobudki,

Te sa. .. =Bqd# zdr6w=Gdzie idziese?==Napii¢ siq wodki—
12%
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- Znat Krasicki moc swoich dowodow, ale jest
prawdziwym poeta iz na powiedzeniu prostego
moratu nie przestal, iz zachowat charakter pi-
jaka w komiczny sposéb t¢ smutng prawde kry-
jac, iz podlegty temu natogowi, gluchym sig sta-
je na glos doswiadczenia i rozsgdku. '
Jlez tu réwnie zabawnych, jak trafnych wy-
jatkow mogtbym umieécié, w ktérych charakte-
ry do sytuacyj i sytuacye-do charakteréw mi-
strzowska sa reka dobrane , gdyby satyry Zina

molna, Marnotrawstwo, Oszczgdnosé, Szcag-'

sliwos¢ filutéw, Gracze i t. d. kaidemu znajo-
me nie l.)yl'y!f—Odczytaé tylko potrzeba te sa-
tyry azeby w nich znales¢ wszystko naocznie co
przepisy sucho o téj sztuce powiedzie¢ moga.
‘W dramatycznéy formie szczegélniéj jest Kra-
sicki mistrzem i w tém nikt mu z nowych sa-
. tyrykdw nie wyréwnat. Moina z tego wzgledu
o jego satyrach powiedzieé, Ze jak epopeje ko-
miczne s3 na wzor poematéw bohatyrskich, tak
satyry jego, sg zupetnie sielankami Teokryta w
przeciwném znaczeniu. Jak Teokryt nie piesci
si¢ z ozdobami natury, nie uwielbia szczesliwo-
Sci i prostoty pasterzow, ale przez ich wlasne
rozmowy poznaé to daje, tak Krasicki wystawia
tylko w rozmowach ztc i glapie osohy wyisze-
go stanu, i w najﬁfno ironicznych rozmowach
wyswieca przed czytelnikiem ich $miesznodé
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i niegodziwosé. Przeydimyi na. przykiad jege
rozumowanie o dworskich przyzwoitosciach i oba-
czmy trafny obraz sceny dworskfe'co iycia,

. -. Swiat prosty a siczery,

Jak z lupm celeka huzézqc s dobréj maniery,

Gdy nie patrsy kto ezyni; le¢cz o co rzécz chodsi,
Wszystko zwie po imienia—Piotr kradl, wige Piotr zYodsiéj,
To prawda, lecz niegrzeczna, méwi zbyt dosadnie.—=
Jakie to pieknieé nazwaé, kiedy Piotr okradnie ?=—
Mozna prawde powiedzieé, ale tonem grzecznym:
Piotr si¢ wprawil :w. rzemiesle troche niebezpiecznym,
Piotr zajal, a nie swoje, kunsztownie poiyczyl. ..
Zgotla tyle sposobow grzecznych bedziesz liczyl,

Tak falsz bgdziesz uwdzigczal, do prawdy sposobil,
Ze na to wreszcie wyjdzie: Piotr kradl, dobrze robil,

Ot67z wyborna scena schodzacych sig na salg

dworakow, o '
A Chciwy o pudcizng

Wilecze sig Piotr z poranku na dzienng ‘panszczyzne,
Uprzedzil go Mikolaj, éciskajg sig oba,
=lJak si¢ masz przyjacielu? jak ci sig podoba
Dzien dzme;szy? = Pogodny: Cleszg sig=—ja wzaiem.==
|| Jdzie dyskurs uprzejmy zwyklym obyczajem,
Juz si¢ sobie zwierzyli, o czém i nie my$ly
Wiec obeych wizerunki malujg i kréédly: .
==Jan?=1o oszust= Bartlomiéj? =to szuler wierﬁtny,:
==Jedrzéj? = Medrek =— Wincenty ? == Dziwak balamutny,
==Franciszek ? ==on ma rozum tylko przy kieliszku,
|| Wehodzi —az ci do niego :==witajZe braciszku!
|| A Franciszek, co wlaénie z nich cxynil igrzyska,
==Witajcie kochankowie! [| caluje i fciska.
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Jui citbe: ¢i w. dyskursach, ci szepexy do ucha,
Ten niby = drugim gada, a trzeciego stucha,
Tamten lic, ten co stucha, Yiacemu nie wierzy,
Tomasz stoi, 3 £ boku uklada i mierzy,

Jedrzéj mu nie do kroju, wige Jedrzéj ladaco,
Stawia sidla, a - dsienns niezwatlony pracy, -
Patrzy w ciibg gdsie natrzeé; jakei jui sie wilocsyl,
Jui $wietego wérdd sgrai domatora soczyl,

~ Jui prayjaciel serdecsny, sekretow sig zwierza, ..
Urzwi si¢ nagle otwarly; al tysige uktonow
Wchodzi Pan — jui uwmiilkla §wiegotliwa zgraja.
Kaidy si¢ inszym ksstaltem lasi i przyozeja,
Kaidy patrzy na pans, a z- ocxu -docieka,

Czego sig albo chroni, albo na co czeka,
Wazystkie sig usta $miéja, ciagna wszystkie szyje,
Ten si¢ pchs, ten potryca, ten sig jok wai wije,
Wiasyscy na to, kogoby Pan gestem osnaczyl;
Spojzrzal Pan na Szymona, duiem dobrym uraczy!,
AZci Szymon w promieniach $mieje si¢ i mruga.

s

Jan go kocha serdecznie, Piolr najniiszy slugs,
Bartlomiéj go uwielbia i Krzysztof go Sciska,
Wszyscy hurmem do niego zdaleka i szbliska,

- A-Szymon pelen wdsi¢kéw i niby pokorny

Majac zaraz na p'nedni aémiech i giest dworny,
Tym go daje w.dwdjnaséb, a tym preez polowe;
Lapia w lol, a jui szczefcia ztad biorac osnowe,
Ten ktéry trzema slowy Szymona sig¢ szcxzycil,
Gardzi tym, ktéry tylko péltora uchwyecil.

Piotr dostal p6l usmiechu, Jgdrzéj cwieré pojrsenia‘,
1 szczgfliwy ... bo muiejszych choé fawor nieszczyci,
8y z laski faworytéw wicefaworyci.

RS —



0 SATYRZE. 143

Urzad to niewysoki, lecs praecie wygodny,

A przemysl dworn zawsze w kunssta nowe ploduny,
Dzielac fawor, jak wilgoé w drzewie prsex zawigski
Z pnia w konary, z konaréw prresacza w galazki. —

Druga ksigga satyr Krasickiego, wiele sig rof-
ni od pierwszéj. W té&j wesotoi¢, w tamtéj
zlod¢ i dosczypliwoéé satyryczna jest panujacs.
Te majg wigcéj narodowosici, tamte prawie tyl-
ko wady catego spoteczeiistwa ludzkiego malujg.
Zdaje sig, ze ksigga ta w wigkszéj cxgsci jui po
rozbiorze Polski jest napisang, widaé tu wigcéj
stylu zagadkowego jak n. p. w satyrze pockwa-
ta milczenia; moie wiek, miie smutne ziomkéw
okolicznodci, zmienity jego sposéb pisania. Lecz
ilet i tu jedynie Krasickiemu wlasciwych pig-
knosci! satyra jego Klatki, a zwilaszcza, Odwo-
fanie tchng jadem satyrycznym, jakiego w pier-
wszé] czgsci, ani sladu nie znajdzie.

Nie mozna w krétkich wyrazach okazaé wig-
céj satyrycznego talentu, jak Krasicki w zam-
knigciu swych satyr, gdaie rownie jak w pier-
- wszéj pelen ironicznego ducha, ale wigcéj uszcz);
pliwy, chwali i przeprasza osoby w jego saty-
rach wystawione,

Lecz nie dosyé przcprosié, nie dosyé odwolaé;
Nlecha] posna $wiat caly z daleka i z bluka, h
Kledyxn ganil, tmlem glmonych mzwuka
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Chwalg, niech beds jawni — rumieniec! — niechcecie 7
Zacny wstydzie! osiadle§ na fych czofack przecig.
CbZ czynié? nieznajomych czy w dwéjnaséb stawié?
Méwié, czyli umilknaé, taié, czy objawié? —
Milcza; szlachetna skromno§6é zdobi wielkie dusze;
Niechie sqldzi potomno§é a ja pibro krusze.

Styl Krasickiego nie jest w satyrach poety-
cnym , jest on jak Horacyuszéw, do potecznéj
mowy zblizony. Naruszewicz ma wigedj w wy-
rateniach poezyi, Krasicki w calosci. Narusze-
wicz Zywo czat, rowme miat chéci. poprawy
obyczajow Krasicki, ale lepsze srodki ku temm
obierat. Naruszewicz pisal wigcéj dla swoiego
narodu i czasuy Krasicki wszedeie i zawsze
£ réwng priyjemnoscia, ]ak skutkiem czytany
bedzie. — -

Z poinieyszych czaséw narodu jeden tylko
Cypryan Godebski okazal powotanie do satyr,
w ktorych najwigcéj przedmiot smaku za cel
obiérat. Miat on latwosé wiersza réwng We-
gierskiemu, i dosy¢ zlosliwosci Boala. '

Gorczyczewski ttamacz Boala i duchem jego
przejety, wydat satyre orygmalnq Gotowalnia
Sentymentalna. —

Gdzie sig stosunki narodowe zui)ginie zmie-
niajg, gdzie w upadku kraju zli i dobrzy zcho-
dzg ze sceny swiata, gdzie z formg rzadu i praw,
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obyczaje zupelnie w inng postaé przechodzg, tam
mie masz pola dla satyry. Spoélne nieszczeicie
uszanowanie tylko obudza, zli w takim stanie,
gdy si¢ znajduja, za nadto s3 z wszelkiego cz u-
cia wyzuci, aby ich groty satyryczne dosiegnaé
mogly. Nie bylo wigc satyry w epoce nigistnie-
pia Polski, —
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BIRKO VSKIM.
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Jeszcze za ycia Skargi wstawit si¢ religijng wy-
moyq Fabian Birkowski. Urodzony we Lwo-~
wie, byt wychowancem i professorem Akade-
mii Krakowskiéj, a w reku Zycia dwudziestym
dsmym, wstgpit do zakenu DPominikanéw.
- Zygmunt IIF powotal go na kaznodziejg¢ na-
dwornego przy Krolewiczu VWiadystawie; odtad
Birkowski towarzyszyl mieodstgpnie miodzienco-
wi znakemitemu z przymiotéw, stawy u spétcze-
snych, i dziwacznych przeznacaen. Jako z Kro-
lewiczem dzielit z nim wyprawg Chocimskg i
Smolensky, podréze jege w Europie, w ktérych
jako obrenca Chrzescian byt witany; pézniéj: jako
przy Krélu, byl do stareici kaznodziejg VWia-
dystawa XV.

Obadwaj ze Skargg samg religijng energig nad
swéj wiek si¢ wzniesl, wplyw przewainy na
mniemania w narodzie wywarli, i mewg ojczy-
stg od zepsucia ocalajqc,- ubogacili. Byly to
istotnie dwie czyste pochednie, ktére nieszczg-
sliwemu wiekowi swojemu przyiwiecajgc; w
milosci wiary i ojczyzny na ich oftarzu zgorza-
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ly. 'Wigkszgq swg wzigtos¢ dotychczas, wis
nien Skarga Zgromadzeniu, do ktérego nalezal,
a ktore troskliwe bylo o rozszerzanie stawy
swych czlonkéw ; lecz potomnos¢ nie mniejsze
przyzna Birkowskiemu zalety, gdy zwaZy stam
narodu, w jakim tenze najwigcéj dzialat.
Obadwaj najwigksza cz¢$é Zycia spedzili przy
dworze, i tam sily stargawszy, starcy siedem-
dziesigtletni, w ubdztwie. zakonném, za calg na-
grode uprosili sebie wolnoéé umierania w tych
skromnych celach zakonnych, z ktérych do na-
- uczania Monarchéw. wywolani zostali. Kiedy
inni od dworu na opactwa i katedry biskupie
- wracaliy lub czujnie kazdém stgpieniem Zygmun-
ta III kierowali, ci wytrwali w prostocie i u-
béztwie zakonném, ktére im -tyle nadawalo apo-
stolskiéj powagi. Obadwaj nauki swoje utwier-
dzili zyciem; byli wedtug wyrazéow Birkowskie-
go: yoryginatami swych kazan, najemnikami na
ssdzien jeden do winnicy Panskiéj wezwanymi.”
Skarga zaktadat bractwa, w duchu .wieku i po-
wotania swego nawodzit na tono kosciota réz-
nowiercow , Birkowski w Woloskich i Zadnie-
prowych wyprawach, tulal si¢ z taborami; tam
wsréd pomoréw, tu wsréd mrozéw i glodu, cier-
piac (wedtug Makowskiego) rany odmrozenia, od
wodza do prostego -Zolnierza spieszyl z religijng
pomocg.— Nalezgc do Zakonéw, z ktérych nowy
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dawniejszemu palmg odbierat, szanowali si¢
wzajem. Mtodszy Birkowski czcit razem z na-
rodem sgdziwosé Skargi, a Skarga, starzejgc sig
z swoim Zygmuntem, z tém uczuciem na Bir-
kowskiego pogladat, z jakiém ojciec patrzyt na
Wiadystawa, z ktérych w rychle miat narod
przyznaé¢ jednemu korong, dragiemu palm¢ wy-
'mowy. Bez tytuléw mieli najglosniejsze imig
w narodzie, a wymowa ich, tém byla przeciw
rotnowiercom, czém butawy spélczesnych im
Hetmanéw, przeciw Mahometanom. W sto lat
wiasnie po narodzeniu si¢ Skargi umart Birkow-
ski, i-obadwa w péttora wieku po nich nasta-
piony upadek Polski przepowiedzicli.

Wymowa obudwa ma harakter zakonéw, kté-
rych czlonkami byli. Skarga okazuje jeszcze
smak X VI*wieku, w ktérym towarzystwo jego si¢
rozpostarto; w ktérym uk¥adnoicig i rozumowa-
niem walcayé naleiato przeciw obyczajnemu i
watpigcemu spoleczenstwu. Ztad wigcé) jest
ogtadzony i ujmujgcy; raczéj chce przekonywad
‘i zniewalaé, nigeli zawstydzaé i gromié, Bir-
kowski zdal si¢ zatrzymaé cala pierwotna nieo-
krzesang energiig¢ srednich wiekéw, i entuzyazm
kaznodziejski, jakim Zakon jege zastynat wkrétce
" po wojnach krzyzowych.

Siebie maluje Birkowski kréslgc obraz méwcy
religijnego: ,,Pierwsza ozdoba- kaznodziet jest,

' 13*
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si2 W oczach ludzkich porywa si¢ jak ogien.
s»Winien byé jak ogien: czystym jasnym i go-
srejacym.. .. Kaplani, wnet jak aniotowie, wnet
s»sjak pioruny, szybko i szeroko wolg¢ Bezka roz-
,mosza. Oni od Japonéw, wysp Filipinskich i
ssMoluk , jakby na przechadzkg zbiegali. Non
sserat terra quae se abaconderet a calore eorum.
»Czynita to wielka mitesé, ktéra skrzydta ogni-
gsste ich mogom przyprawowata: *

Godniéj jeszoze wystawia obowigzek kaznodziei
Krolewskiego : -

s Trudne to dzieto kaznodziejskie i rzemiosto
sfrasowite: na kartki panéw reke swa polozyc,
i 2z nich zepchnaé swawolg, ktora fancuchami
sich plata.  Jeslii w matych ludziach grzéchy
s kroluja, tedy w panach, przy ktérych moc
i dostatek jest, zwykly arcy-krolowaé. Te sa
sswojny kaznodziejskie, te tryamfy: balsamem
sspokuty glowy panskie namaszczaé, jarzmre grze-
sschowe potamaé, prawdziwg -wolnoscia serce
sspanskie ozdobié. Niech moéwia, ze to jest wda-
s,wac si¢ w rzady panskie, i tajemnice rzeczy

s»pospolitéj— Nic przez méwcéw stowa Bofego
' ,,panstwo greckie zgingte. Blogo byto Carogro-
»sdowi, ‘gdy widzial na méwnicy Chryzostoma,
»,Grzegorza i innych patryarchow, Nie stato tych,

* Kazsnia na pogrzehie X. Skargi.
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,,v;'net Nestoryusze Aerﬁlo_wie 8ig wz’nies’li,.kt(k
s»rzy méwili dla pechlebstiwa, dogedy taskom
ssCesarskim; i co innego przed’ oczyma mieli,
»nii prawde’’. *

Meinaby zebraé postneimia,Bi.rkowskiego ]
powotanin wéwcéw religijnych, ktére po licznych
kazaniach jegv sg ruzproszone. Nie obejmﬁjq one .
przepiséw Retoryki i smaku, ale okazuja giebo-
kie przéjqcie sig powolaniem, bez ktérego nikt
si¢ w swoim zawodzie nie wzniesie, bez ktérego
jako rzcmiesinicy rachowaé moiemy na chwilowe
wraienie, na zarobek weigtoéci, ale nie na 6w zba-
wienny, w sercach ludzkich'odnawiajqcy si¢ owoo.‘

Peten zapasow  -erudycyi, z ktéra zwycza-
jem -wieku swego .ai mnadto czgsto wystepuje,
natchnat si¢ szezegélniéj duchem pierwotnych
Chrzescianstwa rozkrzewicieléw. Tak uniesion
2z Chryzostomem Swictoscia powolania s‘wojcgo,'
powtarza wyrazy podneszace kaidy duszg czi
zdélna: ,,Bég uczynit niebo i nemug, ty ja upie-
ykniaj, On zapalit swiatlo, ty je rozmnazaj.
»Czlowieka stworzyé mie mofesz, ale go moZesz
ssuczynié sprawiedliwym i wdzigcznym Bogu.
»Patrz jak cig mituje, gdy tyle zdaje na ciebie.” **

Wedlug éwiadectw , spétczesnych ~govtujq(c sig
na kazanie, modlif si¢ najprzéd i czytal ksiege

* Tamze.
* Kazanie o milofci,
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-0 mifodci ku Bogu i blizniema ** a miasto zde-
byczy z innych, lub ukladamia kunsztownych
frazeséw, natchnat si¢ owém cruciem , ktére w
wymowie religijnéj jest jedyném zZrédiem serca
oiywiajgeém. ,,Czytywat (m(;)wi Makowski) Po-
»styllg Skargi, albo z pokory, albo z milosci i
ssposzanowania dla slarea, albo: Zeby (co uczeni
pradzi czynig), do reboty si¢ zagrzal... Chwalili
»ge ludzie, a ledwo nie ptactwe po powietrzu
syszczebiotato: Te circum alcyones pennis ceci-
ynere volucres; a on tak wiele z tego wtenczas,
psjake i teraz na marach leigt, do serca przy-
ppuszczal. —

Ale nadewszystko, Birkowski wyobraia w
swych mowach wiek XVII; w ktérym wszyst-
kie prawie dziatania i losy naredu, ze zrédla

_ religijnego wyptywaty,

Pokejem i naukami kwitngcy wiek XVI w
Polszcze, wydat dla nast¢pnego wspanialy na
pozor, lecz gorzki i zgubny owoc. Pechlebnie
gloszone zdania przez cudzoziemcéw, Ze w Pol-

~ szcze tylko Zyé moga swobodnie ci, ktorzy smie-
ja byé rozumnymi, ngcito do niéj burzycielow
w zdaniach religijnych, tych nawet, ktorzy w
Wittenbergu i Genewie, jake szkodliwi- zapa-
lency byli wywotywani. MoZni w imieniu wol-

* Makowski.
** Liber charitatis.
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nosci szlacheckiéj dawali im przytulek.i opieke, 4
Zygmunt August zdawat sig nie dostrzegaé, fc- to,
co w dobré;j wierze za tolerancys uwazat, musiato,
albo uczucia religijne ostabic, albo zgubng nietole~
rancyg za sobg pociggngé. VViek X'VII dopiéro po-
czul t¢ smutng prawdg, Ze religijnych wyobrazen,
niemoZna tak jak systematow filozoficznych pod
ro;biﬁr powszechnosci poddawad; wnet stangly na
przeciw ‘siebie rozréznione opinie rodzin, stanéw
- prowincyj, Krola i narodu. Wnet szermierstwa pi-
smiennei wrzawy sejmowe dojrzaty do dziaﬁﬂ, do
walk fizycznie i moralnie naréd niszczgeych, i do
powiklania sgsiedzkich stosunkéw. Po wygasnieniu
domu Jagiethow, elekcye i-nowe swobody zaczety
krzyZzowaé coraz zgubniéj zdania polityczne z re-
ligijnemi. Prowincye odszczepione od jednéj wia- -
ry, odrozniwszy si¢ jezykiem Boga chwalgcym i o-
byczajami , odszczepity sig od mitosci jedné) oy-
czyzny, zerwaly si¢ dawne przymierza sasiednie
dutad zbawienne dla Polski, zawigzaly si¢ no-
we, ktére ja- do okropnych i niszczqcyéh bojow
woplataty. Nie dozwolita Opatrznosé Batoremu, wy-
dzwignaé powierzonego mu narodu, ktéry go wol-
nemi glosy krolem okrzyknal, krwia mu droge do
tronu utorowal, i ped ktérego rzagdem zdawalo sig:
ze taki krél i narod sq- w;zajem dla siebie stwo-
rzegi. Zygmunt III, ktéry w zimnym uporze
swoim na tréni¢ tyle-kroé wstrzasnionym  bli-
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sko pét wieku wytrwal, zmuszonym si¢ uznal,
z tg samg bezwzgledneicty na -stan pelityczny
narodu, jednosé kesciota przywracal, z jakg Zy-
gmunt II na jéf burzenie pogladaé si¢ zdawal.
Znalazt on opér niestety! réwnie ma debro na-
rodu bezwzgledny. Roéiniacy si¢ w mniemaniach
religijnych, jawnte zaczgli si¢ nrenawidzié¢ w zda-
niach politycznychk. Szerzyly si¢ wewngtrz bea-
- karne konfederacye, burzenia swigtyn i deméw
prywatoych. Niech¢ci réznowiercéw z obudwu
konczyn Polski nieprzyjaciét do kraju zngcily.
Z jednéj Szwedzi tatwo etwarte znalezli- porty °
i miasta warowne, z drugiéj zabiegi sprzymie-
rzenca, strasznych Solimana nastgpcéw ku ziemri
polskiéj sciagnety. Dazicze Tataréw z dymem

puszczaly kwitngce wlesci Ruskie, i niezliczo-
' ne mnéztwo braicéw w stepy swoje pedsity.
Odpieranie tak straszliwych najazdéw cigiale
gtéwnie na mezach, ktérzy jeszcze przy dawnéj
wierze zostali.” W tych to walkach najznamie-
nitsze domy wyginely; tysigce niewiast poszly
zaludniad puszcze azyatyckie. Wiréd takich
przygéd, szerzyt si¢ duch naboinosci; klasztory
nieliczne-w XVI wieku, mato ziomkami esadzo-
ne, coraz ggstsze hyly po kraju; gorliwosé du-
chownych zarzucata odpowiedziami pisma inno-
wiercow; obrzadki religijne wykonywane byty
staranniéj jak nigdy; zakony czynne byly peo
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-wszystkich zakgtkach, sprawy domowe i wycho-
wanie wptywu ich przewainego doznaly; a wie-
lu rawroconych, jak zwykle, najgorliwszemi oka-
zalo sig przeciw roznowiercom, niespokojnym
o przyszioié. Tym czasem hordy Tataréw i Tur-
kow nachodzeniem granic, przerywaty domowe
niesnaski; naréd przejat sig entuzyazmem re-
ligijnym; odzy! w nim duch rycerski dawnego
Chrzescianstwa; onému réwno z Krélem wszy-
stko poswigcat, i ujrzal si¢ do strazy Chrzesci-
anstwa przeznaczonym. O tém pomngc, nie wcho-
&zit w zadne inne palityczme rachuby, ani ich
postrzegal; przestawal na swojéj niespokojnéj
wolnodci. Zlozyé¢ w stolicy Apostolskiéj sztan-
dary na Bisurmanach zdobyte, uslyszéé na sej-
mie list dzigkczynny Papieza, zwiacy Polakéw,
liberatores orbis terrarum: to bylo ich jedyng
Zadzq i nagrodg. Ztgd wiek ten wydat bo-
hatyréow nadzwyczajnych, okazal cuda wale-
cznodci, czynne energiczpe . Zycie jak nigdy,
entuzyazm przeciw Muzulmanom, szbawienny i
pozgdany dla Europy, szczegélnié) dla demu Ra-
kuzkiego. Bylby on najpigknié] rozwingt cha-
rpkter narodu, bylthy jego byt szerokowladny
i stawg uswietni?, byleby trafit pa rzadcg coby
ten charakter poznaé, zjednoczyé, i nim dzielnie
kierowad potrafil, Lecz jak Krdl prawami zwig-
vany, tak szlachta w wlasnych uwiklana swe-
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bodach, nie mogli nigdy swych celéw zjedno-
czy¢ i stanowczych krokéw sprzedsiewzigdé. —

‘Prozne usitowania o dobro powszechne zwrécity

si¢ ku osobistym; fanatyzm wolnosci stanu ry-
cerskiego intrygami Zywiony wladat, a rzadki
glos przezornego rozsadku, rzadkie poswigcenia
sig, niknety tam, gdzie jeden mdgt wszystko
zte, a wszyscy mato co dobrego uczynié. 'Wpty-
wy obcych dworéw na znakomitsze domy, a tych
na szlacht¢ uboZsza, zniweczyly dawna prosto-
te, a ciagte wojny z barbarzyncami prowadzone,
nie dozwolily nagrodzié. téj straty .ogladzeniem
obyczajow, ktore zwykle z postgpem cywilizacyi
ich dobroé zastgpuje. GosScinnos¢ i uczty nie-
skonczone, mienialy si¢ koleja z sgsiedzkiemi
zajazdy i sejméw niezgodg. Z rozpacza grani-
czaca obojetnosé, na zbytki obracata zhiory, gﬂy
w koto wlosci ogniem Tataréw' ptongty, a bo-
gacz, czesto od ucety wraz na jednéj witi z swe-
mi pachotki mégt byé w stepy pedzony. '
W takim stanie narodu wystawmy sobie méw-
c¢ religijnego, ktéry gorzal calym zapatem swe-
go powotania, kaZgcego przy dworze, w obozach
wéréd bezowocnych tryumféw, i stawiacego po-

. legtych wodzéw. W tak czynném, burzliwém,

Zyciu, gdzie sig fortuny co dzien wazyly, gdzie
Religia byla najczesciéj dziatan popedem, a ra-
zem jedynym od ztego hamulcem, tam moéwca

P
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musiat si¢ przejaé -owa surowoscia i energis,
jakaby w spokojnéj rozwadze smak dobry stu-
sznie potgpiat. Ta jednak energia, dzié nieprzy-
stojna, stanowi glowng Birkowskiego zaletg. —
W ubogiéj szacie zakounika bezpiecznyie mowit
prawdy, z kiéremi wtenczas i Senator ozwaé
si¢ nie smial. Coz depiéro gdy wspomniemy:
ze to byt kaznodzieja obozowy, przy wejsku wal-
czacém za wiarg z samém poganstwem, jak zwy-
kle zwano Mahometanéw. On najczgsciéj przed
bitwg zaczynal piesn: Boga- rodzica rycerstwu
o ktérém mawial z psalmisty: WPykrzykania
Bofe w gardtach ich, a szable obosieczne w re-
kach ick; on graebal ciala polegtych, a ze zwy-
cigzcami wrociwszy, stawit ich meztwo przed
rodzinami , nawet karcit wady, jakie w obozie
dostrzegat. ~— Hymny uroczyste MojZesza, piénia
Dawida byly zwykle trescia méw jego, petnych
raczéj poelycznego entuzyazmu, niz Apostolskiéj
nauki. Obok mocy i #Zycia: wpada w nadgtosé,
okazuje nieokrzesane szkolnictwo, dzisiejszg
ogtad¢ obrazajace; lecz pewne w swoim wieku
rzadko do obojetnych méwit stuchaczéw.
Najciekawsze i wazne dla historyi czasu sg-
mowy Birkowskiego z powodu zwycigztw i na
pogrzebach 6wczesnych hohatyréw miéwane.
Po stawném zwycigstwie Koniecpolskiego nad
Tatarami migdzy Haliczem i Bolszowem (r. 1634,
Tom I, L 14

'
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20. Czerwea) trzy mile zaj¢ty drogi odbite bran-
ki i trupy pomordowanych wiesniakow. Wodz
sam, odprawia wjazd pigkniejszy moze nad rzym-
skie tryumfy, gdy kilkadziesiat wozéw niemowlat
Tatarom odbitych, o ktérych rodzicach nie wie-
dziano, wprowadza przed bramg kosciola we
Lwowie, w ktorym si¢ lud i rycerstwo zebrato
dla dzickowania Bogu za zwycigztwo.

Ot6z! jak Birkowski z téj okolicznosci prze-
mawia:

sNiech bedzie imi¢ Panskie b{ogosiawione
»Z ust niemowlgcych! Ucieszcie sig nieszczgsne
nmatki, chwalcie Roga! albowiem owoc zywota
»Waszego wam wrocil. Same tylko fzy i wota-
whia dzieci waszych doszly do Najwyzszego, i
whie wrocity bez mii.osie'rdzia. Nowy Heréd przy-
nszedt z Kantymirem do Korony, i z‘gnigz(\lem-
npochwytal ptaszyny z matkami swemi; ni6st je
nten s¢p pod Biatogrod, aby z nich zaprzanoce
»poczynit Chry.stuéoWe i zatrut Mahometa tru-
wcizng. — Chwalcie dziateczki Pana: od reki
wchrzescianskiéj na krwawych polach pozbiera-
nne! bierzcie wience i biate sukienki; idzcie
nprocessya do kosciota, Bogu czotem uderzcie
nza wolnos¢ ciala i duszy waszéj! Dla was
ntylko Bég-charde Pogany pogromit, w was ta-
wjemnica wielkiego biogostawienstwa.” Nuze!
nnuie! rozbierajcie migdzy siebie, osierociate,

-
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wod matek obfakane. dzieci, a wychowujcie je
- wyna chwate Bogu i pamiatke Ytask Jego. *

Birkowski surowy zawsze chociaz dla zwy-
cigzkiego rycerstwa, strzeie sig przypisywaé mu
chwafe, Bugu samemu taski dla Chrzescianstwa
" przyznajac; owszém: w chwili tak uroczyste)
czyni otwarfe i “zastuZone - wyrzuty, ktore w
tym wieku, gdzie nawet z ambon same brzmia-
ty panegiriki, tém wigcé) na uwagg zastuguja.
Wienczas, gdy ttamy wyzwolonéj od Tataréw
szlachty wrécity, szlachty ktéra styn¢ta zzabu-
rzen domowych i nieludzkosci dla wloscian, wysta-
wia jéj skutki takich postepkow, i bez ochrony
gorzka daje irauki;' Po.b‘l’azmy dzié wyrazowi,
ktorego ‘czgsto wsprawie wioscian uZywat, gdy
iw té chwili, w ktéréj sleroty litosci publi-
czne) polecit, tak méwi:

Y. S Wy' pamowie odrzychiopscy, nie stuchali-
,scle ‘dotad Boga, nie rozumielijcie ga po polsku:
srozumiejciez go po tatarsku; nie tak stowa
»83, jako dzieta Panskie nad wami. Jake Egip-
»czykowie za skaraniem Panskiém jednym tan-
ncuchem ciemnosci byli powiazani, tak i wy jed-
sNym powrozem niewoli z poddanymi waszemi
n8krepowani, szliécie w niewolg obrzydliwg; bo-
picie nie czynili sprawiedliwosciz poddanymi wa-

* Kantymir Basza poraiony.
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nSZemi, owszem: czynilidcie im wielkie krzyw4
" ,dy, roszbijajac ich z majgtnostek ich, tak jake
»Latarowie, tak jako rozbdjnicy...

..Pan z wielkiego mitosierdzia zastapit na po-
plach Pokuckich rozbéjcom waszym i rozwia-
nzal powrozy z rgk wiernych, ktérzy jui na
nWieczng hiewolq byli skazani. Teraz wiécie,
njako jest droga ztota wolnos¢ wasza; nie wie-
ndzieliscie o niéj az po ekowach, 'po onych rze-
nmieniach i powrozach. Prawda zescie méowili:
»bito nas kiescieniami, w dzieA i noc gnano,
njako stado bydlgce; byli migdzy nami lwi, ale
ai ¢i na stryczkach; miasto zlotych paséw, mie-
»li na sobie powrozy, przeklenstwo BoZe na
s%obie widzich opowiedziane przez Proroka.—
»Teraz powstaricie; obejrzyjcie si¢! jui nie masz
»poganiacza na bachmacne za wamn, uderzcne
nczotem Bogu, wracajcie “do mlh) ojczyzny,
nZ ktorqscne sig mieli Zegnaé na wieki. Spiewaj
,,chwa‘l’y corko Syonska Panu, wybawicielowi,
nktory kruszy bramy miedziane i famie zawory
nielazne. Oswiecit Pan ciemnosci twoje skarawsiy
ncig i pokazawszy, Zes prech ibtoto nikczemne...
»Nie bedzie sig gniewat na wieki ani na wie-
»ki grozi¢ bedzie,.. Jdicie i opowiadajcie! fe
»Pan sprawiedliwos¢ tylko mituje; d]a niéj po-
»NiZa i podnoesi, umarza i ozywia. Cﬁix’nézykovﬁe,
nchcae uczynié pokgj w  krolestwie od “Tatar
nokrutnych, murem si¢ od mch otoczyh Pote-
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niniejéZy mur nxsz bedzie Bég, ktéry o sohie
wméwi? Bedg murem ognistym w kolo nich.
»On sirzaty nasze ogniem - gorejacym zaprawi.
wStanmy przy takim murze 2z mocng wiara,
nbo sprawiedliwy wiarg Zyje: by wszystkie ko-
»sze i tabory pogainskie stangty, w tym znaku
swrwycigzymy. — On nam gotuje szczesliwsze
nkrolestwo, w ktérym nie goreje pozogami Ta-
wtarskiemi Sion, nie stracha sig¢ wojen rokoszo-
»wych i najazdéw konfederackich. Tam pokéj,
wod rodzaju do rodzaju; pokdj jak .Ocean szerokl,
_ phicprzeyrzany, niezrozumiany.” * .-
Leez zobaczmy wymowg Birkowskiego w swie-
' tnieyszych zdarzeniach. ‘o
Swiadek naoczny wojny Chocimskiéj, czgsto jg
wspomina. Do niéj tp, jak méwi Twardowski
stangt Osman z ludem 2z trzech czgsci éwiata
zebranym. W chwili, jak $niegi mig];a na géry Kau-
kazu spadle, namioty jego szerokie pola okryty;
a . polskiego ryserstwa siczupla tylko sila,
Prz_y swym sig wodzp , jak krew pray sercu
skupita.
Bnrkpwskn wystawm)qc uczucia, jakie rycer-
stwem polskiém w 6w czas wladato, mowi: X
» Gdy za Dniestr péd Chocimem wojsko prze-
nszto, wesele opanowato serca wszystkich, tu-
»8zyli sobie dobrze na gérach onych, po ktorych
»0b0z swéj roztoiyli. Choragwie -same Ikrzyid-

* tamzZe. 14*
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»mi namalowane zdaly sig iS¢ w ziemig wotoska,
nt wyciggajgc rece ku niebu wolaé o pomste,
»za tak wiele krwi enych Polakow przelanéj.
»Nigdy woloska ziemia z taka radoscig, witana
nmie byla. Bigkaly niektérych mysli, jako Fran-
ncuzéw we wloskiéj ziemi, Zeby nie byta grobow-
neem ich wszystkich jak niegdys za Olbrachta ;
nkazdy z nich obmyé chciat stawe¢ przykurzong
nprzez pierwsza porazkg, tem brata, ten ojca
nrafujac, pomstg zajety. - Wszystko ezywiat
»Hetman nasz wielki, ktéry, acz chory na ciele,
nale z bijacém sercem, meiny jak ‘lew, objeidzat
nwojsko wszystkiemu serca dodajac.” *
Przeciwnie Osman dumny na swe sity fi zyczne,
2adzg tylko zaboru przej¢ty, mowi:
n»Lnalazta reka moja gniazdo mrodéw. Pol-
8kich; zbior¢ je, jako p‘taszgta. — Wiziawszy
sten maly tabor, Litwa i Polska mojg. Pojde
540 Wegier, do ziem Niemieckich‘.,' kto, mi sig
soprze, kiedy te zmios¢?2... Dzié tylko Zywota
,swaszego; zaden z was wieezora ni¢ doczeka. Je-
sszcze tak rok, mawiat byt w Carogrodzie, gdy

,swojska nasze przez Skinder Baszg, tudziez Galge

ssSuttana zniest, iz w Polszcze tylko uczrmiowie
nzostali.  Mistrzowie ich, s3 albo odemnie po-
s Mici, albo jencami u mnie. Zastal byt jednak,

* Na pogrzebie Chodkiewicsa.
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ssskoro pod oboz koronny przyszedt, jeszcze je-
ssdnego, ktérego awal mistrzem, ktorego dziwnie
»si¢ Ickat, o ktérego gloweg cz¢sto pytat swoich,
st kiedy od szancéw wracali badat. Ucieszylo
»g0 niezmiernie, Ze i tego reka swoja Bog Po-
lakom odjat.” (Chodkiewicza). *

Gdy w sitach tak nieréwne, z tak nie-
rowna otucha obadwa wojska  si¢ starty, gdy
wiréd ttuméw bisurmaaskich garstka Polakéw
miotata si¢ jak okrgt na morza, i ktéra znaé
tylko bylo po tyskaniu stali, méwi dv Boga:

»Ty sam Panie! porazites hufce Tureckie
,hieprzeliczone, ktore pierzchaly przed daie-
9sémi twojemi. Ukazates Twoja potgge, gdys ich
sJanczary, Basze i Hetmany przed szancami na-
“y8zemi zabijat, ktéremi oganialiSmy si¢, jako pu-
pklerzami jakiemi, mszycy onéj poganskiéj. Ktoz
ssprzeliczy madrodé twojg, ktoras obdarzyt twe
»syny, gty w nocy wpadli do taboréw Turec-
yskich z obu stron siekli i bili. Twoje to dzie-
,»ia Panie! reka twoja bezecne te ludzie gromita.”
- Tak kleczac, ku oftarzowi zwrérony, wylicza
szczegoty boju, Bogu dzigkujac, i zmusza zwy-
cigzcow , ‘do ukorzenia si¢ przed Panem, do
dzigkow, Ze ich wybral za narz¢dzie swych cu-
dow. Zaiste wzniosta to byta chwila!— JakZe

* Dzigkowanie Bogu za pckéj Turecki.
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tu wspominieé, Ze w dniu tak uroczystym, kG-
rego pamigé, na zawsze jako swiglo, za zezwo-
leniem Papieza. obchodzié postanowiono, ze w
dnin tskim, Birkowski nie przepamniat karcic

. mlodego - rycerstwa za trzymanie branek w oba-

zic, za mitrgienie czasn dla koni i t. p. Jednakie
W 1¢j jednéj tylko mowie z calym zapatem od-
daje pochwaty rycerstwu: '
sJynowie Korony i Litwy! ktorzyscie dusze wa-
noze nieshi na szanc z debréj woli; blogostawcie
~Panu!.. Zraziliscie nieraz ufce tureckie ser-
ncem waszém bohatyrskiém.. Gdy mi przycho-
»dza 113 mysl nicktérzy Zétnierze,, ktérem wi-
~dzial -2 potrzeby do obezu przychodzace, zbro-
wczone krwig pogaiskg i swoja, o jako hiogosta-
nwie Pana, %¢ mi dat widzicé. syny ojczyzny
sswiclkie dzieln rycerskie odprawujace.”
Pocieszajaca jest rzecza wspompieé o tym
wieku, Ze méwcy wszystkich wyznan, wszyscy
uczeni, obstawali za prawami_ srogo wowczas -
uciénionych wiesniakow. Birkowski aZ do zgro- -
zy, érod narodowych uroczystosci rani sumienia,
zwracajac pamigé na cierpiacych, tym strasznym
Boga wyrazem: , Gdzie Abel, brat twéj? —
s.krew jego wola o pemste. Spuszcz¢ wojny na

“oote zle ludzie, rzucg okowy na te nogs ktére-

s,mi depcza swych braci.” *

* Kazania Niedzielne Tom II. C. L str. 667,
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Ot6z! jak w téf sprawie dla kaznodsiei réw-
nie swigtéj, jak keida, méwi w inném kazaniu:
" o Prézuo sig migdzy sobg bracia nazywacie;
ssstarym obyczajom oddajcie te stare nazwiska.
»»Czy$- to braterska, Zydom braci waszych prze-
ssdawaé, myta i pobory zostawiaé? Moiecie_ﬁ
ypatrzyé, gdy Zyd szydersko towary ubogiegu
mchiopka bantuje ? ¥ ... Do stotu nicktérzy
»9ig$¢ nie umiecie, aZ go wprzéd Zydowska reka
,,pl"zj'kra‘si I miasto kwiecia, krwia ubogich pod-
»danych potrzgsie. Mezeciez patrzyé na zbio-
35Ty, kiore poszarpawszy ubbztwo, niosq do was
‘soCi jastrzgbowie, ci roragowie w osobach ludz-
s kich?— Wopiszcie dla Boga kronikarze te zbro-
sydnie , opusécie imiona dla sremoty rodu, lecz
»sWpiszgic przeci¢! Crzytaé beda petomni, jesh
sdoczeka ich Polska, bo juz dorabia ostatecznéj
998W¢Ej zguby, be ed stoléw zbytkowych z zato-
sionemi rckoma patrzacie, gdy gore ojczyzna,
2 nikt konwi wady nie poda, by ten ogien
sspreygasic. |

Obok tych nieprzyjemnych obrazéw z mi-

(LT 3

}ém uczuciem zatrzymuje uwage nasza Birkow-
‘ski nad wiekiem swoitn w mowach pogrzeh-
nych. Mowca, ktory nikogo za Zycia nie chwa-
1lit, téin ‘wigcéj zastuguje na wiarg, wielbiac od
prowadzonych do grobu rycerzy, ktérych megaz«
* Fantuje.
** Kazania Niedzielne T. 1. C. L. str. 199.
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twa w obozach byt s$wiadkiem. Wystawia w
nich ‘na oczy charaktery w krétkick zarysach
od niechcenia rzﬁconych nasawa szczegély w
dziejich nieznane, przytacza: nawet mowy wo-
dzéw przed rozprawa, jak n. p. mew¢ Chodkie-
wicza, z ktéréj Naruszewicz do Zywota tegod
bohatyra korzystal. Zajety wiecéj tajemnicami
religii, pelen wyszukanych alluzyj do’ dziejow
Starego Testamentu, krétko bardzo wspomina na
" koncu o riemskiém Zyciu ‘rycerza. Wystawajac
fycie pod szyszakiem a%Z do siwizny spedzone,
olbrzymie trady i poswigcenia daremne w wieku,
w ktorym nieswornosé ogotu zwyciezata: smutne
czesto i wielkie czyni wrazenie. Jak oddzielne
tysy charakterow i zastug ‘w Chodkiewiczu,
Xigctn Zbaraskim, checklm, Zamoyskun, Wej-
cherze i t. d.
Nowodworski, ktory przesz lat 17. w Afryce
i we Francyi rycersiwem sig wstawiat, ‘wagne
mieswval powierzane dowodztwa, -do kraju wré-
ciwszy, az do ostatniéj starosci szyszaka nie zfo-
zy! w obie rece pod Smolenskiem raniony pe-
‘tard¢ podpalal; ten sam piesn Boga-rodsica,
i kazania Birkowskiego: z jéj textu uloZone, dru-
kowaé kazat i w obozach rozrzucat, a umiera-
.jac znaczny fandusz na drukowanie dziel pozy-
tecznych .dla Akademii Krakowskiéj naznaczyt.
W krétkich wyrazach, maluje go Birkowski wy-
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liczajac dla niego taski Zygmunta III: ,,krétko
»moéwit, krétko dzigkowat, gdy rany i regce po-
s,kaleczone okazywht.”

O Zamojskim, jako Hetmanie i uczonym, mé-
wi te nieco wymuszone, lecz godne przytocze-
nia wyrazy: _

s Dziwili si¢ cudzoziemcy, jako u;ka jedna u-
»mié tak dobrze wiadaé butawg, jakoby nigdy-

. ppidrem nie umiata, i przel¢kli si¢ pograniczni

ssnarodowie mowigc : co-lito za meza Polacy ma-
»jay ktorego ksiggi nikczemnikiem, a Jbutawa
ssprzykrym sigsiadem nie uczynita! Zaczem: rzu-
»,cili si¢ do niego uczeni jako do uczonego, Zol-
smierze jako do walecznego Hetmana,.i kiedy
ssprzyszto migday ksigga a balawa rozsadek czy-
spni¢, ktéra ktéréj ma w komorze Hetmanskiéj
,,ustaplc Hetman iqczyi rozdzielone rzemiosta:
ssPapiér z ogniem, ptoro zbui‘awa A gdy uczeni
,wiedzac , jakie 83 zabawy Hetmanskie, bali
48i¢ czesto naciera¢ na niego, rzucit sig do
ssnich, 1 nie bﬁo iadnégo, nietylko w Polszcze,
sale i po wszystkim swiecie, ktoregoby, icsli nie
ssrozmowa darowad, przynajmniéj listem nie obe-
s,pstal. Ukaicie mi jednego w Europie, ktory tych
ssczasOw uczony byl, ktoryby od niego listu przy-
»onajmniéj nie mial— dam za 1o wiele.”
" Z szozegolng checig uwielbial Birkowski nie-
licznych W Polszcze Kawaleréw Maltanskich.
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To rycerstwo ustawami swojemi odznaczone,
walczace przeciw barbarzyncom, chcial zawsze
wystawia¢ za wzor polskiemu rycerstwu, kto-
rego powotanie byto podobune. Pigkne takich ry-
cerzéw obrazy wystawit w Szredzinskim i No-
wodworskim, _

Przejety duchem rycérskim i powotaniem me-
ga dla wiary walczacego, gdy wyobraza Szre-
dzinskiego, jak wst¢pujae do Zakonu, po odbytych
obrzadkach religijnych élubowat postuszenstwo.
i szanowanie cudzéj wtasnosci, wykrzyka: ,,Bym
»ja to widziat i styszat, zaczalbym psalm ow
ssDawida: Blogostawiony Pan, ktérj uczy rece
symoje do’ bitwy — Sambym na pobudke uderzyl
sstobie do chwaty.”

W kazania na pogrzebie Ociéékiego Kasitela-
na Sadeckiego, ostatmego tegu domu potomka,
domu ktéry si¢ majatkiem nie odznaczal, ktérego
przeci¢z wielu Polakéw na tronie osadzié chcia-
Yo, widzimy wzér dawnego Zycia obywatelsklego
w Polszcze.

s»Zdobito ci¢ to nie pomatu Panie Sadecki,
»iz w one po Krélu Stefanie bezkrélestwo bar-
,sdzo niebezpieczne, krwig szlachecka i postron-
,»»N3 rumienione, miedzy Piastami byles tez kan-
sdydatem do berta. Zdobito cig i to iz w dzie-
ptach rycerskich nie byleé posledniejszy za cza-
»86w twych mtodszych..... Zdobi cig¢ i to, i%
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,»w radzie koronnéj i walnych potrzebach, umia-
sstes przykladem ojca twojego dobrze i pbwainie
syradzié ojczyznie, ktéra jak okrgt zawsze potrze-
,shuje wielu oczéw, a oczéw madrych i ‘domysl-
ynych; wiedziato o picknych przymiotach twoich
sskoto rycerskle i nie wstydzilo sie pod regnmen—
stem twoim marszalkowsklm czgstokroé chodzié. -
,,Wwdzxeh bracia twoi synowxe koronm, 0-roz-
»sadku twym wsprawach trybunalskich, i radzi _
ssbardzo pod Ayeopagntow rozsgdzenie nosili awi-
»klane prawa swe, w ktérych rzedzie madry
s»i roztropny -Ocieski zastadal. KedyZz zaciag i
szajstia migdzy ludzmi wielkiemi pojednane bez
sciebie? kedyi zjazdy wielkie koronne byly, na
,ktérych nie siyszany byt gios krasoméwcy.
) ,,Omesknego" Cycero " polski, albo Demostenes
sjaki zdal si¢ méwié, gdy Ocieski méwié poczat,
o,predkie milczenie w najwigkszych burzach i
nwrzawach nastgpowato. Juiesmy byli pocze-
»li wieszaé sig za stotkiem twym, vota twoje -
ssbraé’ do pamigci i potomnym czasom wspomi-
,naé mgdrego ojca, ch_lrego syna . s niestety !
ssSmieré nam uszy zatkalta nieszczgsng nowina,
+gdySmy ustyszeli: umart P. Sadecki.”

Na“ pogrzebic Chmieleckiego, ktérego imieniem
matki w- Krymie dzieci ° strészy‘ly, wystawia
cndowne prawie zwyclgztwa }ego zwlaszcza: gdy
caterdziedci tysigey Tatarow trupem poloiyt, i

Tom L : - 15
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glowg ich wodza Kantymira z sajdakiem strzata-
mi napetnionym krélowi odestal, tysiace niewiast
w plon ujetych, uwalnit. Méwca kaznodzne;skl
uniesiony czcig dla zwycigzcy przydat do kazania
na czesé jego Spiew lnstoryczny, ktory do rzad-
kich tego rodzaju poezyj 6wczesnych nalezy. *

Obozowemu Kaznodziei, obok stawienia bo-
* hatyréw ojczystych, przyzwoity zdalo sig rzecza,
smieré gltéwnych nieprzyjaciét chrzescianistwa
1 narodu, w kazaniach og*laszac. ihrﬁwosc od-
wodzi go. czgsto w tych mowach od zasad chrze-
Scianskich, i od wzgledéw naleznych temu, kté-
ry jul spelnit swoje wyroki. Smutnym':pi'fzyk_l"a-'
dem tak nieszczgsliwego zapedu jest szczeg6lniéj
kazanie nazwane: Kwiat opadajéc], “albo na-
grobek Gustawa Adolfa, Krila Szwedskiego.
Ale czgsto takie wystawia nieprzyjaciot dzikich,
przeciwko ktérym pdtrzebowal"iywié oburzenie:
gdy byly wypadki, Ze ziomkowie podstgpami i
zdrada uwiedzeni, strong takich nieprzyjaciot
trzymali.

-390 to Osman, jak naddeiad jego w Kosciot
»S. Zofii, tak on wkosciol S, Stanistawa tuszyt
,ysobie wjechaé na koniu, z tuku na podmeble-
gphie strzelac, kosci trupéw’i wyznawcow na-

* Cny Chmielecki mqin ahwpy .
Jakiego czas niemial dawny etc.

-
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nszych deptaé. Pukngty pigkne jego nadzieje
,swiatrem nadziane. .. Patrzyt na putnocne Kro-
,lestwa i mowit: usigde na nich...i nie wie-
,,dziat, Ze od pulnocy wszystkie jego nieszczg-
»cia przyjéé mialy.” ,

»»Dla igraszki ustrzeliwates jenrce Kozakéw ; kta-
s»dtes w klatki, oblepiwates smoly, a zapaliwszy.
sspuszczafes po Dunaju, patrzge na to wesolo, jak
,»my na nasze Sobétki. Jednego dnia nie siadtes do
sstotu, ag trzysta jeficéw jeden Polak towarzysz
ssnieszczescia w oczach twoich poscinat, sam na
s koniec zabity. . Teraz padfes od drabéw two-
s»ich, ktorzy katowskie twoje wyroki przydusili
5w gardle scisnigtym. *

Nie mogg rozstaé si¢ z Birkowskim, bez oka-
zania go w skromniejszym, ale przez cicha wznio-
stos¢ w wiecéj zajmujgcym obrazie: jako pocie-
szyciela nieszczgéliwych. Widzieliémy, z jakim
zapalem gromit nieludzkosé stanu rycerskiego ku
wiesniakom, zobaczmy, jak de nich samych prze-
mawia; ** zobaczmy,ile przejac si¢ umiat tém zda-
niem o méweach stowa BoZego: fe wnet jak pioru-
ny gromia, wnet jak aniotowie pociechg niosq.

Chrystus przyszedt nieszczesliwych na ziemi
pocieszyé, a jedng z najwznioslejszych nauk

* Nagrobek Cesarza Tureckfeg_o 1622 roku.
** Kazanie 0 kmieciach Tom IL Cz¢éé IL str. 893,
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jego jest: iZ nieszczeSliwi sy piérwszemi dzieé-=
mi bozemi. Te¢ naukg, cierpliwosé¢ i ufnosé
wzbudzajaca, popart najwyiszym przyktadem.
Te¢ naukg i pociechg przynosi Birkowski wie-
sniakom polskim.  Praytoczg tylko wainiejsze
miejsca, i to w skréceniu, nie imieniajqc W niczém
wyrazéw méwcey, lubo Zatuje, iz catego kaza-
nia przytoczy¢ mie moge. Sa w niém miejsca
moggce smak dzisiejszy obraiad, ktéry przecigh
nie zdélny juz jest prawie do wdzigkow prosto;
ty, jaka w tém kazaniu zajmuje.

Kto ma uszy, niech stuchke:

sy0ddalit Bég Adama z Raju, aby robit okoto
sziemi, z ktrej wiigty jest. (GEN 3. w 25).
Oz text stésowny, i watek catego kazanmia.
ssTen, ktory niedawno byt krélem i panem swia-
»sta, ktéreman rzeczono: rozkazuj Zywiotem! ten
,yWYygnany orze ziemie, i chleb z niéj w pecie czo- .
sofa dobywa... Wszystkim to prawie ludziom
systuzy, ale oraczom i kmiotkom najwigcéj: oni
,s5kazani na robotg cigzka i twarday, aby" chedzili
sokoto ziemi od Boga przekleté). — Toz ma
s,rozpacza¢ ubogi oracz, jako ten, ktéry ed Bo-
_ 58a jest opuszczony ? — I on jest na wyobraze-
sonie Panskie stworzony; ma drogé do nieba zgo-
,stowang przez wiarg i swigte obyczaje.”

Wyliczajac dla kmiotkéw powinnesci ehrze-
scianskie, tak migdzy innemi moéwi:




0 FABIANIE BIRKOWSKIM, 173

o, Powinnosé wasza mili ubodzy kmiotkowie!
sabyscie wierzyli, %e wszystkie przycierpienia
sswasze Boég po ojcowska nagrodzi, Ale wielu
mjest u was, ktérzy uboisi i wigcéj pogardzeni
,onie czynia powinnosci, bo méwia: jakem ulu-
s»dzi wzgardzony, tak muszg¢ byé i u Boga. Itak
,rozumiecie, Zescie na zadng inng rzecz nie po-
sywotani, jedno abyscie wiecznemi czasy meszczq-
s Sliwemi byli.

,.Chroficie sig téj z1éj pokory. Maiego i wielkie-
ssg0 Bog stworzyl, i zaréwne staranie jego o
sywezystkich. Biada wam, ktérzy podle o sobie
strzymacie! Blache jest ciato nasze, ale dusze
,wszystkich, zaréwno sg dziedziczkami nieba.
s Dlatego, aby dusze u nas tanio nie chodzity,
»»Syn Bozy siebie samego na okup dat. Wy!
»C0 si¢ sadzicie pogardzonymi, nie rozpaczajcie.
»,Bog nie stal si¢ cztowiekiem bogatym i’ wiel-
ssmoznym, ale gorzéj jak wy, ubogim i pogardzo-
»nym. Nie dom ksigiecy, ani dom hetmanski,
wale stajenkg obrat sobie ubogg. I czemui roz-
sspaczacie ubodzy ? czemu si¢ frasujecie chwa-
»slebni towarzysze Anielscy i.px"zeszlachetni naj-
sswyzszego Krola gospodarze? Toiby was Bog
sszapomnial, gdy miedzy wszystkiemi i nad wszy-
setkie was szukat, was znalazt i wywyiszyt, ho-
»gacze darmo rozpusciwszy ? — Obyscie zrozu-

,,mleh godnosé waszg! — nie tak bym was ia-
15*
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,fowal. Tak byicie wy zapewnie trzymali: im
skto przez tem krotki czas bardziéj na ziemi
sswzgardzony jest, tém si¢ ma spodziewaé wig-
skszego wesela, jako ten, ktéry podobniejszym
pjest Synowi Bozemu. Im kto jest podobniej-
4582y cierpieniom Chrystusa, na ziemi, tém po-
,sdobniejszy mu bedzie w sczesciu przysziém i
ss.chwale. To zbawienne podobiensiwo w wielu
ssrzeczach nad inne dziedziczném prawem osia-
ssgneliscie. Nie rzecze do was sedzia, Zzescie
spobrali dobra w Zywocie waszym, ale 7escie
pjako Syn jego najmilszy, ufni cierpliwi.....

,Nikt nie moZe tu si¢ z swiatem weselié, i
.stam krolowaé. Sam Pan wybranym swoim
pwpowiedzial :  Temu sig nie dziwujcie, jesli was
sSwiat nienawidzi, albowiem , mnie pierweéj
symiat w nienawisci. 1 znowu: kto chece za
symna isc, niechaj si¢ zaprze sieliie -samego.”’
nAle rzeczecie: A zai nie masz wiclu zacnych lu-
»dzi na swiecie bogatych, a jednak dobra o nich
snadzieja jest? czy wszyscy précz ubogich po-
s»tepionymi beda? czyi sama n¢dza zbawiona byé
»ma? Wielcy krélowie, hetmani, szlachta,
ssmieszczanie, swiatobliwie zyli, jednak stan_ten
mswiatowy trzymali? I czesto méwicie: wolal-
»»bym ja to méwic¢ co ty, bedac bogatym, a niz
ssjako nbogi cierpieé. Fatwo w rozkoszach zy-
ssjac, drugicmu o cierpliwosci w glodzie, pogar~
sdzie iucisku méwié, ale nie fatwo to cierpied.
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ssAle wicrzajcie! jesli i panowic, ,wedﬂ:g sumie-
snia zy¢é zechea, wigeéj ‘musza byé udreczeni,
soniz ubodzy. Wicdziat to Krél Zygmunt Au-
-99gusty ktoremu gdy chtopi z jednéj wsi na pro-
s.6bte sweiéjy najpracowitszemu Krilows Pol-
pskiemu napisali: przeczytawszy dziwnie sig cie-
2982y1 = iy;ufu tegoy méwiac do Senatbréw, kié-
, rych to ohrazate: Nie zgrze}!z]li poddani na-
199, gdy mi ten tytul mapisali: robicie mna
swjak chlopem, proszg, panie Kanclerzu! db_y,
swodprawe mieli, a predko’> 'Tak jest! Pano-
»wie bez frasunku i pracy nie beda w niebie;
stradno albowiem z godéw na gody. .

»»0d wszelakich pobudek do ztego wolni s
schiopkowie, i nie maja innych précz niecier-
spliwosci, ktora cztowiek fatwiéj zwyciezyé mo-
»i€, niz inne namigtnosci. Nie tak ngdza do
yselego zawiedzie, jako szezgdcie powodne, proz-
snowanie delikatne. Ale Bég ich umiescit w
sshiewinnosci, oni przeci¢ nie maja si¢ do cndt,
»do ktorych nad inne mogliby przyjs¢ snadniéj.

»Do nich to wota Bég przez Proroki: Ude- )

wrzylem was, a nie wriciliscie do mnie. Lepsi

9,z was wiedza iz caly naréd ludzki, wtracony

smjest do Zywota ngdznego i utrapienia, w kté-
s5orym Zaden, bogaty, czy ubogi, wszystkiego
pmieé nie mogt co chcial. Wiedzq, ze to utra-
»pienic jest lekarskie dla duszy.

N
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,.Nie jest to, wierzajcie mi! trafunkiem, alho
»preypadkiem, fe tak nieréwnie narod ludzki
»idzie na dwiecie: jeden ubogi, drugi bogaty,
ssten sfawny, ten pogardzony; wszystko to idzie
ssywedtug regestru Opatrznodci. A jako ludzie

_ yysiebie samych stworzyé nie mogli, tak ani mo-
»83 stworzyé tego, co potrzebuja, ale na rece
»Pana najwyzszego wszysey ogladaé si¢ musza,
a8 zaden nie mofe mu méwic: czemu tak czy-
»nisz? bo nmikomu nic nie winien; i nie potrze-
sshuie z nas Zadnego. Wiedzy nareszcie, i ia-
sden nie mual sie lepiéj, ktory chcial byé szpe-
sraczem majestatu Bozkiego; ci tylko mniéj eier-
»pieliy ktorzy glowy swoje pokornie schylili ber-
'siu BoZzemu, czekali a% ojcowskie kar:nie znieéé
sraczy.”... '

Birkowski nie chce wigcéj przypominaé kmiot-
kom, Ze g nieszczgsliwemi, i owszem, malaje daléj
godnoé¢ ich stanu. Kto ma uszy, niech stucha:
. Powinnosé jeszcze kmiotkéw jest: aby sig w

s,swoimn stanie kochali, ktéry ma wielkie zale-

.,cenie. Wypuscit Pan Adama zRaju, aby robit

, okoto ziemi, z ktoréj jest wzigtym. Nie brzydz

»,8i¢ pracowila robota, ani.oractwem, ktére od

,.Najwyiszego jest stworzone. Oractwo wszy-
,sstkie rzemiosta przechodzi, bo oractwo tylko
»,B0g postanowit. I zbawiciel nasz, chcac stan
,,oracki uczcié, nie ze zlota, ani z drogich ka-

N

-
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ymuieni, chcial mieé cialo swoje i krew, ale
;.z chleba i wing, ktére rgce niewinnych kmiot-
»kéw z ziemi wydobywaja. Do tego, natura
s,sama tego rzemiosta najwigcéj: doglada. Przy-
wczyng tege ludzkie . ciato, ktére najzacniejsze
s:jest migdzy cialami; a to dla.dusze rozumnéj,
» 2 ktora jest spojone, i dla uwielbienia przy-
s,52¥ego. 'Wszystkie tedy inne ciala, majgq stu-
»2¥6 cztowiekowi, niebieskie i ziemskie, jako panu.
»A e ciato ludzkie byé bez Zywnoéci i odrie-
22y nie moie, i bez rzemiosta wiejskiego, za-
sscna dla tego jest zabawa wiejska, ktéra po-
s»trzeb dodaje panu ziemi: czlowiekowi. = Ztad
,sDawid , chwalac dziela bozkie i ozdoby swiata
swpowiedziat: s0f wezystko Panie uriqdsit abys
- ywyprowadzil chled z ziemi i wino, aby. we-
sselito serce czltowiecze., Znaé z tego, i% oracz
»jest najprzedniejszy spifrobieri Boga, aniotow
ss1 natury. Bo acz wszechmocnosé Boska mogtaby
s,8ama czlowieka nakarmic i odziaé, niechce tego
ssjednak czynié bez spétrobniéw kmiotkéw, aby
»nie wakowaly dzieta blogostawionéj mgqdrosci
sjego.  Natura, lubo wszystko sama karmi i
,,dzwiga, nie moze daé czlowiekowi swemu wszy-
pstkiego bez kmiotka pomocy. Lecq infuly bi-
»skupow, schng ich rgce btagalne, ze wszystkich
,.cesarzow i krolow korony leca, berla z rak
»,Wypadajg, po szkarlacie ich depca: jesli ich
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s, kmieca robota hie dzvéignie'.; "hetman szaleje,
,,truchleje .Zotmierz, mgdrzec’ glupieje, rzemioslo
,,zatacza su;, t}ywa sig 6w porzadek picknie
. ZWigzanéj spotetznosei kredy oracs okoto roh
,schodzié¢ przestarie. Mz zalecedie do tego stan
,,omck'i, i wielcy ludzie kmieciami bywafi. Ada-
,,/a, pierwszego ojca naszego; 5. Wejcieel w pie-
,;$mM Boga-rodzica kmieciem nazywa. Synowie
. jego i corki innégo riemiosta nie znak. I czytamy
,,0Noem, gdy wyszedt zarki iz péczat jako czto-
,swiek uprawiaé ziemig i uszezepit winnicg. Pa-
ntryarchowie ni¢ yli w miesciech f po domach,
,,ale z oractwa i trzody zycia szukah. Zacne
,iich syny mowity: jestesmy pasterzowie od nie-
,,mowlectwa naszego i az do tego czasu, my i
»ojcowie nasi. Wszedzie htogestawione byty bo-
pgactwa z reli, bo niekupione 1za ludzky. —
»»] Mojzesz piérwszy nad preroki, lube wycho-
5, wemy na dworze krolewskim, jednak: nie piér-
5,Wé] do taiemmic bozych by} przypuszczony, ag
. ,,8i¢ zabawial w szkole pokory, -przez lat czter-
,,dziesci owieczki pasac. Gedeon gdy robhote
,,kmieca robil, wazigt butaweg i pegromit nie-
, przyjacioty. Dawid pasac ojca owieczki stat
5y81¢ kroélem i t. d.
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Wiérsz zatobny, versus querimoniae, jak go
Horacy nazywa, Kinoth u Hebrayczykéw, elegia
u Rzymian zwany, najstosowniéj 7alu nazwisko
moglby nosi¢ w naszym jezyku, i tak tez Knia-
~ znin nazwal Treny Orfeusza po stracie Eurydyki.
Ale poniewa’ elegia, nietylko Zalosne, alei we-
sote uczucia opiéwa, sadzg, iz Zadne z tych na-
zwisk bhiéj temu redzajowi poezyi nie odpo;
wiada, jak wyraz Duma, tak dalece: Ze ozna-
czenie onego, magloby byé majlepszém okresle-
niem wlasnosci elegil. Stowo dumac jest u nas
co innego, niz by¢ smutnym, lub zamyslonym.
Jest to pewien Srodek migdzy jedném a drugiém.
Jest to rozpamigtywanie z rozrzewnieniem zlg-
czone, btakanie sig serca migdzy tgsknotg albo
wspomnieniem za wodzg utulajgcego si¢ czucia.
Lecz duma, dumanie nie obejmuje tego, co rzym-
scy, a za niemi inni poeci, elegia zowig; tak jak
elegia nie jest to, co duma, lub dumka. Dumy
Tom L : . 16



184 0 ELEGIL

Qq jedynie piesni liryczno - historyczne, wiasei-
we ludowi Ukrainskiemu, ktéry tyle ma wro-
dzonego daru do poezyi, a ktérego nieszczgscin
i samotna natura do melancholicznéj poezyi skio-
nity. Jch dumy, sa opowiadaniem lub wylaniem
czucia spiewaném; od Ballad tém si¢ réznia, ze
zawsze sa smutne. Dumka, jest zupetnic tém,
co Francuzi Romanse nazywaja, takie najcze-
§cié¢j smutna... Dumanie jest to: co u tychze
medytacys si¢ zowie. Jest to poezya melancho-
ficzna 2z reflexyi wynikajaca, jest to rozmysla-
nie, rozpamigtywanie ktére to wyrazy, przenie-
8li nasi ojcowie jedynie do duman religijnych.
Elegia wlasciwa ma scislejsze znaczenie. Jest
to wyraZenic poetyczne tagodnéj bolesci, obudzone
spomnieniem lub te¢sknota, porownywajace stan
obecny do przysztosci, albo przesztosci, lub row-
najace ideal z rzeczywistoscig. Jak czlowick w
gwaltownym zalu. lub uniesieniu, nie duma, ale
rozpacza lub si¢ zapala, tak elegia nie moZe zaj-
mowaé gwattownych uniesien; spokojnym smu-
tkiem byé tylko powinna. Jak o wesotych, albo
smutnych zdarzeniach, ktére jui przemingty,z mi-
¥¢m uczuciem dumamy, tak elegia maluje réwnie
smutne jak rozkoszne obrazy; w tém jednak tak
si¢ wyraza: Ze jéj wesolos¢ cieninje zawsze jako-
wys smutek, a smutek promykiem wesolosci jest
ozywiony, Nikt w gwattownym Zalu elegicznie
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‘méwié nie moze, wzbudza on przestrach, lecz nie
wspolczucie. Wyrzuty, grozhy, wykrzykniki, sg
jego jezykiem; elegia chce nas ohdarzy¢ stodyeza.
Ona maluje tylko utagodzone uczucia, wesotosé
jui nicobecna, smutek juz ukojony; Zywe, obecne
natchnienia nie s dla niéj. Rozpacz rodziny przy
konajacym, szcz¢k broni z je¢kiem ramionych po-
migszany i tym podobne obrazy, do tragicanéj i
rycerski¢j poezyi naleza: ale dumanie o tych
obrazach , odzywienie ich w pamigci, sg elegii
wiasciwe. .

Nie same zewm;lrzn;: powody , ta jest: zal,
tesknosé, stralg ukochanéj osoby, opisaje clegia:
mitym jest dla niéj 6w stan duszy wsréd samo-
tnosci, wsrod scen wiejskich, kiedy czlowiek
odbyta drugg Zycia przeglada, zle i dobre rozpa-
migtywa, kiedy si¢ ztagd wynikajgcym marzeniom
poddaje. Ale i wtenczas musi byé dusza spokoj-
n3. Lzy jéj powinny byé lagodne jak rosa, we-
stchnienia powolne, jak Zefir, Jak inne rodzaje
puezyi wynoszg nas mnad zwykly stan czucia i
imaginacyi, tak przeciv;'nie elegia wraca mysli
nasze w nas samych; chce: aby sig dusza w
spokojném aczuciu jak w uciszoném morzu prze-
gladata. Fo jest pierwsza i ogélna wiasnoéé ele-
gii, ten stan uczucia zwacby sig powinien du-
maniem. Takowém uczugiem tchinie narodowa
wszystkich Slawian poezya, szczegolniéj u Ma-
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Yorossyan, gdzie prawie jedyng poezya sa dumy.
Rzymianie a po nich Francuzi przywiazali do
elegii same¢ zmystowosé¢ i wesote nawet uczu-
cia, co stanowi prawie osobny rodza) tego ro-
dzaja poezyr.

Szczegolne zdaje si¢ powolanie elegii zasmu-
caé ludzi. W peiném trosk pezyciu nassém win- -
nismy sobie owszem wzajemng pocieche. Na c6z
nam te zale, cagstor urojone; zmyslone; a c6z do-
piero nadne 2ale' kochankéw? Milszy Molier i Kra—
sicki niz ten, kto smutny swé} humor innym na-
rzuca. Tak jest — ale nie znatby ludzi, krzy-
wdzilby ich serce, ktoBy utrzymywat, i& samna
wesolos¢” jest ich rozkosza: Wesofosé wszyscy
z sobg dzielimy, ale tylko czuta i szlachetna-du-
sza wmnié si¢ smucié z réwhna sobie istota. Jak w-
grach i kunsztach tysigczne’ wynajduiemy sposo-
by rozweselenia, tak ofwiecensze ludy czujg ro-
wng potrzebe, szukad w poezyi i pigknych’ kun-
sztack srédkow obudzemia - szlachetnego spétczu-
cia i smutku. WWesotosé jest tylko chwilowém za-
pomnieniem stanu naszego. Cigglu wesvlosé (po-
wiedzial medrzec) jest albo gZupstwem albo uda-
niem. Nie jest ona na ziemt, jako w statéj ojczy-
znie; tém ona jest dla duszy, czém sen dla ciata.
Kazdy chetniéj si¢ mniema nieszczesliwym; wkaz-
dym cierpigcym siebie widzimy. YV smutnéj poezyi
to nam sprawia pocieche, 2¢ nam podobny, w od-
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legtym czasic i miejscw to~ czut co my czujemy.
Jest to pewna rozkosz, tajemna sztuka dusz tkli-
wych, ze smutkom, kiérych ani fortuna, ani sta-
t0sé¢ umystu nie przyttumia, lubiemy si¢ podda-
waé, marzy¢ o nich, i tak je niejako w sen zmie-
nié. Ten pewny pociag serca do smutku, swiad-
czy nasz przechodni byt na téj ziemi; smutek te-
sknoty i wspomnien, jest przepowiednig doskonal-
szego kiedys bytu naszego. W takim stanie Zy-
cia mszeg), nie sama nadzieja zostala nam w pu-
~szce Pandory: 1za i meines¢ wywngtrzenia ser~
‘ea przed drugim, s3 réowng jak ona pociechs.
"Ale zdala niech bedzie od poezyi naszéj owa
smegtnoéé fantastyczna, owa choroba imaginacyi
1 czucia,, owe wchodzgce dzis w mod¢ czarne
obrazy przeznaczenia i natury czltowicka, owapo-
nuaros¢é i rozbrat zupetny z sobg i rzeczywistoscia,
kiére z czerstwem czuciem czystego serca, ia-
dnego zwigzku nie majg. Gorsze one sg od poezyj
tchngcych zepsuciem; bo tamte mniéj dzialaé mo--
ga na umyst roztropny, te zas nmajpigknieysze ser-
ca i daszy przymioty w obtgkanie prowadza. Ja
pod poezya elegiczna rozumiem tg tkliwesé serca,
i spokojnego umystu, ktéra nas nie edwraca od
ludzi i obowigzkéow towarzyskich,. ale owszem
$cisléj nas znimi polgcza, ktéra przez trafne obra-
7y ludzkich uczud, nasze uzacnia, czyni nas tkli-
wszymi-dla ojcyzny, dla caléj spotecznosci, dla re-
16*
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ligii i natury. Zdrowa mysl i serce niewinne, ot6Z
co jest jedynie zdolne do prawdziwéj tklhiwoscr.
Zdala owe fantastyczne utwory Byrona; owe po-
sepne potwory ludzi miedzy niebem i prektem
btadzace, ktérych podobienstwa miedzy blizniemi
nje znajduj¢, a raczéj nie chcg znajdowaé. Owa
przesada w czuciu, ktéra szczescie zabija, owe
zniewazenie stosunkow ludzkich, jest tylke wyra-
chowang zgdzg oryginalnosci. Zdala owa misty-
czna melancholia mie tkliwosci, ale natogu cho-
rego umystu i serca,_ ktéra w prézniaczych,
obtednych marzeniach, niszczy czerstwe, istot-
ne uczucia, , _
Pierwszym i nieodzownym przymriotem ele-
gisty, jest serce czutle, czucie niegwaltowne, lecz
przentkliwe; imaginacya mie goraca i tworcza, lecz
swobodna i trafna w zastésowaniu. Potrzebna mu
szczegolniej znajomosé swiata i serca ludzkiego,
obyczajow, zwyczajow i miejscowosci, ktéra ty-
le rzymskich elegikéw mitymi czyni. Dowcip
nicbezpiecznym dla niego jest darem. W elegit
wiegcéj niz w poezyi lirycznéj wywngtrza poeta
swo6j sposéb myslenia i czucia, gdyz tam pisze
tylko w chwilach natchnienia, wynoszacych go
" nad stan zwyczajny, ta przeciwnie: wraca spo-
kojnie w samego siehie i z ujmujaca prostota spo-
wiada sig przed czytelnikiem. Zasady jego po-
“winny byé szlachetne; moralnosé i godnosé w sa-,
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méj plochosci ; mgstwo w nieszczefciu; smutek
przyjemny, jak smutek prawego mgza lub niewin-
néj dziewicy. Zgola: tak spukejny powinien bycé
w malowania swych- uczué, jal poeta epiczny
“w malowaniuv cudzych namigtnodci. Pierwsza
jego zadza przed stawa, jest byé kochanym od
czytelnikow. Nieehize wigec malnje to, co ludzi
ludzivin z dobréj strony przypomina.. Nie jest
on ani oryginalnym w zdaniach swoieh, ani szcze-
golnym w charakterze, ale' réwiennikiemr bliz-
nich, tkliwiéj tylko to co wszyscy czujacym. —
W czynném Zyciu, p:iném doswiadczenia trosk
jego i korzysci, niechaj doskonali swe czucie. Zy-
cie bezczynne w sennych marzeniach spedzone,
ewa wyszukana tkliWoéé, smutek urojony, s to
drogo optacone nudy, albo dziwactwa, ktore po-
eta niewofany czytelnikom przynesi. Niewiescie
zale na wlasne przygody, obrzydzenic swiata,
dalekie niech bgda od elegii. jak czlowiek taki
dalekim jest aby ludzi zajmowal. Litos¢ mu-
tylko sa winmi. '

Wielu obdarzyta m.'ura tkliwém sercem, ale
nie kaidy przeto meZe byé elegicznym poeta.
Obok tkliwosci wymagamy po nim pewnéj fta-
twodci geniuszu i smaku; czucie tworzy jego dzie-
fa, spokojna imaginacya wyrabia je, a smak tra-
foy wykoncza. Stylem swoim o tyle' czarujc, oile
zdofa czytelnika przenies¢ w stan swojego uczu-
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cia, Jezeli kochauek, przyjaciel, obywatel, mifo~
s$nik natury, siebie w nim znajdzie, jeZeli skion-
neici jego, sposéb uwazania rzeczy, takie s3, iz sig
czytajgcemu jego wlasnemi by¢ zdaja, wtenczas

jest prawdziwie elegicznym poety. Przed okiem-

czytelnika znika¢ powinien poeta, czlowiek sig
tylko pokazuje. Elegista nie ma na celuy aby byt

dziwigcym malarzem, dowcipnym opowiadaczem,

aby zajmowat szczegélnosciag swoich wypadkow
i cierpien, albo wyiszoicig uczuc: chce on byé
stuchanym jake przyjaciel od przyjaciela, jakeo
czujacy od spétczujacego.

Styl elegii powinicn byé skromnie powabny,
naturalnie pickny, ubrany, nic strojny. Wazelkie
sztucznie przypigte biyskotki, sa w nim zawsze
falszywe brylanty. Powinien si¢ zawsze stosowac
do stanu uczud. Pomysty szczyine, zadziwiajgce,
dowcip epigramumatyczny, wszystko nadzwykie,
namigtne, nie jest tu na swojém miejscu. Niechaj
mysl przy swobodnéj imaginacyi daZy jedynte do
swego przedmiotu, jak fédka z lekkiemi wiatry-
po cichém morzu. Trafne podebienstwa, porow-
nania, przytoczenia z obrazéw natury, z dziejow
i Zycia potocznego, zdania moralne, nie w lonie
uczgcym, ale z doswiadczenia czerpane, do stanu
uczucé stsowne; przypowiesci, prayslowia: to sg
jego naturalne ozdoby. Zgola, teniozdeby elegii

-
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tak ,]3yaé‘powi'nny umiarkoware, jak fagodna-strefa

giemi i okolica’ w same przyjemne obrazy boga-

ta. Wszystkie urok¥ stylu temw szczeremu tyl-
ko oddaniu uczucia staiyé powinny. Dia tego
wszelkie, chocby drobne okolicznosci z-rzecza

zwigzek majace, elegii pigknosé stanowiy. 'Fo

okazuje, Ze imnginacya swojy tylo rzecdza zaje-
ta; jéj pefna;, nie ubiega si¢ za ebcemi ozdoby.
Gdy Kochanowski placze swoiéj Grszuli, nie znaé
W nin innegd uczucia, tylko ojcowskie, innego

obrazu: tylko corki, innéj sceny, tylko katy izde-

bki, kiére
€ieszac rodzicow zawdy obiegata.

Czeste wykrzykniki, ach!/ i niestety! stuig
raczéj dramalycznéi Nryce, nizeli spokojnemu
rozrzawnieniuy i w smiesznosé wpadaja.

Jak poeta liryczny w uniesieniu tworzy no-
we wyrazy i wszelkich: Zywych, &zgodnych barw-
do-swego przedmiotu dobiera, tak elegista w sta~
nie rzewnosci, gtehokiego wmarzania si¢ w przed-

miot, dobraé umié wyrazéw przenikliwa prostotq.

ozdobnych, trafnych- przymiotnikéw i przenosni.
Tém sacaegdlniéj celuja rzymscy pisarze, i do
tego najwigcéj sq zdélne stawianskie jezyki. Nie
" masz pigknicjszego, clegif - wlasciwszego  sty-
lu, jak prostota upi¢kniona doborem: wyrazéw,
razem do serca wyobravm moéwiacych: Jéj je-
zykiem jest ten: ktory pod wyrazami zmyslowe-

4
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mi najwigeéj pomysjowych wyobrazen zawicra;
to procz poetycznéj tresci przedmiotu, czyui
wiérsz sam z sichie kwitnacym.

Po darach czucia, ilnaginacyi i zdolnosci wia~ -
dania jerykiem, nivodzownym jest dla elegii ow
smak, umiejacy prawidg upigknid, i pickno#¢ pra-
wdziwg uczynié. W tém wilasnie jedew zmajtru-
dniejszych zawodéw poety elegicznego. Jemu nale-
iy si¢ wyrzec ozdob innym rodzajom wiasciwych;
przedmiot jego jest maty, lub zaden, ktorym cie~
kawosci nie wabudzi; jest zwykle tak: powszechny,
Ze trudno coé nowego w nim powiedziéé. Teskno-
ta, smieré, mieszczgsliwa mifosé i t. p. s zbhyt po-
wszechne; opisy te, nie majg interesu dramatyczne-
go: a przecigz pochlebia sobie poeta, zajaé nie-
mi osoby jemu i jego stosunkom obce. WVszy-
stko tw od urokéw stylu i smaku zawisto. Bez
tego, chodby poeta pisat ze Tzami, ze szczerém
praejgtiem sig rzeczy, przecigi ani zajmie, ani-
rozezewni. Niechze przytém begdzie rezwlekly,
bez rozmaitosci, niech ma mysli pospolite, obrazy
zpowszedniate, czcze przymiotniki, niechaj przez
tgskng mgle smutku, czasem pogodnego nie ukaze
promyka: mie znajdzie czytelnikéw. Lubimy lzy
w poezyi, -tak jak ros¢ i deszcz majowy, ale tyl-
ko te, ktére btyszczg na swiézych i rozmaitych
kwiatach. Nie s elegiscie ohcemi pigknosci lek-
kie i wesole, wznioste, a nawet glebokie, ale wszy-
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stkie te krainy imagixiapyi powinien przegladaé
okiem spokdjném, i w malowaniu onyéh, rawsze
je pewnym cieniem obciagaé. Tybul opisuje me-
" ki Tartaru, Propercyusz stworzenie §wiata, ale
w tonie i w obrazach, zawsze elegii wtasciwych.
Te wdzigki smaku ktérych tu wymagamy tém sa
trudniejsze: ze ich nieodzownym warunkiem jest
-odigczyé 6w stodkawy, piesciwy styl od tkliwego,
wyrzekajacy od éalosnego. Powinno nawet byé
pewne zaniedbanie, ale zaniedbanie wyksztatcone-
go cztowieka, ktéry nigdy soba byé nie przesta- -
je. Ow dzwieczny tok wiersza; owa ptynnosé, ta-
godnodé, symetrya obrazéw; ta to sztuka, ktéréj
zadne przepisy wykryé nie zdotaja; owa sama
z sicbie melancholiczna spiewnosé; stésowne uzy-
cie diugich i krétkich zglosek: s3 to tajemne
spreiyny, ktore nieznacznie, tak czytelnika za-
chwycaja, Ze nie ma czasu zda¢ sobie sprawy,
zkad ten urok na niego sptywa. Ze wzg]gdu stylu,
Tybul i- zawsze Tybul, powinien byé w rgku
elegisty. Tym to urokiem sztuki Parny kazdego
surowego czytelnika rozbraja,

Nie jest obojetnym dla poety elegicznego.cza
i miejsce, w ktorém scen¢ sweoje¢ wystawia. —
Wieczér i noc, owa chwila ciszy i samotnosci,
odpowiadajaca stanowi jégo duszy, jest mu naj-
milsza. Kiedy gwar duienny ustaje, i ludzie wy-
sypiajg swe troski, kiedy nad nocnemi zbawami
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miasta, mgta dym(iw osiada, wtedy on razem ze
stowikiem dumaé zaczyna. Kocha on noc, lecz
unika jéj ponurych obrazéw, umié ja przybraé
wdzigkami i dodaé jéj smutku; lecz spokojnego
jak ona. WV jesieni, kicdy natura jak mat-
ka klejnoty swoje miedzy cirki dzielaca, wszy-
stkie bogactwa i ozdeby rolnikem w posagu od-
daje, kiedy spiesznieysze strumienie, niesione
poiotkle liscie piaskem nadbrzeinym powierzaja,
kiedy niewdzigezne ptaki do szczgsliwszéj ucho-
dza ojczyzny: w ten czas konajaca natura wzy-
wa wielbiciela swojego; jemu przekazuje wicczne
zielony mirt, swierki i laury.

Miejscem jego jest zwykle samotna natura;
lubi on ten zbér umartych, gdzie parkan drew-
niany i krzyze, dtugie cienie przed uchedzacém

“stoncem rozciagaja; peine spomnien gruzy miast
i zamkow, skalty, od ktérych zdroje na niepo-
wrotng wyprawiajg si¢ podréZ, i doliny samotnie
wdzigki rozwijajace; posgpne cele klasztorne,
gdzie zegar jednotonny kaidy krok czasu ozna-
cza. Ale zawsze unika¢ bedzie obrazéw zbyt
dzikiéj lub zaburzonéj natury. Umié on stodka
melencholia od okropnodci rozréinié. Przecie
nie zawsze cmentarz i samotnos¢ pola byé jego
miejscem powinna, NaduZycie tych scen, piesci-
we, i wyszukane malowanie szczegétéw natury,
sprawiaja jui w crytajacych ckliwos¢ przeto: Ze
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sq zuzywane; malowanie stosunkéw towarzy-
skich, wspomnienia zabaw, uczué niegdy$ do-
znawanych, mitjscowosé i aboczaje, wiecéj zaj-
muja, bo wigcéj mieé moga nowosci i prawdy.
Ten samoiny demek peten spomnien, kedy jak
mowi Kochanowski :

Z kaidego k'qtkl zalesé czlowieka ujmuje,

A seroe swéj pociechy préino mpatruje:
nie mniéj tkliwg i stosowna jest sceny; zgota,
gdzie dzieje, stosunki, poZycie i przygody ludz-
kie, najwigcéj w samotnosci spomnien obudzajq,'
tam s3 obrazy .tkliwege poety.

Rownie, jak .we wszystkiém zachowa¢ nalezy
w elegii umiarkowanie w obrazach 4 opisach;
pamigtaé potrzeba, Ze poeta przez swoj stan,
przez uczucie ma nas zajmowad, ale nigdy przez
dowecip i bujng imaginacya. Nie hgdzie on roz-
rzutnym w malowaniu soen natury, ale wysta-
wi ie od niechcenia, ile si¢ jego okolicznosci
dotycze. Na tém to polega ni7sz0$¢ terazniej-
szych poetéw w poréwnaniu ze starofytnemi.
Jch obrazy zawsze sg dramatyczne, Nie malu~-
je zaden w obszernym opisie wieczora, nocy,
lub okolicy, co teraz juz prawie do miejsc po-
spolitych poezyi nalezy. Obragy elegii wynika-
ja' z rzeczy. Ten ktory opowiada wtasne tkli-
we przygody, nie chce nas niemi czarowaé, cie-
kawosci obudzaé, ale tylko spétczucie wzniecié.

Tom I ‘ 17
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Kilka zarysow przez okolicznoéci nasunigtych,
jakby z niechcenia oddanych wiecéj do naszéj
wyobrazni przeméwi. '

Toz samo prawidlo zachowuje poeta elegiczny
w opowiadaniu. Strzeze on si¢ Narracyj po-
dobnyclr francuzkim Tragedyom, nie opowiada
z chgcig popisania sig, lub z uniesieniem, ale
nadmienia z spokojnoscia to, co mu wspomnie-
nie lub dumanie podaje. Te opowiadania sa ele-
gii najwlasciwsze, ktore stan obecny z prze-
sztym poréwnywaja: ktore znikomos¢ szczgscia i
ptonnos¢ nadziei ludzkiéj maluja. Spomnienie
na gruzach stolicy dawnych uroczystosci, piesni
i przepychu $wiatyn, na grobie dziewicy jéj
wdzickow wiosiennych, wesolosci i lubych na-
dziej, rodzicow i kochanka: ilez to wdzigku, a
razem ile smutku elegii dodaje! Jak obok wspa-
niatosci Rzymu, mitym- jest obraz wioski Tybulla,
gdzie si¢ z ptugiem mocuje i jagnig zabtakane do
domu przynosi. Jakie tkliwym jest Goldszmid
W poemacie swoim Wies opuszczona, ktora Ka-
minski przetozyt, gdy odmalowawszy zabawy
dzieci, domek goscinny, plebana i gréznego ba-
katarza, tak mowi o domu goscinnym :

Jui tu wigeéj ni chlopek nie hedzie przychodzil,
Aieby w zapomnieniu swe prace ostodzil,

Juz tu kowal nie siadzie z mniéj posepném czotem
Wsparty na silnéj dloni by stuchal za stolem, ’
Juz sie wigcéj krzatajac gospodarz nie sili,

Aby wszyscy kolejno radodci uzyli.



0 ELEGI1I 197

- A z stabemi wymoéwki, juz dziewica mloda,
Nie napoeznie w przod tranku nim go drugim poda.

Ach! zginely, juz teraz wesole widoki.

Zgingly, procz samotnéj téj staruszki w podle,
Co drzaca, nachylona, siedzi przy tém #rédle.
‘Fe biédns wdowe w wieku zostala bez chleba,
Zbieraé zielsko w strumyku przymusza potrzeba.
Lamaé ciern, aby w zimie byla nim ogrzana,
8zukaé na noc siedliska i plaka¢ do rana.

Co do zewngtrznéj budowy wiérsza. Grecy
i Rzymianie micli osobny rodzaj wiérsza elegia-
ckim zwany, z hexametréow i pentametréw zfo-
Zony, ktory to ostatni przez ucigcie jednéj miary,
pewna jednotonnoéé¢ wiérszowi nadajac, smut-
kowi odpowiada,

Potaczenie w elegii raymskiéj pewnéj  weso-
Yoséei ze smutkiem, bardzo ten dobér wiérsza czy-
ni stosownpym. Schiller w jednym epigramacie
czyni poréwnanie takowego dystychonu méwigc:
iz w hexametrze zdréj do gory wytryska, w pen-
- tametrze melodyjnie ‘opada. Owidyusz tak czg-
sto w tym rodzaju wiérsza dowcipny, mowi: iz
Amorek elegii jedng nogg wyrwat; ze jéj chro-
manie z bolesci pochodzi. ' ;

W now¢j literaturze, Niemcy tylko uiywaja
tego wiérsza, mimo twardosci jezyka; przetigz
- wigkszg cz¢sé elegij pisza wiérszem jambicznym
lub trochaicznym.
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W naszym jgzyku nejwlasciwszym si¢ zdaja
wiersz trzynastozgloskovéy. Hugo Koitataj, kt6~:
ry poezys tylko za rozrywkg¢ w smutku uwazat,
w elegii na $mieré swéj matki, uzyt dwunasto-
zgloskowegp wiérsza, meZe jako wigcéj jedno-
tomnego; przecigz,gdy tu zawsse na polowie wiér-
sza srednidowka przypada, miara takowa za nad-
to jest jednestajng; mianowicie w przydiuiszym
poemacie. : )

Lubo spodziewaé si¢ nalety, Ze jezyk nasz
rownie jak starozytne prayjdzie do hexametréow
z malg roznica ed rzymskich, mniemam jednak,
Zé pentametry zawsze nietylko trudne, ale i twar-
deby byly. Jan Kochanowski dat moze naj-
lepszy wzér wiérsza elegicznego. Treny jego
podzielone na piesni réznéj budowy wiérsza,
z ktérych kaida osobny czgéé jednéj calosci sta-
nowi, nadaja mila rozmaitosé, stosownesé wiér-
sza do réznych odeieniéw uezucia, i znamionuig
swobodne dumanie. Najlepiéj. zostawié elegii ten
sktad wiérsza, na ktéry samo naprowadzi uczu-
cie. To tei zapewnie dalo poczgtek rfozmaitym
rodzajom wiérsza, i ztad powstal pemtameter u
Grekéw, lubo wiemy, e wedlug tyehie miar
uktadane i spiewane piesni Tyrteusza, byty tak;v
tem, wedtug ktérego -Spartanie do boju postepo-
wali. Autor wielkiego poematu Indyjskiego Ray-
mayon méwi: iz znal dwoje szczgsliwych ko-,
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chankéw na pustyni Zyjacych; w pewnym cza-
sie zobaczyt mlodzienca zdradg zabitego; przejg-
ty zalem przemowit stowa, ktére byty rytmi-
czne: tak powstata elegia i miara jéj. wiersze.
Jest to dowdd najdawniejszy, iz miare wiersza sa-
mo ubzucie, nie sztuka i nasladownictwo stanowi.

Poeta clegiczny albo opiewa wlasne uczucia
z jego osobistych stosunkéw wynikajace, albo je
dzieli spolnie z ziomkami, lub wszystkiemi ludi-

. mi, albo sig¢ przenosi w stan historycznych, lub

zmyslonych osb.

W piérwszym razie opiewa uczucia, do ja-
kich dumanie daje powéd, takiemi sg: mitosé,
przyjazn, przywiqianie do pokoju, do natury it.p.
Takowe pienia zowig si¢ mifosng elegia.

Jezeli sig poeta przenosi w stan oséb history-
cznych, elegia zowie si¢ heroids, jeieli w stan
osob zmyslonych, elegia takowa zbliza sig do
idylli. Heroiczng albo patryotyczng jest takze
elegia,, jefeli opisuje stratg oséb znakomitych,
lub nieszczgscia ojczyzny. WV trenach albo Za-
lach opiewaja Polacy powszechnie s$mier¢ uko-
cha‘néj osoby. Kiedy poetg zajmuje przeznacze-
nie i cierpienie ludzkiéj spétecznosci, wtedy
elegia jest filozoficzng.

Mitosé¢ najwigksze swobody zasgpia, najwigk-
sze nieszczgécia tagodzi. Zmienna i ptocha, zwy-

*
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kle w tgsknocie i spomnieniu najzywsza, pani
wszystkich innych uczué¢ miodzienca, uczy go
méwié serdecznym poezyi jezykiem. PrzecigZ
szczegdlng zdaja sig¢ rzeczg te niewyczerpane Za-
le kochankéow. Dziwnym zdaje si¢ ten, kto tajem-
nego szczgscia wgajemnosci, chce mie¢ $wiadkiem
cala powszechnos¢ i potomnesé. Dziwniejszym jesz-~
cze, kto niewiernosé, utrat¢ kochanki, rzecz tak
obojetng dla drugich, swiatu pragnie objawiaé.
Dla czegoi jednak w tém najwigcéj poetow zy-
skato stawe, dla czego sy z pewszechném upo-
dobaniem czytani? Milos¢ réwna wszystkie sta-
ny, ja najwiecéj ze wszystkich uczué¢ w drugim
poja¢ umiemy ; przeto wlasnie, Ze w stanie in-
nego nasz wtasny widzimy, labimy tego ro-
dzaju poezye, jezeli nietylko tkliwie ale i pigknie

toz czucie maluja. Nic tam nowego, nic nad-

zwyktego nie dowimy sig, ‘ale je czytamy jako
dzieje wlasnego serca. Jak w dziejach narodo-
wych zajmuja ebywatela zdarzenia i ebyczaje
spot-ziomkéw, tak w elegiach zajmuja nas ro-
wiennicy wieku i spélne dzieje miodosei. Nasza
wlasna ciekawosé, jest ich piérwszg pieknoscia.
‘Przeto lubimy darowaé niejakg dumg¢ poecie,
ktory siebie glownym przedmiotem swych pie-
$ni czyni. Najsurowsi moralisci i krytycy, nie
moga przeeiw téj powszechnéj tresci elegii po-
wstawaé, Qwszem, im wigcéj uczucia ludzkie




OEhEGl‘I 201

przez ﬁlozuﬁa uzacnione quq, tém pigkniejszym

przedmiotem poezyi mitosé sig. stanie. Mitosna

elegi¢ przcjgliémy -od Razymian. Fen czarow- .
_ ny ich pedzel, coraz wigceéj naslednikéw eobudzal.

My swiezodci ich stylu i obrazéw mozesmy nie

doszli, ale w moralnym wzglgdme, ‘mieskonczenie

nad nich wyisi jestesmy. Platonem, Zaden sig
poeta rzymski mie przejaf. WV poczatkach, po

odgrzebaniu literatury starozytnéj, nictylko po-
znany Plato, ale i duch chrzescianstwa, czesé
pétnoenych ludéw dla kobiét, galanterya Ara-
how, potaczyly si¢ razem, aby czucie milosci
moralno-r.figijném l_iczynié. Rzymianie niezdolni
byli w ptci pigknéj, coé wigeéj, nad zewngtrzne

wdzigki uwielbiaé, z przymiotéw moralnych nic
wigcéj nie cenili, nad pochlebng wzajemnosé,
z dowcipu nic wigcéj, nad pr;zebieg{os'é w oszu-
kiwaniu tych, dla ktorych wiernos¢ obewiaz-
kiem byfa.

Przecigz w czasach rycerstwa chrzeseianskie-
go wkrotce owa religijna czesé dla kohiét zmie--
nila si¢ w nudng obrzgdows zalotnosé. Ow pig~
kny duch wieku, gdy si¢ dzika mec przed sta-
Loscia korzyé musiala, i w tém tylko ztago-
dzenie obyczajdw znalazta, zmienit si¢ w ry-
chle w dziecinnesé z jednéj i préinesé z drugié)
strony. Miedzy plciami nie byle innego spok
nictwa, nad niewolg i panowanie. Ztad obiedwie
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stracily sw3 godnosé i wzajemny szacunek. Z téf
ostateeznosci, musiata si¢ elegia wrocié¢ do da-
wnéj zmystowoici Rzymian, szczegolniéj we Wio-
szech i we Francyi. '

Uobyczajony nasz wiek, pozbyt si¢ w czgéci tego
Zepsucia, przeci¢z nie mégl eig jeszcze, osobli-
wie u Francuzéw, otrzasngé z téj galanteryi,
-7 tych miejsc pospolitych i antytez, ktéremi nie
- serce do serca, ale proknosé dowcipu, do kobié-
céj proéznosci przemawii.

Woazelkie inne, wtasne przygody i uczucia
opiewane tv elegii, tchngé powinny rzewném,
ale mgzkiém uczaciem, pewna szlachetnoscia umy-
sta i dobrocia serca. Réwnie heroiczne cnoty,
jak zniewiesciale ticzucia, nie majg tu miejsca.
Najwigcéj zas odraZa owa ptaczliwosé, owe wy-
rzekanie na losy i ludzi. Albo wielkim byé po-
trzeba cztowitkiem, albo mieé wszystkie uroki
talentu, ahy takowe prziedmioty w osobie poety
zajmowac¢ mogly. o

Kiedy poeta elegiczny przenosi si¢ w stan
osob historycznych, powinien si¢ z wszelkg prze-
nikliwodcia postawié w charakterze , uczuciu
1 stanie osoby, ktéréjimieniem przemawia. Wy-
obraznia jego wsni¢ si¢ powinna najmocnié¢j w
obyczaje kraju i wieku, we wszystkie stosunki i
miejscowosé tych, w ktérych imieniu méwi. —
Jest to przymiot, nie wielu nowym poctom wia-
sciwy. Pope nawet, 6w tatwy i przenikliwy ta-
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lent, czarujac czyteluika- w listach Heloizy, nie
zaspokoi pod tym wzgledem czytelnika swiadom-
szego dziejow. Im' wigcéj znane sg te osoby,
badz 3 przygod , quz z charakteru, tém wig-
céj zajmuja '
Ale jakze to wyzszy jest mad wsazystko coSmy
dotéd o elegiach mowili, widok mgza placzace-
go nad niesacz¢sciami i zgubg ojczyzny. Ktézby
nie poszedt uronié iz_j szlachetnéj da glos pro-
roka, ptaczgcego na gruzach- cérki Syonu!—

Wszelkle uczucia namigtnosci i nieszczes¢ umie-

my deielié z bliznimd, ale' czud zale za ojczyzng
ten tylko moge, kto miat nieszczegscie ja przezyé.
Wyzszym jest nad poetg obywatel. Pienia jego
sa pogrobném Zyciem ojczyany, pekolenia z ust
do ust bédq. je sobte podawaé. Rozkoszni $pie-
wacy! wy ktorych -tylko smak wuwielbia, i wy,
co z nieszczgsé waszych, tylkoscie sobie wieniec
stawy wywié umieli, porzucg was i wasze uroki,
pojde’ stuchaé mezkiegor Zalu, tonéw mniéj wy-
twornych poety obywatela; a 1za-ktora wyleje,
nié bedzie zdobycza sztuki, chwilowego natchnie-
nia; lecz obudzi we mnie wznioste uceucia.
Wyisza jeszcze nad- patryotyczng zdaje sig
elegia filozoficzna, w ktéréj poeta nieszczg-
scia ludikiéj spotecznosci opiewa. Przecigi
daleko jest trudniejsza, nietylko do wykonania,
ale i do zajecia czytelmkow Patryola spiewa
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z petnosci uczucia, Filezof czerpa rzecz swojg
z rozlegloici badan, ktére sa suche, ciemne, lub
gawite, wreszcie zbyt powszechne; poeta oby-
watel zajmuie miejscowescia, pewna spotecznosc,
to samo co .on czZujaca, uczucia téj spotécznosei
ida mu na pomuc, wszyscy dziela jego wyobraze-
nia; filozof méwi do ogolu bez szczegilnego
interesu, wyzszy w czucir ¥ pojgciu nad spotes
eznosé. Przecigzy gdy spélnie z filozofig mitesé
rodu ludzkiege coras sig¢ zwigksza, gdy si¢ zba-
wienne stosunki narodéw , przez eswiate, coraz
mocniéj sciesniaja, moze elegia filozoficzna be-
dzie chlubna wieku naszego wiasnoscia.

Jakze te wzniostym smutkiem, a razem jak
éwicta pociechg napetnia filozofa stan spoteczno-
éci n:széj! Wszystkie narody doznaty wstrza-
énienia , wywrécenie iednéy seiany druga walito,
wszystkie nemigtnosci nateione, wszg¢dzie w je-
dném crasie krew rozlewana, na piaskach sig
czernifa, w ledach écinata..... Leéz razem: ser-
ce nasze nie bije juz tylko dla redziny i ziom-
kow, ale spiekty murzyn w jarzmie jgczgcy, los
i pomyslnosé najdalszych zakatkéw eiemi, wszy-
stkich moralnie oswiéconych zajmuje; zgota, gdzie
mysl nasza dosigga, tam tkliwa mitosé ludzkosci
tchnienie swoje posyla. -
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II.

W.krytyeznéj czgici o elegii, ograniczyé sig
'I muszg. ‘W nudnabym sig¢ przestrzen zapuscit,
gdybym chciat przynajmniej obszernie autoréw
wyliczyé. Zabawig tu o tyle, o ile przez wzo-
ry i-przyktady celniejsze, powyzsze zasady moje
o elegii bede mégt poprzéd. ,

Wyznaé musimy, Ze elegia, nigdzie tak na-
rodows, tak nadobro ludu dziatajaca nie byta,
jak u Hebrajezykow. Do‘lqczm)}f do tego wznio-
. ste obowiazki poety, proroka, ‘obywatela i ka-
plana, a uznamy, jaka swigtoscig dla ludu byé
musialy ich stowa. Elegia u Hebrajczykéw by-
Ya rzeczy religijna, publiczna, przy uroczystosciach
z stésownemi obrzgdy épiéwang. Uwaimy np.
pogrzeb Jozyasza. Na jego $mieré utozyl Jere-
miasz pienie Zatobne, ktére co rok uroczyicie
épiewane byé miato. Kiedy za zwlokami zmar-
Yego rzucano kwiaty przez glowe | spiéwajac:
chwata ludzka jako kwiat mija; kicdy kolej-
ne chéry kap‘lan()w‘i ludu wzmagaty zapat Pro-
roka, ktory w przestankach, wnet wspominat
czyny zmartego, wnet wznoszac oczy na-$wig-

ta gorg, Zebrat dalszéj opieki Boga dla ludu,

wnet mu grozit i winy wyrzucat: jakZe ta po-
waga Proroka, ta uroczystos¢, te miejsca pg‘h
ne wspomnien i cudéw, musiaty skutkowaé na
ludu %epsutyin , lecz ‘bogobojnym!
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Pozostaly nam Treny Jeremiasza na ziurzenie
Jerozolimy, niedtugo po smierci Jozyasza pisane,
Ten sam Prorok, ktéry dotagd wytykal niego-
dziwosci, gromit swéj naréd, przepowiadal mu
zgubg: placze na gruzach jego, i jeszcze o litodé
nad nim bfaga Pana zastepow. Dziwng jest rze-
cza w dziejach‘tego tak zepsutego ludu, widziéé
mgzow, z taka pelnoscig serca, z wszystkiemi
sitami dla niego wylanych. Zwykte u ludéw
wschodnich przenosnie, w ktére Jeremiasz do
" sytosci obfituje, wzniestych mu czgsto dostar-
czaja obrazow. Wszystko tam Zyje, wszystko
si¢ smuci. Jerozolima nie jest miastera, ale cér-
ka Syonska, pania licznych powiatéw, dzi$ hot-
downa i wdowa. Blury zaroste jeki wydaja,
drogi placzg, ktéremi niegdys schodzil sig lud
okoliczny do miasta. Bog przywotuje przed swoj
tron czas, tego iﬁczmordo,wanego s{ugq wieczno-
gci, 1 rozkazuje mu wytepié {ud i ksigzgta: FPo-
cavit adversum me tempus. Kiedy w swia-
tyniach znieWaionydh, fotdactwo obce, dzikie o-
krzyki wydaje: starce, cirki Syenu, posypa-
ne popiotem, siedzg na podsieniach, miodzier-
cy ustgpili z tarica. Klaskajg w rece przecho-
dnie, i potrzgsajac glowa, mowig: TwZ to jest
owe pigkne miasto, wesele wszysthié] ziemi?
Yo tak smutnym obrazie, tkliwa niemniéj mo-
dlitwa do Boga: Ojcomie nasi zgrzeszyli, a nie
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masz ich, a my cierpiec musiem za ich nie-
prawoéé. Niewolnicy panujg nad nami, a Bég
sig zastawil oblokiem , aby nie siyszal wola-
nia naszego. Zwicrz duiki zaklada legowisha
w kwitngce] Jeruzalem. Ty Paiiie trwaé bg-
dziesz, stolica twoja od narodu do narodu, a
e nas zapomniales ! »
" Aby sobie w Jeremiaszu podobac, trzeba sig .
| preeniesé w obyczaje i gust jego narodu, trzeba
czué. strat¢ ojczyzny, i w tym go uczuciu poj-
mowad; surowy i wytworny nasz smak nic ta
powabnego nie znajdzie,

- Mamy wiele przektadéw rymowych Jeremia-
sza, lecz Zadne nie zawarto wszystkiéj jego mo-
cy i pigknoéci. FPPoronicz jest na;szcz«;shwsz.ym
Jeremiasza nasladowcq

W Ezechieln zastuguje szczegilniéj na nwage
piesh na upadek Tyruw. Sadzimy w niéj tylko
poezya. Jakie wspaniale wystawia dawny stan
“Tyru, ktéremu wszystkie holdewaty naredy ! Dla
niego Liban i Hermon, ogotacaty sig z cedréw
i debow, Egipt dawat mu\iaglq, Sydon sterni-
kéw, Persya i Syrya Zolnierzy, Sarmacya ruma-
ki, Kartago zelazo, Judea midd ioliwe; dla Ty-
ru czernily si¢ winnice Damazu; Grecya prze-
sytata: mu niewolnikéw i zlote naczyniai t. d.
Po tym obrazie, tak maluje jego zniszczenie:

Tom L a8
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n Zapadios w Ocean bezdenny , sternicy twoi
wyprowadzili si¢ na wielkie wody, a wiatry po-
tudniowe zniszczyly twoje skarby; maijtkowie
i wszystek lud poszedt na dno w dzien twego
upadku. Odglos twéj zguby jako piorun rozlegt
si¢ po gichiach morza na wszysikie floty; Ze-
glarze wystepnja na ziemig, gdzie byt Tyr: jecza
i rwg wlosy. Gdziez, wotajg, rowne miasto Ty-
rowi, co teraz milczace spadto ze szczytu chwa-
ty w wieczne przepasci! Ty! cos zbogacato
wseystkie narody i kréle ziemi, morze odebrato
ci swoje skarby z odleg{fch miejsc zestane. Zgi-
ngt z tobg twéj lud. Zadrizaty okolne WYSPY,
zbledli krolowie i zmienili twarze.’

Powaga i ogien tak cechuje Ezecluela, jak
tkliwos¢ Jeremiasza..

Jezeli elegii me,tyl_ko pod tém nazwiskiem,
ale wszedzie gdzie prawdziwa tkliwodé panuje,
szukaé¢ bedziemy, znajdziemy w niéj Grekow,
tak jak we wszystkiém, wzorowymi.

Homer, 6w geniusz natury, ktéry w dzietach
swoich wszystkie “wlasnosci poezyi objgl, i tn
jest pierwszym. Prawdziwie tkliwéj poezyi po-
trzeba szuka¢ migdzy ludem, ktéry ani w dazi-
kosci pozostal, ani przez cywilizacya, natury przy-
tgpit. Taki lud widzimy w czasach patryarchal-
nych i rycerskich Homera. Kiedy poezyi nie
jako sztuki, ale jako gtosu blizniego stuchano,
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kiedy dziwaczne wyebraZenia o honorze, przy-
zwoitosci i modzie, Iudziom zupetnie ludzmi byé
nie bronity: wtenczas i rycerz ez si¢ nie wsty-
dzit, mial serce czlowieka przy bozkim umy§le.
My ztrudnoscia pojmujgc to egraniczenie proste-
go Zzycia, te naturalne tylko potrzeby i uczucia,
wiele prawdziwéj tkliwosci w Homerze zasémie-
sznos¢ uznamy.. Smiesznym dzis moZe jest Ulis-
ses ¢ tona Kalipsy si¢ wydzierajacy, i ptynmacy
na statka wlasna reka spojonym do powainéj
Penelopy w grenie zalotnikéw za meZem placzy-
céj. Inne tytuly nastaty, nad éw pigkny, rodzin-
ny: -syn Anchizesa; syn Peleja. Mitosé przod-
kéw, duma na szlachetnoéé rodu, jest dzig pro-
znoscia, arystokracya, ktora niegdys tak byta na-
turalna, tak do czynéw budzacs.

Ta to mitosé rodzinna, te ograniczone krélow
i krélewskiclk corek pozycie, zabawy koto pola i
trzody, nadajg prawdziwie elegiczng tkliwosé
poezyi Homera. KRzadke ginie u niego rycerz
bez maléj elegii, co tyle obrazy jego hojow fa-
godzi. Tu upadt syn bogatego:

Dla obeych ojcies jego mnogie skarby zebrak.

Ten polegt w kwiecie wieku: ,nie ojciec ra-
dzit mu i8¢ do boju; ten przybyt z dalekiego
kraju;” juz go wigcéj nie zobaczy, do potowy tyl-
ko dokonczyl spaniate budowy,”” Ow umarl:
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ani z& wychéw ojca sig wyplacil.”

Kt6z nie uczuje najtkliwszyeh obrazéw domo-

‘wego poiycia w owych Zalach Andromaki, He-

kuby i Pryama, kogo nie porusza te stowa Zo~
ny Hektora? .
Konajac, nie fciagnales z Yoia do mnie reki-,

Ani§ wyrzekl, jakiego roztropnego slowa,
Ktoreby jak ostatnia pamistkg twa wdowa

Rozmyfélala, Izy lejae i we dnie i w nmocy. : , Rd

Dzieckiem jest syn ktéregoé na Swist wydal ze’ mmy- £
. Nie bgdziecie wy sobie pomocg wzajemna,

Ni ty jego mlodoéci, ni on twéj siwiznie. . . .
W il sig pracach, w iln niestczefciach ubiedai;
Dobro jego Iakomi wydra mu sgsiedsi.

Ach! na c¢bi mite wystawia dgiecka stan sierocy
U przyjaciol ojrowskich Zgdajac pomocy,

' Hdzie z twarzq spuszczona, z mokremi oczyma,
I'ego za plauoz, -drugiego za kraj szaty trzyma;
Kto§ przytkme do ust czaszg, tknigly jego aknrgr, o
Lecz nie ochlodzi, ledwie odwilzy mu wargi.

Drugi, co pod rodzicéw cieniem szczesmy roénie,
Uderzy go rekoma, stowem zélzy sproémie:

P6jd£ precs, rzeknie, twéj ojeiec nie ucstuje z namiy
Przyjdzie do matki wdowy méj syn zlamy lzami
Dawniéj obeldze takiéj nigdy nie podpadst,

Na kolanach ojcowskich do stolu zasiadal; -

A gdy sen przerwal Jego igraszki dziecigee,

Wtedy troskllwa mamka wzigla go na rece;
Poloiyla w kolebce migkkim . stanéj puchem,

1 rozkosz snu jéj lekkim pomnaiala ruchem.

A ]
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Dzié cierpienie i ng¢dza dla niego w podziale,

Imi¢ Astyanaxa nic wesprze go weale.

Ktore czcac ojca, ‘dali- synowi mieszkance , \
Bo§ ty zgingl Hektorze! ...

Dmochowshki.

Tak réwnie, kto czuje swigtosé przyjazni u
dawnych Grekéw, ktéra rownie jak sluby mat-
ienskie zawierang byla, ten pojmie rozpacz Achil-
la nad cialem Patrokla. W Homerze uczyé sig
potrzeba owéj natury i tkliwoéci w rycerzach.
W naszéj poezyi ten'jest najwiekszym ryc'erzem,
kiory najmniéj z ludZmi uczué podziela; w Ho-
merze rownie jak w naturze wyzszych ludzi,
nie oddzielna tkliwosé ‘'od meztwa, na jednym
sg stopniu. ‘

' Zatowaé. nalezy, iz z poézniejszych czaséw
Grecyi, po ludu-tyle ojczyzng kochajacym, <la-
dy efegii - patryotycznéj nie' pozostaty.. Wicdzg
wsayscy o piesni elegicznéj Solona, ktorg Sala-
ming. uratowat. By} pieckny zwycezaj u Grekow
optakiwania publicznie przez piesni, znakomitych
mgzéw w boju polegtych. Slady tych poezyj,
tylko nam w przytoczeniach. historycznych zo-
staly. Tak Archiloch, Eschyl i Symonides, opta-
kiwali przed ludem publiczne nieszczgscia. Ale
‘najpewniejsze slady tkliwéj poezyi Grekéw, do-
szty nas w ich tragedyach, jakkolwiek okropnosé

. 18#
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wigeéj jest ich powotaniem. Zal dziewic nad
zwlokami Eteekla i Polinika, pozegnanie Edypa
% dzieémi, 2zal Antygony przed wejsciem deo
groty, gdzie ma Zycie zakonczyé; owe tkliwe
monologi Elektry, Jokasty, Ifigenii Tauryckiéj
w Eurypidesie, zal nakoniec Andromaki w kté-
“rym z wiersza tragicznego-do elegicznego prze-
chodzi, i wiele innych: s3 te zabytki prawdzi-
wie tkliwéj poezyi.

Nie wspominamy tu Mimnerma, Philetasa
i Kalimacha z ktérych prawie nic nie pozosta—~
to. Moschus i Bion zostawili prawdziwe elegie
pod nazwiskiem sielanek. Zal Wenery nad
Adonisem przetozyt Minasowicz wiérszem nie-
rymowym. '

Przyjemna mitologia Grekéw, ten Amerek,
te bostwa w tak pigknych obrazach po powie~
trzu kraiace, te staboici bogow ludziom podob-
nych: rozlaty na tkliwai poezya pigknosci, ktdé-
rych Zadna imaginacya._dqsiggngé nie moge,

Denis z Halikarnasu dochowal nam jeden uta-
mek z elegii C.eijiego Symonidesa, ktérego po-
ezye zami nazywano. Oto stabe jéj tlumaczenie:
Dziecig! jakiez nieszczefcie na twg matke godzi,

A ty épisz snem spokojnym w skolatané;j Yodzi.

W kruchym plynacym domku przez burzliwe waly,
Gdy noc chwilami prujs piorunowe strzaly. )
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spisz cicho na poscieli z uroszonych wrzosbw,
Spokojne na plusk wody oo sigga twych wlosdow.
Ach! gdybys ty nieszczeécie groigce mam zmalo, .
* * Ty byé przynajmniéj matki jeozenia stuchalo.
Ale‘épij; a7 nad toby te blyski pogasns ;.

Niech z toba wialr Neptuna i zle wrogi zasny.

.Ta spokojnoéé daziecigcia obok burzliwego me<
rza, obok obawy matki, tkliwie wystawia uczu-
cie macieraynskie, ktorego prawdziwiéj, i krocéj
nie moina bylo wyrauc, .

Razymianie zajgci jedynie qutWem i pohtykq,
wielcy i szczgsliwi, zkupieni w ogromnym miescie,

_ktorych serce tylko wolnoscig, a umyst rzgdae-
niem swiata byt zajety, nie mieli czasna dumad,
smutek nie byt do nich dostepny. Rzadzqcy sig
wiecé] rozsadkiem niZ imaginacya, majacy wigs
céj talentu nasladowama, niz geniuszu: anmi w
dramatyce, ani w elegii, nie mogli okazaé tego
smutku, ktéory w poezyach innych naredéw roz-
rzewnia, Nie masz u nich elegii patryotycznéj,
‘bo-nieszczgécia powszeehne wtenczas -ich dosig-
g'y, gdy juz nie byto umystéw, coby je szlache-
tnie czué, a tém bardziéj opiewad umialy. Szcze-
$liwi kochankowie fortuny, nie zdawali si¢ nic
wigeéj czué, tylko znikomosdé swojéj wielkosei i
bogactw. Horacyusz, éw prawdziwy Tacyt w ma-
‘lowamu nie charakteréw, lecz -obyczajow, za-
‘Wsze im to przypomma. Jest to w swoim rodza-
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ju kaznodzieja, ich czyunnosciom, zabawom wszg-
dzie towarzyszgcy, ktéry ich powabnie, lecz gorz«
ko napomina, zbawiennie #yé uczy. Siiem tu
powiedziéé, z¢ mato €6 sznam tak eligicznego,

jak Ze ten poeta obok wielkoéci stawy i fortuny

Rzymian, wszgdzie bladg $mieré do chat i zam-
kow siukajaca, i straszydta Erebu- wystawia;
wizgdzie, gdy do radodci i ‘wina zachgca, zdaje
si¢, $& ‘méwi- d¢ tupiezedw, azeby predzéj pody-
wali swy zdobycz, gdyt w ryéhle czeka ich koniee
i kara. Radosé' do.ktoréj zachgca jest tylko u-
spieniem obawy smierci i sumjenia. -
Wiasciwi elegisci rzymscy, milosne tylke o-
piewali treski. Malowali w nich wesotosé i szczg-
scie, lect s#iczgicie smutne, bo przemienne.
- "W tym to rodzaju mifoinéj elegii, czteréj tak
-powszechnie znani poeci: . Tybul, Propercyusz,
Katullus i Owidyusz, zyskali po dzisdzien nasla-
downikéw tak dalece: ze¢ do nazwiska elegii,
prawie tylko uczucia mifosne przywigznjemy.

Niezaprzeczone pierwszenstwo w takowéj. ele-

gil trayma’ dotad ZTydul, kochankiem kochankow
zwany. Delikatne czucie i zmiennodé fortuny
ztozyly si¢ na jego poetyczng‘ stawe.: Gdyby go
sztuka nie obdarzyla tym urokiem stylu, ktorym
wszystko co méwi upigknia,. ktozby, i tak nie po-
lubit Tybulla, z jego sposobu.myslenia i czucia?
Przestawanie na.miernosci, mitosé natury i po-

——
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Im]u, poboZnosé; nie tyle namigtne jak czyste ¥
state pr7yvn:5zame do zmiennych kochanek, pod-
danie. si¢ przeznaczeniu, a przytém luba, nie-
winna pi’ochose przy filozofii Zycia, sa dachem
fego ehwt] I{ezygnacyal jego, ktora czgste’ tak
tkliwie poznad daje, nie jest obo;gmoscnq na SZczg-
scie ziemskie; serce jego rdalne jest czué i u~v
zyé wszystkiego‘ ale jest medrém i spokojném
poddaniem sf¢ wyrokom. , :

Wioska zdaje sig byé. ]ed'ynym jego dwiatem
¥ szezgdeiem, ktorego w pelnodci i ciagle uzywa.
Obok spoko)negor i eczynnego Zycia na wsi, jakie
ufmuje w nim owa poboinosé! Kazda praca, uro-
czystoéé; dzigki i zZyczenia, wystawia nam obra-
zy relrvn, wszcdzie ezesé hogém , efiary, uroczy,
stosci dla nich urzadza. Nie jest on malarzem'
picknosci natary, lecz zabaw wiejskich; wszy~
stko on swoja imaginacyq ozywia i npigknia.

Mnie da uboztwo mole dmi spokojne w zysku,
Niech mi si¢ tylko oglen pah na agnisku.
Ani mi¢ wslyd samemn zarznaé plugiem roli, ‘
I biczeny nagli¢ woly idace powoli.
Nie lenig mq wzigéé jagnie, zanie$é do obory,
Lub kozlg opuszczone od wlasnéj maciory.

_ Co rok awtedzam pastérza, réwnie co rok zblerze,
l.yczlma Pall:s mleko obfite w ofierze.
Bo czyli to-w puiach prostych widzg jéj obrazy,
Csy ja kwiatami strojne wystawuja glazy,
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Dajq czedé; i co zbioréw nowy rok przyczyni’
‘Fych pierwiastki poSwigcam dla wiejskiéj bogini.
Ei L

Amorek  niego na pelach migdzy pasterzami
i trzodg vrodzony. Na wsi pokéj; na wsi pobo-
znos¢ i szczeicie. Na wsi pierwsza ozwala sig
latnia, m wsi pierwszy raz wieniec ustroif czo-
ta Laréw ojczystych.

Pokédj sam w krzywe jarzmo nagial kark buchaja, .

Pokéj przepelnil grona i wytlaczal wina,

Aby pubir po ejeach pien#t sig dla syna.

Pokéj dzierzy plag s radlem, a bronh bohatyra,

W ciemny kat sarzucons tajnie rdza poiéra,

Eleg. II. ks. 3. _

Ten pokéj Tybullay to przestanie na matém,
t¢ mily pogodg duszy jego, mitos¢ jedynie jak
zmiana powielrza, zasepia, ofywia, bnrzy i upig-
knia. Ona jest powodem i celem wszystkiego ce’
maluje. W elegii V. ks. 1. tak méwi de Dellii:

Préino marze Dellio iyé =z tobs swobodnie, -

Ach préimo! gasi Amor nadziei 'pocbodnie.

Ty, rzeklem bedziesz oral i strzegt wimnic grona,
Ona obok,; domowg, pracy zatrudniona,

Zdola sobie Wertamna opieke wyprosié,

Palladzie bLedzie ziarno i owoce znosié.

Jéj rzadowi, jéj woli wszystko bedzie daném, _
Ty szczelliwy Ze dla niéj przestaniess byé panems
Tu gdy x dumnego Rzymu Messala przybedzie,

Ona obok pijacych z umileniem sigdzie. .
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Jemu najlepsze ceastki \’vybierze z obiadu,

Po owoc drzew wybranych pobieiy do sadu...:

Takem ja- sobie marzyl, tak szczefliwy tuszyl,

Ale Not zimny wonne Zyczenia rozproszyl.

Iuny porwal jéj serce!...

VW stylu wszedzie sig¢ Tybul naturg i wiasciwo-
scig zaleca. Zawsze ptymnyi czysty, bez sladu pracy.
Wszystko w nim Zyje ped zmystowemi obrazami.
On jeden z Rzymian wysirzega si¢ przytoczen
mitologicznych 1 erudycyl ktére w Owidyuszu
tyle zabierajg miejsca. Samo czucie méwi przes
niego, nie Muza, lecz tylko kochanka jest jege
natchnieniem. Uzyje tu nakoniec szoz¢sliwego
poréwnania jednego z krytykéw. Tybul, méwi
_on, jest to strumien pfynacy torem od natury
wsk_azanym, ktéry oko przez swojg czystoic, a
~ucho przez melodya czaruje.

Mato nader mamy przetozonych Tyhulla poezyj.
Osmielam si¢ delaczyé moje ttumaczenie elegii 6.
ksiggi ITI. ktérg pisal & pelnosci csucia, iwktoréj
si¢ najwigcéj wlasnosc jego poezyi maluje:

DO BACHA.

Bachu! przybadZ Zadany, niech bluszczem twe.skronie,
Niech tajemniczym li§siem winnicy oslonig.

Ty nawzajem lekareu zagdj moje rany!

Czesto toba byl srogi boZek pokonany.

Id% chlopoze! niech dlon choynie sok Falernu 'toozy;
Niechaj szlachetnym Bachem puhar si¢ umoczy, '
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Zdala stad twardy rodzie, wy prace i troski!
Szczebliwszemi nam wroiby Feb zablysnal boski,
/Wy sprzyjajcie wezwaniu drodzy przyjaciele!
BadZ kaidy towarzyszem, ja na waszém czele.
Kto spokojny, wyzwania nie przyjmie odemnie,
Niech go zdradna kochanka oszuka tajemnie.
Amor dowcip bogaci, dzielna jego wladza,
Dziko$é same pod rzady pi¢knoéei sprowadza;
On Armenskie tygrysy, lwice nie glaskane,
Zwycigly, i zlagodzi przez milosng rang.
Tak on silny — Lecz Bacha szanujcie ofiary,
Komu, na co si¢ zdaly nie mokre puhary?
Pijmy wiec! sprawiedliwy Bachus temu sprzyja, -
Kto -korny, na czeéé jego kaida kolej spija.
Ale obrazouego groZna zawsze r¢ka —
Niech wigc pije, kto gniewn strasznego sig lgka;
Jaki tu Bbg, jakiemi zagraia obawy,
Niech kaidego nauczy Penteja los krwawy...
Ale precz smutne mysli! JeZeli jest trwoga?
Ona xdradna niech pozna, co moze gniew Boga.
Coi ja moéwig klamliwy? te slowa zuchwale, -
Rozniedcie chmury, wiatry rozbijcie o skale!
Choc ty glucha Neero na me niepokoje,
ZYJ szczgéliwa, niech qugle begda losy twoje.
My pewniéjszym puharom 6wiq6ﬁy czas swohodny,
Po tylu smutnych, blysnal jeden dzieé pogodny. —
Ach! trudno naéladowaé zmyslone wesele,
Trudno radoéé udawaé, gdy amatek na czele,~
Ani ustom przystojs uémiechy udane,
Ani dobrze brzmia w smutnym wyrazy pijane. —
Czego placzg niesczgsny? — Precs odemnie troski !
Nienawidsi s}éw smutnych Semeli syn bozki.
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Aryadno przysigs Tezeja zdradzona!
Plakala$ na nieznaném morzn zostawiona,
Odzyly skargi two e na lutni Katala,
Srogo§é losu twojego dzi§ jeszcze rozczula;
A ja was napominam, ja was chce ostrzegaé:
Uczcie si¢ z cudzych cierpien-wlasnym zapobiega¢!
Niech was ani n szyi zawieszone ramig,
Ani protha uwiedzie co pochlebstwa k¥amie;
Niech przysigga na oczy sztuka umilone,
Na Wenery opiekg, na méciwa Junong,
Nie dajcie wiary! Jowisz z kochankow sig¢ Smieje,
Ich przysiegi, jak zale wiatr tylko rozwieje —
A ja, czemuz jéj stlowa spominam daremnie,
Slowa zdradnéj kochanki? preez id%cie odemnie !
O jakZebyw rad z toba dlugie nocy trawié,
Jak z toby podziclone wszystkie dni przebawif! —
Niepamigtna mych zaslug o Neero sroga!
- Niewierna, choé niewierna, zawsze przecig droga.
1 Bach kochgt Najadg — Chiopcze do postugi!
Wino Marcejskie niechaj zlagodzi bol dlugi;
Niech nieczula, uchodzi od naszego grona
Proina; za nieznajomym mlodzianem zt¢skniona,
Nie bede ju# niespanéj nocy sig uialaé, —_
Ty $piesz si¢, gnusny chlopcze! predzéj wina nala¢!
Spiesz si¢ woniy Syryjskg ‘wlosy mi amoczyé,
I wiazanka z jazminu i réZy otoczyé,

Propercyusz wiele si¢ od Tybula rézniacy,
pierwsze po nim miejsce zajmuje. I on %yl za
czaséw najwyiszéj w Rzymie kultury i zbytkdow,
kochat namigtniéj niz Tybul, i ztad obrazy jego
wigcéj s3 zmystowe, U tamtego jest mitosé po-

“Tom L _ 19
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trzeby serca, u tego cérka namigtnosci. Nie pi-
sze w téj petnosci serca co Tybul, zkad w u-
ktadzie jego wigkszy panuje porzadek. Jest on
wigcéj poetg opisujgcym i dydaktycz’nym., niz
malarzem serca. Wigksza czgsé elegij jego opie-
wa zdarzenia z mitologii i historyi, ktérych na-
der czesto nie na swojém -miejsca uiywa. Osta-
tnia elegia jego od krytykéw krélowa elegij zwa-
na, zawiera pigknosci godne stawy poety. Wy-
stawiona tu jest Kornelia znakomita Rzymian-
ka po czci pogrzehnéj przez Styx przewieziona,
gotujaca si¢ stangé przed sadem Minosa. W tém
dumaniu rzuca jeszcze oko na sSwiat wyiszy,
glosi nicosé jego wielkosci, rozwaia swe gycie
i konczy przestrogami dla zostawionéj corki.

Propercyusz byt écistym nasladewcq Grekow,
i sam wyznaje, iz mu Philetas i Kallimach za
wzory stuzyli. '

Muret najznakomitszy krytyk wicku XVI. ta-
kie -migdzy nim a Tybullem czyni poréwnanie:
»w Tybullu jest najwyZsza czystosé i wlasciwosé,
. w Propercyuszu rozmaitos¢ wiadomoscei; w' tam-
tym wszystko rzyrﬁskie, w tym zagraniczne. —
Tamten w mowie swoiéj okazuje si¢ rodzonym
Rzymianinem, ten uczniem Grekéw. Tamten
tkliwy i tagodny, ten pewny i starowniejszy;
tamtego kochamy, temu zazdroécimy. Tamten

.
~ A
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pisal po prests ce mys’li, ten si¢ namyslat sta-
ranniéj ce ma pisaé.”

Omdyuu tém celuje mu:dzy rzymskimi poe-
tami, iz sobie samemu wszystko jest winien. —
Tkliwy, dowcipny, plochy, latwy w objeciu,
szczgsliwy rownie fortung jak zdolnoscig uzycia
jéj daréw, bujng i tatwa ebdarzony imaginacya,
miat wsaystke co natura poecie udziela. Migdzy
elegiami jego, majpiérwsre trzymajq miejsce He-
roidy. Byt to twor godny pisarza. To przeje-
cie sig duchem starozytnosei greckiéj, ta rozmai-
tosé esob, ktérych stam i uczucia z trafnoscia
“maluje , musialy byé najpoigdanszém dzietem
dla spotczesnych, zwiaszcza, e same  uczucia
mitosne maluje. J.k wiele sztuki okazat Owi-
dyusz polaczejac w Prizemianach tak odlegte,
i rozmaite zdarzenia, tak niemniéj dowiddt jéj
w Heroidach, gdy t¢ jednotonmoéé skarg i Zalow
mitosuych umial rozmaitg wczynié: malujgc tak
rézne wkolicznoéci i przygody eséb znanych z cza.
sow heroicznych. Czgsto uniesiony poeta okro-
pnoécig zdarzen i stanu kocbankéw, przechodzi
z spokojnego tonu elegicznego w styl tragiczny,
ce tu bardzo przystei. Dazieto to byloby jedném
2 najpickniejszych pomnikéw starozytnych, gdy-
by zbytek imagiﬁacyi i dowcipu,. nie byl go
skazil fatszywemi biysketki.
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W mitosnych elegiach, lubo Owidyusz jest
skromuiejszy w wyslowieniu sig, niz sam Hora-
cyusz i Juwenalis, wigcéj -jest przeci¢ nad wszy-
stkich rzymskich poetéw rozpustny, mimo Ze te
elegie jego. sa raczéj szczebiotliwoscia plochego
i szczgsliwego umystu, niZeli dateniem do zepsu-
cia. Zmystowy, z imaginacyi nie z czucia pi-
sal. Czgsto rozwlekty, lubi jeden pomyst tak

na rozne postaci przerabiaé ai go zupetnie wy- .

czerpa, az przeto daleko od przedmiotu wybo-
- czy; erudycya i dqweip najczesciéj niewczas ida
mu na pomot. — Przeciez ta szczebiotliwosé
w malowaniu szczescia i plochosci, czesto
mu nader przystei. — Owidyusz  zdziwi, zaj-
mie ale nigdy nie rozrzewni. Przy tylu darach
natury, szkoda, Z¢ w nim nic wigcéj nie widzi-
my, tylko poete; Ze tylko chwaty poety szukal.
Tybul i Propercyusz neca pigknemi zasady, tkli-
woscia godng oswieconege crlewieka, Zzadzg do
pokoju i natury: ‘Owidyusz‘ w miescie tylko ivje,'
zbytki uwielbia, :

Najmniéj godne sg talentu jego, elegie na wy-
gnaniu pisane. Plochy w szczgscin, nikezem-
nym byt w niedoli. Z Rzymem znikly z przed
oczu jego wszelkie czarowne kraje poé;zyi,i FOZ~
koszne ogrody ‘Cytery. ‘W naukach i talencie

swoim, a nawet w przekenania o niewinroesci, -

zadnéj nie znalazlt pociechy, Jakkolwiek okro-

——
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- pny obraz wystawia barbarzyncéw 2z ktoremi
zy¢ musial, pomnijmy przecig, Ze to pisze naj-
pierwszy rozkosznik Rzymu; poeta, ktéry tym

sposobem daremno chcial obudzi¢ lites¢ préine- =

go monarchy. Ale litujgc sig¢ wigcéj jeszcze nad
charakterem jego, wiZeli nad stanem, nje sgdzmy
czlowieka, tylko poetg. Z saméj tresei nudne
byé musza ustawiczne skargi i poni'fquce' bla-
gania; i ztad najmocx.,xiéj nauczy¢ si¢ mozna jak
elegiczne zale na osebiste cierpienia., hez pe-
waey. filozofii, niczém 2aj3¢ nie moga.- I tu nie
opuszoza poety niewczesny dowcip i rozrzutna
imaginacya — Ale to wa;zyst_kb co ,i)rzgciw Owi-
dyuszowi , jako poecie winien bylem powiedziéé,
utagodzi¢ 'musz¢ ta sprawiedliwg  podiug -mnie
uwaga: i% sam wyznaje w listach z Pontu pi-
sanych, Ze poezya uwaia tylko za jedyna zaba-
we, ktéra w tym smutnym stanie zajaé 80 moze;
Ze tam nie pisal nic dla  chwaly i podziwienia
Rzymu, ale tylko o tyle poezya si¢ zajmowat,
o ile stroskany umyst mégt w. niéj znalesé roz-
rywke. To wyznanie rozbraja wszelkg surowa
krytykg. Z elegi] jego sa najpickniejsze: . Opis
wyjazdu 3 Rzymu, i al na $mieré Tybulla.

Wszystkie jego dzela z wygnania pisane,
przefoiyt Jacek Przybylski.

Po Homerze nie masz poety,  ktoryby tak
scisle hyt narodowym jak Ossyan; nie masz

. . 1g*
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i nie bylo poezyi tak prawdziwie elegicznéj nad

tg, ktorg pod jego pieéniami znamy. Ossyan wig-

céj nii Homer pisat z petnoéci czucia. Tam-
ten opiewal czyny swego narodu z podania jako
peeta, ten sépiewa czyny swoje i swoiéj rodziny;
nietylko jako rycerz, ale’ jako syn i ojciec; dzie-
Ya wlasne, whasnego ojca i dzieci. ;,Zycie Szko-

téw (méwi Herder) uptyngto wiréd czynéw, -

uczué i piesni, ktére wiasnie do tego jedynie
przeznaczone byly, aby tei czyny i uczucia u-
wiecznié.” Dausze ich do czynéw i uroczystéj
mitosci gorzaty. Ich religia, potoZenie, rycerska
surowosé, nadata melancholiczng barwg ich tkli-
wym uczuciom. Sg oni réwnie czutymi synami,
ojcami i braémi, jak kochankami, Jakie to stod-
" ko widzié¢ w té) poezyi w jeduéj esobie poete,
kréla, ojea, syna, przyjaciela i rycerza! jakie
piesni jego muszg samg natura i czuciem pra-
wdziwém oddychaé! Jakiejze przy tem dodajg po-
sepnosci te mgty, te obtoki z grodami ojcow kra-
" #yce, ta zawsze tragiczna mitoé¢ i czyny ryce-
reow ! '

Z wielu pomniejszych elegij w duraach Ossy-
“ana objetych, przytocze jedng, ktoréj ducha ry-
mowe ttumaczenie ostabiéby zawsze musiato.

Jest to zal Dartula na grobie kochanki :

» Ty épies duewico Koli! Milczg kolo ciebie
$lade strumienie, zasmuadiiad je, ostatnia ga-
tqzko rodu Turtila!
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 wKiedyi ty smowu powstaniesz kwitngca,
najmilsza z dziewic Erinu, dlugi sen wysy-
piasz w grobie , daleko jeszcze twa Zorza. Nie
. prayjdzie jui sltorce obudsié cig na twoicy mu-
rawie: watan, wetan dziewico Koli!

" Wi'atry ssumia, wiosna sig zicleni, na wigor-
- kach wiewaja kwiaty i gaje cieri rozestaty.
Wstan, wstan pickna dziewico!

wUstgp storice! ustap dziewicy Koli — Ona
spi na zawese — Nie weotanic jusi nigdy kwi-
tnaca, jut ciebie nigdy nie zobaczy.”

Jak kaizdy geniusz oryginalny, tak Ossyan
.wielu miat nieprzyjaciét i zapalonych mitoéni-
kéow. Gdyby byt réwnie jak Homer wiecéj to-
warzyskie Zycie malowat, gdyby tak czgsto je-
.dnakowe obrazy jego niezawsze si¢ prawie z sa-
méj dzikiéj natury skiadaty, gdyby wigcéj domo-
wém poiyciem tchnety, nizeli samym bojem i to-
wami, wigcéj byémy w nim smakowaé mogli.
"‘Gdzie do rzewneosci czucia faczy si¢ jeszcze cig-
gla melaacholia i zawsze pos¢pne obrazy natury,
- tam smutek niczém nie ofywiony, w nudnosé
przechodzi: bo pigknoéci zawsze tei same,’ prze-
staja by¢. pigknemi. Jak wszystkie elegie, ‘tak
szczegolniéj smetna poezya Ossyana, tylko w pe~
wnych chwilach, tylko w- pewném usposobieniu
umystu, czué i czytac si¢ daje.
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Spominajac tu bardéw kaledonskich, ktorzy
tak glosna dzis stawe swych piesni Macpherso-
nowi s3 winai, nie moge opuscic obszernego ple-
mienia dawnych Stawian, ktorych pamieci czas
moze kiedys nagrodzi to, co.dotad ukrywat. Mate
ludéw - byto na ziemi tyle ‘kochajacych poezya
jak oni, a Zaden moze iak oni; nie byt tyle do
elegii usposobionym. Kochajacy nad wszystke
pokdj, rolnictwo i swobodg, zdelni i stwerzeni
do:niewinnego patryarchalnego zycia, a do. cia-
glych wojen gmuszani. rownie jak Szkotuwie, nie-
tylke podawali pokoleniom swe dzieje przez pienia
ale przez pienia pobudzali do meztwia, i rzewnie
uciski swo,e i nieszczgicia malowali.. Religia
ich réwnie jak grecka sprayjajaca -poezyiy a wig-
céj moze do tayodzenia ohyczajow.daiaca, ktira
Stawian nad wszystkie putnocpe ludy tyle wyi-
szymi czyni, zdvlnaby byla do wszelkich wdzig<
kow poezyi, gdyby ten lud mi:éj byt prawdzi-
wie poboinym. Spoczynek i praca,.zal, weso-
toéé, samoutnosé i zabawy, wszclkie obrzardki,
wojna ‘i uroczystoéci, nie byly u nich bez pie-
émi. .Ujmujacy przyktad ich obyczajow i mito-
gci poezyi, podaly nam Byzantyckie kroniki.
Grecy rabrali w niewolg trzech cudzoziemeow,
ktorzy zamiast orgZa, micli gesle. Cesarz zapy-
tat, ktoby-byli? oni odpowiedzieli: Miesskamy
w dalekié/ stronie morza zachodniego. Han
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- Awarski prosit naszych. starszych bysmy szli
prseciw Grekom. Starsi nie mogac w tak da-
lekie strony dacé wojska, nas z tém oswiad-
caeniem dq. Hana wy&fqliz, Han bez wigledu
na swigtosé j;oselstwa nie puscit nas do ojczy-
zny. Szczgsciem zdotalismy sig dostac do przy-
chylnych Grekéw. Niec umiemy obchodzi¢ sig
2 argdem-i tylko gramy. na. geslach, nic masz
w ziemi naszéj] Zelaza ¢ my nie znajac wojny,
lubimy - muzyhkg, prowadzimy Zycie ciche i gpo-
kojne. —

Mimo tego $wiadectwa ich mitosci poko;u,
ktéz nie zna -odwagi i.megztwa w obronie? Te
same piesni, ktore wdzigczyly ich zycie spokoj-
ne; pobudzaty do bhoju.

W jednéj heroicznéj elegii starozytnych Cze-
chéw. dokfadny mamy obraz, czém u Stawian
byta poezya, jak nad lud dzialala.

Silny . Zaboj przejety -zalem, za zniszczone
begi, wystgpuje pa.skale, a pgladajac krainy na
wsaystkie - stpony, smutny siedsi. i placze; na-
gle jako jelen przehiegtszy doliny, zwotuje naj-
dzielniejszyech me¢zow. W nocy przy swietle
xigzyca, Zébrali si¢ mgZowie do czarnego lasu,
ktérych Zabéj “w najnizszg zapmwadza daling,
i- Wak. . dpitwac :

»Cmdzy. zabrat przemeocy dzwdzmy nasze; cus
dzym hogom rozkazat si¢ klaniaé, cudzemi za-
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powiedziat to stowy. Zapowiedziat, Ze nie wol-
no przéd naszymi bogi pochylac czota, ani im
‘dawaé pokarmry tam, gdzie im je ojcewie przy-
chodziti pvdawad. Pergbano wszystkie drzewa,
poniszczono bogi.”” Tak spiewajgcemu przerywa
jeden z stuchajscych:

'syAch! Zaboju! ty zserca do serca spiéwasz,
£ goryczy piesni twe plyna. Ty ipiewass jak
6w Lumir, ktéry pieniem zachwycal Wyszo-
gréd @ wszystkie wloéci. Dobrego épiewaka bo-
gowie mitujg, oni wtwoje seree pieénd matchne-
K.

Dolgczyé tu musz¢ z tychie samych czaséw
dochowanq elegiq na smieré mledriana, ktéra
zdaniem mojém jest, najprawdziwszg w tym ro-
dzaju poezya: \

s, Biegal jelen po gérach, skakal pe wlos-
ciach i dolinach ; krasne miat rogt, ktéremi ge-
sty las prierzynaf, skakat po lasach chyiemi no-
gt — Chodzit i miedzian po gorach, chodzil po
dolinack, do twardyek bojow dumng bron nosit,
i brenig ttumy szabijat -~ Nie ma juz mledziana
w gorach, zdradg twardy mu wrég zaskoczyl,
cigikim mtetem uderzyt go w piersi. Zaszumialy
z zalu smutne, Zatosne lasy. Otex ma ziemi krew
jego! wyplyng¢ta krasnemi ustami. za duszg, kie-
dy ulatywata. 8zara ziemia wypits krew skrze-
pla. Plakaly wszystkie dziewice. Leiy miodzian
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w. zimnéj ziemi. Nad mtodzianem rosnie dah,
steroko rozcigga gatezie. Chodzi tu jelen z kra-
snemi rogami, poskakuje chyZemi nogi, wyciaga
miedzy liscie diuga szyjg.—Tu sig kragulce zla-
tujg, tu na ten dab z catego lasn, i glosne pta-
czq. Zginal miodzian zdrada wroga, wszystkie -
dziewice go phaczy.”’

Zwyczajna to jest wszystkim S‘lo-wiat’nskim
§piewakom, Ze zadumani nad pi¢kng natura, z jéj
zawsze obrazu biory pochop do zaczgcia piesni.
Natura i czlowiek zawsze u nich sg spolne, je-
dno drugiemu czucia ndaiela. - Jakze pigkny
pochop do wspomnienia na smieré mlodziana, 6w -
jelen -z postaci i seybkosci jemu podobny! Zywy
ten obraz poetyczniejszym jest daleko, nizeli zwy-
kle poréwnania poetéw, naciggnione wspomnie-
niem przez fek lub jak. Mogita po ktéréj ten
jelen dlugg szyje wyciaga, ten dab, krogulce,
tak mite Stowianom ptaki, jest pnqlmosclq naj-
wlasciwsza przedmmtow1

Znane poema Igora o wyprawie przeciw Po-
fowcom, jest cale heroiczna elegia. Jest tu Za-
tos¢ mezka, .ebrazy czesto dzikie, lecz silne;
- czgste powtarzania, ktére mam si¢ w czytaniu
nudne zdajg, w spiéwie musla{y mieé swo; cel
i skutek.

Z tegoz poematu przelozyi Godebsk1 pigkny
zal Jarostawny, lecz stosujac go do nowoczesne-
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go smaku, i rozciagajac wtasnemi dodatkami,
rzecz pickna same z siebie ostabit. Domieszczam
tu dostowne, jak moie byé na]\nerme)sze ttu-

ma(‘7t‘nl(’
wStythad oios Jaroslawny, yako Akwkutka pla-
cze nicznana'— Polece (méwi) jako ptaszek

wzdlvz Dunaju, umocz¢ hobrewe futro w rzece
Kalajy obmyje ksigeiu krwawe rany na zmart-
‘wialém ciele.”

: Jurostawna placze rano.sy Putiwlu na porgczy:

»O wietrze! czemu wiejesz tak gwaltownie,
czemu niesiész Hanskie strzaly na niestrudzo-
riych skrzydfach na rety mojege kochanka ? Ma-
oz tobie wiaé ped obtokami, na gorach, koty-
sa¢ okrety- na niebieskiém morzu? dla czego
zwiates moj¢ rozkosz z nad trawy Paliwla?”

Jarostawna ptacze rano w Putiwlu na porgczy:

»O stawny Dnieprze! 1y przedarfes kamieni-
ste gory w_krajach Potowcow, ty kotysales o-
krgty Swiatostawskie z orszakiem Kowaka ~—
Ach! z fagodnym wiatrem praynies mi kochan-
ka, abym mu morzem sawczesnych -lez nie
postata!” - =

Jarostawna' placze rano w Putiwla wsparta
na porgezy: - '

» 0 swiatte, trzykro¢ swiatte stonce! dla wszy—
stkich jestes pigkne i ciepte, po ¢o.rozciggasz
ognisty promien na roty mojego kochanka w bez-
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wednych polach, wysuszytes im spragnione fu-
ki i stroskani zamkneli swoje sajdaki.”

Jok#e tn obrazy poetyczne s zgodne z uczu-
ciem kechanki, jak wszystkie do przedmiotu jéj
piesni naleza ! )

Powtérzenie wyrazdw, stychaé rano glos
Jarostawny , wystawia prawdziwie poetycznié
wielodzienng tgsknotg. Tkliwg jest nader ta za-

zdroé¢ skrzydet ptakowi, aby mogta poleciéé rany -

kochanka zawigzaé. Jakie ta pigknie, jak wiasci-
wie sg aiiyle te tak czgste u.nas wzywania slonca,
wody i wiatréw? Nie sama tgsknosé tu sig maluje,
ale oraa ymujgca treskliwosé o zdrowie kochan-
- ka i'jego wojska; wiatr niesie graty.przeciw nie
i, stdnce mu wody wysusza: Dniestr jest przy-
jagny, ba on rogrywa kamieniste gory, w kraju nie.
przyjaciol; Wazystko tu jest rownie prawdziwe jak
" poetyczne. Te male dwie elegie. bez sztuki, przez
barbarzyncow pisane, nzna zapewne kazdy za od-
,pdwiadajqce, powyzszym moim mwagom o elegii;
gdyz wszystkie przepisy sztuki powinny byé z na-
tury czerpane, i z przykladami natury zgodne.

W dumach matorossyyskich, serbskich i mor-
lackich, ktére teraz troskliwie wyszukiwaé za-
czeto, widzimy smetnosé prawdziwie elegiczna,
wcale réing i .przyjemniejsza od znakomitych
w tym rodzaju -ballad angielskich i szkockich
z pézniejszych czasow.

Tom I g0
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Ze wszystkich narodéw, Francoazi w nowszéj
literaturze, pierwsze w elegii rzymskiéj trzy-
maja miejsce, i oni jedynie do miéj umieli sig
zblizyé. W elegii wyiszego recdu (to jest pa-
" tryotycznéj ) mic dotad znakomitego nie maja. —
Przeciez poeci francuzey najwickszz mieh do
tego sposobnosé. Zaden bowiem naréd -nie do-
znal tyle wstrzasnien- polityeznych i religijnych,
przemian losu, i skutkéw wszelkiego entazyazmvu.
Dosyé atoli szczeslitvie- podwigeili swe pibrd te-
mu rodzaiowi ' Legouve, fFontames, a -szczegdl-
nié¢j Treneuil. - . : :

Licznych za to, i wiela "szezesliwyeh ~liczy
Francya pisarzow elegii “'mifosnéj. - * Pomijamy
" mierne nader elegie. Marota i Ronsirda, tyle
niegdys wychwalanego, ‘a ktéry dzié prawie ‘jest
zapomniany; - ]ako téz wielu innych’ teriu:dosor
wi popadiych. = S

Pani de la Suze, napisata sama wigeéj elegij,
niz wszyscy razem za jéj czasdw poeci. Stuwa
jej tak byta wielka iz elegie Pani Suze miaty
zagasi¢ wszystko co przed nia wydano i ce po
ni¢j miato nastapi¢; Ze ona sama miata dowecip
wszystkich dziewieciu cérek Jowisza. Przecigh
ta stawa spétecznych im wy#sza, tém byta za-
wodniejsza. VW mméztwie moZna. natrafié- pie-
knosci, ale w ogéle pelno wyszukanéj tkliwosei
i dziwacznego dowcipu. W jednéj naprzyktad

PO |




0 ELEGIL 233

elegii takie. miejsce czytamy: ,,Ulegam bolesci
pigkna Irydo! nie moge znies¢ twoiéj srogosci,
marmuru mi tylko na gréb potrzeba, ktory z two-
jego serca moznaby wyjaé.”

Dtuzéj utrzymala si¢, acz skremniejsza sfawa
Pani Deshouilléres. Jest w jéj sielankéwych ele-
giach pewna ‘fatwosé i piecknosé, ale brak bar-
wy i zycia, Zarzut powszechny przeciw poe-
zyom kobiécym. 4
* La Fontaine , ktérego do elegii lepié¢j przyjazn
niz mitos¢ natchneta, zostawil godna serca i ta-
lentu swojego elegia na nieszczescie Fouqueta.

. Bertin pilny nasladowca staroiytnych, zupet-
nie ich duchem si¢ przejat, i najwigcéj swoich
pieknosei im winien. Starowny ‘w harmonii wier-"
sza i czystosci stylu, i te go najwigcéj zaleca.

Jak Bertina Tybullem, tak Parniego moznaby
nazwa¢ Owidyuszem framcuzkim, wyjawszy, ze
wiecéj - holduje Smakowi i imaginacya trzyma
na wodzy. Neci on i zajmuje, lecz rzadke na-
der rozrzewnia. Igraé si¢ zdaje réownie jak Owi-
dyusz 2 wszelkiemi uczuciami — Wytworny
smak, styl czarowny, i rzadka nader u Fran-
cuzow zwigzlosé¢ jezyka, sa jege cecha klassy-
czng, ‘Jemu nawet czgsto i wyszukany doweip
preystoi. |

Le Brun, 6w mo#Ze.najenakomitszy liryk Fran-
cuzki, i jeden u nich, ktérego o zbytek entuzy-
azmu posydzajg, mniéj byl w elegii szczesliwy.
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Millevoy, ten prawdziwie do elegii zrodzony po-
eta, za wczesnie Muzom wydarty, przyjemne nader
zostawil elegie. Styl ich réwnie stodki i matu-
ralny, jak ozdobny. Elegia jego do lisci opadiych,
jest prawie nieporéwnang. Umiat si¢ przejaé
" duchem poezyi greckiéj i wschodniéj, i szcze-

sliwe w tym rodzaju elegie utworzyl.

Z zyjacych péetéw wstawili sig szczegolniéy
we Francyi elegia P. Geraud i Pami Dufresnoy.
~ Pierwszy przeniost do Francyi elegia niemiec~
ka Tiedgiego, i szczgsliwie Ossyana nasladowat.
Te nowe i detgd nieznane we Francyi, obrazy
natury, ftance SyHéw i Gnoméw, miaste Nimf
i Amorkéw, zyskaly wigcéj pigknosci pod pe-
“slem guste zawsze chlubiie wlaseiwego- Fran-
cuzom.

Pani Dufresnoy maluje w elegiach dzieje
wlasnego serca. Z udziatem czyta kaidy, szcze-
rze oddane obrazy jéj wesela, smutku; nadzieje,
obawy, i marzenia, petne w wielu miejscach
prawdziwego natchnienia, lubo zawsze skromnie
i zbojazliwoscig wydane. i .

Nie spomniatem tu o heroidach, ktérych mno-
stwo wydali francuzcy poeci. Naleig one ra-
czé) do poezyj patetyeznych, nizeli do wiasci-
wych elegij. Rzadko nader przemawia w nich
prawdziwe uczucie. Najznakomitsi pisarze he-
roid sy: Dorat, Colardeau, Poinsonet, Pesey
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i La Harpe; ostatniego mamy niektére w jezy-
ku naszym przetozone — '

Anglicy w poezyach swoich wigcéj posgpni
niz tkliwi, wigcéj okropnosé, niz pigknosé natury
kochajacy, réinia sig zupetnie od elegij Rzymian
i Francuzéw. Jch elegie s3 prawie powszechnie
filozoficzne, Tkliwos¢ i rzewna melancholia pa-
'nuje najwigcéj w balladach i piesniach ludu,
w ktére Anglia tyle obfituje.

Young, ktéry oryginalnoscia swoich filozofi-
¢zno - religijnych elegij uderzyt umysty, dowodzi
Ze do talentu i nauk trzeba mie¢ jeszcze smak
i czucie. Dtugie i jednotonne Zale jego, upieknio-
re czasem bardzo szczytnemi pomysty i obra-
zami, nigdy ciagle zajmowa¢ nie moga. Praw-
dziwie elegiczném jest w piesni 4téj opisanie
smierci i pogrzebu Narcyssa. . |

Z elegij Greya, najstawniejsza jest Cmentarz
wiejski wielokrotnie na wszystkie przetozona je-
2yki, ktéréj piekny u nas przektad winnismy
Niemcewiczowi. ‘

Pope w kaidym rodzaju doskonaty, przez po-
wszechnie. znane listy: Heloizy i Abellarda spra-
wiedliwa stawe pozyskatl, lecz stusznie zarzuco-
no mu, iz nie wszedt w ducha wieku i charak-
teru kochankév&,,ktérych wystawia. Dzieta tego
mamy w naszym jezyku kilka przektadéw. Las -
Windsoru jest godnq Popego patryotyczng e]egla

- 20*

"
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i stysznie o przedmiocie jego powiedzié¢ mozna
to, co on w tymze poemacie o Miltonie po-
wiedziat : ]

Znikl dawno Eden, znikly pi¢kne jego gaje,
A Spiéw jeszcze zielonodé i Zycie im daje.

Pigkna elegia Popego na smieré nieszczgsliwé)
damy przefozyt L. Kaminski.

‘W Niemczech Klopsztok, 6w niesmiertelny
gpiewak religii i ojczyzny, zostawil kilka elegij
patryotycznych, godnych wzniostego ducha swo-
jego. Najznamiienitsza jest nazwana groby : Rot-
schildu. — Pod ziemig ptacze Poeta Frederyka
Vgo opiekuna Muz, dzieci, starcow, chorych
i ubogich od Wezery az do gor Hekli. Nagle
przerywa piesni jego gluchy i prawie milczacy
polot cieniéw z krain niebieskich, ten grob od-
wiedzajacych. , Kto wy jestescie duchy umar-
1ych? wola poeta. Wielbilismy méwia monar-
-cheg tego za zycia, wielbié go jeszcze przecho-
dzimy proch ziemi oddawszy. Nie przychodzi-
my z pola bitew — ,,Pochwala zmartego Krdla
przez zmartych poddanych, nowg i pigkna jest
mysla, wyraz; nie przychodzimy z pola bitew,
~ czule maluje spokojne rzady monarchy.

Zale Amazonki przez Wejssa, lubo wigeéj
liryczne, przypominajg gust Grekéw i ich mi-
Tos¢ ojczyzny.
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Niemcy nie maja zodnege poety elegicznego,
ktoryby si¢ w czémkolwiek do gustu Francuzéw
lub Rzymian przyblizal. Wylaczamy tu jedynie
elegie Goethego w Rzymie pisane, w ktorych
ten talwy i wszechstronny talent do zadziwienia
dowodzi, jak dalece umiat si¢ przeja¢ gustem
rzymskich klassykow, od ktérego powszechnie:
Niemey tyle s3 dalecy. Niktby wiary daé nie
chbia{, 7e te elegie, Faust i Werter, jednéj
re¢ki sa ptodem. . "

‘Wsuyscy z resztg elegicy niemieccy sa wig-
céj malarzami natary, niz nczué, wigeéj pomy-
stow metafizycznych, tgsknoty do przyszlego zy-
cia, nii osobistego szczegolnego stanu i miejsco-
wosci. Natura, przyjazn, religiia, mitosé plato-,
niczna, sa zwykle ich trescia, pefne najgtebszego
czucia, ogotocone z obrazow amystowych; lube
w tesknosé i1 marzenia wprowadza czytelnika,
lecz rownie jak Ossyan ciagle-zajmowaé nie moga.

Hoelty Tybullem niemieckim zwany, Matthi-
son i Salis malujg pigknoesci natury z dziwng
melancholia; rytinem i obrazami czarujac, smu-
tne zawsze czynia wrazenie. Tiedge, Stolber-
gowic, Voss, Kosega,rteh, mato od poprzedzaja-
cych sig¢ roznig: wyjawszy Ze sa wigcéj drama-
tyczni, niz tamci. Co Niemcy w ogdlnosci mowig,
o tragedyach francuzkich, iz w nich wszg¢dzie
réwna powaga i patetyczno$é panuje, to moZna



238 0 ELEGTITL

do ich elegij zastosowaé. Cokolwiek wigcéj we-
sotosci dla odzywienia smutku, wigcéj obrazéw
" zmystowych, bytyby jeszcze puiadansze w elegii,
niz styl potoczny i komicznosé w romantycznych
drammatach, — _ ,

W ojczystym jezyku, Zadnego nie mamy poe-
ty, ktoryby si¢ wytacznie elegii poswigcit.

Gdybym do tego rodzaju poezyj policzyt wszy-
stkich, ktorzy u nas w facinskim jezyku wiér-
szem clegicznym pisali, wskazalbym liczny po-
czet elegikdw mnaszych. Lecz w ogolnesci za-
warte s3 w nich same 'prawie panegiryki. Zno-
sit teZ duch wieku, i% dosyé byle umieé jezyk
tacinski i mie¢ szkolne wiadomosci, azeby pisac
wiérsze, a szczegolniéj elegie pochwalne.

Janicki Klemcns, uwienczony poeta tacinski,
poswigcit nie liczne elegie swoje, czgscia wdzig~
cznosci dla znakomitych opiekunéw nauk, cze-
scia zulom na stabe swe zdrowie, ktére go w
kwiecie wieku Muzom i dalszéj stawie wydarto.
Wdzigczne i tkliwe seree, umyst zbogacony
wiadomosciami, nie popisujacy si¢ przcciez z eru-
dycya, styl ptynny i czysty, skromna i spokojna
imaginacya, s3 wlasnosciami elegij Janickiego.
Niektore elegie jego przetoiyt gladkim wiérszem
Jozef Sieger.

Jan Kochanowski stusznie dotad ksigciem po-
etéw polskich zwany, zwyczajem wieku swojego,
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od wiérszy tacinskich zaczat niesmiertelny swéj
zawod. Szczesciem dla jezyka i literatury na-
" széj, it sig nadal mowie ojczystéj poswigeit. —
Caztery ksiggi elegij jego tacinskich, juz okazuiy
znakomitego rymotworce, przeci¢iz , nie masz tu
tego, czém Kochanowskiego Muza w ojezystym
jezyku. natchngta. Najwigkezy ' poetyczny, ta-
lent, nie okaZe si¢ tém, czém jest w istociey
kiedy w obcym pisze jezyku. Tego nam do-
wiédl nietylko Kochamowski, ale t najznakomitsi
wloscy poeci. Nikt nie czyta dzi$ facinskich
poezyj Petrarki i Tassa, kiedy dzieta ich w
ojczystéj pisane mowie, na wszystkie przetoZo-
no jezyki. : _

- Elegie tacinskie naszego Jana, sa powigkszéj
czegéci tredci erotyczné); dziwna rzecz, iz ten
poeta, tak serdeczng polszczyzng piszacy, po ta~
cinie kochankom swoim uczucia objawia. Nie
sg one zapewnic owocem prawdziwych uczud;
widzinry w nich Zywosé mtodzienczy i-wigeéj
imaginacyi niZeli tkliwosci. Mniéj tatwy w sty-
lu tacinskim nizeli Janicki, przywigzuje dobo-
rem poetycznych wyrazen i uderzajaca tatwo-
“dcig. Widaé atoli zbytnie nasladowanie pisarzy
starozytnych, zbytnie zapuszczenie si¢ w erudy-
cya grecko-rycerskich dziejow, i owe spowsze-
dniate miejsca puspolite w mitelogiczném malo-
waniu obrazéw natury. Zyczyé jednakie naleiy,
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azeby te poezye Jana Kochanowskiego, ktore
same , juiby mu niepeslednie micjsce w rzgdzie
poetow naszyeh zyskaly, na ,qzyk ojcaysty prze—
tozone byty. o Co

Dla dania petvniejszego wyolnafema o i‘acmt-»
skiéj Muzie Kochanowskiego, dotaczam przektad
pierwszéj jego elegii ‘do Krzysztofa Radziwitla:

Nie Mazy mi (jeélim~ jest) poety byé daly,

Ni pomng bym Aoiiskiéj kiedy dosiagl skaly; -

Sam Amor mig paunczyl skromne pienia: skladaé,

I dawnéj Kallimacha lutni odpqwiadmﬁ. -

CoZ na gorach Idejskich czynil Paris mlody?

Skromny, bez troski pasal kretorogie treody ;

Lecz raz tylko podréina miloécig schwytany ,

Rzucil géry ojczyste, opufcit cabany;

Wnet nawe wybudowal i besslednie morze,

Az do brzegéw Euaroty oddalonych porze,

t nie pierwéj opuscil Sparte uzbrojona,

Az ubiegl z wySmianege .- Menelaja >ionq.

Wtedy gdy Greki pola frygijskie niszczyly,

Postal w Ereb Achilla niezrésvnanéj sily,

Achilla, co niedawno korfimi meosskiemi,

‘Wilokl w kole muréow Troi Hektora po ziemi.—
Nie 5 Jowiszaé zrodeona, lecz réwna bogini,

"Zdobna moja dziewica co mi¢ $mialym czyni,

Ona niech piesni moich wystucha Yaskawie, N

A drugi si¢ Lineusz i Amfion wslawie;

I choé nielatwo wyznam, jak gnozyjskie strzaly,

Jako stalone zbroje mym barkom przystaly,

e ————
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Ale opa niech kaze, ‘wnet na dgikie zwierze,
Whnet z nieznana- odwaga na Hydry uderzg, -
Hesperyd owoc porwe od smoka strzeiony,
I tréjpaszczeki Cerber zostsnié zwalczony.

Tobie Krzysztofie ! Lechéw nadziejo i chwalo,
W2zorem ojca straeds. granic ; ojczystych .przystalo;
Ty umystem niezgigtym i odwainym czynem,
Okaz ¥wistn, ie tego ojca jeste§ synem,

Co grodéw Starodubu w niebo podniost szezyty,
Ktéry Daki zwycigiyl i pogromil: Scyty.
, Lecz ja_w ufnéj milodci okuly ka]dany, A
» iy;g surowé;j wladzy méj pani poddany
" Pod " j¢j rrqdem splywa]q dni moje i mocy,
Wiazelkie moje niedole i szczefcie w jéj mocy.
! "A.'ivy.! ;codcié mmiemali Ze’ zatrute, ‘zioka,
. Ze lotnia moc milofci kiedy zwalozyé zdola,
- Tu z:zielem, :in z czavami niech kaidy ptzychodsi, -
Jakie wysoki Lrix, Piud i Othys rodzi: ..
i Pokl ona w mych pc;ach tyle bedpie drogz},

Laﬂn.e zloh, i ?ad:ng czary ‘nie poqnoga‘”

I'lzl Lrts

qul(na ]est pochwalna elfegm na smlerc
Tarnowsklcﬂo ktorPJ poczatek N

Nie poide ja Tnmowski za toby ze %zanii,
Ni twéj émierci smatnemi, opieje piéniami, - '
“Wolen jarzmit $miertelpyeh 7yjesgz: dzi§ w swobodzie,, .,
Zamigszkale§ w wysokim na pewietrznym grodsie, \
Tam ]uz mma nie wuje, mq trzaska]g gromy, -
" Tam, éwxatlo wxeczﬁe wndqmz noc‘y nleéwiadomy p
Z nami bczsenne ‘troski' 1 czu]na obawa, 1

s e g
*Z nami praca, choroby 1 sthrosé przestawa, '
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‘Szczesny kto juz neszego morza przebyl skaly,
1 w pogode do portu przywiodl okret caly,
Nas nmiepewny Ocean g okr¢tem szanwuza,
Niesie, gdzie dzike Notu reskazmje burza;
Ty = rycerzami jakich wydawal $wiat stery,
Spoko sy niebieskiemi poisz si¢ nektary,
Pod noga widzisz ziemig, grzmiace Oceony,
1 po nicbieskich .polach aboz gwnzd rozsiany.,

Dwie kSngl elegij facinskich Jozefa Szyszkorw-
skiego, nie sa bez zalet, majac zwlaszcza na
uwadze ubéziwo literatury w wieku pariegiry-
czaym.

Dyonizy Kniaznin W pordwnaniu z pwsmaml
jego w mowie ojczysté]., mniéj byt szcz¢sliwy
w elcgiach; tacinékich, miedzy kioremi treny Ja—
na Kochanowskiego pizetoiyt. - e

Ten to Jan Kochanowski- hajchlubni¢; otww—
-ra poczet elegllww w naszym jezyku.’ Jakkol-
wiek Dmochowski temu poecie mato oryginalno-
$ci przyznaje, przecigi tremy s jego wlasnoécig;
w sercu on je swojém wynalaz‘l i przeto sa
arcydzielem. —

W trenach Kochamwskiego, kazdy zapomina
o poecie, widzi tylke Zal ojca, i z nim go daie-
li. Nie unosi on si¢ rozpacza i opisywaniem %a-
lu swojego, ale z takg go spokojnoscia maluje,
jak gdyby byt przywykly do kraju Zateéci. Mu-
za jego wyrzekta sig tu wezelkich ozdéb poezyi,
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wdziata tylko Zalobna macierzysta szatg, ktéra
. niestrojna, od niechcenia zarzucona, tyle zajmu-
jacéj pieknosci dodaje. : 4 ’
JakZe tu odbija Zatoé¢ nieszczgéliwego ojca,
- obok elegij tacinskich poety, pelnych miedzien-
.czéj fantagyi i pogedy umystu. Lubo kaidy tren
Kochanowskiego osobng catos¢ stanewi, wszyst-
kie przeciez sktadajy nie tylko jednosé, ale i sto-
pniowanie uczuc, jakby organicznie si¢ rozwija-
jace, i kaide na swojém miejscu jest prawda
i naturg. Kazdy tren otwierajgc stopniowo serce
- ojca przed czytelnikiem, nowa i coraz bolesniej-
8zg ran¢ w niém pokazuje. Najprzéd zajmuja
go tylko wspomnienia o mitém dziecigciu; jeszcze
mu je zywém wystawia w przesztosci dobro-
czynnie, ale na krétko tylko tudzaca imagina-
cya. Za jéj pomoca ojcowskie jego uczucie wi-
dzi w cérce tém samém wigcéj zalet, Ze jnZ na
zawsze zgingla; a im takié marzenie milsze,
tém sig bolesniéj z niego przebudza. Jui daléj
nie wspomnienie, ale teskngsé nim wiada. Jui
imaginacya nie na zemi, ale tam na wyZszym,
,obiecanym swiecie, unosi przed nim pigkniejszy"
obraz pltakanego aniota. Tesknosé Zywsza zwy-
kle od wspemnien, prowadzi go stopniowo, aZ
do watpien i rozpaczy. 'T¢j si¢ opierajac, juz
nie w imaginacyi, ale w rozumie, w cnocie w
_+ filozofii, nakoniec w religii szuka pociechy, Tu
Tom I 21
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dopiéro, gdy go nic ziemskiego pocieszy¢ nie
zdota, ulegtemu i blagajacemu religia reke po-
daje; i tylko nadnaturalne objawienie we snie,
mogto wierzacego utulic. Smiatbym tu powie-
dzie¢, Ze takie stopniowanie jest malym obra-
zem w ogolnosci rozwijajacych si¢ uczué czlo-
wieka i spoteczenstwa. Uzywamy Zycia szcze-
§liwi z dziecinnym umystem i ufnoscig, jeszcze
nas przysztosé nie trwoiy; daléj zatrzymujem to
szczgscie jeszcze tylko w lmagmacyl ktérego
warto$é , jui go nie majac, czujemy; nastgpuje
niespokojnosé, tesknoéé nieznana; wygladamy za
drugim, czarownym $wiatem w przyszlosci, chee-
my nadzieje pasze wyrozumowacé, stan obecny
zagadaé, utulié¢ si¢ pojgciami o cnocie; nastg-
puje walka i niszczaca watpliwosé: az nakoniec
z poddaniem sig, uciekamy na fono religii.

Zobaczmy najprzéd jakie to jest dziécig, kto-
rego strate Kochanowski optakuje.

Kogéz nie rozrzewni owa chgtnie przebacza-
na stabodé ojca, ktory w straconém dziécigciu
wszystkie widzi doskonatosci!

Wzgardzita§ mng dziedziczko moja ulubiona!
Zdalaé sig ojca twego bardziéj uszczuplona
Ojczyzna, nizliby§ ty na ni¢j przestaé miala.

Te prawda, Zieby byla nigdy nie zréwnala

Z rannym rozumem twoim, z pieknemi przymloty
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Bo tez ledwo sig kiedy dziécie urodzilo,

Co by laski rodsiebw tyle godne bylo:
Kaidego uklon trafi6, wyrazié postawg...
Zawdy napi'zeci\v ojca piérwsze przebyé progi,
Zawdy go uradowaé i powitaé z drogi,
Kaidéj roboty pomédz, do kazdéj poslugi
Uprzedzié bylo wszystkie rodzicow swych slugi.
A to w tak malym wieku sobie poczynala

Ze wigcéj nad trzydzieéci miesigcy nie mialas
Tak wielg cnot jéj mlodoéé i takiéj dzielnodci,
Nie mogla znie$6, upadla od swojéj bujnosci,
Zniwa nie doczekawszy—klosie moéj jedyny
Jeszcze§ mi sig byl nie stal, a ja téj godaziny
Znowu ci¢ w ziemig siejg. ..

ssliawszes sobie piosnki tworzyta ustek nie za-

mykajac, caty dzien przyspiewujac, jak stowik
w gaju zielonym: ale cig smieré sploszyta, wdzig-

czna szczebiotko moja. Przy $mierci nawet mé-

witas: , Juzci matko nie bgdg stuzyé, ani za sto-

tem twoim usigdg, przyjdzie mi klucze potozyd.”

Zaden ojciec tkliwiéj do s$mierci nie prze-

méwit, jak Kochanowski po stracie takiego dzié-
cigcia: :

~ Zgwalcila§ niepobozna $mierci oczy moje

Zem widzial konajace mile dzieci¢ swoje,

Zem widsiat jako§ trzgsla owoc niedojrzaly. ..
Nie dziwig si¢ Niobie, Ze na martwe ciala
Swoich najmilszych dziatek patrzac, skamieniald,

Jakze ujmujgce s3 jego wspomnienia:
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,sNieszczgsne ubiory! czemu oczy ojca za sobgy
ciagniecie? Juz nie odzieje si¢ vsaml, ujat ja
sen Zelazny, nieprzespany...

Wielkie§ mi uczynila pustki w domu moim,
Proga moja Urszulo tym zniknieniem twoim;
Pelno nas: a jakoby nikogo nie byfoy

Z jedna maletka dusza tak wiele ubylo.

Nie dopuscilaé nigdy matce si¢ frasowaé,

Ani ojen my$leniem zbytniém glowy psowaé.
Teraz wszystho umilklo, szczere pustki w domu,
Nie ma zabawy, nie ma rozémiaé‘sie; nikomu,

Z kaidego kata Zalo§6 czlowieka mjmuje,

A serce swéj pociechy prozmo upaf.ruie:'

Ot6% takie malowanie zniktego szcz¢écia ta-
kie wspomnienia, sq wrodzona elegii pigknoscia.
Dotad jeszcze Zyje mysl poety wspomnieniami,

" lecz. gdy. te zbyt jego serce rozdzlera}a, zwraca
oczy w eiemng przyszlosci kraing.

Urszulo moja wdzieczna, gdzie$ mi si¢ podziafa,
W ktéras strong, w ktora$ si¢ kraing nudala?
Czy$ ty nad wszystkie nieba wysoko wzniesiona,
I tam w liczbg aniotkéw malych policzona?

5Czys gdzie na szczgsliwe wyspy zaprowa-
dzona, czy cie Charon za tgskne jeziora zawiozf,
i tam zdrojem niepamigci napawa, ze ty nie
wiész nic e placzu meim?
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Czy czlowieka rzuciwszy i myéli dziewicze,
Wziglaf .na si¢ postawe i pidrka stowicze,.,?
Gdzie§ kolwiek jest, jefli§ jest? litnj méj Zaltoéei;
A nie mozeszli w onéj dawnéj twéj pieknosci,

To jak moZesz mi¢ pociesz, a staw si¢ przedemna,
Choéby snem, choby cieniem i mars nikczemns,

Otz po takim wyrazie daremnéj tesknoty,
juz si¢ nie wacha przemowié glosem rozpaczy;
lecz jakZe ta rozpacz, jest ojcowska i chrze-
Scianska: :

O ty moja pociecho! juz ty mie powrdcisz. ...

Nie czas, nie czas, tylko si¢ za tobg gotowa¢,

- A stopkami twojemi ciebie unasladowaé.

Dotad kazdy dzieli tylko uczucie poety, i z nim

dziecigcia zatuje, ale w ostatnich trenach juz .

zapominamy o przedmiocie smutku, i tylko ojca
samego poznajemy i Zalujemy.

Jako poeta, szuka najprzéd pociechy w cu-
dach staroZytnosci, w ktére i nieszczesliwi tak
chetnie wierzg, pyta o wrota, za ktéremi Orfej
szukat niegdys swéj straty u boga podziemnego.

N

Gazieby tez tak kamienne ten bdg serce nosil,

Zeby tam smutny celowiek jui nic nie wyprosil.

Gdy lutnia tych cudéw sprawié nie moie,
niech przynajmniéj koi bolefci.
' ' 21*
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o ty wdzigczna latni,
Z kad pocieche w swych troskach biora‘ ludzie smutni.
Uspokdj mi¢ na chwile.

Gdy lutmia nie zdota odjaé pamieci drogiéj
straty , szuka pociechy nieszcz¢sliwy ojciec w
niewinném Zyciu i cnocie:

Wiédlem maoj Zywot tak skromnie,
Ze ledwo kto wiedzial o mnie,

A zazdroé i zle przygody,

Nie znalazty dla mnie szkody:
Lecz Pan mie dotknal.

Moze wi¢c madrosé utulié -go zdota? Lecz
w stratach dopiero serdecznych czujemy, jak ma-
o ona niesie pomocy: < -
Prézne to Imdzkie wywody,

Zeby szkody mie zwaé szkody.

Kupié by ci¢ madrosci zZa ie pientadze,

I czlowieka juZ prawie w aniola 'zamienid,
Ktory nie wié co bolesé, zgryzoty nie czuje,
Zlym przygodom nie podlegl, trwodze nie holduje.
NieszozeSliwy ja czlowiek, ktérym lata mroje,

Na tym strawil, azebym poznal wartoéé twoje
'szs mi nie dasz pociechy.

Nadaremue stoickcie zasady, prowadza nie-
szczgsliwego do sceptycyzmu :

Fraszka cnota, powiedzial Brutus przeraiony,
Kogo dobroé, przypadku ztego uchowala?
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Nie znajomy wrog jakiS migsza ludzkie rzeczy,
Nie majac ani dobrych, ani zlych na pieczy,
" A my rozumy swoje przecie udaé chcemy, )
i Chardzi migdzy prostaki, Ze nic nie amiemy, ..
' Sny ploche nas bawia,
Ktore sig nam podobno nigdy nie wyjawis,
Whet si¢ spostrzega i usprawiedliwia.
- Co mi czynisz Zaloéci ?
Mamie stracié pociechg.i baczenie moje ?—
Zaden ojciec podobno bardziéj mie milowat
Zaden jak ja, dziecigcia bardziéj nie Zalowal.
Juz tu na ziemi ni¢ masz innego pocieszy- .
ciela, chyba czas:
| Czasie pnzadnéj oic‘ze niepamieci,

W co ani rozum, ani trafia §wigci,

Zgbj serce moje!...

Ale na proine! )

Panska mie reka dott':lmqta,

Waszystke pocieche odjeta,

_Oczu nigdy nie osusze.

Ko méj przyjaciel, wynajdziéj jakie lekarstwo.

Bom stracit wszystke nadzieje,...

Bog sam mocen to hamowaé:

Juz w nastgpujacych trenach powiéwa ochto-
da niebieskiéj pociechy. Nikt przejgty w nie-
szczgsciu czuciem Kochanowskiego, nie powt6-
'rzy daremnie przed niebem, stéw przedosta-
tniego trenu:
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My nie postuszne Panie, dzieci twoje,

W szczefliwe czasy swoje,

Rzadko ci¢ wspominamy,’

Tylko rozkeszy zwyklych uiywamy.
Miéj nas na wodsy. tiiech nas hie ro!pycba,,

Doczesna rotkosz licha;

Niechaj na cig ‘pomnieu‘ly, .
Przynajmniéj w kazini, gdy W lasce nie chcemy. 3
Ale ojcowskim karz nas obyczajem,

Boé przed twym goniewen stajem,

Tak jako $niég miszczeje,

Kiedy mu slofice niebieskie dogrzeje.

Wielkie przed toba sq wystepki moje,
Lecz mifosicrdzie twoje,
Przewyzsza wszystkie slodci:

Uiyj dzi§ Panie nademns litoSei. .

Po tym hymnie do Boga, nie mégt poeta gro-
bié sgciesliwszego zakonczenia, jak malujgc sen,
w ktorym matka jego z Urszula na reku, z tam-
tego ukazuje si¢ swiata, daje mu zbawienne prze-
strogi i o przyszlém Zyciu z drogiém dziécigciem

zapewnia.

Jak kaide arcydzieto, tak i trény Kochanow-
skiego zyskaly u nas wielu nasladownikéw. Stryj-
kowski, Gruszczynski, Kmita, Gawinski, Twar-
dowski i'Mm"sztyn, poeci Zyjacy przed Stani-

L}
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sfawem Augustem, pisali treny w régnych, a
najwiecéj Kochanowskiema podobnych przedmio~

tach, Twardowski nadety w liryce, zachowat

przeci¢gz w trenach na smieré swéj corki, tok
rzecsy wlasciwy.

~Zimorowicz jest pe wigkszéj czgsci elegicznymi

w swoich sielankach. Pfaczennice, Roczyzna,
Zatobay Filoreta, iawierajy tak rzewna melan~
cholija i piesni pogrobne tak mita ubarwione
imaginacyg, ze tylko dla nieczystosci jezykay,
i wykonczenia, surowy sad nie mégthy Zimoro-
- wicza W peczet najlepszych elegikéw naszycly
policzyé,

WV zalach Orfeusza po stracie Eurydyki; napi-~
sanyah z powodu jmierci matzonki Franciszka
Zabtockiegoy: . okazat Kniaznin tkliwosé serca,
potaczong ze smakiem. — Obranie rzecey na-
der szczgsliwe, lecz trudne do wykonania. Zale
Kniaznina wtenczas tylko zajgé moga, kiedy
czytelnik zapomni, iz to jest. glos trackiego,
épié'waka,- o ktérego lutni tyle cudéw staroiy-
tnos¢ podaja. Mato przytém wystawia Knia-
znin bajeczne czasy Tra.cyi,‘ do czego tu byte
szczgsliwe miejsce;, zwlaszcza dla poety prze-
jetego istotnie duchem greckiego smaku; tém
mniéj pojat allegorye pigknych podan o Orfeuszu.

Karpinski w tkliwyclk elegiach swoich naj-

wigcéj) na imig elegicznege poety zastuiyl. Po- -

\



2592 6 ELEGIIL

wrot z Warszawy na wies, a szczegolniéj Du-
ma nad grobem Zygmunta, s wzorem elegii
narodowéj w niczém nienasladowanéj. ZLudwik
Kropiniski, mianowicie w elegii Nemrod, czyni
zaszczyt polskiéj literaturze. Gigbokie czucie,
smak wytworny i tatwa imaginacya, jaka si¢ to
poema cechuje, Zatowaé kaig, iz skromny au-
tor, mato nas obdarza poZadaném swém piérem.

Znane Dumy i Wiosna Niemcewicza, ktéry
wszystkie przygody nieszczesliwéj ojcayzny dazie-
lit, najmocniéj czul i spiéwat, sa ochlodg i po-
_ciechg kazdego Polaka, przechowajy dalekiéj po-
temnosci pamigé ojczyzny i jego. '

Nie méwig o wyzszéj, patryotycznéj elegii pol-
skiéj. Polacy w czasie zaglady imienia swojego,
najdotkliwiéy umieli czué moc poezyi Jeremia-
sza, i na ich dopiero ziemi odezwal sig¢ glos lu-
tni tego proroka. Mielismy juz za Zygmuntéw
poetéw, ktérzy jak cérce Syonu, zgou ojczyznie
przepowiadali, i na jéj grobowcu smutne pienia
nucili. Jakiez to pole do tkliwéj elegii nad mo-
- gifg tak wielkag! Nad wszystkich co losy naro-
dow w smutnych opiéwali pieniach, zblizyt sig¢
szczeg6lniéj do iutni prorokéow czcigodny ka-
ptan, dzi§ nad grobami kréléw naszych przeto-
zony, PPoronicz, ktéry si¢ réwnie duchem sta-
rozytnéj stawiafiszczyzny, jak ogniem dawnych
prorokow przejaé potrafit. We wszystkich nie-
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mal poematach naszych ztéj epoki, widziéé sie
daje krwawy cien ojczyzny, ktéry wszedzie my-
slom w kraju. wyobrazni towarzyszy. W takim
to rzewnym Zzalu $mial jedén poeta powiedziéd:
Widzisz fe obloki czerwone: '
Krwia sig¢ nasza rumienia, a ciggngc ja w siebie,
Rogpostarly pamiatki klesk naszych po niebie.
- Pienia, ktére sig szczegllniéj - tym duchem
|- oznaczaja, w jedno zebrane, bedg kiedy$ najpig-
kniejszym narodewym pomnikiem ; Zyé beda
péty, poki ludzie nie zapomng co jest uczucie
podobne.
Klopsztok opiéwat groby Rotschildu, wielu
| poetow angielskich las 'Windsoru, Treneuil gro-
by kréolow francuzkich: jeszcze spigca na zaro-
stym Wawelu rodzina kréoléow naszych, wzywa
smuthych tonéw lutnisty.

.
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’ 8ick! was dein Werk fiir einen Eindruck macht,
Das du in deiien reinsten Stunden,
Aus deinem inneren Selbst empfunden,
Mit Maas und Weischedt durchgedacht,
. Mt stillen, tremen Fleiss voubracht.

HERDER.

Nm potrzebuj¢ tu méwié o zaletach nad po-
spolitosé¢ wzniesionego umystu, o zbawiennych
skutkach zapalu do wszystkiego, co jest dobre
i pigkne. Te przymioty najzacniejsze, gdy s pra-
wdziwe i czyste, oznaczajg cos bozkiego w czlo-
wieku, cu priez rozbiory rozumu, ani nabyé,
ani wytfumaczyé sig daje. Lecz nie bez korzy-
éci\zéstaoo'vyié sig¢ mozna nad naduZyciem, fal-
szywym kiefunkiem, lub udawaniem exaltacyj
i entuzyézmu; gdyz w tym razie, zrzadzaja one
zte, rownie w krﬂifn"ie prawdy, jak w Krainie
cnoty i pigknosci. ' _

Do wyrazéw entuzyasta i ekaltowany inne " -
jzyki réine przywigzuja wyobraienia. W na.-;:

szym, mamy wyrazy :. natchnienie, zapat , ung- ;. . T :

szenie sig, uniesienie: leoz nie mamy Zadnego, =

-



958 0 EXALTACTYT

ktoryby charakter im odpowiedni wyrazal; ma-.
my zato wiele wyraien charakter exaltanta ¥

entuzyusty eznaczajacych, lecz tylko wtenczas: gdy
chcemy wyrazi¢ przesadg, opacznosé lub ostate~
cznoié; i w tém nawel zmaczeniu, w powaznymr
stylu mate sg uiywane, n. p. zagorzalec, zapale~
nie, szaleniec it.p. Nie chcgc rozstrzygaé wat-
- pliwosci, eo do.tych dwéch obcych wyrazow
w innych jezykach, zwaimy tylko, jakie znacze-
nie do nich u nas przywigzujemy.
Entuzyazmowanym, (lube;, podtug zrédia wy-

razu, niewlasciwie) zewiemy czlowieka odda-.

nego 2z szczegolmém - zajgciem, jakowym wy«
obraZeniom pomystom i czynom: ktérych przy-
czyna, prawie zwykle, zewngtrz- pochodzi. En-
tuzyazm wigc nie jest charakterem, Tecz stanem,
natchmemiem przemrjajacém , ktére, wedlug sta-
rozytnych, pochodzilo od bogow. Zaréd onego
przypisujemy . i dzis szczegélnym; najwyzszym da
rom; albo sledai¢ go musimy w saméj duszy czlo~
wieka, to jest w jéj sile - nmajwyiszéj: czy-
li w tém, co ze wzgledu i wewngtrznych i
zewnetrznych pobudek , usposobieniem zowie-
my. Witaiciwie: wyraz entuzyazm stuzy tyl-
ko do rzeczy wznioslejszych, Iubo przyjelismy

zwyczaj méwienia: entuzyazmowany do tanca,

do kart i t. p. Cztowiek mocno chwytajacy sig
‘wrazen, zwlaszcza na imagimacya i namrgtnosci

J—
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skutkujacych, nazywany hywa entuzyasta; zrédlo-
dziatan i uczué jego zawsze chwalebne: nagan-
ne jest tylko w- nieprzyzwoitym kierunku, lub
mierze. ' '

Exaltant, moze obudza¢ w innych entuzyazm,
lecz sam nie zewnatrz go nabywa, i nie jest na-
rzgdziem chwilowego natchnienia, Wiszelkie jego
wyobrazenia wychodzace ze, sfery pospolitosci,
maja swoj¢ zasadg¢ i cel pewny; postepowanie
jego jest state i jednakowe, wynosi si¢ nad
zwyktosé, ale nie za naturg; uczucia jego s naj-
czesciéj pogodne i spokojne, osobliwie: gdy sig
gruntuja na poswigcajacéj si¢ mitosci, na prze-
swiadczenin religijném, lub przekonaniu filozofi-
- czném. W potocznéj jednak mowie polskiéj nie
zowiemy szlachetnych i wielkich uczué . exalta-
cy3. Charaktery podobne, albo nie byty rozwa-
zane, -albo jako wyzsze, fatszywie pojete; brak
przytém badan filozoficznych w jezyku wtasnym,
stal si¢ powodem do przejmowanid obcych wj—
razen w sprzeczném znaczeniu. U nas, zowie-
my najpowszechniéj exaltantem czlowieka, kto-
ry rzadko naturalnym okiem patrzy.na rzeczy;
ale zawsze przez szkfo ulubionégo koloru, albo’
przez takie, ktore je zdrabnia, powigksza; krzy-
wo, lub opacznie wystawia; cztowieka: ktérym
sama rzadzi imaginacya, ktéry przeto w uczu-
ciach przesadza, na ich karb dziwacznosci

22*
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popelnia, zle sobie i ludziom zrzadza, a-przy-
najmniéj unadza. Takim stuza przymiotniki: ure-
jony, obledny, prozniaczy, dziwaczny, fantasty-
czny i t. p. Takie naganne s3 w czlowieku i w
utworach poetycznych, sa zgubg czerstwyeh u-
czué, cnot towarzyskich, rozsadku i smaku.

W 1ém pojeciu entuzyasta i exaltant, tém chy-
ba od siebie si¢ réznig, ze tamten slepo si¢ un.-
si, ten uniesé si¢ daje, Ze zrodlo pierwszego
moze by¢ szlachetniejsze, ale skutki obudwu
zawodne,

'Lecz nie zatrzymnjmy si¢ nad znaczeniem tych
wyrazow , lub nad tém, jaki-es'my‘ im nadali, ale
sledzmy im podobne w wlasnym jezyku, lubo
jeszcze nie oznaczone. Rozbiér wyrazéw, cho-
ciaz to praca drobiazgowa, daje czgsto mapom-
knienia o uczuciach narodu, i o spusobie w jéki
sig na nie zapalruje. _

Od stow gorzeé i palié, mamy wyrazy gorli-
woié i zapal. Rzecz goreje z sicbic, zapala sig
zewnatrz. Roinica ta odpowiada wielu innym
wyrazom, n. p. kockad i kochaé -sig. Gorliwosé
wige, nawet wedlug zakonczenia samego, jest
przymiotem, zapal stanem. Piérwsze ma zwig-
zek z exaltacyy, drugie z entuzyazmem. Gor-
liwos¢ to ma przed soba, iz si¢ w dazeniach i
czynach objawia; ze gorliwy usituje urzeczywi-
ci¢c w innych, przez innych i dla innych to,
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co raz uznal za prawdziwe,.dobre- lub pigkne.
To przeswiadczenie zajmuje jego caucie, o$wie-
ca drogg rozumowi i bierze w pomoc podwta-
dna imaginacya, Czlowiek gorliwy w tém da-
zeniu, choéby w szezuptym zakresie zdolnosci
i dziatania, wyniesie si¢ nad pospolitosé, i prg-
dzéj niz najezynni¢jszy egoizm, dojdzie doskona-
Yosci. Czujac w sobie iskrg niebieska, czysty
i starannny chodowad ja pragnic, ozywia nig

. siebie i drugichi, staje si¢g pochodnia dla ludazi

gorejaca; przeciwnosci nie moga jéj zgasié, ale
owszem, wzmagaja jéj swiatlo. Jest on istoty
czynna z siebie rezumem, sercem i woly. Szcze-
$liwy kiedy w nich zgodg i miarg zachowa: mia-
re nie przez egoistyczua rachube, ale przéz mo-
znosé i pozylek wytknigta; jezeli si¢ uznaje po-
wolanym, aZeby oswiccal, nie zaslepial, zagrze-
wal nie zapalat; azeby byt stuga, nie panem,
dodatkiemm, nie glowa spétecznosci, dla ktoréj
dziata. o o

Jeiceli gorliwy wigeéj preejmie sig rzecza wima-
ginacyi, a nizeli ja pojmie i obejmie rozumem, wte-
f!.y stuzy¢ mu bedzie mocniejszy wyraz: Zarliwy.
Zarliwicc, podobny jest do ognia, Ktéry na dowol-

-nos¢ wiatrom wystawiony , zamienia si¢ w pozar,

wszystko zajmuje, gdzie za wiatrem dosiggnie. Ale
zarliwego najpowszechinéj zZywiotem sa sfowa,
czyli wiatr. Jest to posrednik gorliwosci i zapatu,




262 - 0 EXALTACYTI

zagorzalcow i zapalencow ; najglosniejszy wsrod
przesadéw i uporu; donoéna traba, ktéra we-
_ dlug danego natchnienia, daje hasto do hotdu,
albo do boju. Na dawnych sejmach polskich
widoczniejsza byta od gorliwosci Zarliwosé, kto-
ra pozerata czas drogi, na ktéréj wszystko prze-
stawato, i ktéra gzawsze konczyta stowami Kra-
sickiego: ’
Niechaj Pan robi co mu si¢ podoba.
Gorliwy, nie szukajacy srodkéw w rozwadze,

i uniesiony za granice przez nig zakreslone, o-
trzymat w naszym jeryku nieco za mocny wy-
raz: zagorzalec, By¢ na uvmysle zagorzatym, jest to
same, co zagorze¢ w fizyczném znaczeniu tego
wyrazu. Juz to nie jest czysty ogien, ale dym
7. ognia, ktory zawrotu glowy nabawia. Zrédtem
dziatan zagorzalca jest najczesciéj ciemne uczu-
cie prawdy i dobra i poddanie si¢ namigtne
‘wlasnym o nich wyobrazeniom. Cecle .i $rodki
jego nie dosc_jasno pojete, lub krzywo widziane,
zdaja mu sig byé zarowno waine, prawne i sku-
teczne. VVszystko, co jega wyobraien niedosig-
ga, lub je przechodzi, jest podtug niego zte, nie-
dol¢zne, albo falszywe. Zajety jedna mysla, jéj
tylko uskutecznieniem, nic innego nie widzi, nie
zwaza; w ogolnosci zad, wigcé) bywa zajety tém
co jego wyobraieniom jest nieprzyjazne, nizeli
tém, aby swoje rozwinat i urzeczywiscit, Ha-
stem jego jest wytacznosé, Niema dla niego

e

™.



I ENPUZYAZMTE. -963 _

érédka: jest zawsze albo stronnikiem, albo nie~
przyjacielem, Jest to cztowiek zawsze cierpiacy
i zawsze wsiluficy mieé sig czynnie; wiasng sity
oslepiony t ogluszony, & razem zewnatrz, zarow-
no lud, jak ogien na niego dziala. '
Zapat nie jest to samb co natchnienie, inspira-
-c¢ya, Ta moie tylko oznacza¢ stam duszy nad-
Zwyczrajuy,uroczysty, raczéj nad zmystowosc-irze-
ezy zewnagtrzne wzniesiony, nizel przez .nie
wzbudzany. Stuiy tylko wezuciom religijnym i
poetycznym, jest iskrg 2z mieba zestana, niepoje~
ta, ktéra zajmuje tylke umysty ozysta i wznio-
sty mitescig gorejace, ite do wielkick objawieny
albo przedsiewzi¢é obudza. My w naszym zy-
cia rachujgcém, roztargnioném, w wielu wzgle~
dach wynaturzoném, tak wlasciwie czesto tew
wyraz wspomint;my, jak wlasciwie pisarzéw od
szumnych i piosneky, wieszczami zowiemy. Za-
pat jest skutkiem zemitowania si¢ w rzeczy,
ktoréj sie przeto duszg i serecem poswigcamy:
bez tego nie moZna nic odznaczajacego sig dzia-
fa¢ i tworzyé. Z zapatem dafymy najczesciéj
- do celu, jak ogien i §wiatte zawsze dazy do goryjy
sposobimy st¢, czujac masza niemoc i ogranicze-
nie, Bez tego, slepo zapafowi czekanemu odda-
jacy sig, bylibysmy tylko bezczynmemi z siebie
narzedziami, Gorliwe sposobienie sig, stawia nas
tatwo w moznosci usposebienia, w kiérem sacze-
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golna zdolnoi¢ umystu, albo zewngtrzne wply-
wy, tém mocnié¢j oZywié w mas moga site dzia-
talng lub tworcza. Jezeli zrodtem zapatu s3 mna~
migtnosci tlumiace rozwage, lub sama bez rza-
dna i chorowita ithaginacya, wtenczas odbiera
eztowiekowi w dziataniu wolg, a w tworzeniw
rzeczy umystu, wybér i sztuke. Zapal przejmu-
je nasze serce, zajmuje 'umyﬁ. Rzecia wielka,

jeslesmy zawsze razem zajgci i przejeci * Prze-

jecie si¢ rzecia, obudza zapal, ktéry nas unosiy
i skutkiem zapalu, jest uniesienie. Lecz uniesie-
nie sig, jest tylko chwilowe; oznacza sian‘ po~
dlegty, jest tylko popgdem bez celu i kresu.
Czlowiek unoszacy sig, unies¢ moze tytke pod-
legtych temu stanowi, Wgniesienie si¢ dopiero,
jest oznaka, uzupetnieniem wielkich uczué i my-
sli. Unoszacy sig Kato nie jest jeszczé winiesio-

* Widok tragedyi zajufuje nasze ciekawoéé i przejmuje
urzucie. Poeta i artysta pracujacy w :zczgﬂiwém
usposobieniu, zajety jest i przejety; z tad zapomina
o éwiecie, jest rogtargniony, i dle rzeczy ;ewuqtrz-
nych nieprzytomny. Rzemieflnik jest tylko zajety.
Ostatni odpowié na zapytnnie,- 7e nie ma czasu, pier=-
wszy pytania nie nslyszy, nie zrozumié, lub da nie-
dorzeczng odpowiedZ. Ciekawofé jést najwyzszym
stopniem zajecia, spoltzucie przejecia. Kto jest prze-
joty rzecas dobrs i pigkna, z zapalem si¢ zajmuje
aby ja objawil i uskutecznil.

Lol P
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nym i wzniostym charakterem, ‘ani dzielo' poety-
czne, w uniesienin ‘wydane, wzniestym geniusza
utworem. Cechg wzniostege charakteru i geni-
- usza, jest panowanie nad sobg, wyniesienie si¢
nad poziomosé i jéj burze; prawda, spokuvjnosé
i prostota: jest to, co nie whasciwie gbrnescia,
albo szczytnosicig zewiemy. Nie idzie tu o same
tylko frazy szczytne i gérne, ktére w Retory-
kach przytaczane bywaja, o szczesliwe, uderza.
jace poréwnanie, ale rozumiémy przez to owego
ducha, ktory badz w dziataniu, Iub objawianiu
uczué, i woli, badz w utworach imaginacyi,
tak nami whda, e w nas wielkie i ‘pokojqce
budzi wyobraienia o godnesci cztowieka; o my-
8li jega, ktéra dwiat ogarniaé i przenikaé sig zda-
e ktéréj uderzajgce wyrazy sg tyskiem niebo roz-
jasniajgcém, albo piorunem, jako peglosem wia-
dzy niepojgtéj. Wazniostodé nie jest w rzeczach,
ale tylko w mysli i w czuciu czlowieka, Zja-
wienia wiclkie, nadzwyczdjne, przeratajg nas, -
Aziwig , ’z&umiewajq, pokonywaja nasze spokoj-
ng rozwagg: ale mysli i uczucie wznieste, bu-
dzg nas i wynoszg, napetiiaja szlachetng duma:
pokoj i Swigto uroczyste nadaja. Nie dla W8zZYy~-
stkich ludzi mysl i czucie nasze tak si¢ wyra-
zag mofe, tak jak zjawiska- natury nie we
- wszystkich wznioste ohl{dzajq pojecia, tém bar-
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dziéj poeta, samym chwilowym zapatem prowa-
dzony, bez paje¢ wzniostych, niezdota ich obudzié.
Bez zapatu charakter mie bedzie dzielnym,
ani geniusz twérczym, i wzajem ich tylko za-
pal do dziel i czynéw znamienitych pobudza.
Tak cne na siebie dzialajg, jak wesotosé, ktéra
jest skntkiem zdrowia, i razem na zdrowie zba-
- wiennie wptywa, Tylko wielkie charaktery i
wiglkie geniusze sq w swoim zapale wznioste
i pieckne; w nich czucie chwilowo wzmocnione
i usposobione,nie niszczy wiadzy rozumu i woli,
nie staje w ich miejscu: sq one w nich jedng rze-
czq jak moc i sita, jak ggien i Swiatlo. Daja sig
porywaé, lecz wiedzq, gdzie sq porywane; pa~
trza w cel swietny, jak orzet w stoice, wzno-
szg si¢, nie mierzgc drogi, ani si¢ ogladajac, bo
83 pewni tak jéj, iak swojéj sily. ,
Ludzi podlegajacych fatwo i élepo zapatowi
i uniesieniom, nazywamy zbyt mocnemi wyra-
zy: to jest zapaleficami, tak jak exaltanta w
ztem znaczeniu, zowiemy zagorzalcem, Ta skion-
nos¢ Zywiona okolicznoéciami zamienia si¢ w na-
t6g, ktory czyni istotg nieszczgsliwg dla siebie,
szkodliwg dla innych. Zapaleniec podobny jest
do oddajgcych si¢ grze hazardownéj, w ktoréj
zysk lub strata, nie zaleiy od spélnictwa roz-
wagi z losem, ale od namigtnosci i losu, Jest
to czlowick zawsze od zewngtranych pobudek

F_____ T Wis
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zalefacy, na ktéra zagorzalcy najwigkszy wplyw
maja. Kaida nowosé¢ gwaltownie go zajmuje -
przeto, Zc dziatajac wprost na jego wyobraznia,
nie dozwala rozumowi, jasno jéj peznaé i uznad.
Bgdzie on slepym nieprzyjacielem tego, czego
wprz6d_slepym byl- milosnikiem. . Stosownie do
godta, jekie mu zdarzcnie przyczepi, odwraci sig
w pra;wo lub w lewo; bedzie walczyl z rowna
racigtosoig. przeciw sprawie, ktorg porzucit, jak
za ta, kiora w keotee porzuci; kazdego, kto ma
zdanie swoje, odmienne, a nawet tego, kto w
rowném zdaniu, jego tylko zapatu nie dzieli, u-
awaza za. wroga; nie widzi jak zagorzalec, nic
posredniego , tylko stronnikéw i nieprzyjaciét.
Jezeli stuky dobré) sprawie, wystawi ja najczg-
éciéj na szwank, podejrzenie, albo ochyde; jeeli
do panujacych namigtnoéci przystanie, co- jest
naipowézechniejsw, bedzie narzg¢dziem, aby je
szerzyé i gwaltowniejszemi ‘wczynié. ‘Taki by-
wa najczesciéj narzg¢dziem zimnego egoizmn, lub
dumy cudzéj, ktérymslepo nastuguje. Ducha, jakim
bywa natchniony, moznahy przyréwnaé do zapa-
lajacego spirytusu, po prostu do gorzatki, kidréj
lud najtrzezwiéjszy i rachujacy, po karczmach
odurzonym chlopkom doléwa. Szczesciem, jezeli
tacy , tylko smiesznosé¢ w rozumnych, a litosé
w czujgcych obudzaja; jezeli ich opatrznosc
\przeznaczy, “utrudzaé ;.edyme w dyeputach i
Tom L - 23
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w szczuplym zakresie niepokoj czymic: lecz gdy
ten przesigpig, sa swiadectwem i kara, nieod-
gadnionych, surowych wyrokow.

Zagorzalcy i zapalency maja swoje odeienia i sto-
pnie, ktérym w jezyku naszym trafne stuza nazwi-
ska. Zamaeony rozum, oznacza oblakanca; zupet-
nie od gwaltowné;j przewagi fizycznosci cierpiacy,
szalenca, ktérego rozum jest istotnie, pod gwattem
rozkietznanych sit fizycznyeh. Ztad czg¢sto ma-
rzenia metafizykow bywaja, po prostu, obigkaniem,
a zapal poetyczny, szatem, kiory sam z siebie
moze uderzac, ale nic doskonatego nie wyda.
Kazde dzieto, szczegolniéj poetycezne, oryginalno-
scia porywajace, w szal wprawia nasladowcow.
Obtakany romansami Donkiszot, ulegt szatowi
mitosnemu i rycerskiemu i zostal bigkajacym sig
rycerzem. Religijny zapal wejen krzyzowych
wszat si¢ przerodzit. Uprzedzenia wydajg zaro-
zumialos¢, upor’ zuchwatosé, slepe zadze zapam\iq-
talos¢, drobne namigtnostki, zaigtosé, przesad z na-
mig¢tna nienaWis'ciq ztaczony, zaciektosé i t. p

Jak 16d na zagorzenie, tak zdrowy, zimny"
rozsadek, najlepszym jest lekarstwem przeciw
zapalencom i zagorzalcom; i dobrze to madrosé
najwyisza opatrzyta: Ze stokroé wigksza liczbe
smiertelnych . uposazyla prostym, najpotrzebnié;j-
szym kazdemu, rozsadkiem; Ze ten jakkolwiek
chwilowo zaburzany, trzjffna" sukcessyjnie naj-
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wyisze rzady spolecznosci, Ze stopniowo iz wol-
na, ale zawsze postepuje, zawsze wyzéj i sze-
rzéj widzi.  Co bystrosé¢ rozumu, co uniesienia
ladzkie odstonig i wzniosa, to on miarkuje, przez
nie do dziatania si¢ wzniesie, wprowadzi w u-
iycie, i pod swoj bierze kierunek. Jest to wspa-
niaty, cierpliwy rzadca, umiejacy -wyrozumiéé du-
cha wobjawiajacych si¢ charakterach i uczu-
ciach; a nawet zzaburzen chwilowych, jesli do-
znaé ich musi, korzys¢ rezwinaé. Rada i czyn-
nos¢ rozsadnego, rezwija, ozywia wszystko, jak
deszcz majowy.

Lecz jak ludzie gl¢hszém czuciem i bystrzéj-
szym obdarzeni dowcipem, zwykli przestgpowaé
granice przez rozsadek wskazane, tak on Wwaza-
jemnie tylko, w obrgbie swojego pojgcia, granmice
umystu i dazen ludzkich najczesciéj upatruje: a
tak, ze zbawiennéj spornosci wyradzaja sig prze-
ciwienstwa 1 walki. Ztad umyslty gorliwe s3
najczeséciéj pastwg samolubéw, a wszelkie wyz-
sze uniesienia, igraszka, tak zwanego, zimnego roz-
sgdku. On najczesciéj bardzo dcisle zsamolub-
stwem sig faczy, i w ten czas, mimo mniemanéj
zimnosci, ma swoich zagorzalcéw i zapalencow.
Egoista najwigcéj zwykt mowié o zimnym roz-
sagdku, ale najwjecéj ukrywa pod. nim poziome
kobiéce namigtnostki: proZno$é, upér, ztosli-
wos¢ niedotgina, msciwes¢ w drobiazgach
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lub zazdrosé. — Kiedy tak zwani genialni lu-
dzie, méwia: Ze wszystkiego sami z siebie doby-
waja, Ze 83 ogniskiem, 7 ktérego si¢ promienie
w nieskonczonosé rozchodzg: oni chcieliby wszy-
stko.w siebie zagarnac, siebie uwazaja za punkt
érodkowy, koto ktérego wszystko si¢ obracaé po-
winno. Co ich nie dosiega, to nie jest, albo jest
nie potrzebne, albo nawet szkodliwe: bo o swoje
drobiazgowe korzysci sa tylko treskliwi, bo nie-
mi otoczeni, nic daléj nie widza: a ze niewidza,
lub nie patrza, wotaja, ze w koto nich noc sig
rozposciera; czego nic pojma tego innym nie do
puszczg i nieodpuszcza; cheieliby, Zeby wiatr nie
zawial tam, gdzie rozpostarli swe siatki na poféw
lichy. Sam dotykalny, dzisiejszy pozytek, jest im
hastem, jak pieniatdz gotowy. Jak 6w zimny filo-
zof, styszac pigkna-poezya, pytat sig: co to dowo-
dzi? tak oni, zimni rachmistrze, pytaja si¢ tylko:
ile to, i rychto przyniesip? Jesli jakowym przy-
padkiem ocuceni, krédke® z rgk wypuszcza, albo
oderwani od powsiedn‘ich roztargnien, u filozofii
lub religii dopytujg sie¢ trwalszego szczgscia w
przysztosci, chcieliby sig 2 rachunkowa pewnoscia
o ni¢j przekonad, jak wedrowiec \vyyviéduje sig
o zamorskiéj osadzie: ezy warto na nig trudy po-
Swigeic¢ i pienigdz okraglty wylozyé. Nieszcze-
éni! nic nie maja w wlasném uczuciu, coby
ufnosé, lub rezygnacya budzile; ich czynnosé jest
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udpieniem, a gdy przebudzeni, na swiat, popatrza,
wszgdzie widzg tylko watpliwosé. W caléj na-
turze widza tylko warsztat, a w usifowaniach
-uczonych ku jéj zbadaniu, tytko panszczyzng
swoja, dla ich skrzyni i stotu pracujaca. Wszy-
stko u nich i czlow rek, dni ]ego i- sity, 'sg -od-
wazone,  otaxawane. )

Inni, chcnehby wszystko mluchowmc 1 uogol-
ni¢, samemi 2y¢ i czgstowaé abstrakeyami.. Ab-
strakcye s3 istotnie owe wypioske -gory, nagie
i zimne, ktére'p'x‘zechi z. oo swojego najdroz-
szg kruszee i rzezwigce irodta wydaja i s3 pun-
ktami poleZenie miejsca wskazujacémi: ale jak:-
~ e po ciemnych i zawodnych przepasciach trzeba
szukaé tych kruszcow, jak w nich, estroZnie oby-
waé sig trzeba.stabém ;, ziemskiém éwintetkiem,

jakze onc czgsto stabych wedrowcéw dare-
mnie . utrudzaja, uwodzg, i niebezpieczenstwa '
nabawiaja; jak zwykle mgta_je osiada, a'nawet
jak nieraz mgle za ‘goie bieraemy! Te widoki
uwodza i zawodza najczgsciéj mtodziez, peinq
zwykle zaufania w swych sitach. -Przeciw._ te-
mu pisarze nasi najsurowié; od dawng, powstawa-
-liyiped tym wzglgdem, tyle przyvnac moZ%na pol-
skiéj literaturze, iz nie majac wtasnéj, rozawinigtéj
filozofii, gorliwie bronila' przystgpu faiézyw:éj i
wyraznie bezpoiytecznéj. Migdzy innemi méwi

N
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o tém Dantiscus: ,Napotykaé si¢ zdarza mfo~
dzienca petnego przymiotow, lecz z glowg do
zapalu sktonng, ktory czyni pisze i mowi w za-
wichrzeniu nierozplatanych swych marzen, chlu~
. by szuka z przesady w zdaniach najdzikszych,
gnbi si¢ w upatrywaniu rzeczy mianych przez
niego, za tak nie pospolite, iz ufa, %e on piér-
wszy wpadl na nie; lub ginie w subtylizacyach
rzeczy juZ mie raz powiedzianych: gdy obok nie-
go drugi, choé¢ z glowa mmiéj dol¢zng, a ufmo-
scig porzadnie nabrzmiala, medrkuje, wyrywa
si¢ i utrzymuje pozaozepiane niezgrabnie, mylne
zdania, a jemu podobni stuchacze, zaduchem stéw
bez sensu w zawrét wprawieni, rozchocizq sig,
i nierozam cudzy w ich glowy $wiedo nalany,
z nierozumem wiasnym sEl’ucnwszy, srynku]a tym
bettem po stromach.” *

Jnni wiecznie rozplaWiajq o praktchnym ro-
zumie, i 83 nieprzyjaciotmi wszelkich nowych.
wyobrazen, dla tego tylke, e sa nowe, ze w ich
ramki, albo rubryki nie dadza si¢ pomiescié. Nie
clieg pamigtaé, ze I doswiadczenie musiato kie~
dy$ doswiadczaniem byé poprzedzone. Doswiad-
czenie jest niezawddnie najdrozszym skarbem
ludzkiego rozumu, ktory wiek wickowi podaje,
hastem, ktére po ciemnych i niebezpiecznych bez-

* Mysli o pismach polskich s, 107.
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droiach, wszystkich ostrzega: Ale to hasto naj.
czgéciéj wtenczas dochodzi¢ nas zwykfo, gdy juz
zapbzno, i zawsze szkodq naszg oplacad je trze-
ba. Nauki doswiadczenia nie tylko zewnatrz ale
i wewnatrz nas szukaé naleZy, trzeba nie tylko
iS¢ za do$wiadczeniem, ale i doswiadczad. Obce-
i nasze doswiadczenic; powinno uczynié nas $wia-
domymi, stad si¢ naszém przeswiadczeniem, kto-
re, tém jest w rozumném, czém sumienie w mo-
ralném postgpowaniu. Wielbiciele samych zmy-
stowych 1 rachunkowych doswiadczen, nie’ opta-
caja ich szkoda, bo naturalnie, mato na nie od-
wazaja. . Dobrzy to, szczgsliwi i uzyteczni lu-
“dzie sq‘ wtenczas, gdy nie usituja innych wswéj
tylko zakres zasiggaé, gdy nie kafa wszystkim-
wierzyé w jedyny, czysty swoj rozum: bo wtenczas
sato w swoim rodzaju zapalency, fanatycy, $mieszni
w swém samowtadztwie. Mato istotnie sig roz-
nia od owych romantyeznych rycerzow, ktérzy
jedynie na damg swojego serca wszystkim przy-
su;gac kazg: a ta dama, jest takZe najczegsciéj
tylko utworem ich uwidzenia. \

Z drugiéj strony sg mniemani genialni - ludzxe,
ktérzy nie juz po arystokracku rod swéj z od-
wiecznego czystego rozumu, ale prosto od nieba
wywodza, o ktérych wiesé niesie, ii sa pétbo-
gami, ktorzy raczyli si¢ wecieli¢ w ludzka mate-
rya. Dla nich nie dosy¢ jest na zaszczycie byé
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czlowiekiem w catém znaczeniu wyrazu, zwycig-
za¢ trudnosci, duskonalié danc sity, w sobie i dla
drugich. Ci sa jeszeze od powykszych dumaiejsi,
zwilaszoza: gdy nie tylko w siebie, ale i w dru-
gich to przekonanie wmowié¢ potrafia. Oni po-
gardzaja rzecza najoczywistsza qla tego tylko,
#e ja wieki i ogél spolecznosci za taky uznaty.
Chcicliby vnpusuc % pacierza pr.sbe o chléb
powszedni, dla tego tylko, Ze to‘jest chléb po-
wszedni, wszystkim pdtrzeBhy: a_co powszech-
nie uznane, to nie dobre, bo pospelite. Podohni
do ow¢j powiastki o kaznodziei, ktéry moivit:
ze ksigzyc Wigkszym jest cudem, niz slofice: bo
ten w nocy przyswieca, gﬂy' stonce mniéj jest
potrzebne, bo-we dnie i tak widaé. W ich
rozumie -wszystko, co jest nowe, jest' wazne
i prawdziwe: a wszystko, co -nadzwyczajne to
zaraz i wielkie. Gloszac si¢ przywilejowanemi
dzieémi natury, powstaja przeciw temu, co przez
samg¢ prostotg swoj¢ jest w ludziach i w natu-
rze najciekawsze; tak biorg wyjatek , albo uta-
mek, ‘za catosé i doskonatosé najwyisza. Zago-
rzali, chcieliby wyprzéé sig rozumu dla tego tyl-
ko, Ze inni prostg droga za nim postgpuja, i. wolg
si¢ biakaé¢ po drogach nieznanych za uwodz'q-
cém zjawiskiem. (

Lecz nadto, oni najgwatfowniejsi s3 w narzu-
caniu innym swoich uwidzen, i najzdélniejsi po-

ag—
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ciagna¢ za soba m{ocfych nasladowcéw, do kio-
ryck zwykle predzéj przemawia zuchwatosé, nizeli
baczenie, predzéj nowosé, niz powszechne uznanie.
Prawda, iz nie o wszystkiem nalety sadzi¢ we-
dtug mnicman powszechnych, pbrzecigi potrzeba
zawsze w nicli szukaé prawdy, przekorywaé
si¢g o ich zgodzie, albo sprzecznosci: nie zas sta-
~ waé przeciw nim dla tegd prawie, azeby nowe
sprzecznosci w prowadzad, Kaida prawda i kaz-
de dobro, ktére si¢ gwaltownie narzuca, jest po-
dejrzane , przynajmniéj gwaltownosé zadna nie-
przyniesie owocu organiczrﬁe i dojrzale rozwi-
nigtego, ale tylko zmieang nowosé, przesad za
przesad, i modg za modg. Jest to po prostu, tyl-
ko zadza oryginalnoici; w swoim rodzaju Zywy
egoizm. Dodaé tu mozna, co méwi Kant o podo-
bnych geniuszach. ,Niechcg rozstrzygaé, czyli
nSwiat szczegélne/ odnosi korzysci z geniuszéw,
»ktore nowe toruja drogi i nowe wskazuja Widoki,
* wozyli tez z gtow mechanicznych, ktore ¢hociaz nie
nstanowia epoki, przecigz powszednim o lasce do-
nSwiadczenia postgpujacym rozumem, przyczyni-
w1y si¢ najwjecéj do wzrostu nauk i wiadomo-
nSci, ktore nie wzhudziwszy zadziwienia, zadne-
»g0 nieporzadku nie wniosty. Ale jest rodzaj
»ludzi, niby genialnych, ktérzy sig wecisngli pod
»godto umystéw szczegélnie od natury obdarzo-
»nych, ktéorzy trudzace badania i nauki, za -
ndzial miernoéci uwazajg. Ci dla postgpu nauk
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»1 obyczajow bardzo sg szkodliwi, gdy o przed-
wsmiotach najwazniejszych, -jako poswigceni ze
nstanowiska madrosci, stanéwczym tonem roz-
nprawiaja, i tém uboztwo swo ege’ ducha pokryé
w~umieja. Nie mrasz przeciv temu innéj rady,
pjak $mia¢ si¢, a samemu z pilnoscig, porzad-
nkiem i jasnoscig, cierpliwie si¢ doskonali¢, nie
»majac wzgledu na podobne kuglarstwa. *
Obiedwie te strony lubtg soble majwigcéj mietylko
kraing filozofii, ale sztaki przywlaszczaé,iw ich

sprawie ; z ich szkodg, zacigte boje prowadzic.

Jest to istotnie tylko walka miedzy przesadem
a moda, migdzy abstrakcyami rozumu i czucia,
mi¢dzy formami bez ducha i dichem bez formy.

Obiedwie nie chcg nic posredniego pojmewad,
1 owszem: kazde umiarkowanie okrzykuja za
niedol¢ztwe, obojetnosé, a siebie nawzajem za
zgubg smaku, niepomne: ze w tym ostatnim przy-
padku , maja najwigcéj stusznosci za soba, i Ze
kazdy upér, kaidg przesad¢, sam czas zwykle
miarkuje i w r¢ku umiarkowanych ludzi udo-
skonalenie wszystkiego zostawia, Obiedwie uj-
muja si¢ za naturg i prawda: cel chwalebny,
byle go widzieé i drogg do niego zgadnaé. Lecz
‘obiedwie kaZgq najczesciéj i usuwajg nature, od-
bierajq‘ zdrowe o niéj pojecia jéj uczniom, i wo-
taja, aby ja nasladowali:

* Anthropologie s. 163.
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" Natura blaga, proszgc sig za swemi.

Zridtem urojencéw i zapal,ex')céw,\ jest zawsze
owa wylacznosé, jaka. albo samemu czuciu, albo
samemu rozumowi przyznajemy. Czlowiek przeto
mysli Ze czuje i czuje tém zdrowiéj, im zdrowiéj
my$hi.~One si¢ na wzajem wspiéraja i wznosza,
zgoda i porzadek stanowi ich sitg spokojnai wo-
lg. W wielkich charakterach i geninszach, nie
idzie nigdy o przewage jednéj lub drugiéj, ale tylko
o stopien i zgode obudwu. Samo tak zwane czyste,
czy oderwane myslenie, jest najczesciéj mamidiem
lub igraszka; sa to cyfry i zera, z ktorych tyl-
ko urojona summg .wyrachujemy. Tém tylko sig
zajmujacy, jest mnicmanym panem niczmiernych
napowietrznych krain, ktére jemu i innym w za-
stosowaniu zadnéj nie przynosza korzysci; powo-
dujacy si¢ zaé samém czuciem, jest tylko isto-
tnym niewolnikiem; ,,Cztowiek, méwi Herder,
ktory tylko chce byé glowa, jest rownie potwo-
rem, jak tep, kiory samém sercem chce zostaé;
catly zdrowy czlowiek jest jedném i drugiém, —
A ie w nim wszystko jest na swojém miejscu,
to jest: serce nie w glowie i glowa nie w ser-
cu, to wlasnie czyni go czlowiekiem, ”’

Czém jest wiclki charakter w moralném dzia-
taniu, tém jest geniusz w krainfe mysli. Ze
wzgledu na doskonatosé, charakter nie jest ten
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luly 6w przymiot, ale dziclna wola ze zgody po-
jed i uczu¢ wynikta; to samo geniusz, nie jest
tem lub owem usposobicniem, ale sitg twoércza,
z bystrodéci pojeeia i przenikliwoéci czucta wy-
nikta. Charakter objawia sig  dzielnym geniusz,
twarezym, VVz\wios:ty charakter i geniusz avy-
konywaja wiclkie dzieta, i sa rzecza prawie je-
dna, przynajmniéj wzajem si¢ zajmujaca; w za-
pale spelnia takiz charakter wielkie ¢zyny, ge-
niusz objawia wielkie mysli. Saczegélne czyny
i mysli uwazali staroZytni za natchnione od ho-
gow, a wznioste charaktery i geniusze nazywali
bardzo oszczgdnie, bozkiemi: bozki Homer, Pla-
ton i Kato. »

Dawni Polacy nic o geniuszu, ani nawet o
talencie nie wiedzieli, i skromnie nazywali je da-
rem, onc istotnie sa darem po ludzku echodowa-
nym i objawienym. Nic rozréiniali rodzaju cha-
rakterow i zdolnosci, ale tylko ze wzgledu na
doskonatos¢ objawiana, zwali je dzielnemi, —
U Rzymian: ingenium, vis animae, charaster,
byty rzecza jedng Jan Kochanowski méwi: iZ
dowcipem wstawil swe imig na putnocy; dzis,
gdy dowcip 'w znaczeniu francuzkiego esprit u-
wazamy , nie przyzwoicie by Lylo dowcip sobie
przyznawaé , chetniéj za to przyznajemy, szcze-
golniéj poetom , zaszczyt geniuszu. Nazwiskiem
tém, zwyczajem Niemcéw, chojnie zaczynamy
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szafowad, a prrzecigh, przyznajemy mu wiadze
prawie nadludzka. Wielkie zaé i wenioste cha-
raktery rzadko tym oznaczamy przymiotem, Nie
mamy, jak staroiytni, geniuszéw i charakteréw
bozkich, prostych w swojéj wzniostosci, ale ma-
my je wigeéj indywidualne, i te powszechnie
oryginalnemi zowiemy: t¢ oryginalnosé same, bie-.
rzemy za ideal doskonatoSci poetycznéj. -I takie
charaktery, sy gtéwng cecha tegoczesnych u-
twordw poezyi, i samych geniuszéw poetycznych,
ktorych doskonatosé jest przeto trudniejszy. Ztad
w malo,wah'i_u wzniostych ' charakterow widzimy
przesade,w charakterach rozmaitych dziwacznosé;
albo peeta tym, jakic wystawia, wlasng nadaje
inwidualnasé, co jest najgorsze dla nasladowcéw,
poniewaz nie tylko wystawiane w poezyi cha-
raktery, ale siebie samych z obcego wzoru fat-
szujg.

Poczgtki cywilizacyi ‘znamionujg namigtnosci
silne i surowe charaktery; w jéj najwyZszéin
rozwinigciu sg spokojne i umiarkowane; w czasach
zepsucia wracaja si¢ do przeriwnéj ostateczno-
$ci; namigtnosé jest wynaturzona, charakter naj.
wigeéj dziwaczny, i przesadzony. Réwnie we
wszystkich wiekach, utwory olbrzymie, mistyczne
poprzedzaty epokg¢ dobrego smaku, kféry zawsze
jest miarkowaniem sif, i skuteczném ich uiy-
ciem; wzajem schylek onego oznaczata, zawsze ..

Tom I. . T 24
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dziwacznod¢ i przesada, ktora bywa najwigecj |
skutkiem rozmyslnéj oryginalnosci. W kazdem tém
potoZeniu geniusz poetyczny, jest najwydatniéj-
szém wyobrazeniem charakteru, wieku i naroda
swojego, :

Na tém polega najwigcéj istotna jego orygi-
nalnosé; i dla tego, jak czasy genmiuszu, tak i on
nigdy si¢ wlasciwie powtdrzy¢ mieda; tak jak
oryginalnos¢ nie da si¢ naby¢, ani wymyslic:
dla tego geniusze z prawdqli prostota wieki pro-
stoty malujace, nie nasladujac si¢ wzajem, maja
najwigcéj podobienstwa do siebie, gdy przeci-
whie, obcych niewolniczo nasladujacy, mimo wie-
dzy i woli, wyda si¢ zawsze ze znamieniem wie-
ku swojego. : :

Pomijajac wszystkie uroki, jakiemi ‘podoba
si¢ dzisiejszym pisarzom naturg i dziatanie ge-
niuszu poetycznego oznaczac, uznajmy to za pier-
wsza onego ceche, iz obdarzony bystroscig po-
j¢¢ i przenikliwoscig do wrazen, umié je z twér-
¢z imaginacya kunsztownie wyraZad, i% umié
ge tak powiem, to co wczul w siebie, wezué
w innych. Ciekawosé, czynne udzielajace sig
zycie, glcbokie uczucie prawdy, postrzegajgca
towarzyskosé, czynna samotnosé, trafnosé i trzé-
2woé¢ w obiorze przedmiolu; energia i dziecin-
na ufnos¢ w wykonywaniu, starannosé¢ i wy-
trwanie w wykonczeniu: to jest, co go czyni nie
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ezemsi wytaczném od ludzi, ale Zywém wyobra-
#eniem ich pojgé i uczués prawdsg natury w da-
nym szczegéle.. Prawdziwy geniusz - przejgty
jest zawsze uczuciem moralnéj godnosci i szczg-
$cia czlowicka, i przeto najwigcéj czyni wraZze-
nia, gdy wielkosé, lub nicosé, tagodne uczucia,
lub namigtnosci, cnoty lub zbrodnie wystawia.

Ale sa krytycy, ktorzy wolajg, Ze geniusz nie-
ma nic ¢ ladzmi spélnego, a przecigz mowig
oraz, ze go sama imaginacya i gwattowne namig-
tnosci stamowiaj Zc nawet obce sa dla niego
wezgledy moralne, i #e tylko do imaginacyi 1
uczué przemawia. A tak, czynig go czemsi nad-
ludzkiém, i razem nizéj ludzi stawiajy.

Ztad mamy, od kofica dopiéro zesztego wie-
ku, nieznanych dawniéj zagorzalcow i zapalen-
cow, ktorzy geniusz sobie przyznaja, bo ta-
kich natura nigdy nie tworzy; jest to owszem
wynaturzenie, i dzielo samych ludzi, Ztad naj-
wigcé) cenne poezye, ktére exaltowane malujg
umysty, i ktére gardzac celami, maja przecigz
za cel, namigtnodci obudzaé; cel geniuszu naj-
niegodniejszy. Te exaltacye s owocem zuzycia
sit- fizycznych, przesycenia i nudéw a namigtno-
éci nie sy objawieniem silnéj natury, wystawie-
niem ich zgrozy gdy rozum tlumia, ale raczéj
maja swe zrédto w niespokojnym , szperajagcym
rozumie, i najczgsciéj s3 tylko mylném onego
wyrachowaniem.



282 0 EXALTACTYIT

Jak Filozofia, ktéraby tylko uczyls nas roze-
mowaé, dowodzié, a nie dziataé, bytaby martwa
dla nas rzeczy; tak poezya saméj imaginacyi i
namigtnoici, bez -wodzy rozumu, bytaby tylko
gminném widowiskiem szalenstwa albo piafstwa.
‘Wiedzie¢ bez umiejgtnosci, a chcied bez woli,
jest to byé tylko w potowie cztowickiem, a ra-
czéj, sprzeczng sobie, nieszczgsliwa isteta. Takie
wyszukane namigtnosci, dreczy dusze, nic jé) nie~
nagradzajgc; one réwnie jak rozpusta niszcza
wolg. Czlowieka ze zdrowém czueiem, . nie
wzniosg, nie wzbudzy spotczujacéj litosci, abe
tylko rozumnu politowanie, albo uczymiq wraze-
nie, dre¢czacq nieprzyjemnosé budzaee, jakg spra-
wia dla ucha niezgodnosé¢ mocnych dwéch instra—
mentéw. Dzielo poetyczne winno zaspakajaé nasz
umyst i woli pochlebiaé. Powalony w niém bole~
scig, jest tylko zwierzgciem drgczoném, nie. cier-
piacym czlowiekiem; poniewai pe czlowiekm
moralnego oporu przeciw nieszczgsciu, po peecie
wyniesienia si¢ nad namietnoici Zadamy: be
przez to jedynie w charakterze wola, w po-’
ecie tworcza sifa, czynme i godnie objawiaé
si¢ mote.

Wizystkie wielkie geniusze, ai de - naszych
czaséw, nie inaksze maly prazekonanie o sztuce,
- i z nich filozofia i krytyka, wyisze o nié¢j wy-
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czerpala pojgci;a\.- Przytoczg jedynie kilku kry-

tykow niemieckich, a czytelnik wyrozumieé ra--

czy , dla czego- niemieckich.
Schelling ‘méwiac o geniuszu, jako niewidzial-

nym darze natury, i o sztuce, jako nabytéj od

woli i rozwagi natchnionego, dodaje:

»,ChociaZz to, czego wprawa nie nazywamy,
ale co z nami si¢ rodzi, powszechnie za najlepsze
uwazane bywa, jedoak opatrznosé do wykona-

nia téj wrodzonéj sity, pracg, pilnodé i rozwa-

ge tak przywigzata, ze poezya, nawet wrodzona

-bez nich martwe niejako pledy wydaje, ktore.

nie moga zajaé rozumu, i ktore przez slepy site
w czlowieku dzialajaca, wszelki sad i zapatry-
whanie si¢ na niego, odstreczaja.

Kant méwi: ,,Uwolni¢ imaginacygq od wszel-
kich wigzéw i prawidet, dozwoli¢ wrodzonemu
talentowi w brew nawet prsyrodzeniu postgpo-
waé i dziwaczyé, byloby to moze oryginalném
sgalenstwem, ale nigdy wzorowém, ktére przeto
z geniuszem Zadnego mieé spélnictwa nie moze.”
- Gi co si¢ za sama fantazya ubiegac¢ zwykli, (sa
stowa Goldsmida), podobni sa do owych ciat w
Indyi, ktérym glowg wonnemi ziolami napetnia-
ja, mézg zas uszami wyjmuja,

Jan Pawet Richter, ktéremu uczucie poezyi
W najwyiszym stopniu prayznaé nalezy, uznaje

24*

AT
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rozwagg za najpiérwsgy preymiot geniuszu. OtéZ
niektore jego odrgbne mysli:

syPoeta wznosi si¢ jak plomien, welny, lecz
nie rzutem namigtnie wyskakujacéj miny.”’

» Tylko nierozsgdny umfodzik utrzymywac moze,
iZ ogien geniusau gore tak jak namigtnosc, tak,
jako niegdys popiersie trzeiwo poetycznego Pla-
* tona, za popiersie Bachusa udawane bywate.”

ssRozwaga poety, ktérg najchetniéj filozofom
przypisujemy, ustala powinowactwo obudwu.”

,»Gdyby rozwaga jako takowa zbytnia byls
dla geniuszu, wtenezas czlowiek rezwaimy, byt-
by nizszy od dzieci i zwierzat.”

»»Jak mato poezya jest samra kopia natury, wi-
da¢ to w mlodzicacach, ktérzy wtedy wiasnie
najgorzéj méwig jezykiem uczué, gdy te niemi
wiadajq. i za nich krzycza, sa oni jak ewe kota
miyiskie, ktore wlasnie zbytek wody tamuje,
a przecigz podlug fatszywéj niektorych zasady,
powinniby tylko przepisywaé - to, co im jest
dyktowane.”’

,»yZadna reka nie zdota utrzymad pedzla liry-
cznego, i nim klerowac, gkoro w me] bije fe-
bryczny puls namiginosei.’’ —

W imicniu rozszerzanego swiatla i nowszych
estetykow, glosza niektorzy, nietylko, ze rozsa-
dek niebezpiecznym jest dla poezyi, ale nadto,
fe uiytek i cele moralne, obce sg dla niéj. Sztu-
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ka jest wy7szq nadte wszystke, i dlatego Ze jest
wyzszg, ma tylko nas bawié i zaslepiac. Kto
inne cele i poiytki w miéj upatruje, ten myshi
: pt—niomo. Tak jest! poezya nie powinna stuiyé
ani egoistycznym rachubom, ani proinesci, ani
pantjacym - namigtnoéciom i narzucajacym si¢
“opigiom: ale jeZeli wedtug nich, z innego swiata
na ziemi¢ astepuje, choéby to byla i Muza w
wiasnéj osobie, majgi dla miéj by¢ obce i obo-
jetwe, najwznioslejsze starania i daZenia ludzi?
Jest powszechny swigty interes, ktéry i dla ge-
niuszu, choéby i 2 nicba widzialnie zstapif, musi
byé drogim i zajmujgcym: tém jest starozytne
' jéj godto, godte samych pegan: emollit mores,
nec senit esse feros. Ono stuiyto réwnie suro-
wym niegdys spofeczefistwom, j k dzis zepsutéj
cywilizacyi; mamie powlarzaé¢ dowedy od za-
wigzku dzicjow powsrechnie uznane? Czemie
ty byles istotnie Apollinie ,- ktorys ziemi¢ Gre-
cyi odwiecit, z potworébw ig oczyszczal, i wy
z bajecznych podan znajomi, Orfeuszu i Amfio- .
nie? Co% jest trescia najpierwszych poetéw we
wszystkich z dzikesci wysztych narodach? Gdzie
nie byli piérwsi poeci piastunami uczué i podan
religijnych, tudziez zaszczepcami praw i obycza -
jow? Ktory jest wiersz w caléj poezyi Liebre-
0w, zeby tego nie przypominat? Ale dalecy badi-
my ad poréwnania jakiegokolwiek w tym wzgle-
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dzic. Pierwsi byli tylko filozofuwie, drudzy re~ \
ligijnie natchnieni; tych natchnien jak tamtych
zasad, poesya byla tylko objawicniem dla wie-
ku stosownym i srodkiem. Poezya byla zawsze
w sercu cztowieka chociaz bez sztuki i bez celu
objawiana. Przy rozszerronych wyobrazeniach
i sztuce, pozytek, i wyobraZzenia moralne, byly
nie juz celem, ale srédkiem podobania si¢ i pig-
kinosci. Gzemze byli pospolici -poeci na dwo-
rach perskich i innych wschodnich monarchéw,
ktorgy nicosé¢ wielkosci, sprawiedliwosé i ludz-
. koéé w serca panéw wrazali? Zrozumianoz pod
tym wizgledem Homera, o kiérego si¢ miasta
greckic kiucily, a dazié stronnictwa dawnéj .i
nowéj peeryi? Wigc  poeta nie byl Hezyod
ani Wirgili, ktory namigtnym fupiezcom swiata.
riemianstwo - opiéwal? W wiekach zepsucia
Dante otwereyt piekto, do ktorego obrazy wy-
nalazt, zapatrujgc si¢ na mgki sumienia. Zaden
prawdziwy Tragik, czy Eurypides czy Szekspir,
nie przeraiali serca na préino, nie przerazali na
proino widokiem nieszczesc i walk cztowieka,
jak zwierzat dsikich i osobliwyeh,.a tém mniéj,
malujac namigtnoéci, do namigtnosci wzbudzali.
Nie sgdzi inaczéj filozofia ani. prawdziwa poe-
zya; -ci tylko tak twierdra, ktorzy filozofii nie
rozumieja, poezyi nie czuja. .
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Te same wyobraienia panujg o namiginosci
w poezyi. Poeta sam, nie moZe by¢ slepém na~
rzgdziem uniesien, ktére nie zawsze z nieba po~
chodzg, tém mniéj moke czynié stuchaczéw ich
narz¢dziami, Od Byrona poczawszy, rozszerza
si¢ najzgubniejsze dla pojeé moralnych i poety-
cznych. wyobrazenie, Ze czlowiek mocném czu-
ciem obdarzony, tylko w.gwattownych Zadzach-
~ znalesé moie swoéj Zywiot. Wszelki postep pra-
wdziwéj cywilizacyi, jest tagodzeniem gwalto~
wnych namigtnosci, inaczéj niebezpiecznym byt- -
by darem. Odkad cztowiek dazikie skoki i ekrzyki
radosci poddat prawu taktu i melodyi, odtad zacza¥
sig fagodzié i miarkowaé, Cala Hliada jest ostrze-
gajacym obrazem okropnych skutkéw namigtnosck
i niezgody. Homer spokojunie *saburzonych bo-
gow i ludzi malujgec, wraza wszedzie mitodé ¥
blogosé pokoju. Wszgdzie prayznaje tryumf mez~
twu, rozwaznemu, nad glepemi zapgdy niedoswiad~
czenia mtodziencéw i szalem niesfornym nizszych
w cywilizacyi Trojan. Poeta tragiczny kiérego
przedmiotem najwigcéj sg namigtnosci, nie . in-
ném powoduje si¢ czuciem; on namigtnosci, nie
dla namigtnesci maluje. Prawdziwy Tragik
jako mistrz z réinych tonéw, tylko wznoszgce
uczucic z.zaburzenia wydaje. Owa spokojaca
zgoda z sobq samymi, jakie w nas poetyczne wy-
stawienie mamig¢tnosci wzbudzaé powinno, jest
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istotnie owa czysta i rzezwa pogoda, jaka zsvy-
kta nhstquwaé po burzy., Wrazajuca zagadka
przeznaczenia cztowicka 1 tajemnice serca jego,
cierpienie jegu i godnosé: sa to tony przeciwme,
z ktorych ped jega rcka ostatecznie barmonia
wyniknaé powinna. Jekeli tego przedmiot, lub
zdolnoéé poety dokazac nie moze, dzicto jego nie~
bedzie catoscig, dojrzatym i rzezwigcym owo-
cein. Pokoj, ukojenies ktére tylko po nieszcze-
sciach; trwodze i 2ala nastgpuje, jest najwia-
iciws‘zyxﬁ w naszym jezyku wyrazem, oznacza-
jacym te wynikfosé poezyi tragicZnéj. Walki
z namigtrosciami w tragedyi wystawiane, sa jak
walki z nieprzyjacielem, tylko dla pokoju; i na-
migtnosci przez namngtnﬂécn pokonywa poeta, tak
jak woédz wojng preez wojng. Godnosé dziata-
~ Jacego cztowieka; cierpieniami wzniesiona, nigdy
bui'zq niepokonana, mocg zwyci¢zka, lub spokoj-
na, uroczysta IWOIQ si¢ poddajaca, jest w tragedyi
same nieba, zajmujacym widokiem. Ztad dosko-
nata tra"edya jest na,trudme;sqm, oraz naj-
wspanialszym poezyi utworem.

Lecz niechby poezya trudnita sig samém po-
wtarzaniem natury, bez wizglgda na skutki “mo-
ralne, na prawdziwie poetyézne wraZenie; moze

one zajmowac, tak jako sama matura i ludzie, :

ale nie jako obraz poetyczny ich doskonatosci, we-
- dtag ideatu. Te nieudoskonalone, ale przez prawde
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zajmujace kopie natury, sy cecha najznakoi_ni;-
szych pisarzow dzisiejszych w Europie. Roz-
 maite$¢ charakterow indywidualnych z rzeczy-
wistoéci branych, jest pigknoscia naszéj drama-
tyki i romansow, o jakich ‘wyobraZenia nie mieli
starozytni,.u ktérych czlowiek, albo jeszcze no-
sit pigtno natury spolne innym, albo byl tylko
niewyzwolona czastka swego spoteczenstwa. —
Inny przecigZ jest stan rzeczy, co do samego
.czucia i namigtnosci. W  dzisiejszéj cywiliia-
cyi, czucie nasze, mato ma czerstwéj, a zatém
poetycznéj prawdy; obok delikatnosci, bywa pie-
sciwe przesadzoune, a nawet wedlug mody prze-
_mienne, rafinacya i nudami draznione, Dlatego
rzadko poeta, kiory najeagsciéj i sam jest ta-
kim, wyprowadsa nas w kraing orzeiwiajacéj
natury, tak jak starefytni, malujac ideaty cha-
rakterow i mczué, unosili do wyobrazen dosko-
natosci wedtug prawdy. WWzajem namigtnosei
s duisiaj, albo tagodzone, albo pokrywane, .alho
wyradzaja sig w btache namietnostki. Gdy rzadko
‘pisarz  silne i gwaltowne namigtnosci z na-
tury czerpa, \\'ystawia je fatszywie w tragedyach
i z przesada, osobliwie w tedy gd.y wlasne swoje
namigtnoéci, lub siebie w innych osobach, jak
Byron, wystawia. Dla tego ten poela aunoszacy
we wazystkich innych swyeh plodach, dalekim
- ~ jest od doskonatosci w tragedyach, ktérych przed-
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miotem sa namig¢tne uczucia: bo namictnic czu-

jacy nie patrzy zdrowo na namigtnosei innych. .

VWystawienie namigtnoéci na scenie, dla zmy:

stow naszych, jest nierownie trudnicjsze od ma- .

lowania ich dla czytelnika. Frencuzi, ktorzy

tyle mieli delikatnego smaku przyzwoitesci, ktérzy |

stusznie usuwali ze sceny widoki fizycznych cier~
pient :
nadal
sada, maluja w dtugich i grzmiacych tyradach

i tyle wytwornéj oglady bohaiyrom ssvoim
i, z jakiém natomiast wysiukaniem i prze-
nam/i..tne uniesicnia! Owe wyrachowane wra-
fenia, ciagte kezyki i szarpania si¢, zwlaszcza
bohatyrek scenicznych, sprawiaja raczéj uczucie
poniienia istoty ludzkiéj; zamiast zajecia, odstrg-
czaja, i oczy od tego widoku odwracaé kaia,
a razem obrazaja uczucie prawdy: bo prawda
uczucia nieréwnie jest delikatniejszg od prawdy
rozumu. Fals:ywie rozumujacy znudzi nas, albo
rozémieszy : ale falsz uczucia budzi w nas obu-
rzenie, jakby za obrazong w nas samych natu-
r¢. Prawdy rozumu w poezyi mamy nie rze-
ezywiste , lecz ugodzome , pozorne; nie obraia
nas w poezyi czlowiek rymami méwiacy lub
spiéwajacy; sq to dozwolenia, na ktére rozum nasz
przystat przez czesé dla czucia: ale czucie samo,
nigdy nie moZe by¢ zmyélone, ani falszywe. Ro-
zum nasz, zniesie istoty zmyslone czyste fanta:
zyi utwory, chgtnie péjdzie za niemi w swiat
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~nadziemski i podziemny, byle tylko objawialy
prawdg ludzkiego uczucia, lub go nie obraZaly.

Starozytni mieli zadziwiajgce, silne charakte-
ry, wielkie i wyraznie si¢ objawiajace namigtno-
éci, ale nie- wida¢ w nich sladu takich, ktéreby
uderzaty tém, co dzié oryginalnoscig zowiemy.
Oryginalnes¢ byta u nich, jeszcze w zrddle swo-
' jém czysta natura. U nich charakter nie ozna-
~ czal rodzaju, téj lub owéj sktonnosci, natogow
i dziwactw, ale czynng i mocng wole. Zajgci
ciagle. obywatelskiemi czymnosciami, religia zmy-
stowa, iyjac w prostecie, bez rozréinienia roz-
maitych stanéw, i wymyslnych potrzeb Zyeia,
nie mieli skrzywionych i falszywych exaltacyj.
WV bohatyrach pod ‘Trojg widzimy nemigtnosci,
srogosc.i surowosé, ale zadnego od natury zbo-
ezenia. YV czasach cywilizacyi zapat do chwa-
ty w kaidym rodzaju, sekty filozofow, niezgo-
dy, ale nigdy rozbratu z samym sobg, ani dzi-
wakéw. od powszechnosci si¢ wytaczajacych. Ich
mitosé do sztuk, szczegélniéj de rzeiby, ktérych
zasadq byla spokojnesé i bharmonia, doskonatesé
cztowieka duszg i ciatem, nie dozwalata im innéj
roznicy, nad stopien doskonaloéci. Na wzér je-
dnego, %e tak powiem, ideatu doskenatoéci, jakhy
Apollina Belwederskiego, ksztalcita sig cala
Grecya; 263d w poréwnaniu z naszemi czasamii,
owa prostota i brak odszczegolniajach sig cha-
~ Tom L v . 85
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rakterow w dziejach i geniuszéw w sztuce, brak
tego, co dzis w ztém znaczeniu, exaltacya. zowie-
my, brak odstrzelenia si¢ i przcbujatosci. Xch
poeci nie malowali swoiéj odrgbnéj indywidual-
nosci, ale powszechne, tudzKie uczucia i greckie
obyczaje. Nawet w poetach lirycznych, Anakreoa-
-cie i Pindarze, widzimy tylko jasne odbicie zy-
cia poetycznego Grekow. Zato, d» ozywienia téj_
w pospolitém dzis rozumieniu jednostajnasci, mie-
li bogaty, czarujacy swiat mitologii, ktéry wy-
obrazenia—hieskoniczonosci tak mile ograniczat,
jak owe jasne zorza, zdajace si¢ ziemig¢ z nie-
. bem polaczaé. Z tym swiatém imaginacyi, kté-
ry juz nigdy powtérzyé si¢ nie da, tak byli spo-
‘ufaleni, jak z swojemi grody i wyspami; ich
Olimp byt razem ziemski i niebieski, i¢hsboge-
wie byli to ludzie ubdztwieni, udoskonaleni i szczg-
" 8liwi wedtug zmystowych pojgé, Réwnie cata ich
przeszlos¢ narodowa opierata sig o bagow i putbo-
gow; rod znakomity, jak miasta, od nich wywo-
dzi{y‘poczqtek, a ich losy i dzieta, ludzkie i nad
ludzkie, byty jedyna skarbnieg 'poezyi,l'ziemig do
nieba i niebo do ziemi zbli%ajacg. Nad ich narodem
_ jak nad bogami, unosito si¢ niedojrzane a wszyst-
ko widzace fatum, trzymajace od wiekéw wyroki
na bogow, hudzi i cate pokolenia, Tg¢ fatum jest du-
sza caléjich tragicznéj poezyi. . Ich smak najdeli-
katniejszy, szanujac godnoéé czlowieka, kazal im
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raczéj \wystawiaé ludzi dopuszczajacych sig zbro- -

dni z przeznaczenia, nifeli z wlamego popedu,

Walczqcych z nieszczgiciem, ale nie sobg samy-

mi. To jedynie wyprowadzato ich z zakresu dzie-
cinnej rzeniywistoé_éi ku rzeczom ‘wyiszym, i
- miepojelym, tak jako piorunna chmura, obudza
w -polu wedrownika,. kledy w spoczynku przy-
jemnie marzy.

~Pisarke. terazniejsi me mogac’ powtorzyc owej
harmonijnéj dos:onatosci w ograniczeniu, i ca-
15j mjitologit Grekow , usitowsli przeja¢ od nich
samo fatum do tragcélyi % chrzeécianskiéj religii
i dziejow czerpanéj: gdyZ to fatum zdawalo sig
najwieoéj odpowiadaé dzisiejszemu kierunkowi
_imaginacyi .pragnacéj nadzwyczajng okropnoscia
‘praerataé. Lecz jak fatum Grekéw, byto tylko

ciemném. przeczuciem woli najwyzszéj i konie-

cznosci, tak owe, jakie Werner, Miillner 1 Grill-

jparzer wprowadzili, jest przeciwne, poj¢ciom

chrzescianskim o koniecznosci, i o woli czlowie-

ka. Fatum- greckie jest méciwe, nieprzeparte, -

~ ezynigce czlowicka narzgdeiem, popetniajacém
- cnoty, lub wystepki, bez zastug i winy, ktérego
widok tylko przeraza i litosé obudza. Wedtug

chrzescianskich wyobrazen, eczlowiek moze byc

nieszczgsliwym bez winy, ale nie moZe byé bez
wlasnéj winy, przez wystepek poniZonym. Jest

on chetng ofiarg koniecznosci, ale nie igraszka,
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ani narzgdziem. Ofiara ta jest wzniosty, gdy;
ma wyksztatcong swg wolg, to jest: podiegly.
moralnym wyebraieniom, godzaca swoj¢ powin-
nos¢ z koniecznoscig. Czyli si¢ 1éj koniecznosci
poddaje, czy walczy z sumieniem swojém, czy
z namigtnoseiami, czy im wlega, ma wybér swo-
jego losu; a moralnéj swojéj godnesci jest sam
utwéres. Takie pojeeie o cztowiekn , powinme
byé przynajmniéj zasadg tragedyi, jake poezyi
najpowainiejszéj, -

‘W tragedyach powyiszyeh, zamiast mewndo-
mego najwyiszego wyroku, ktéremu i bogi pod-
legaty , esyniq ludasi ofiarami istoty samng igra-
szkg imaginacji potworzone; albo przjcz_yny
nie wyisze nad vezum, ale jemu przeciwne.

Upiéry lub cparownica, duch, nie zestaniee
przeznaczenia, ale blgkajacy si¢ w pewnych go-
dzinach de pewnege caasu, wybierajg sobie ofia<
ry. Przeklenstwo staréj ciotki, nawarzenie pe-
wnych ziét, kostek i raci¢, same nawet wybi-
cie pewnéj godziny,. jest potapka dla bohatyra.
W powies’cia'ch gminw, czlewiek ‘przynajmniéjy
ma welg, zawiera kontrakt z djablem, ktérege
nietylko Twardowski jakoe szlahcic, -ale i sam
djabel uczciwie. dotrzymywali. Tu czlowiek
jest miczém, a nastana przeciw niemu istota,
jest jedynie czynng, i to mie wedtug poj¢¢ spra-
wiedliwosci, ale wedtug dziwaetwa, Los catowie-
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. ka w jéj r¢ka jest pewny, nie masz walki; jest
tylko przediuiane drgczenie, mnié¢j godne_avido-
ku od niewolnika w Rzymie na pastwg zwie-
‘rzom skazanego: bo ten, nim skona, przynajmnié;
ma wolnos¢ walezyé fizyczng sita. Waszelkie
uroki. stylu, i uboczne pigknosci, Zywe nawet
obrazy, lubo nie cierpiacéj, ale dr¢czonéj natury
ludzkiéj, nie nagrodza nigdy téj falszywej tra-
gedyi zasady. DBrak koniecznéj godnosci. czto-
wieka i przeto si¢ w niej okazuje, iz nie osoby

w dziejach znakomite, ale przestgpcow z akt-

kryminalnych wybiéra. U Grekéw przynajmnié;
byly ofiarami wyroku, nie tylko znane z dzie-
jow, ale nawet z mitologii wzigte osoby, majace
waine allegoryczne znaczenie, jak Prometeusz,
Herkules i Edyp; rownie istoty, jakie na nich
wptywaé mogty, nie byty préznym fantazyi utwo-
rem. Nie dzialaly bez przyczyny i celu; Tak
Eumenidy, Medea i t. p.; wyobrazaty lub na-
migtnoici, albo wykonawcéw pomsty wyrokéw.

Takie pojecia o przeznaczeniu i cudownosci,
. @ Grekow i Chrzesian zwaZajac, wyzna¢ po-'

' trzeba, #e Schiller w Dziewicy Orleanskiéj, wy-

wystawit pod temi wiglgdami, najpigkniejszy .

pomnik nowoiytnéj tragedyi z wyzszoscig mo-
ralng naprzeciw greckiéj, a tém bardziéj na-
_przeciw tragedyom hiszpanskim, czego roebior
bytby waznym, gdyby tu bylo miejsce po temu.
' ‘ a5*
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‘Wigcéj nieréwnie i skuteczniéj sktonni sz
nowsi poeci do wystawiana charakterow exalto-
wanych, w tém pojgciu, o jakiém juz wyzéy mo-
witem, ktére podiug mnie nie zdnmiewaja, lecs
tylko dziwia, ktére czynig mocne, przejmujace,
lecz nie poetyczne wrazenie. Poeta powinien wy-
nies¢ si¢ na stanowisko, aby nietylko czujacy
ale i myslacéj czlowiek mogl z nim uczucia
podzielaé. Jezeli wystawia unoszacych si¢, on
wich malowaniu powinien byé wezniostym, w ich
pojeciu nad nie w zniesionym, aby uczynit wra-
Zenie , nie przez same¢ nowos¢, wytacznosé od
ludzkiéj natury, ale przez ich skutki, przez po-
chop, afeby czlowick wejrzat w siebie samego,
azeby w czlewieku ludzkg poznawal nature.
Tak w exaltowanych charakterach Szekspira,
widzimy tajniki patury ludzkiéj, ktore na nas
czynia niezatarte wraZenie, i do dumania nad
naturg ludzka wzbudzaja. Seid w, tragedyi
Woltera wzbudzi w nas bolesne wraZenie, lecz
zadnych wzniostych uczué. Bo pisarz w wysta-
wieniu tego exaltowanego charaktetu, tak byt
ubocznemi od poezyi celami zajety, jak Maho-
met jego utworu, ktérego nie entuzyasta w swoim
rodzaju, ale zimnym, cbrzydtym oszustem wy-
stawil. Obadwa te charaktery prawdziwe czu-
cie poezyi zawsze potepiaé bedzie, nie tylke
jako przeciwne godnosci tragedyi, ale jako da-
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£ace o tego, aby swigte religijne uczucie, wy-
stawiac, jako skutek rachuby 2z jednéj, a obia-
kania z drugiéj strony.

Byli poect, ktérzy nie z rachuby, ale ze szcze-
rego natchnienia malowali charaktery exaltowa-
ne. \Werther Goethego jest utwor naiwny,
serdeczny, ducha wicka najprosciéj wyobraza-
jacy, ktory przeto powszechne sprawit wrazenie.
Z cala przebujatoscia sity poetycznéj wystapit za
nim Schiller w tragedyi Rozbojnicy. Pisma te
szezégolniéj miode umysty exaltowaty. Pogars
dza¢ stosunkami towarzystwa, nosi¢ i6tte kami-
zelki, a nawet Zycie jak Werther zakonczyé: to
byto z poczatku moda i wyiszych uczué oznaks.
Wtrgt bierze wspomnied, do czego przywiodta
exaltowana miodziez tragedya mtodego poety Roz-
60jniqy. Na domiar tego, trzeba byto azeby upo-
wszechniona tragedya Hamlet, tak petna poetycznéj
wartosci, wzbudzita jeszcze w Niemczech upodoba-
nie, w posepnych humorystycznych uczuciach bli-
zkich obtakania. Ile# pisma podobne powszechnie
nasladowane nie natworzyty nieznasnych zapalen-
cow, nudnych melancholikéw tworzacych sobie
nieszczgscia, wyobraZajgcych sebic swa wy#szodd
nad wszystko, co ich otacza, ze tu niesmiem
policzyé¢ hiednych dam exaltowanych, u ktérych
maz i dzieci zimng sg proza, »



298 0 EXALTACY!1

Lece przypominam sobie, £¢ aby sadzi¢ o poe~
2yi, nie dosyé jest byé moralista, Dla czegoz
jednak mowi za mng liocieszajqpe swiadectwo
od filogoféw, a% do najprestszych ludzi? méwia
zasady sztuki i doswiadczenie: Ze zawsze w po-
ezyi to najwigcéj zajmuije, co moralne zaspakaja
uczacia? O tém przekonywajy najlepsze ptody
poezyi. Czyliz dzieta podobne wyzéj spomnio-
nym, dtuge byto modnemi?-czyliz je dotad zda-
nie powszechne, za najlepsze migdzy ptodami
Aych poetéw uwaia? Jako plody mtodziefczych
-exaltacyj, silne, lecz przemijajace uczynity wra-
genie. Exaltowanie milodziczy, kioréj wiek sam
przes si¢, az do zaudrosci jest poelyczny, uwa-
zam za naduzycie sztuki, za chwalg prgdko prze-
mijajaca. Wiek merki innéj poezyi wymaga:
trreba mu oprécz rzewnosci i mocy, uczué czer-
stwych, wenicsionych nad pospolitosé, lecz nie
za ludzka naturg, zgodnych ze zdrowym rozu-
mem. Nigdy (jakby to chcieli juz nawet teore-
. tycy niektérzy) cazlowiek nie uspi w sobic wia-
.dzy rozumu, aby plodéw imaginacyi uzywat: bo
to bytoby jedno, co isé spaé¢ dla tego, azeby ma-
rzyé. .Poeta, ktéryby tego wymagal, dowodzitby
stabosci- swej sprawy. Jeieli na kim pigkna
poezyn wraZenia nie csyni, to przecig nie dla
tego Ze ma rozum , ale ¢ mu zhywa na czuciu.
Sam wigc Goethe i Schiller tworzyli pézniéj

|

A

|
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drieta moggqce zajgé mezkie wmysty, i te zajmo>
~waé bedg potomnosé. Jakiz to odskok od Wer~
thera w pbiniéjszych pismach Goethego, Ze nie
- Wspomng o romgnsie Meister’s Lehrjahre ki« '
rym poeta pragngt powseiagnac exaltacye przes
piérwsze swe dzielo wznieeone. Czémie sy po-
£niéjsze fragedye Schillers, obok Rozbsjnikéw ?-
kto nawes w rozprawach estetycznych silni¢j mé-
- wit o prawdziwéj waniostodci, jak Schiller ? mo-
fe to przyznajq niektérsy ozigbieniu poetyczne'd
go ‘zapalu ? lecz jakie to pogodei¢ z trwatym po-
wszechnym sgdem, ktéry wiasnie te tylko pé-
zniéjsze dzieta uwielbia? Jakie o nich sgdzild
celuiejsi —krytycy niemiecey, i sam Schlegel ?
Czemiwi to preypisac, ke sdanie wszystkich naro-
déw i wickéw doskonatesé stareiytnych uwielbia;
mimo Ze wcale w nich nie widzimy tege, co dzis
exaltacyg zowiemy? Oto: e sig nie spuszczali na
natchnienie Muzy, w ktéry wierzyli, ale do na-
tchnien zbierali zapasy, 2 nich sobie sprawg
zdawali; ze mieli na pamigci, nie mode czaso-
w3, ale potomnodé, co samo do wyiszych uczué
pobudza; Ze przez mezky poezyg chcicli zawsze
do tozumu przemawiaé. Oni malujac namigtno-
gci przypominali zawsze wyiszg whadze nad
niemi. Achilla miarkuje Hermes, alho Minerwa;
karca pastwigcege si¢ nad ciatem zabitego, kté-
Ty nie zyiac, ieu jaz tylko bratem. Jeszcze zacny
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Plutarch uwagal, 2¢ w Iliadzie nl'rdy namigtrosé
picknie nie mowi

Sa charaktery asebliwoseia swo;g uderza;ace;,
ktore zdajg si¢ do innego swiatla naleiec, i takie
zowig Niemcy blizke od wicku romantycznemi:
dla tego moze, iz wieki tego nazwiska, szcze-
gomotcigedzndctone, najwigcéj ich wydaty. Two-
rzg ich zawsze okolicznedci, a- wigcéj ieszcze przy-
klady i Zywa cheé nasladowania. Dla tego roman-
se, 83 n& wza)em ich skutkiem i przyczyna. Bar-
dzo naturalng jest rzecza, e takie charaktery -w
“mocnych zarysach oddane , na miodziezy - czyniq
wraienia, gdyZ pierwotne ich zrédto jest zawykle
szlachetne; ich obrazy necq i zajmuja- jeszcze w
krainach imaginacyi szczesliwie gyjycych.

Na inne miejsce odktadam sobie méwié obszer-
nie o charakterze wiekéw remantyczaych i jege
poetach, ktore jak majmniéj majq zwiazku z dzie-
jami i charakterem narodu ' polskiego. -

W naszych czesach zjawil si¢ nadzwyczajny
geniusz Byron, ktéry tak jest reprezentantem wie-
ku, jak swojego byt niegdys Szekspir. - Ten
caty-mocy swego geninézu prrejat sig na wskros
ewoim wiekiem; ktérego strong wynaturzona,
. hajnateralniéj malowat, i to wynaturzenie, zda-
_ niem mojém, czut moge najmocniéj. Jak trage-
dye nasze wystawuja walke namigtnosci z obo-
wigzkiem, tak wszedzie Székspir walczy

’
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~ snigdzy prawdziwg natura, a migdzy. zepsuciem
czlowieka i falszywg sztukg. Dowcipny przy
prostocie, szorstki i smutny przy wielkosci; de-
pceacy fantastycznie najmilsze kwiaty, ktére cza- -
rodziejska swa. daska z- pod giemi wywodzi;
wiréd rzewnéj melodyi nagtém uderzeniem o
strony, disharmoniy przerazajac, wystawiaé sig
zdaje nieuzupetniong nigdy tragedya.winnie i

niewinnie poigpionego rodu ludzkiego, ktéry w . '

gorzkich parodyach i uderzajgeych praeciwien-
stwach maluje. Dzielyc zawsze swg seeng¢ mig-
dzy swiat Smierci i Zyeia, laczge w niéj kwi-
tngce dziewice i duchy ¢ grobu wystepujace,
wielkod¢ .i blazenstwo, uczony bezrozum i gmin-
ng prostotg, drgczone #a réwno cnoty i prze-
-stgpstwa, otwierajac przysztoéé zawsze ciemng
i trworzgcy: raczéj w nas wzbudzi che¢é do ni-
cosdci, a nizeli spokojng rezygnacys. Reprezen-
tuje istotnie naréd skfonny, do czarnéj melan-
cholii i obojgtnéj pegardy Zycia.

Kto tego geniuszu nie umié pajaé w' jego
naturze i prawdzie, kto nie jego tworcza site,
ale wraZenia powtarzaé usituje, wystawi tyl-
ko zfalszowana natur¢ ludzkg bez prawdy po-
© etycznéj. - '

Szekspir jest najwickszym malarzem, wy-
sztych z natury cherakteréw, Byron zas naj-
dzielniejszym obrazem namigtnoséi wieku nasze-
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g0, unudzeniem, lub szperaniem rozumu budzo-
néj. Jak tamten przyjmowal na siebie wszyst-
kie kolory, i ku podziwieniu kazdego serce roz-
twiéral, tak ten avsrystkiemu jeden i swéj wia-
soy nadawal kolor, i drainieniami rozholate
wiasne swe seerce pragnq‘l wywnetrzaé; jest bez
wyjatku, we wazystkich swoich utworach, tylko
BErycznym poeta. Byron czyni smutniejsze wra-
zenie, niz Szekspir, bo gdy ten szuka ztego, i
holeéci, tylko w sercu luizkiém, on widzi zte w
calym iwiecie, w tém i w praysztém iyciu; nie

juz czyéciec tylko, lecz piekio same wupatruje.

Pedzlem nejwigeéj poetycznym, zaciera wszelka
poezyg tego i przyszlego dwiata. W owéj nie-
smiertelnosci i nieskoficzonosci, samg tylko nicosé
pokazuje, i chciathy, Zeby czlowick do niczego
nieprzywiazany, niczemu nie ufajacy, z okotu bo-
leicig i nicoscia zagroZony, sam w sobie pieklo
wzniecit i v niém si¢ strawit, Nie Wirgiliusz,
jak Dantemu, nie Muza, jak wszystkim poetom,
ale zty duch otwiéra mu réwnie, jak jego
Kaimowi i serce ludzkie i swiaty nadziemskie,
kryjac we wszystkiém rzqdzgcego Boga. Nadto,
umial stabosciom Judzkim nadaé nietylko po-
wab, ale i pewny pozér wydszoéci, ktoréj zrzé-
dtem i celem jest tylko namigtnofé, w sobie
ograniczajaca czlowneka i z sobg samym kiu-
caca, —
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Wystgpit na scem; jakby duch przepowiedzia-
ny, wiréd umystow przez P. Stael i Schleglow
przygotowanych ; -po wypadkach, ktére nicoscia
wielkosci ludzkigj, wszystkie umysty przejety,
i do dumania sktonily. Zagadka na put odsta-
nianych, tajemnic ngcit ciekawoié same, dam we
Francyi. Dla najwigkszéj czgséci ezytelnikéw,
widzialng Muza jego byta mitos¢ nieszczesliwa,
idama jakowas, ktéra go intrygami dr¢czyta; dla
innych, byt to istotnie wielki cztowiek, ale chea-
cy dopiéro swoje wielkos¢ odgadngé i osiggnad,
ktorym wiladale przynajmniéj namietne uczucie
sprawiedliwosci. Byron z tak delikatném i szla-
chetném zkad inad czuciem, wystawia razem
upadtego i szukajacego swojéj 'ojczyzny aniofa,
Gdyby czas dozwolit- ma byt preezyé burze ser-
_deczne, duch greekiego pokoju, i wyfsze Poje-
cie chrzescianstwa, eo oboje tak cenit, Ze za nie
Zycie poswigcit, byltby ge wyniost uroczyscie
nad burze serca i'wgtpliwos'ci rozumu; krazyt
by jak orzet réwnym lotem w krainie $wiatta,
jak nad przepasciami ziemskiemi.

Czlowiek z Zywém jeszcze uczuciem, w ten
§wiat si¢ wpatrujac, widzi niezmienny i niepo-
. jety porzadek rzeczy, ktory szydzi¢ si¢ zdaje
z najezystszéj rachuby i uniesien ludzkich; im
wigcéj wielkosé swiata ogarnia, tém bolesniéj
czuje swy nicosé, Nie wazniostszy sig¢ jerzcze

Tom I : . 26
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do harmonii wszystkiego, czuje w sobie i we
wszystkiem disharmonia ale jasnié] si§ rozpairzy-
wszy, widzi we wszystkiém cel, a p:l:zyhajl.imiéi
koniecznosé. WV przepasci uspokojontego miorza
dostrzega niebo odbite, zgodny z subs, pogodniéj
$wiat widzi, wolg swojg przygadza do wali ogol-
néj; uwaza koniecznosé¢ za obowiazek, jest wziio-
stym przeto samo, fe staboéé i czasowe ograni-
czenie swoje rozpatruje, jest czynnym i cieszag-
cym na téj ziemi wystancem. Lutnia nieszczg-
sliwego Byrona, juz w niektérych tonach takie-
go czlowieka i poet¢ w nim zapowiadala.
Czuj¢ jak wiele sig wazg, czyniac podobne
uwagi o geniuszach tak stusznie wstawionych.
Przecigz zwaiajac na pochép de nasladowania
poetow, ktorzy tak oddzielném byli zjawiskiem,

o o L o 4. . s e .
godzi si¢ w sprawie prawdziwéj poezyi przemowic.

Jak Szekspir w svioim wieku, tak Byron sam
- tylko mégt byé takim, jakim byl, paetg. Préino
usituje kazdy trafi¢ jego drogg do celu. Od nie-
go poczgli miodzi poeci gwalcié swoje pogodne
uczncia, nosi¢. w sercu sami niewiedzac, jakie
tajemnice, i gorzko marzy¢; szukaé tego, co wia-
$nie w pelnosci majg. Niknie w nich poetyczna
naiwnoéé, wiosng fycia szpeca nie naturalnie,
ale od zarazy pozotktym lisciem jesiennym; mia-
sto tkliwego udziatu z swiatem, ktéry ich neci

do siebie, klucg si¢ z nim, wyszukujg starannie

|
1
|
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aby tgsknid do czego$, rozbieraja swoje uczucia,
jak bohatyrewie sceny francuzkiéj swe potoze-
nia, i w prieciwienstwie » wiasng natura, poe-
zyg cheg zpaleéé.  Inni same dary przyrodzone
marnajg w nietadzie i rozrzutnosci.. Owa prze-
bujatosé, wyrachowana 7adza nowosci, ktéra sig
tém samém. prgdko starzeje, i)ierwsze uniesienia
ku nowo gjawionemu swiatu ideatow, wszystko
to, stanie g czasem W mierze wiasciwéj, a pto-
dy smaku, rwnie jak inne dzieta dzié umyst lu-
dzki gdohiaece, wyjda na drogg przeznaczenia
swojego. Mpza bedzie jak byta niebios postanks.
. Ale wipseiwiéj zapewne przeméwi pisarz zna-
komity i cp _zoziemiecw Jan Pawet Rychter, kto-
ry juz przy schylku gycia swojego, te skreslit
wyrazy: S

" pJdest w nas wladza, ktéra nam moze pieklo lub
niebo budowad, jest fantazya. Ona nam moze dni
najpigkniejsze, przez odstrzelone cienie przeszio-
éci, i zhlifone cienie prazyszloici zamroczyé; we-
sele jasném a buledci grubemi, nieprzejzroczystemi
‘uczynié. Dajcie téy bogini kraing poezyi, aby nie
tylko zwigkszata wesele i zmniejszata bolesci, lecz
aby je oczyscita i rozjasnita. Ale biada jéj, gdyby
tagodne, ruchome obtoki poetycznego nieba, w ol-
_ brzymie potwory i maski furyj zmieniata, zamiast:
feby tagodne rzucata éwiatle na gory nad ciemna
~ ziemi¢ wzniesione, nad ziemig, ktora i tak strasza-
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ce Zywi potwory. .Ceemuz ty biedny, wiekk#
poeto Byronmie! i Zycie twoje i poezya razem, na
wkilestem tylko zwierciedle twojéj fantamyi sku-
_ pites i rozstrzeliles, eaemus: te gwiazdy, jak na
globie nie¢ho wyobratajacém, liniami - podzielit,
"i'w dziwaczne. potwory zamienit? I do siehie
samego, mudz¢ niestety powiedzieé: . ,i ty da-
wniéj grzeszyles, sza .czgsto groby, & nie same
niebo pokazywajes.” Czlowiek w pozniejszym wie«
ku i wtém podobmy jest jedno-dziennym owadom,
fe swoje lata jak one, nad glina i wodg strawi-
wszy, parg estatnich godzin, w kizepigcym bla-
_ sku zgchodzgcege .stoiica pokrazy. - Niech poeta
nie tylko rozpogadza jak Goethe, ale wznosi,
jak Klopsztok. Niech nie maluje tylko jak tam-
ten, blizkiéj zielonodci ziemi, ale jak tem, gigbo~
" ki bigkit niebieski, ktéry zawsze trwa.dluiéj
niz bledngca zielonodé. A tak czyn wsrystko,
méwie do siebie, co jesacze meiesz w uchodzg-
cych dniach twoich, dla owéj wspanialéj peezyi,
ktéra ubogich i uboiqeych si¢ ludzi mogiaby po-
cieszy¢ i natchngé. *

Osmielam si¢ jeszcze dolaczyé niekidre po-
sirzezenia, ktére naturalnie, tylko do zaczyma-
jacych dopiéro pisarzéw stesuje. '

. Tak zwane geniusze peetyczne zwykly po-
gardzaé przepisami dobrege smaku; a natomiast

~

¥ Kleine Biicherschau.
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ludzie prrypisujgcy sobié delikatne uczucie one-
go, stronig od wszelkiéj nauki, jako t6Z uczucie
iepigcéj. Piérwsze zdanie dawniéj nieco, a dru-
gie teraz upowszechnione w Europie, bardzo tra-
filo do przekonania Polakéw, bo pochlebia nie-
. tylko wstrgtowi od pracy, ale i mitosci wlasnéj,
Ze nas natura s szczegolnéj swéj laski jedném
lub dragiém obdarzyta. Czesto atoli natura
dwiadczy dary mniemaniu naszemuw, ale nie nam;
czesto daje nam tylke zarody, ktére wedtug na-
szego przyloienia si¢, ptonny, 1ub dobry owoc
wydadzq.

Dobry smak nie moie by¢ nigdy geniuszowi
przeciwnym. Piérwszy jest zhiorem najwyz-
szych sit dusgy i darow matury, drugi nadaje
tym sitom porzgdek i miarg, i przeto stwo_rz’one
sq werajem dla siebie. We wszystkich dawnych .
i nowych naredach musialy wprzéd byé deswiad-
ceenia sit surowych, nim do porzadku przyszty,
nim si¢ smak zjewil, * Zapasnik dopiére po dtu-
giém cwiczeniu sity wrodzonéj, nauczy sig z ro-
. wnewagg walceyé i gswycieZaé, nauczy si¢ owéj
zrgeznodci, ktora cgsto wigeéj stanowi, niZ sita.

Bez wrodzonych sit, i bex wiasnego doswiad-

- czenia , wszystko bgdzie niepewne i przypadko-

we. Sam geniusg, albo smeak, podobnie jak sita

i zrgeznosé, nie zapewniy ewycigstwa. Niekto-

rzy uwielbiajjgc surowy geniusz, uznajg wady
a6*
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jego za nieoddzielne -od pigknosci, i zowis je przy+ -
wilejem; inni obeznani z wytwerem smaku po-
gardzajg naturalnemi geniuszu sitami; tak czy~
nigc rozbrat mi¢dzy geniuszem a smakiem pro-
wadzg je na wsteczne drogi od doskonatodei.
Niczém jest dobra taktyka bez meztwa, tak jak
meztwo ber taktyki nie jest pewne zwycigztwa;
Szal marsowy, jak poetyczny, sam przez si¢ naj-
czeéciéj przywodsi do dziwigeéj niedorzeczmosci:
Dobry wodz dledzi dzieje -wielkich hohatyrow,
Przejmuje si¢ mietylko ich uczuciami, ale pozna-
je sposéb ich wejowania ich wady i zalety, sam
zas przez sig z glehia lud z ktorym i przeciw
ktéremu walczy: tak i gemiusz post¢powaé wi-
nien i co do .wzoréw, i co do prac swojego za-
wodu, — '

Nie tworzmy sobie o' nim blogich marzen, ja-
koby on 2brojny zaraz i silny jak Minerwa
nadzwyczajnym -eudem ‘si¢ zjawil. Jest on iskrg
niebiesky , ktora palme cialo zajmuje, ale ktéra
jak tn6wi Wolter, cigglego podsycania potrzebuje,
aby nie zgesta. Nie przyznajmy mu owego stanu
-cierpienia w ktérym tylko zdélny jest oddawzé
twory w siehie natchmione. - Geniusz nie mote
byé porywczym szalonym i uprzedeonym Ikarem,
spokojnym byé powiniten, dwiadomym swiata i
drogi, jak Appolle, ktéry po niéj swéj wéz pro-
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wadzi. Ow tak zwany szal poetyczny, obok
perty szczesliwie zdarzonéj, wydaje tysiace fal-
szywych biyskotek, ktére nikna przed swiattem,
tworzy owe ‘nadgtodé, owe wyraienia i obrazy,
ktore przeciwigc si¢ - niby pospolitodci, sprzeci-
wiajg si¢ naturze i prawdzie, . Dla tego pisarze
tacy, wzdychaja tylko do krytykéw przez je-
dno etkio z niemi patrzacych, tak chea unikaé
wszelki¢j pochodni rozumu, jak nocne ich mary
przed swiattem dzienném pierzchajy. Wierze ja
- w patchaienia, bes ktérych mcby nadziemskiego
poezya nie miata, ale nie mogg wierzyé kaidemu
kto si¢ za natchnionego ogtasza, bo chcg, aby
byt wyiszy nad méj rozum, nie zas onemu sprze-
ceny, Bofactwo umystu potrzebuje ekonomii, a-
geby go nie tylko utrzymaé i powigkszy¢ ale nad-
to porzadnie i ze smakiem uzywaé: inaczéj, tak
jako wszelki zhytek, zubozy tylko i ponity.

Geniusz bylby -nadio smutnym darem nieba,
gdyby czlowiek mim obdarzony, nic nie byt wi-
nien schie samemu. Owszem; im wigcéj sit
wlata w niego natura, tém bardziéj. wiasna 'pra-
cq wydaskonala¢ je winien.

- Geniflsz fywo czuje, wszystko obejmasije, prze-
nika; powinien wige w naukach ‘i czynném po-
tyciu sledzi¢ wszystko, co dowcip zaostrza, pa-
migé wzbogaca, co czucie uszlachetnia i wyo-
brainia podsyca, Natchnienie nie da nam te-

(
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go, czegosmy nie czuli, nie przypomni tego, cze-
gosmy nie wiedzieli, nie deéwiadczali. Poetom
tylko i Artystom przyznajemy chlubny wyraz ze
tworzg, ale ci, jeko ludzie nie mogy tworzyé
zniczego. Imaginacya wynajduje, ale smak i
rozsydek wybiéra, sztuka tworzy. *
Powstechnym dzié zwyczajem biorgcych sig
do poezyi jest, czylaé tylko same wzory niekté-
rych ulubionych pisarséw, i w saméj rzecsy,
ge dla czerpania wzoréw, nie masz i niepotrze-
ba ich wielu, Lecz jak geniusze wszelkiemi
‘wzorami pogardza¢ zwykly, tak powolni ludgie
ze smekiem, im tylko ulegajac, na nich tylke
swoj byt zasadzaé zwykli, Jezeli dobrych pisa-
rsow jedynie x ich pism nasladowaé bedziemy,
zdotamy tylko stabe ich kopie powtarzyé, i to
jest prawdy doéwiadczeniem stwierdzong.
Wiecéj daleko w czém inném nasladowaé ich
- trzeba. Wskyscy wielcy pisarze winni doskona-
" toé¢ dziel swoich, poszukiwaniu tege, co wia-
snym ich utworom za potrzebne zapasy stuzylo.
Treeba wigc uciekaé si¢ nietylko do tych kto-

rzy smak nasz uksstalcy, ele i do tychQii:i )
wiadomosci nasze Wrbogacy. Odigczmy -

* Ega porro ne invenisse quidem credo eum, gui non

- judicavit: nec enim contraria, communia stulta in-
venisse dicitar quisquam, sed non vitasse. QuINT.
Insr. Osar. Lis, I cap. 3.

N\



znnr-v\zy‘xzurz. 3“7‘

imagmacyjae utwory najlepszych pisarzéw od
tego, co ze snajomosci ludzi, dziejow i roznych
nauk ‘prz_chli,- @ poznamy, Ze wiadomosciom,
. swoim, réwnie tyle, co natchnieniu sy winni, Pa~
trzmy na najlepszych tancerzéw, Bedziemy sig
dziwili ich sztuce, by¢ mawet moZemy dobrymi
ich krytykamiy ale natém tylko skonezymy. Nie
trzeba sadzié, iZ przex samo zapatrywanie sig
na dobrego mistrza, nasladowaé go zdotamy, bo
“niedol¢ing tylko' parodyg szrobimy, ale naslado-
wac go nalely w sposobach i éwiczeniu, z ja«
kiemi do téj si¢ doskonatosci posuwal. Popiéro
zglchienie, przez jakie wiadomosci praez jakg
sztuke doszli ci pisarse do tego, Ze wzorami sig
stati, wyprowadzi¢ nas mote na droge, na kto~
réj w réwni z niemsi i8¢ moiemy, ale nie niewol~
niczo ich dcigaé. Jak wigc myslacy poeta, nie
powtarza raeczy przes nature stworzonych, ale:
natur¢ tworzacy nasladuje, tak tém bardziéj na~
sladujge innych poetéw, nie ich dzieta, ale ich
sposéh twartenia nasladowac powinien; zgtgbiad,
tak jek oni sztike, szukaé, tak jak oni wiadome-
sci. Oprécs drziel wzorowych, z kiénych sstukg
wyczerpujemy, sy pisma ohojgtne i nieznosne dla
sztoki i smekuy lecz petrzebne dla wiadomosciv
Mitoinik sztuki nie mode byé dziecigciem, w pie-
szczotach wychowaném, ktéremun z pod oka do-
gorczyni za prog wyjsé niewelno, aby go
2ty wiatr nie zawial aby gdzie gminnego nie-
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postyszal wyrazii, Jak fizyezne nasze wychoe
\vanie nte zalely na suméj powabnéj pewierz-
chownoscr, ale na rozwinieciu sity i mezkiéy zre
cznodci ; “tak do moralnego usposobienia pisarza
nie samego smaku i Wytwornosci potrzeba ; ale
widdomiosciy ktéreby smak mogly wydatnems i zaj+
mujgcemi wezynié. Kto sia smak i rozsadek, ten
ich i&dném' czytaniem sepsi¢ nie moze. -Smak
w lifefdturze nie moie byé owym delikatnym
gotydkiem, ktéremw tylko lehkie potrawy sg do+
zwolone, Najzawolansi mistrze z prostych: bryt,
przez pracg i smak obrobionych; utworzyli po-
sagi, kiérym holdajettry. Zapatrujgc si¢ na pig-
kne ich wzory, mniemamy w uniesieniu, ze jak
czué picknoéé, tak fatwo zdotamy jy stworzyé.
Myslimy, fc wdzigczny za to Rassyn, ery Szek-
spir, do ucha bedzie nam szeptat; tak tworzy-
‘my tragedye, ktdore rownie predke ging, jak pred-
ko si¢ w ptéd zawiezujg; mie jeden przypadkowe
w dzietku historyczném, a moie nawet w Dyk-
cyonarztt stawnych ludzi, wyczylawszy, Ze kto-
rys rycerz si¢ kochal, ke byt zabity, albo otruty,
juz ma griunt tanio nabyty, na ktérym tragedyy
zhuduje. Dorla powiernice, wymysli tyrana, jakie-
go natura, ani dzieje nie znaja, wzoieci rozruch,
pomiedzy ludem, otoz plan skonczony! daléj na-
stapig tyrady podobne do tych, jakie improwiza-
torowie wloscy od dawna przez tradycye umie-
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ja, kilkadziesiat senténcyj, ktérym cnotliwy,
ale mni¢j wymagajacy widz poklaskuje, otoz ca-
fa budowa wwykenczona w swojéj mocy i ozdo-
bie. Lecz znajomosé natury Judzkiéj, glosu uczu-
cia, obraz deiejow i ohyczajow, wyzsze pojecie
sztuki nad zawiazanie intrygi, wszystko to jest
obce dzietu takiemu. Jest to autqmat mogacy
si¢ rusza¢ i krzyczeé, ale nje zdota nigdy ulu-
dzié, ani do czucia przembdwié. o

Niektérzy nowsi nasi pisarze oglaszajy si¢ za
duachem literatury nigmieckiéj, nasladujg niem-
céw i nasladowaé radza, Lecz wiadnie tego po
nich nie widaé¢, czém by sig w niemieckiéj li-
teraturze przejmoavac nalei do. . Niemcéw zale-
ca W najwyzszym stopniuy pracowitesé, jezeli
niniéj_ lozg czasu na obrabianie materyatéw,
poswigcaja go wigcéj enych nabyciu. Tak pra-
ce Schillera westetyce i historyi sg tylko, éwi-
czeniem si¢ w 1ém, co go jake poete zajmowals.

Te sa proste, lubo nie mile si¢ przypominaja-
ce spodki, ahy zachowaé -zgedg poje¢ i uczud,
aby piérwsze" nie gubily si¢ w czczedci, drugie
w przesadzie; azeby sstuka byla wyrazem ujmu-
jacéj i wznoszacé) prawdy, a smak porzadkiem
i miarg sit danych. :

Wezysthie przesady i zboozenia w charakte«
rach ludzi i w genmiuszach, powstatych po upad-
ku starozytnéj literatury, sa tylko skutkiem wy-.
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paturzenia si¢, zabytkiem zepsucia, nie zas keo-
niecznym owocem hadz chrzescianstwa, badz
poZniéjszéj cywilizacyi, a zatém i skutkiem ge-
niuszu. Niech jak chcg teoretycy rozprawiajao
zupetnéj metamorfozie czlowicka po zniknigciu
starozytnych, podiug ktérych miat si¢ na wywrot
przemieni¢: my przyznajmy, e mu tylke wyiz-
szych wyobrazen i wigcéj godnesci przybyto.
S3 to wszystko zabytki mistycyzmu i przebujato-
éci wschodniéj, napusrystosci zbylku i sepsucia
Rrzymian, sofistow greckich, harbarzyicow pot-
nocnych, potaczonych £ wynaturzonym ludem sta-
rozytnosci, sektarzow i szkoloikow pézniéjszych,
exaltacyi samoalnikéw i szatu oglupionych ryce-
rzow. Spaczone uczucie, krzywe wyobraZenia,
artuka sprzeczna naturze, nie moglty wydacé czy-
néw ani utworéw prawdziwie werniostych i pigk-
nych. Cate péiniéjsze dgZenie, bylo tylko wydo~
bywaniem si¢ z tego stany; najwicksze wiec cha~
raktery i geniusze nie mogly by¢ bez znamion
tych, lub owych, Staroiytni w ograniczeniu do
najpigkniéjszéj swojéj epoki doskonalili czysto od
natury dane im sity, mogli preeto wiecéj miéé niedo.
skonatosci, nizeli wad przeciw naturze, pozniéj-
si, musieli pozbywa¢ si¢ falszu, i razem ku wyz-
seéj daiyé doskomatoici. Tamci bedg zawsze do-
skonatym wzorem, ci wielkiemi przykitadami.
Jak Danta Wirgilusz, tak starofyini zawsze po-

é
|
|
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etow wiwiat nowy poezyi wprow;dzaé beda.’
Anglicy, naréd najoryginalniéjszy w charakterach
i gemuszach najwyzéj cenig klassykéw, i na nich
sig ksztalca. ’
Chrzescianstwo , ktére wiarg, nadziej@ i mi-
tos¢, owe jedyne zasady szczgécia, za powinnosé
ogtasza, wskazalo przez nie najpigkniejszgq zgode
‘rozumu i czucia, i pogodg wyobraZen, Sa to,
R gmia‘lbym powiedziec, trzy chrzescianskie Gracye, -
ktorym poeta jak filozof ofiarg skiadaé powinien.
Ku prostocie, niewiedzgcéj o sobie, wzniostosci .
1 uroczystéj pogodzie, ze wszystkich bezdrozow,
kiedy$ zdazymy. . -
Ludy Stawianskie, a w szczegolnoscx Polacy,
nigdy nie dzielily szatu i obtgkan, jakie od ze-
psucia Rzymmn, tak diugo smak i moralne u-
czucia. kazily; obok z innemi ludy daiyly ku
uksztatceniu, lecz. wydobhywaty si¢ jak starozy-
tne ludy, Z ciemnoty, przeci¢gz nie z ze-
-psucia. Dazis jeszcze mimo tylu przemoznych -
wpl’ywow cudzozlemczyzny, ktérym jako nizsze
‘W o$wieceniu, musza hotdowaé, dochowaty od-
r¢bng swa cechg: milosé natury, umyst pogo-
dny i wesolg rezygnacya, jedyny entuzyaim:
milosé swéj ziemi; wrodzong skromnosé i oby-
czajnosé , zdolne jedynie do prawdziwego wy-
_ ksztatcenia, Ztego wlasnego gruntu ciagnac so-
ki ozywne ku rozkwitnieniu swojemu, niech
Tom I. 27
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sig Zywig powszeéhnénf swiattem “wszystkim
ludom przyswiecajagcém, lecz niech si¢ strzega
zarazy przelotnéj z stron obcyeh. Obok tych
bowiem, wszystko pigkne rokujacych przymio-
tow, najsklonniejsi s3 do nasladowania, szczegol-
niéj tego, co im jest najmniéj wrodzone i przy-
zwoite. W litératurze mofe zastuiylyby na to
smutne znaczenie, jakie de ich nazwiska cudzo-
ziemcy przywiazali. Oby przynajmniéj obce
“szkoly smaku w uprawie nauk nie mnoiyly mie-
dzy nimi niezgody, bo ludzie z prawdziwym
‘smakiem najmniéj si¢ w nim réznig; ale niech
wilasne sily poznaja i ksztalca. Nie~ zepsuta
ufnos¢ w dobroczynnych darach natury, czyste
zamifowanie Wobra i picknosci, Wwemagaja. talen-
ta. Ta, Ze tak powiem, dwiecinna ufnesé roz-
wineta wszystkie pigkne zarody Grek(rv_v; ta wy-
ksztatcita wiadciwy smak Francuzéw' pod Lu-
dwikiem XIV. ta przyttumita dawny pedancki
smak Niemcow lub nasladowanie -Francuzéw;
wskazata im przynajmniéj whasciwsze im zrédto:
literatur¢ angielska. Jezeli my w naszéj, Pia-
stéw nie mamy i mie¢ wylgeznie nie chcemy;
_strzeZmy . si¢ przynajmniéj w obcych, zupelnie
nam przeciwnego charakteru i smaku,
Pedantyzm szkolny i-smak romantyczny, za-
wital do Polski dopiéro w XVII wieku; ten
wiek womnarodzie gorliwym, szlachetnie entuzya-

‘.
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Zmowénym, wydat - najwigcé; zapalencow , za-
gorzalcow; slepego szalu swobdd, buty i zbyt-
kéw, wyrodzonych z uczué wolnosci, . szlache-
tnego rycerstwa, i goscinnosci. Smak w tym
wieku, jako zwyczajnie nasladowany, .przeszedt
jeszcze w przesadzie falszywe swe wzory. Pi-
sarze jednak, lubo wady spétczesne deieli¢ mu-
sieli, czuli przeci¢ zte onych skntki, i trafnie
ich przyczyny w owczesnym charakterze naro-
du sledzili.

Dla tego, mutatis mutandis, niech kazdy do
ebecnego stanu, tylko literatury polskiéj, zasto-
suje, co w tym czasie mowil do narodu jeden
z kaznodziejow :

»Polska nie choleryczna: bo nie fatwo si¢ roz-
gniéwa, krzywdy siostrem, panstwom sgsiednim
nie czyni, uczynione snadnie condonuje; nie san-
gyinea; to jest wesola; zda si¢ byé taka, ho
cimczy, skacze, stroi si¢ i rada bankietuje, ale
to nie z przyrodzonéj jakiéj sklonnosci  czyni,
ale z bozkiego dopuszczenia, i na karanie innych
. wystepkow; przeto, zawszesmy w potrzebie i nie-
stawie u postronnych, z tad méwia o nas: Polo-
nis, quantum intus desit, foris ostendunt. Nie
flegmatyczna: w suchych polach migszka, od
wod, lubo bogatemi portami zastedzonych,
zawsze stronita i stroni. Melancholia Pol-
szcze naszéj wrodzona, i wszystka, ktéra w niéj

.
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znajduje si¢ biéda, z tego humoru pochodzi. Te-
g0 nie ztgd dochodzg, %e Polak rad trun-
kiem smutek wewnegtrzny -rozbija, ani ztad, ze
w .sprawach i zamystach swoich naréd jest
ocigzaly i nieporywczy; ale ztad, Ze jako w glo-
wie melancholicznéj, w narodzie naszym , petno
jest niesprawiedliwych suspicyj. Nie wysiedzi
si¢ krol, senator i szlachcic, biskup i zakon--
nik w murach zamkniony; z domystéw gadaé,
zabawa' codzienna, ztad zwady i gniewy nie-
utulone. ” *

* Expedycya Zborowska, kazamie przes Cieoiszewskie-
go, Kaznodsiej¢ Krélewskiego. roku 164g.

KONIEC TOMU PIERWSZEGO.
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